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En 1388, en Castilla contraen matrimonio dos jovenes principes:
Catalina de Lancaster, una muchacha de quince afios llegada de
Inglaterra, y Enrique de Trastamara, apenas un nifio de nueve. Su
unién no solo sellara la paz entre los dos paises, sino entre dos
familias rivales. Ella es depositaria de la legitimidad de la corona de
Castilla; él, el heredero de los Trastamara, la rama bastarda que
arrebaté el trono a Pedro I, el abuelo de Catalina. Su regalo de
bodas serd muy especial: un titulo nobiliario que los convertira en
los primeros Principes de Asturias.

En esta novela intimista y apasionante, Catalina rememora sus anos
de matrimonio junto al hombre al que llegar4d a amar con todo su
corazon, las turbulencias politicas a las que ambos tendran que
hacer frente, su solitaria viudedad y, sobre todo, su firmeza de
caracter e inteligencia.

De nuevo Maria Teresa Alvarez da voz a una de las mujeres
olvidadas de nuestra historia: la que fuera abuela de Isabel la
Catolica y primera Princesa de Asturias.
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m uedo llegar a marearme, pero me producen tanto placer algunos olores
que desearia impregnarme de su esencia. No sé en qué momento del dia las
flores transpiran con mayor intensidad ni si todas lo hacen a la misma hora.
Qué distintas huelen las del azahar de lo que luego seran sus frutos. Le he
pedido a Inés que llene dos bandejas de estas diminutas flores blancas. Me
da pena arrancarlas, pero dentro de poco se marchitaran, y si las dejo en las
ramas, no podré disfrutar esta noche de su fragancia en mis habitaciones.
Ademas, este afio, uno de los naranjos esta cuajado y apenas se resentira de
nuestra accion. ¢Por qué sera? Sucede lo mismo que con las personas. L.os
tres naranjos fueron plantados el mismo dia en el jardin de mi casa de
Valladolid. Eran iguales. Reciben idénticos cuidados y la tierra que los
acoge es la misma. Sin embargo, uno de ellos siempre es mucho mas
generoso, especialmente este afio que no han tenido que esperar a una
segunda floracion. El clima de Castilla, de Valladolid, no favorece el cultivo
del naranjo, que precisa de grandes cuidados para desarrollarse en esta
tierra, pero he contado siempre con el asesoramiento de los mejores
expertos.

No habia visto nunca un naranjo hasta que llegué a Sevilla. Corria la
primavera de 1396. Recuerdo que nada mas traspasar las puertas del Real
Alcazar, un aroma, para mi desconocido, me sorprendio por su intensidad.
Era dulce, embriagador... Gratamente maravillada, pensé que aquel



perfume podria calmar un poco mi inquietud. Sabia que mi encuentro con lo
que habia sido el hogar de mis abuelos no seria facil, aunque no sospechaba
que me afectara tan profundamente.

El hallarme en aquellas dependencias, que tanto sabian del apasionado y
desgarrado amor del rey Pedro 1 y de dofia Maria de Padilla, mis abuelos
maternos, me producia, para qué negarlo, una mezcla de emocion y
desasosiego. Era un lugar tan hermoso...

En el mismo instante que salimos al patio que llamaban de las
Doncellas, la esencia de las flores de los naranjos se apoder6 de nosotros.
Alli, a cada lado del estanque, flanqueandolo, varios naranjos competian en
sus aromaticos efluvios. Al instante supe que aquél tenia que ser el perfume
de mi abuela. Si, estoy segura de que Maria de Padilla olia a azahar. Puede
que ésa fuera su fragancia preferida o la del hombre al que amé mas que a
su propia vida. Decian de él, del rey Pedro 1, que no parecia castellano
viejo por sus costumbres, que se habian visto adulteradas con las de los
arabes afincados en Sevilla. No creo que eso fuera asi, porque yo heredé
algunas de esas tendencias que se consideran impropias de los buenos
castellanos y nunca me mezclé con infieles. Aunque es posible que mi
abuelo si lo hiciera; para él no existia ningun tipo de control en casi nada y
mucho menos en la pasion desenfrenada que experimentaba por las
mujeres, y seguro que frecuenté a moras, judias y cristianas.

Recuerdo que casi todas las noches que pasé en el alcazar me quedaba
dormida intentando imaginar cémo seria Maria de Padilla, la abuela a la que
me hubiese gustado conocer, la mujer que siempre conseguia perdonar las
infidelidades del marido al que tanto amaba y al que intenté abandonar,
ingresando incluso en un convento. Aunque siempre regresaba a su lado. Mi
abuela sigui6 queriendo al rey Pedro, a pesar de los casamientos de él con
otras mujeres, a pesar de los numerosos hijos bastardos. ; También los de
ella lo eran?

No entiendo por qué me hago esta pregunta si mi abuelo, el rey, jurd
ante las Cortes castellanas que Maria de Padilla habia sido su verdadera
esposa y que las hijas que tuvo con ella eran sus descendientes legitimas.



A mi madre, Constanza, le gustaba recordar el momento en el que ella y
sus dos hermanas fueron reconocidas por las Cortes como herederas del
trono. Su hermano Alonso habia muerto de nifio, como mi hermano Juan.

Mi madre jamas renuncio a la corona de Castilla. Era la segunda de las
hijas de Pedro I, pero al elegir su hermana mayor Beatriz la paz del
convento de Santa Clara de Tordesillas, la linea sucesoria la designaba a
ella como heredera. Ademas, se cas6 con un hombre ambicioso, Juan de
Gante, duque de Lancaster, hijo del rey de Inglaterra, Eduardo III. Otro hijo
de este monarca, el duque de York —tan ambicioso como su hermano, mi
padre, pero menos inteligente—, se casé con Isabel, la hermana pequefia de
mi madre. Asi pues las hijas del rey Pedro 1, ultimo monarca de la Casa de
Borgofia en Castilla, entraron directamente en la familia real inglesa. En
cierta forma era normal porque mi padre y mi tio eran hermanos del
conocido «Principe Negro», el Principe de Gales, que habia luchado en
Castilla al lado de mi abuelo, obedeciendo lo dispuesto por su padre
Eduardo III.

Yo, Catalina, era la primera hija de mi madre pero la octava de mi
padre, que habia estado casado antes. Mi padre estaba dispuesto a luchar
por el trono castellano. Y no perdia la oportunidad de unirse a los enemigos
de Castilla porque la lucha por el poder constituia el motor que impulsaba
todas las acciones. En nuestro mundo resulta normal que las fidelidades en
principio consideradas sinceras se conviertan con el paso del tiempo en
grandes traiciones. Porque las alianzas de hoy se cambian por otras mas
ventajosas al dia siguiente.

A pesar de los esfuerzos de mi padre, siempre sospeché que no
conseguiriamos el trono de Castilla por la fuerza porque, de ser asi, mi
madre y mi padre serian los soberanos y yo presentia que la solucion iba a
estar ligada a mi persona. Desde muy pequefia supe que mi unico objetivo
en la vida seria el de devolver a mi familia lo que nos pertenecia. Mi madre
me inculco la alta responsabilidad a la que habria de enfrentarme un dia.
Ella esperaba sentarse en el trono castellano y, como su hijo varén habia
muerto, yo seria su heredera y sucesora. No sabiamos ni como ni cuando,
pero las dos mirdbamos esperanzadas el futuro.



Mi madre era orgullosa y odiaba a los Trastamara, causantes de su
desgracia. Ella sabia, igual que yo y lo mismo que los petristas —asi
llamaban a los seguidores de mi abuelo—, que el bastardo Enrique,
hermanastro de mi abuelo, se convirti6 en rey después de asesinarlo
vilmente. Dios, como sufri6 mi madre al tener que aceptar como yerno al
nieto del asesino de su padre. Pero lo hizo con la mejor de sus sonrisas
porque ello significaba que yo, su hija, la nieta de Pedro el Cruel —de esta
forma se referian a él quienes no le querian—, me sentaria en el trono que
sOlo a nosotros nos pertenecia.

Todo se habia desarrollado de una forma bastante inesperada. Los
enfrentamientos siempre estaban a punto y mis padres querian aprovechar
el momento mas conveniente, el de mayor debilidad del rey castellano, que
entonces era Juan 1, el hijo del bastardo Enrique. La ocasion se presento
propicia en el afio 1386, después de la batalla de Aljubarrota. Fue entonces
cuando mi padre, desde Portugal, decidi6 invadir Galicia para pelear por
algo con lo que sofiaba cada dia.

No sucedi6 lo que esperabamos porque Castilla contaba con el apoyo de
los franceses y llegado el caso también Navarra y Aragon se pondrian de su
lado.

Nunca supe exactamente de quién partié la iniciativa de proponer la
firma de la paz de Bayona. Dicen que suelen ser los ganadores quienes
imponen las condiciones de los armisticios. En este tratado nosotros
conseguimos el compromiso por parte de Juan 1 de que su hijo Enrique, el
heredero, se casase conmigo, uniendo de esa forma las dos ramas, la
legitima y la bastarda. Se instituyo entonces el titulo de Principes de
Asturias para los herederos al trono de Castilla. Enrique de Trastamara,
nieto del regicida, y yo, Catalina de Lancaster, nieta del rey asesinado, nos
convertiamos en los primeros Principes de Asturias.

Yo siempre mantuve que a los dos nos correspondia el titulo, porque
ambos éramos herederos de la corona de Castilla. El representaba la rama
ilegitima y yo la legitima. Es cierto que fue Enrique quien protagonizo6 la
ceremonia en que por primera vez se institucionalizo el titulo de Principe de
Asturias. Nunca olvidaré la imagen de aquel nifio que se iba a convertir en



mi marido. Enrique estaba sentado en un gran trono y cubierto con un
magnifico manto de purpura. Le habian puesto un amplio sombrero y
llevaba una vara de oro en la mano. Después de recibir el 6sculo de paz de
su padre, todos le reconocieron como Principe de Asturias.

Pero aunque yo, como princesa, ocupara un papel secundario, resultaba
evidente que si no hubiera sido por mi, por lo que yo significaba, jpaz y
concordia!, no habrian pensado en ese titulo para los herederos a la corona.
Enrique era el Principe de Asturias y yo la Princesa por mi matrimonio con
él.

Es verdad que yo no podia heredar en solitario el trono de Castilla, pero
tampoco Enrique o su hermano podrian hacerlo si no se casaban conmigo.
Por ello siempre me consideré como la primera y auténtica Princesa de
Asturias. Ademas, como inglesa, aquel titulo, encerraba para mi un emotivo
significado. En mi tierra hacia tiempo que se habia creado para distinguir a
los herederos al trono el titulo de Principe de Gales. Creo que fue el rey
Eduardo 1, casado con Leonor, infanta castellana, hija de Fernando III,
quien después de conquistar el pais de Gales decidié que éste seria el
nombre que llevarian los herederos al trono de Inglaterra. El primer
Principe de Gales de la historia fue el desgraciado rey Eduardo II, que
murio asesinado por orden de su esposa. Era el abuelo de mi padre.

Durante un tiempo me interesé en conocer las razones que llevaron a mi
suegro, el rey Juan 1, a elegir Asturias para el titulo de los herederos
castellanos. Nunca obtuve una respuesta concreta, pero pienso que aunque
la situacion no era igual a la de Inglaterra, si bastante similar, porque en el
reino de Castilla, el sefiorio nobiliario de Asturias —que habia pasado del
bastardo Enrique II a su hijo natural, Alonso Enriquez, conde de Norefia—,
también habia sido incorporado a la Corona castellana, no después de
conquistarlo, como sucedi6 con Gales, sino al confiscarlo mi suegro, por
problemas con su hermanastro el conde de Norefia.

Me inclino a creer que el principal motivo fue histérico, ya que en
Asturias estaba el origen de la monarquia a la que nosotros perteneciamos y
siempre es bueno no olvidarse de las raices. Procuré, desde entonces,
conocer un poco la historia de los reyes asturianos y asi me enteré de que la



dignidad de Principe de Asturias ya la habian llevado otras dos personas,
aunque no con el significado que ahora tenia. El primero habia sido Ramiro,
hermano del rey Ordofio II, monarca asturiano que decidio trasladar la corte
de Oviedo a Ledn. Pues bien, Ordofio le concedi6 el sefiorio y gobierno de
Asturias a su hermano, que pasé a ser Principe de Asturias. Un siglo mas
tarde, el rey Alfonso VII, conocido como el Emperador, le confirié esta
dignidad a Urraca, la hija natural que habia tenido con Gontrodo Petri, una
hermosa mujer asturiana.

Era un titulo, Princesa de Asturias, del que me sentia muy orgullosa.
Aquel nombre, Asturias, siempre tendria para mi un significado muy
especial.

Este fue el principal acuerdo del Tratado de Bayona, por el que mi padre
obtuvo para él una importante renta anual y Juan 1 conseguia la
tranquilidad; mis padres se comprometian a no volver a importunarle con
nuevas reclamaciones.

)

mi boda se celebr6 en Palencia, en la Santa Iglesia Catedral. Corria el
afio 1388. Yo tenia quince afios, Enrique no habia cumplido los diez. Me
resulté un muchacho simpatico. No era fuerte sino todo lo contrario. Pero
era la suya una debilidad que invitaba a la proteccion. Viviriamos separados
hasta que pudiéramos consumar nuestro matrimonio. Se me concedio el
titulo de duquesa de Soria y en la recoleta ciudad castellana pasé parte de
mi espera. Deseaba que llegara ese momento porque estaba impaciente por
tener hijos. Mi madre no se cansaba de repetirmelo.

—~Catalina, tienes que intentar quedarte embarazada inmediatamente y
sobre todo procurar que sea varon.

—Pero eso es muy dificil, ;qué puedo hacer yo para decidir el sexo de
mi hijo? —preguntaba verdaderamente intrigada.

—Existen personas que pueden ayudarte. Se dice, por ejemplo, que si lo
concibes en noche lluviosa y luego te frotas con flores de satco



humedecidas por la lluvia tienes muchas probabilidades de que la semilla
que empezara a crecer dentro de ti sea hombre.

—Pero, madre, son supercherias.

—FEso no debe preocuparte. Lo importante es que sean efectivas.

—Madre, ¢por qué no utilizo esos métodos cuando me concibi6é a mi?

—No necesitaba tanto un var6on como td, Catalina. Ta tienes que
asegurar que nuestra sangre, que es la legitima en la sucesion a la corona de
Castilla, sea la que ocupe el lugar que le corresponde.

—Estoy de acuerdo, madre, aunque mi hijo sera Trastamara.

—Si, oficialmente asi sera. Pero tt sabes que llevara tu sangre y la mia
que yo te he transmitido. Esa es una realidad que nadie podra cuestionar
jamas. Sobre la autenticidad de la maternidad no tienen por qué existir
dudas.

—Entonces, ;deberian ser las mujeres quienes transmitieran la
identidad? —pregunté convencida de cual seria la respuesta.

—Sin duda —me respondio rotunda, para afadir a continuacion—:
Hubo momentos en la historia en los que sOlo se tenia en cuenta la
ascendencia materna para la transmision del nombre y la pertenencia a una
determinada clase. Y asi, era el hijo de la hermana del rey quien sucedia a
éste y nunca sus propios hijos.

—O sea que cuando heredaba el trono un varon sus hijos nunca
accedian al trono sino los de su hermana. ;Y si no tenia hermana?

—FEntonces se pensaba en el descendiente por linea femenina mas
proximo.

—¢Y no seria mas facil que s6lo heredasen el trono las mujeres?

—:Como te atreves a pensar semejante cosa? ¢Privar a los hombres del
poder? Piensa que en el matrilinealismo del que hablamos la mujer era
considerada unicamente como garante de la maternidad, porque en cuanto
alumbraba al que seria heredero se le privaba de él, ya que la formacion del
nuevo ser estaria a cargo del tio al que habia de suceder.

—Pues sabe qué le digo, madre, que me alegro de que el
matrilinealismo no se aplique.



—Es que si estuviera en vigor no habriamos aceptado tu matrimonio
con Enrique. Hemos transigido con todo porque sera tu hijo, mi nieto, el
que un dia reine en Castilla.

—Pero, madre, ¢y si no puedo tener hijos?

—¢Como se te ocurre pensar esas cosas? Claro que los tendras.

Nunca se cansaba de recordarme mi deber.

B N
C o0 ORG99
% =) hj3

('I uando llegué a Sevilla, hacia dos afios que Enrique y yo éramos marido
y mujer. Cada dia intentdbamos que nuestra unién diese sus frutos. Pero
cada dia las esperanzas se desdibujaban un poquito mas. Yo ya habia
cumplido los veintitrés afios y no conseguia quedarme embarazada. No sé si
la escasa fertilidad le correspondia a él o a mi. Enrique no era en verdad
muy fogoso y tampoco yo era una muchacha ardiente. Los dos nos
queriamos y cumpliamos con el débito conyugal. Estaba segura de que él
nunca pensaria en repudiarme si es que no conseguiamos tener hijos,
aunque esta certeza no me tranquilizaba. Porque si no teniamos
descendientes seria el infante Fernando quien ostentaria el cargo de rey y yo
me convertiria en un suefio de lo que podria haber sido.

Aquella noche en el alcazar de Sevilla me decidi a probar una pocima
que una de mis duefias aseguraba que favoreceria la fertilidad. También
accedi a que en la bebida de Enrique pusieran unas gotas de un brebaje que
decian era excitante.

Cenamos solos, en una sala que se abria al sugerente patio de las
Doncellas. Cada vez que Enrique dejaba su copa, después de haber bebido,
le observaba con auténtica curiosidad. Pero su rostro aparecia tan tranquilo
y apacible como siempre.

—AQuerida Catalina, ¢0s apetece que salgamos al jardin?

Estaba cansada. El ultimo tramo del viaje habia sido agotador. Ademas
queria que Enrique reservara todas sus energias para el momento en que nos
encontraramos en la intimidad de nuestros aposentos. Por ello estuve a



punto de decirle que no, pero un brillo desconocido en sus ojos me impulso
a tomarle amorosamente del brazo.

—Lo estoy deseando, esposo mio. Respiremos juntos este maravilloso
aroma que lo inunda todo.

—Sabéis, querida Catalina, que estais hermosisima esta noche? Es
como si toda la luz de los hachones se concentrara en vuestro rostro y en
este maravilloso cabello que yo adoro —dijo, mientras posaba sus labios en
mis manos, después de haberme acariciado la cabeza.

Aquella noche mis doncellas habian puesto todo su empefio para
convertirme en una hermosa mujer. Casi una hora cepillando mi melena
rubia que en verdad brillaba mas que el oro o cualquier piedra preciosa.
Siempre me he sentido orgullosa de mi hermoso pelo rubio, una herencia
innegable de mi familia inglesa.

Caminabamos despacio entre los naranjos. No podia dejar de pensar en
las veces que mis abuelos habrian paseado por aquellos jardines. No podia
dejar de pensar en el amor apasionado que sentian el uno por el otro.
Confieso que por unos instantes senti envidia; Enrique y yo no nos
queriamos con tanta intensidad. Eramos distintos, igual que nuestro amor,
que si era profundo, pero menos apasionado. Puede que Enrique sea, si no
el unico, uno de los pocos reyes sin hijos bastardos en toda la historia.
Estoy segura de que no conocié mas mujer que yo.

Enrique se adelant6 unos pasos, arrancé una de las flores de azahar y
me la dio. A pesar de que su aspecto siguiera reflejando cierta debilidad, era
un hombre guapo, con un caracter enérgico. Me sentia muy orgullosa de €l
porque en los casi tres afios que llevaba al frente de los destinos de Castilla
estaba demostrando su valia. Enrique tenia muy en cuenta mi opinién y
desde el principio nos acostumbramos a comentar todos los temas. No sé si
nuestra relacion de mutua confianza hubiese sido la misma en otras
circunstancias, porque lo cierto es que tanto él como yo s6lo nos teniamos
el uno a otro.
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N o habian transcurrido tres afios desde mi llegada a Castilla cuando mi
suegro, el rey Juan I, muri6 al caerse del caballo. Corria el otofio de 1390 y
desde ese momento y hasta que Enrique fue jurado como rey discurrieron
los peores afios de nuestra vida. Recuerdo que en aquellos momentos
dificiles quien primero se gano nuestra confianza fue Pedro Tenorio,
arzobispo de Toledo, que con su actitud parecia demostrar sus claras
intenciones de concordia. Aunque pasado un tiempo, yo ya no lo tendria tan
claro.

Tenorio se encontraba muy cerca de mi suegro cuando se produjo el
accidente en el que el monarca perdi6 la vida. El obispo ocult6 a todos la
muerte del soberano diciendo que estaba gravemente herido pero que adn
respiraba. Solo después de conseguir que los cargos importantes del reino
reconociesen y jurasen a Enrique como nuevo rey, difundio la muerte del
soberano.

Pedro Tenorio temia por la estabilidad del reino. Enrique solo tenia once
aflos y, como mas tarde se demostrd, no todos los nobles estaban dispuestos
a seguir las disposiciones testamentarias del rey Juan I. Y, sobre todo, la
mayor de las amenazas estaba en la actitud de los parientes mas proximos a
Enrique, y no me refiero a su hermano el infante Fernando —a quien, por
cumplimiento de lo pactado en los acuerdos de Bayona, no permitieron
casarse hasta que Enrique fuera proclamado rey y hubiera consumado su
matrimonio conmigo— sino a sus tios: la reina de Navarra, Leonor, a
Fadrique, duque de Benavente, y a Alfonso Enriquez, conde de Norefia, que
querian participar en la regencia.

Confieso que nunca senti ninguna simpatia por ellos y en especial por la
tia de mi marido.

Cuando yo me converti en Princesa de Asturias ella vivia en Pamplona,
pero, al poco tiempo, regreso a Castilla alegando que su marido el rey de
Navarra, Carlos III, conocido como el Noble, le era infiel. Aquello no era



ninguna novedad. La mayoria de las reinas sabian de los amorios de sus
maridos y lo llevaban como mejor podian. Nunca supe exactamente si el
monarca navarro le era infiel, pero si estaba segura de que ésa no era la
verdadera razon por la que Leonor volvia a Castilla. Resulta curioso
observar como permanecié al lado de su esposo los doce afios que
discurrieron desde su boda hasta que subieron al trono. Y que al afio
siguiente de ser coronados, decidiera, de pronto, abandonar marido y reino.
Claro que, en ese tiempo, se habia firmado la paz de Bayona por la que los
herederos al trono de Castilla éramos Enrique y yo, convertidos en
Principes de Asturias. Estoy segura de que ella nunca acepté que una nieta
del rey Pedro 1 el Justiciero —asi me gusta llamarlo a mi— se sentara en el
trono por el que ella suspiraba.

Leonor regreso a Castilla para intrigar al lado de su hermano el rey, Juan
1, pero al morir éste en un accidente de caballo, trat6 de impedir que su
sobrino y yo nos convirtiéramos en soberanos y no dejé de conspirar para
ello.

Siempre tuve la sospecha de que ella se consideraba con derechos
legitimos al trono de Castilla, no por su padre el bastardo Trastamara, que
habia robado la corona a su hermanastro —mi abuelo— sino por su madre,
Juana Manuel, que segin me contaron pertenecia, por linea materna, al
linaje de La Cerda. Estos eran para algunos los sucesores legitimos del rey
Alfonso X. Yo, entonces, desconocia esa parte de la historia. Afios mas
tarde, en Toro, me enteraria de los problemas de Alfonso X con su hijo
Sancho IV y el valiente papel que desempefio en aquella situacion la reina
dofia Maria de Molina.

Por éste u otro motivo, Leonor, la tia de mi marido, se mantenia firme
en su postura de permanecer a nuestro lado. De nada servia que los
embajadores enviados a Castilla por su marido solicitasen al rey su
intervencion para que dofla Leonor regresase a la corte de Navarra. La
ilustre dama se negaba sistematicamente a abandonar Castilla. Era una
situacion delicada a la que primero mi suegro, el rey Juan 1, y después
Enrique III, mi esposo, hubieron de enfrentarse. Nadie queria utilizar la



fuerza, pero yo estaba convencida de que aquélla era la tunica forma de
hacerla retornar al lado de su marido.

Con el pretexto de ayudar al gobierno de Castilla, después de que las
Cortes de Madrid hubieran decidido los miembros que habrian de integrar
el Consejo de Regencia durante la minoria de edad de mi marido, dofia
Leonor convencié a muchos nobles sobre la conveniencia de volver a
revisar el testamento del rey Juan 1 en lo referente a las personas que
debian velar por el gobierno al lado del joven rey. Por ello, Leonor convoco
en Perales, localidad equidistante una legua de Valladolid y de Simancas, a
los arzobispos de Santiago y Toledo, al duque de Benavente, al maestre de
Santiago y a los nobles; Diego Hurtado de Mendoza, Rui Ponce de Leon,
Pero Lopez de Ayala y Pedro Xuarez de Quifiones, adelantado de Ledn. Las
posiciones a favor y en contra de cumplir lo dispuesto en el testamento
estaban claramente encontradas y los dos arzobispos lideraban cada una de
ellas. Tenorio, arzobispo de Toledo era partidario de cumplirlo, mientras
que el de Santiago, Juan Garcia Manrique, defendia a quienes postulaban
todo lo contrario, o sea, impugnarlo. Pero lo verdaderamente sorprendente
era que quien convocaba y arbitraba el encuentro era Leonor, la reina de
Navarra, ayudada por el legado del papa.

Varios dias permanecieron en Perales, donde la anfitriona habia
mandado levantar tiendas para el perfecto acomodo de los asistentes. En tan
docta reunion se tomaron los acuerdos sobre la regencia en la minoria de
edad de mi marido. Como era imposible conciliar las dos posturas, se
decidio acatar, en cierta medida, lo dispuesto en el testamento de Juan 1,
pero ampliando el nimero de regidores, como ya se habia acordado en las
Cortes de Madrid. Aunque Leonor consiguio que su hermano el conde de
Norefia, Alfonso Enriquez, que estaba preso en poder del maestre de
Santiago, fuese puesto en libertad.

Me parecia vergonzoso que un conspirador como el conde de Norefia
aspirase a ocupar un cargo en la regencia habiendo estado en la carcel —por
traidor al rey Juan I pero su hermanastra lo consiguio.

El Consejo Real quedo integrado por catorce representantes de las
ciudades, mas ocho nobles y dos arzobispos. Pero como eran tantos, al final



se decidio que la mitad del Consejo gobernase seis meses y la otra mitad el
resto. Tardaron en ponerse de acuerdo acerca de quienes serian los primeros
porque, en el fondo, tanto unos como otros, de resultar elegidos no
pensaban dejar el mandato. L.os que se ocuparon de los seis primeros meses
fueron los encabezados por el arzobispo Tenorio y el duque de Benavente.

Se habia multiplicado por cuatro el nimero de regidores que el rey Juan
1 habia previsto en su testamento.

A mi me parecia una decision totalmente erronea, a no ser que lo que se
pretendiese fuese la anarquia en Castilla.

Enrique, sometida su voluntad a la de sus preceptores, poco podia hacer.
S6lo quedaba esperar. La prudencia me aconsejaba no manifestar
claramente lo que pensaba. Todos ellos eran parientes, yo una extrafia que
no debia inmiscuirse, de momento. Aunque, a veces, cuando Enrique me la
pedia, si manifestaba mi opiniéon. Mi joven esposo tenia seis afios menos
que yo, y esto sin duda se notaba.

Una tarde como otras muchas, Enrique y yo jugabamos una partida de
ajedrez. Llevabamos mas de una semana viviendo en el castillo de Burgos,
del que era alcaide Diego Lopez de Stuiiiga. A Enrique le gustaba acudir a
esta ciudad siempre que podia, tal vez porque habia nacido en ella y porque
el aire puro de su entorno le sentaba bien. Habian venido con nosotros el
infante Fernando —hermano de mi marido— y su prometida Leonor de
Alburquerque. jAy, Leonor, qué bien nos entendiamos al principio, cuando
nos conocimos! Pero después fuimos cambiando.

Leonor era un afio menor que yo y uno mayor del que se iba a convertir
en su esposo. Hija del conde de Alburquerque, sobrina de Enrique el
Fratricida, Leonor estaba emparentada con la familia de su futuro marido;
era prima del padre de éste. En Castilla se referian a ella como «la rica
hembra» por ser la heredera de importantes propiedades en Extremadura,
La Rioja y Castilla. Con toda seguridad, mi futura cufiada estaba
considerada como uno de los mejores partidos, de ahi que el infante
Fernando se apresurara a casarse con ella, aunque fuera por palabras de
futuro, ya que no podria hacer efectiva la boda hasta que su hermano, mi
marido, fuera proclamado rey. Debia esperar, porque si a Enrique le sucedia



algo, el pacto de Bayona no se cumpliria. Entonces seria necesario o bien
que Fernando se casara conmigo o volver a la situacion anterior a la paz.
Pero ésos eran futuribles que ninguno queriamos que se convirtieran en
realidad, y lo cierto es que pensabamos poco en ellos.

Leonor, como yo, habia tenido unos abuelos con un amor tormentoso,
apasionado y profundo. El final de su abuela fue mucho mas tragico que el
de la mia. Mi abuela, Maria de Padilla, murié de la peste. La de Leonor,
Inés de Castro, victima de las heridas de los afilados cuchillos de unos viles
y asesinos cortesanos portugueses. Tanto la madre de Leonor, Beatriz, hija
del rey de Portugal Pedro 1 y de Inés de Castro, como la mia, Constanza,
hija del rey de Castilla Pedro 1 y de Maria de Padilla, supieron trasmitirnos
el amor hacia nuestras abuelas.

—Yo —me cont6 Leonor— siempre me senti solidaria con mi abuela y
maldije a sus asesinos por la injusticia cometida con ella. No debe quitarse
la vida a nadie, pero si querian castigar a quien, segun ellos, se habia
equivocado, ese alguien era mi abuelo, el infante Pedro, y no mi abuela.
Quien tenia que rendir cuentas por haberse enamorado de una de las damas
de su esposa era él y no la dama de quien se enamord. El era el responsable
y no mi abuela. Aunque sé —afiadié Leonor— que ella hubiese preferido
morir antes que vivir sin el hombre al que amaba.

—A mi abuela —respondi— le habria sucedido lo mismo.

Yo habia oido historias sobre dofia Inés de Castro. Seguro que muchas
de ellas alimentadas o creadas por la leyenda que entreteje la vida de
determinados personajes con unos hechos que posiblemente merecieron ser
reales, pero que solo existieron en la imaginacion de quien se encarga de
avivarla. Dudé unos segundos, pero al final le pregunté a mi futura cufiada:

—¢Es verdad, Leonor, que tu abuelo hizo exhumar el cadaver de su
amada y lo sento a su lado en el trono?

—Lo cierto —respondio6 pensativa Leonor— es que mi madre nunca me
lo confirmo; siempre eludié hablar de este hecho concreto. Aunque
aseguraba que su madre habia sido reconocida reina después de muerta. Asi
lo habia exigido mi abuelo a los portugueses, nada mas ser proclamado rey.

—FEs hermoso —manifesté sin poder contenerme.



—Lo es. Y también que mandara construir su tumba frente a la de ella.
Mi abuelo queria encontrarse con mi abuela nada mas despertar de la
muerte, con Inés de Castro, la mujer a la que se habia entregado sin ningun
tipo de reservas.

—Te gustaria a ti experimentar un amor semejante por Fernando,
cuando se convierta en tu marido? —le pregunté.

—¢:Y a ti por Enrique?

No quise insistir en que yo se lo habia preguntado antes. Recuerdo que
cuando manteniamos esta conversacion nos encontrabamos en el
monasterio de Santa Maria la Real de las Huelgas, en Burgos, y que
acababamos de visitar las tumbas de Alfonso VIII de Castilla y de Leonor
Plantagenet, otro matrimonio real, unido por un auténtico y profundo amor.
Tanto que Leonor no pudo soportar la vida sin Alfonso y murié a los
veintiséis dias del fallecimiento de su marido.

—Yo, si soy sincera —le confesé a Leonor—, creo que seria incapaz de
querer de esa forma. A veces me gustaria poder experimentar esa atraccion
envolvente hacia mi marido, pero pienso que es mejor un carifio suave, sin
grandes sobresaltos. Soy demasiado consciente de mis obligaciones como
para dejarme guiar por la pasion.

—Pero, Catalina —me replico Leonor—, si es tu marido quien despierta
esa pasion en ti, no te veras obligada a olvidar tus obligaciones.

—Tienes razon —le contesté—. Pero imaginate que €l me quisiera
también con pasion, pero no la suficiente para dejar de desear a otras
mujeres. ;Tu le perdonarias, Leonor? Yo no podria. Seguiria viviendo con
él, pero dejaria de amarle.

—Yo no estoy tan segura —afirmo Leonor—. Es posible que le
comprendiese. L.os hombres son distintos, ellos tienen otras necesidades.

—Pero son seres racionales como nosotras, y unos y otros debemos
distinguirnos de los animales —apostillé un tanto molesta.

—Fres demasiado rigida, querida Catalina. Ya veras como el tiempo te
hace cambiar. Un dia comprobards que no siempre nuestras acciones estan
guiadas por la razon.



Me rei al escuchar la «profecia» de Leonor. Sin embargo, no estaba
equivocada. Pero entonces yo consideraba que todas las pasiones humanas
podian ser controladas, si nos lo proponiamos. Claro que las personas
somos muy distintas. Por ejemplo, mientras Enrique y yo jugabamos muy
serios al ajedrez, Leonor y Fernando se demostraban su carifio con
recatadas caricias.

Todos nos sorprendimos cuando un criado, de forma precipitada, entro
en el salon en el que nos encontrabamos:

—Perdonen vuestras excelencias, pero hay un gran alboroto en la plaza.
Dicen que han dado muerte a un caballero en las afueras de la ciudad. Y
mucha gente va con armas por la calle.

Miré sorprendida a Enrique. No entendia muy bien como la ciudad
entera se habia enterado de lo que sucedia y a nosotros no se nos habia
informado. Pero antes de que pudiera decir nada entr6 en la habitacion
Diego Lopez de Stufiiga que, con cara de preocupacion, nos dijo:

—Han asesinado al caballero Diaz Sanchez de Rojas que sabemos
pertenecia al bando del arzobispo de Santiago. Aseguran que los asesinos
obedecian ordenes del otro bando y que el duque de Benavente no es ajeno
a este incidente.

—¢Vos qué pensais? —le pregunt6é Enrique.

—Creo que estan en lo cierto. Pero resulta dificil probarlo.

En aquel momento ninguno de los presentes imaginabamos que se iban
a producir determinadas acciones que vendrian a corroborar mucho mas la
autoria de la gente del duque.

—Hablaré con mi tio, el duque de Benavente —afirmé muy serio
Enrique.

—No creo que os cuente la verdad —dije sin poder contenerme, para
afladir—: En estos momentos, no nos podemos fiar de ninguno de los
nobles que forman parte del Consejo. So6lo les preocupan sus propios
intereses.

—He oido de alguien bien informado —apunt6 Stufiiga— que debido al
rumbo que estan tomando los acontecimientos, los procuradores del reino



que se encuentran aqui en Burgos se reuniran para tratar de aplicar
estrictamente lo dispuesto en el testamento del rey Juan I.

Aquélla era, sin duda, una buena noticia. Para ser sincera, he de decir
que me alegraba, porque eso era lo que no querian los ambiciosos parientes
de Enrique. Estaba convencida de que ellos eran los principales instigadores
del caos en el que estabamos viviendo, ya que en el fondo lo que pretendian
era socavar el poder legitimo del rey en las zonas en los que ellos tenian
influencia.

Cuando al dia siguiente los procuradores solicitaron permiso para ver a
Enrique, no me sorprendi. Diego Lopez de Stufiiga, como siempre, estaba
bien informado.

No puedo evitar una sensacion agridulce al recordar a Stufiga. No he
conocido a nadie a quien le gustaran mas las mujeres que a €él, y no me
gustaba el concepto que tenia de ellas. Diego Lopez de Stufiiga, que seria
justicia mayor del reino, fue uno de los colaboradores mas fieles de mi
marido. Aquella tarde en Burgos no se equivocd; los procuradores
acordaron respetar el testamento de Juan 1 y asi se lo comunicaron a mi
marido, que ratifico su decision. Inmediatamente el duque de Benavente
abandon¢ la ciudad de Burgos. Lo cierto era que mi suegro no habia
pensado ni en €l ni en ninguno de sus hermanos para que se ocupasen del
reino en la minoria de edad de Enrique. Los elegidos eran los arzobispos de
Toledo y Santiago, el conde de Niebla, el marqués de Villena, el maestre de
Calatrava y Juan Hurtado de Mendoza, y éstos fueron quienes se hicieron
cargo de la regencia. Recuerdo que el arzobispo Tenorio pidio que se le
reconociese voz en el Consejo también para suplir a los que no estuvieran,
como el conde Niebla o el marqués de Villena.

El Consejo Real comenz6 a funcionar. Pero pronto nos dimos cuenta de
que, aunque aseguraban cumplir las directrices dejadas por el rey difunto, la
realidad era muy distinta porque en el fondo hacian todo lo contrario.

Fueron afios complicados en los que yo tomé buena nota para que nunca
sucediera nada similar. Era desesperante para Enrique observar que sus
parientes no dejaban de molestar. No podias fiarte de nadie y se producian
situaciones inexplicables con la unica finalidad, creo yo, de dilatar la toma



de decisiones concretas y también con el proposito de distraer la atencion
de otros asuntos mas graves. Nunca olvidaré la tan cacareada noticia de la
supuesta boda del duque de Benavente con una hija bastarda del maestre de
Avis, el rey de Portugal, Juan 1, que sigo sin saber muy bien a qué
obedecia.

Logicamente, yo me sentia interesada por todo cuanto sucedia en
nuestro entorno, pero los temas con Portugal me afectaban de forma
especial. Primero porque las relaciones de Castilla con este pais habian
mejorado desde mi casamiento, o sea, desde la paz de Bayona. Los ingleses,
aliados de los portugueses, habian visto con buenos ojos mi llegada al reino
castellano. Yo era nieta del rey de Inglaterra e inglesa de nacimiento.
Ademas, mi hermanastra Felipa, una de las hijas del primer matrimonio de
mi padre, se habia convertido en reina de Portugal al casarse con el maestre
de Avis, Juan I. De ahi que al enterarme de la noticia de la boda escribiera
inmediatamente a mi medio hermana, que muy pronto me desmintio el
anunciado compromiso del duque de Benavente con una de de las hijas
bastardas de su marido.

—Querido esposo, podéis estar tranquilo. He recibido noticias de mi
hermana, la reina de Portugal y me asegura que todo eso de la boda es pura
patrafia. Que ellos no saben nada.

—Pero si ha sido el obispo de Sigiienza quien me lo ha contado. Tiene
que ser verdad —afirm6 Enrique pensativo.

—Puede que €l lo crea asi —Ile contesté—, pero seguro que le han
engafado.

El obispo de Sigilienza y otros tres caballeros habian viajado a Portugal
con la mision de tratar sobre la ampliacion de treguas entre los dos paises.
A su regreso informaron que no era posible firmar ningtn tipo de tregua
porque el duque de Benavente estaba en tratos con el rey portugués para
acordar la dote ante el inminente matrimonio con una de sus hijas bastardas.
Decian que el rey de Portugal pedia al de Castilla que entregase al duque el
castillo de Zamora. No se necesitaba ser demasiado perspicaz para darse
cuenta de a quién beneficiaba especialmente aquella operacion.



Pero lo curioso es que al poco tiempo llegdo a Segovia, donde se
encontraba la corte, la tia de Enrique y reina de Navarra, Leonor, que pidio
hablar con su sobrino delante de los tutores. Venia en representaciéon de su
hermanastro, el duque de Benavente, para decirle a Enrique que habia sido
el maestre de Avis quien le pidi6 que se casara con una de sus hijas
bastardas. Leonor mostr6 como prueba una carta supuestamente del
monarca portugués. Y asegurd que el duque de Benavente no queria aquel
matrimonio con una portuguesa, porque aquel pais era enemigo de Castilla.

Leonor asegur6 que el duque si queria casarse y pedia autorizacion para
hacerlo, pero con una hija del conde don Sancho.

Uno de los tutores pregunt6 a la reina de Navarra:

—¢A qué hija de don Sancho os referis? ;No sera a Leonor, la viuda de
Diaz Sanchez de Rojas?

—Flla es la elegida —aseguro la reina de Navarra.

Diaz Sanchez Rojas era el caballero asesinado en las inmediaciones de
Burgos. Se habia sospechado de la autoria de gente al servicio del de
Benavente. Si ahora éste se casaba con la viuda, las sospechas serian aun
mayores. Pero eso no pareci6 importarle a nadie.

—:Esta la hija del conde don Sancho de acuerdo con la boda? —le
pregunto Enrique a su tia.

—Por supuesto.

—Pues si es asi, yo no tengo nada que objetar —afirmé Enrique.

El arzobispo Tenorio, que seguia muy interesado la conversacion,
intervino para sugerir a Enrique la conveniencia de la que la hija del conde
don Sancho acudiera a la corte para confirmar que ésos eran sus deseos. Mi
marido se mostro de acuerdo y asi la hicieron llamar.

Después de conocer que la susodicha estaba de acuerdo con la boda,
Enrique le dijo a su tia que a él le placia el casamiento y que se lo
comunicara asi al duque de Benavente. La reina de Navarra se mostro muy
satisfecha y coment6 que la boda se celebraria en su villa de Arévalo.

Yo no sabia si mi hermana, la reina de Portugal, me habia engafiado o si
de verdad desconocia que su marido hubiera escrito la carta. También
podria suceder que la carta fuese falsa. De todas formas, el tema parecia



solucionado. Aunque me sorprendia que fuese de la mano de la tia de mi
marido de quien llegase el acuerdo, porque ella no sembraba mas que la
discordia.

Recuerdo que en aquellos momentos pensé que yo era injusta y que
debia rectificar mis sentimientos hacia la reina de Navarra.

Pero no era yo sola quien dudaba de la buena voluntad de la tia de mi
marido. El arzobispo de Toledo, Pedro Tenorio, le pidi6 a Enrique que
enviara a su contador mayor, Juan Sanchez de Sevilla, a entrevistarse con el
duque de Benavente, pues temia que todo fuese una componenda para
calmar los animos. De hecho, eso es lo que sucedio, ya que el duque seguia
pensando en el matrimonio con la hija del rey de Portugal. Una vez que
Enrique conocié las verdaderas intenciones de su pariente, envio al
arzobispo Tenorio en una ultima tentativa.

No es que yo creyera en la maldad intrinseca de los parientes de mi
marido por su origen, porque el de Enrique era el mismo; claro que siempre
pueden existir excepciones. Pero lo cierto era que nunca nos dejarian en
paz. Resultaba enormemente complicado tomar decisiones porque los
miembros del Consejo de Regencia no se ponian de acuerdo. Lo tnico que
conseguian era dilatar una situacion que cada dia adquiria distintas
complicaciones. Después del problema ocasionado por la supuesta boda —
que nunca se celebr6—, el duque de Benavente se sentia marginado y decia
temer que Enrique le atacara. Asi justificaba el reclutamiento de hombres y
armas de los que se rodeaba.

Pese a todas estas maniobras, los delegados de uno y otro pais
consiguieron llegar a unos acuerdos por los que se posibilito la tregua de
paz entre castellanos y portugueses. Treguas que se fueron renovando.
Treguas siempre importantes hasta el momento en que se vulneran.
Desgraciadamente esto solia suceder, y en este caso fue Portugal quien
decidi6o atacar Badajoz. Pero para entonces, Enrique ya habia sido
proclamado rey y nombrado caballero en el monasterio de Santa Maria la
Real por la imagen articulada del apostol Santiago. Siempre me parecio
muy curiosa esta costumbre mantenida desde el siglo XIII en Castilla.
Como los reyes no podian ser investidos caballeros por nadie, ya que no



reconocian la existencia de seres superiores, se penso en esta férmula: seria
la pequefia estatua articulada del apostol Santiago la que moviendo el brazo
derecho con una espada los armaria caballeros.
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A quel 2 de agosto de 1393 fue un dia importante para nosotros. Al acto
de coronacion asistieron algunos miembros del Consejo de Regencia y el
legado del papa. Después del discurso del arzobispo Garcia Manrique,
Enrique dejé muy clara su intencion de gobernar en solitario. Desde ese
momento, él era el rey. Me senti muy honrada de que me asociara al trono
junto con su hermano, el infante Fernando, mientras no tuviésemos un
heredero.

—Mi reina y sefiora, como me alegra que compartais conmigo el trono.
Se terminaron las componendas y las vacilaciones. Gobernaré con mano
firme. Restableceré el poder real. Convocaré inmediatamente Cortes en
Madrid.

Enrique estaba exultante y dispuesto a terminar con las intrigas de sus
parientes, aunque para ello tuviera que asumir un enfrentamiento armado.
Su proclamacién se habia realizado dos meses antes de cumplir los catorce
afios porque Enrique, apoyado en su gente de confianza, decidié acabar con
aquel caos creado por sus tutores.

Después de vencer al duque de Benavente dispuso su prision en Burgos
para ordenar posteriormente su traslado al castillo-fortaleza de Almodévar
del Rio donde falleceria al cabo de un afio, y no envenenado por orden de
mi marido, como algunos aseguraron.

Diego Lopez de Stufiiga, nuestro justicia mayor, habia dejado patente su
valia y fidelidad al rey al vencer al duque y a todos sus seguidores.

Nunca me he recreado deseando la muerte de nadie pero resultaba
evidente que mientras los parientes de mi marido, los descendientes del
fratricida Enrique II, no desaparecieran de nuestras vidas seguiriamos



soportando sus traiciones. Era imposible pensar en el futuro con sus
siempre acechantes amenazas.

El fallecimiento del duque de Benavente favorecia, sin duda, la
gobernabilidad del reino. Pero aun quedaban graves problemas por resolver.
Uno de ellos estaba en Asturias, donde el levantisco y separatista Alfonso
Enriquez, conde de Norefia, seguia haciendo de las suyas.

Alfonso Enriquez era un personaje ambicioso, discolo, tirano y
pendenciero. Dispuesto siempre a cometer irregularidades con tal de que le
beneficiaran. Era hijo bastardo del rey Enrique, el fratricida, que fue quien
le concedio el titulo y que, ante el comportamiento de su hijo, tuvo que
acudir a poner un poco de orden en la conducta de su descendiente. Alfonso
Enriquez cobraba tributos en los concejos de realengo y también en los
pertenecientes a la Iglesia. También gravaba en exceso los de las tierras
pertenecientes a su condado.

Si el conde de Norefia se atrevio a desafiar a su propio padre, ;cémo no
iba a seguir idéntico comportamiento con su hermanastro y con su sobrino?

A su padre y a su hermanastro —mi suegro Juan I— les engafio.
Prometi6 a su padre no volver a «merinar» y siguié haciéndolo. Y cuando
su hermanastro acudio a Asturias para saber de sus tratos con Portugal, el
conde de Norefia no dud6 en jurar fidelidad a su hermanastro y rey, en la
capilla de las Santas Reliquias de la catedral de Oviedo. Aunque al afio
siguiente reanudoé sus relaciones con el rey de Portugal. Mi suegro ordeno
entonces su encierro en prision y lo desposey6 de todas sus propiedades,
entregandoselas al obispo de Oviedo, don Gutierre.

El conde de Norefia deberia haber permanecido toda su vida en la
carcel. Pero Enrique, influido por sus familiares, decidié confiar en él,
concediéndole la libertad.

Recuerdo que unos dias antes de emprender la campafia contra el conde
de Norefia nos encontrabamos en Valladolid, donde se iba a celebrar la boda
de mi cufado el infante Fernando con su prometida, Leonor de
Alburquerque. Enrique y yo éramos desde hacia casi dos afios reyes de
Castilla. Y algunos pensaban que, ante nuestra falta de descendencia, el



infante Fernando deberia ser proclamado Principe de Asturias, hasta que
nosotros diésemos un heredero legitimo a la corona.

Aquella noticia me entristecié por lo que podia significar para mi futuro
en Castilla. Pero tanto Enrique como su hermano Fernando rechazaron la
idea y yo volvi a sentirme tranquila.

('\D uise a Enrique desde el primer momento y él siempre confié en mi. Era
listo y sabia que yo nada haria en su contra porque seria como hacérmelo a
mi misma. Ademas yo era como un simbolo de paz. Mi presencia a su lado
acallaba muchas voces que de no ser asi no dejarian de atormentarle. El
nuestro fue un matrimonio que sirvié para cicatrizar viejas heridas abiertas
en el corazon de los castellanos. Enrique y yo siempre fuimos conscientes
de ello.

Lo cierto era que no me acostumbraba a verlo salir hacia la guerra.
Siempre fui una persona protectora y pensaba que estando yo a su lado
podria evitarle muchos peligros. Por ello, cuando acudié a despedirse
porque se iba para Asturias, le pedi permiso para acompafiarle al
Principado, mas, como era de esperar, mi marido se nego. Sin duda tenia
razon, las mujeres no debian participar en las guerras, porque eso era lo que
le esperaba en Asturias.

El conde de Norefia, al encontrarse de nuevo en libertad y pudiendo
maniobrar a su antojo, pronto se hizo con la voluntad de la nobleza
asturiana, que le ayudo a crear una fortaleza en Gijon en la que se haria
fuerte durante toda la contienda.

Fue un duro y prolongado asedio, en el que los seguidores del conde
lucharon con valentia y resistieron hasta el ultimo momento, algo que no
hizo él mismo. Alfonso Enriquez huy6 a Francia dejando a su mujer, la
condesa Isabel, al frente de la defensa de la fortaleza.

Enrique decidi6 destruir Gijon para que jamas aquellas tierras pudiesen
acoger al traidor. Comprendi su reacciéon, aunque lamenté la desaparicion



de algunos testimonios histéricos de aquella poblacion que, por formar
parte de Asturias, yo sentia cercana.

Fue después del asedio de Gijén cuando oi por primera vez el nombre
de Pero Nifio. Hablaban de él como de un auténtico héroe. Habia luchado
con mas bravura que nadie para derrotar al conde de Norefia.
Desgraciadamente estaba herido y temian por su vida.

Un dia Enrique, muy contento, me dijo que el valiente caballero se
estaba recuperando y ya se encontraba fuera de peligro.

—No sabéis, Catalina, como me alegro, porque Pero Nifio es para mi
algo mas que un aguerrido soldado.

No dije nada, s6lo le miré un tanto sorprendida.

—Claro, perdonad —me dijo entonces—, no tenéis ni idea, ;como ibais
a saberlo? Pero Nifno es como si fuera mi hermano. Su madre, Inés Laso,
fue mi nodriza. Y Pero, que tiene un afio mas que yo, fue mi compafiero de
juegos infantiles.

Enrique hablaba de aquel muchacho con verdadero carifio. Mi esposo
era bueno y afable por naturaleza, pero en esta ocasion no se equivocaba. El
joven montafiés le sirvié toda su vida con auténtica fidelidad y devocion.
Afos mas tarde, convertido en almirante de la armada castellana, Pero Nifio
protagonizo gestas heroicas, siempre al lado de su rey y amigo.

Enrique tuvo suerte con la mayoria de las personas de las que se rodeo.
Ninguna pertenecia a la nobleza tradicional. Con el tiempo formarian una
clase social emergente, una nueva nobleza a la que llegaban después de
haber prestado importantes servicios. No estaban en los cargos por ser
nobles, sino que llegaron a poseer titulos después de haber demostrado su
valia en los puestos que desempefiaron al servicio de la corona. Sin
embargo, creo que ni uno solo de sus parientes hizo nada por apoyarlo en su
consolidacion como soberano.

Después de poner fin a las amenazas de sus dos tios separatistas, el
duque de Benavente y el conde de Norefia, mi marido se propuso solucionar
la situacion de su tia Leonor, la reina de Navarra.

Al final, no le qued6 mas remedio que mandar detenerla. Y asi, con
grandes cuidados pero sometida a una estrecha vigilancia, dofia Leonor fue



llevada a Tordesillas.

Enrique le volvié a rogar que volviera a Navarra con su marido, que
incesantemente enviaba mensajeros solicitando su regreso. Pero Leonor
insistia en lo mal que su esposo se habia portado con ella. Enrique decidio
entonces enviar a dos obispos de su confianza para tomar juramento al rey
de Navarra de que su tia no sufriria ningun desplante si regresaba y estaria
segura en la corte de Navarra.

El navarro no solo se comprometio a respetar a su mujer y hacer que su
vida fuera tranquila sino que asegur6 que todo lo que Leonor habia contado
eran mentiras y que siempre habia sido su voluntad la de honrar a su mujer.
Y pedia al rey de Castilla que, en caso de incumplimiento de su juramento,
le declarase la guerra.

Cuando Enrique conoci6 la reaccion del rey de Navarra, ordeno a su tia
abandonar Castilla. Y él mismo la acompafi¢ hasta Alfaro. Muy cerca, en
Tudela, la esperaba su marido.

Desde entonces no hemos vuelto a saber de ella. Pero si tenemos
informacion de que su vida discurre tranquila al lado de su esposo.
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('I on la flor de azahar en mis manos y aspirando voluptuosamente su
aroma le comenté a Enrique:

—Me parece imposible que hayais conseguido doblegar a todos
vuestros parientes. Sois un gran rey, esposo mio. Ya podemos trabajar para
el futuro. Estoy deseando entregarme a vos.

Sus manos pugnaban por apoderarse de mis pechos que esperaban
anhelantes. Nunca habia experimentado semejante excitacion. Miré a
Enrique, a él le sucedia lo mismo.

Fue una noche tan especial que a punto estuve de pedirle a mi criada
que volviera a darme aquella féormula maravillosa. Pero Enrique presentaba
signos de excesivo cansancio y en Sevilla le esperaban graves problemas
que debia intentar solventar.



No era la nuestra una visita de cumplido, sino todo lo contrario. La
grave situacion por la que atravesaba la ciudad andaluza habia llevado a
Enrique a tomar la decisién de acudir personalmente, para asegurarse de
que en esta parte del reino se cumpliesen sus ordenes.

La lucha por el poder en aquella ciudad donde mandaba la nobleza, la
protagonizaban dos conocidas familias, los Ponce de Leon y los Pérez de
Guzman.

La nobleza sevillana era potentisima y muy rica. Vivian en unas
mansiones, casi palacios, rodeadas de murallas y torres. Eran como
pequeiias fortalezas en las que sus duefios disponian de todo para hacerse
fuertes en caso de ataque.

El responsable de la actual situacion habia sido Enrique, el bastardo
fratricida, el rey a quien se le conoci6 como el de las Mercedes. Si, el
abuelo de mi marido tuvo especial interés en enriquecer a parientes y
allegados. Su madre, la amante del rey Alfonso XI, Leonor de Guzman,
habia nacido en Sevilla y pertenecia al linaje de los Guzmanes, la familia
que era famosa por su lucha con los Ponce de Le6n para aduefiarse de
Sevilla.

La presencia y el protagonismo que tenia el pueblo en el reinado de mi
abuelo Pedro 1 desaparecieron con los Trastamara.

Enrique se encontraba con la siguiente realidad: si la nobleza sevillana
no estaba de acuerdo con lo dispuesto por él, que era el rey, no lo cumplia.
Lo acataban, pero luego decidian segin su criterio. Los grandes sefiores
eran los unicos duefios de Sevilla. De hecho, Enrique habia enviado al
regimiento hispalense veintitrés cartas, para que se corrigiesen los abusos
politicos y administrativos. Al poco tiempo, encomend6 al justicia mayor
don Diego Lopez de Stufiiga visitar Sevilla para asegurarse de que se
cumplia lo dispuesto en las cartas reales. Ante la postura de los nobles, que
seguian comportandose como si no se hubiesen enterado de nada, Enrique
llegaba a Sevilla para hacerse respetar y conseguir una mejor convivencia
entre los sevillanos.

A pesar de ser éste un problema muy grave, al que Enrique debia hacer
frente, existia otra dramatica realidad que nos angustiaba. Cerca de cuatro



mil personas, mujeres, hombres y nifios, todos judios, habian encontrado la
muerte en Sevilla a manos de una poblacién enloquecida por los sermones
de un sacerdote, el arcediano de Ecija, Fernando Martinez.

Los tragicos sucesos se habian registrado en la minoria de edad de
Enrique y aunque una de las primeras cosas que hizo al asumir el poder fue
la de ordenar el encarcelamiento del arcediano e imponer una multa al
vecindario y ayuntamiento de Sevilla, Enrique deseaba restablecer la vida
en la juderia sevillana, pero iba a resultar inutil; s6lo unas cuantas familias
seguian viviendo alli.

Sin comentarle nada a mi marido, que se habia ausentado para mantener
reuniones con las autoridades de la ciudad, decidi salir con una de mis
amas. Me vestiria como una criada para que nadie pudiera identificarme.
Deseaba percibir la auténtica vida de Sevilla, mezclarme con la gente y
enterarme de lo que pensaban.

Queria acercarme al barrio de Triana y ver la iglesia de Santa Ana de la
que mi madre me habia hablado en muchas ocasiones. Y deseaba, sobre
todo, saber si ain recordaban al rey Pedro y a su mujer Maria de Padilla.

Segiin mi madre, Sevilla fue la ciudad mas amada por mi abuelo,
aunque no hubiera nacido en ella. Tal vez por eso Sevilla no correspondio al
amor de su rey queriendo mas a su hermanastro, al asesino Enrique, que si
era sevillano.

De todas formas, el carifio que se hace notar en las ciudades es el de los
poderosos y no el de la gente llana que queda oculto en la miseria y el
silencio de los barrios pobres.
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N o resulté nada facil disimular mi aspecto, bastante distinto al estereotipo

castellano. Mi elevada estatura, mi pelo rubio y mi tez casi marmorea me

distinguian del resto.

—MIi sefiora, ¢no sera una temeridad lo que vamos a hacer? ;Y si nos
descubren? —Mi buena y fiel ama, Beatriz Enriquez, no podia disimular el



miedo, que iba en aumento cada vez que me miraba—. Es imposible, dofia
Catalina —me decia compungida—, nadie creera, con esa piel tan blanca,
que sois una sirvienta.

—Se la puedo tiznar un poco —intervino Rosina, que era quien me
estaba arreglando.

—Si, si —respondi6 Beatriz—, pintale unos cuantos churretes.

—Pero daos prisa —las apremié yo, que estaba impaciente por sentir el
latido de la urbe, como una transeunte mas. En aquellos momentos de
curiosidad y emocion ante lo desconocido, no podia imaginar lo dolorosa
que seria para mi aquella experiencia.

Salimos por una de las puertas menos transitadas y nos dirigimos hacia
el Guadalquivir, ya que para ir a Triana era necesario atravesar el rio y éste
era otro de los inconvenientes que Beatriz no dejaba de recordarme.

—Doiia Catalina, el puente de barcas puede ser peligroso.

—No exageres, Beatriz, no pasara nada. Las barcas estan perfectamente
unidas y los tablones son seguros.

A pesar de ser invierno no hacia mucho frio, pero la humedad del rio se
dejaba sentir.

Aquel hermoso rio...

Hacia afios que los sevillanos estaban tratando de impedir que las
subidas del Guadalquivir anegaran periodicamente su vida de zozobra e
inquietud. Muchas veces fueron sobrepasados los adarves de las murallas
por el agua que conseguia traspasar la puerta del Arenal, llegando incluso a
la catedral.

Aquel hermoso rio era causa de muchas desgracias y también camino de
riqueza y vida.

Al llegar a Triana lo primero que hicimos fue dirigirnos a la iglesia de
Santa Ana. Mi madre me habia dicho que aquél era el primer templo
cristiano que se construyera en Sevilla ya que las otras iglesias procedian de
antiguas mezquitas.

Santa Ana era un edificio hermoso de tres naves, de estilo gotico. Pero
lo que me resultaba mas curioso era la utilizacion de ladrillo. Se trataba



indudablemente de un templo cristiano, pero se notaba que en él habian
trabajado personas de otras culturas.

Arrodillada ante el altar recordé que mi madre me cont6 que la iglesia
fue construida por decision de uno de mis antepasados, el rey Alfonso X, en
accion de gracias a Santa Ana por la curacion de un ojo. Pensé en aquellos
momentos que tal vez si yo le rezaba a Santa Ana con verdadera devocion
también a mi me concederia lo que mas deseaba en la vida. Con lagrimas en
los ojos pedi quedarme embarazada, queria darle un heredero a Castilla.

Triana me causé buena impresion y me sorprendio la actividad de la
zona. Alli se desarrollaban los mas diversos trabajos; habia talleres de
alfareria, panaderias y hasta una fabrica de jabon.

Nos mezclamos con la gente que deambulaba de un lado a otro. Se
veian algunos extranjeros. Ciertamente el rio facilitaba la llegada de
personas de otros lugares. Beatriz se interesaba por todo haciendo las
delicias de los vendedores que creian ver en ella a una posible dienta. Le
pedi que nos dirigiéramos hacia la zona de la que provenia un fuerte olor a
brea.

Yo nunca habia visto como se daba el dltimo toque a las embarcaciones
antes de que surcaran las aguas. El hombre que se dedicaba a estos
menesteres, sorprendido por nuestro interés, nos explicd de mala gana para
qué se untaban las embarcaciones de brea.

Cuando ya nos ibamos me fijé en una mujer que, sentada muy cerca de
la puerta del taller, miraba fijamente la embarcacion. Beatriz observando el
interés que aquella persona despertaba en mi, le dijo:

—También tu trabajas aqui o estas esperando a alguien?

La mujer nos mir6 con gesto cansado y haciendo un esfuerzo nos
respondio:

—Ni lo uno ni lo otro. Hace afios que no espero nada. Tampoco trabajo.

—De que vives? —le pregunté.

—Siempre hay alguien que me ayuda —contesto, dirigiendo sus ojos
hacia mi como sorprendida, para preguntarme a continuacion—: ¢Eres
extranjera?

Sin darme tiempo a contestar, intervino mi ama Beatriz:



—No. No es extranjera, la conozco desde nifia. Las dos somos de Soria,
lo que sucede es que ella ha estado fuera y habla otros idiomas.

—La verdad es que no me importa ni quiénes sois, ni de dénde
procedéis, pero tu amiga desde luego no se parece en nada a ti. Tu —dijo,
dirigiéndose a Beatriz— puedes pasar por ser una sirvienta, ella no.

Quise observar con mas detalle su cara, pero se habia dado la vuelta y
miraba ensimismada al interior del taller. Habia dejado de fijarse en
nosotras, como si no existiéramos. Mientras nos alejabamos, pensé que tal
vez aquella mujer podria haber conocido a mis abuelos, porque tendria unos
cuarenta anos.

)

E eambulamos de un sitio a otro durante toda la mafiana sin que yo
consiguiera satisfacer mi curiosidad sobre lo que pensaba el pueblo de
Sevilla de mis antepasados. Habiamos intentado sonsacar la opinion de
algunas personas, pero decian no saber. Era como si todavia existiese miedo
a hablar del perdedor por temor a las represalias.

Yo sabia que Beatriz no aprobaba mi comportamiento, y la verdad era
que resultaba un poco absurda mi actitud. No sé qué esperaba conseguir.
¢Necesitaba ver reafirmada la idea que yo tenia sobre la vida de mis
abuelos? ;Dudaba de lo que me habia contado mi madre al conocer la
opinién contraria de los nobles y los grandes de las ciudades? ;Y si en el
fondo las gentes humildes pensaban lo mismo? No, eso no podia ser, ya me
lo habrian dicho. Nadie reprime sus opiniones negativas sobre alguien que
ya no existe y si ademas sabe que esas opiniones negativas son las que
mantienen sus amos y sefiores.

—Doiia Catalina, creo que deberiamos regresar al alcazar.

—Si, Beatriz, pero antes me gustaria pasar por la juderia.

—Solo viven unas cuantas familias. Habra poca gente por las calles y se
fijaran en nosotras —me previno Beatriz preocupada.



—No temas, no nos pasard nada. Son gente pacifica, y sobre todo
después de lo que les ha sucedido, los que tendran miedo seran ellos.

Seguramente Enrique me llevaria con él a visitar el barrio judio en el
que s6lo quedaba una de las tres sinagogas que antes de la matanza tenian,
pero yo sentia cierta curiosidad y deseaba ir sola porque queria trasmitirles
mi pena por lo sucedido sin revelar mi verdadera identidad. La verdad era
que no conocia a muchos judios, pero mi madre me habia hablado bien de
ellos. Y yo entonces les tenia mucha simpatia.

Al pasar al lado de la sinagoga, que estaba cerrada, sentimos que
alguien lloraba. Miramos y no vimos a nadie en la plaza. Al dar la vuelta,
descubrimos en la parte de atras del templo a una mujer que pegada a la
pared se mesaba los cabellos llorando desconsoladamente. Era la misma
mujer que habiamos visto en el taller de calafate. Ella no se percat6 de
nuestra presencia y pudimos escuchar lo que decia entre sollozos:

—i¢Por qué Dios mio, por qué no me has llevado con ellos?! El odio
me impide respirar, exijo venganza y no podré descansar hasta conseguir
ver muertos a los causantes de tanto mal. Mis hijas, mis pequefias... Dime
td, Adonais, ;qué debo hacer? ;Como puedo seguir viviendo sin ellas. Si ya
sé... Mi unico consuelo es que Saul se haya ido con sus hijas. Si él viviera,
tendria valor para que juntos nos quitaramos la vida, pero yo soy una
desgraciada cobarde.

No pude seguir escuchandola mas tiempo y con el corazon roto por la
emocion me acerqué a aquella pobre mujer, que intent6 marcharse al ver
que no estaba sola.

—No te vayas, espera, por favor —le pedi lo mas amablemente que
puede.

—Vosotras otra vez —exclamd casi gritando—. No tenéis ningun
derecho a inmiscuiros en mi intimidad.

—No es eso lo que pretendemos. Espera, por favor.

—Qué es lo que queréis, entonces, ;denunciarme?

—So6lo deseamos ayudarte en la medida de nuestras posibilidades y
decirte que sentimos lo que te haya sucedido. El tiempo todo lo cura; no



puedes negarte a seguir viviendo. Ya veras cOémo poco a poco vas
recobrando la normalidad.

La mujer habia dejado de llorar y me miraba con cierta expresion de
burla. Pero sus 0jos se escapaban, sin ningun tipo de control, clavandose en
mi con una fuerza rabiosa que me hacia dafio. Pensé que bien podria estar
loca, y me asusté.

—:Como me vais a ayudar? ;Devolviéndome a mis hijas y a mi
marido? ¢Haciendo que lo vivido hace unos afios fuera simplemente una
pesadilla de la que vosotras me despertais ahora? Pobres ingenuas. No,
mejor, pobre ingenua, ;me estabas buscando? —inquirio, dirigiéndose a mi
—. ¢Necesitabas acallar tu conciencia? La mayoria de las veces, los
poderosos, los reyes no tienen conciencia. Es posible que ti seas una
excepcion.

La mujer daba vueltas sin cesar, riendo como una posesa. Beatriz me
miro6 aterrorizada.

—Sefiora, vayamonos inmediatamente de aqul.

—No, espera. Necesito hablar con ella y que me explique lo que le ha
sucedido.

—1I .0 sabes de sobra, reina Catalina. Desconoces el nimero de victimas
que hubo en mi familia cuando la matanza de judios de hace cuatro afios y
medio, pero sabes, claro que lo sabes, que yo soy una de las supervivientes
de la horrible masacre. Si, reina, yo, Raquel, me he quedado sola en el
mundo. Mis dos hijas, Raquel y Lia, mi marido Saul, mis hermanos, Daniel
y David, asi como mis cufiadas y sobrinos desaparecieron de pronto aquel
fatidico 6 de junio de 1391. ;Quieres conocer lo que sucedid, reina? Pues te
lo voy a contar. Es posible que mi relato te impida dormir alguna noche, y
eso seria lo justo, porque una de las misiones de los reyes es la de velar por
la seguridad de todos sus subditos. Y nadie se preocup6 de nosotros, reina,
nos dejaron morir como a perros.

¢Como me habia reconocido? Una cosa era que dudase que fuera una
sirvienta, pero de ahi a averiguar mi verdadera identidad...

—Creo que me estas confundiendo —dije convencida, para afadir—:
Pobre de mi, que mas quisiera yo que ser la reina Catalina de Lancaster.



—Lo eres. No trates de disimular. Los reyes han llegado ayer a Sevilla.
Sé que la reina es rubia y muy blanca, como tu. Ademas, sé6lo a una nieta
del rey Pedro se le ocurriria venir sola a la juderia.

Aquella reflexion me desarmd, y sin hacer caso de mi ama Beatriz que
tiraba de mi en un intento de que nos alejaramos del lugar, le pregunté a la
mujer judia:

—Conociste al rey Pedro I?

—Si. Y a dofia Maria de Padilla.

Me fije en la expresion del rostro de la mujer judia que se habia
dulcificado al recordar a mi abuela. Reprimi mis deseos de preguntarle
inmediatamente por mis antepasados y me interesé por lo que a ella le habia
sucedido.

—Tienes razon, Raquel, soy la reina Catalina. La verdad es que desde
que llegué a Sevilla senti deseos de acudir al lugar donde se habia
producido la desgracia. Sé que poco puedo hacer, pero queria decirle a
alguno de los afectados que lo siento. Lo siento de todo corazon. Es cierto
que nuestra mision es velar por el bienestar de nuestros subditos, pero el rey
Enrique era menor de edad y aun no habia asumido el poder. Nada
podiamos hacer.

—Siempre se puede hacer algo. Lo que sucedio se vela venir. Dos veces
acudieron las autoridades a poner orden en la juderia ante las amenazas de
los sevillanos. Pero se conformaron con calmar los animos
momentaneamente, sin darse cuenta, o sin querer darsela, de que el odio iba
en aumento. ;Por qué no han condenado a muerte a los asesinos? No
descansaré hasta que desaparezcan todos. ¢Crees que no tendria fuerzas
para atravesar con una daga el corazon de aquellos que degollaron a mis
nifias? No lo dudaria ni un instante.

Raquel habia comenzado a llorar. El dolor de aquella mujer era
desgarrador. Poniéndole mi brazo sobre los hombros le pedi que nos
sentaramos en un poyo de piedra. Pero ella seguia hablando:

—Habia amanecido un dia maravilloso con un sol mas luminoso que
nunca. Ni Raquel ni Lia quisieron acompafiarme en unas visitas que yo
tenia que hacer aquella mafiana en Triana. Se quedaron en casa porque



deseaban terminar unas tinicas para la fiesta. Su padre, mi marido Saul, se
fue al trabajo como siempre. Nos queriamos mucho, éramos muy felices.
Habia estado casi toda la mafiana ocupada con la duefia del taller de
calafate, y cuando regresaba a casa, cerca del Real Alcazar, escuché un
enorme griterio y vi a mucha gente corriendo en direccion a la juderia,
mientras gritaban: «jMuerte a los judios! jAcabemos con ellos para
siempre!». Sin saber muy bien lo que hacia, me uni a uno de los grupos y
corri con ellos. De repente, fui consciente de lo que estaba pasando; unos
cuantos hombres con machetes y dagas en la mano venian en sentido
contrario a nosotros. Uno gritando nos dijo: «Creo que deberiais volveros,
ya no tenéis nada que hacer porque los han matado a todos. Pero seguid por
si alguno ha conseguido escapar». No sé cémo fui capaz de llegar a la
juderia. El horror era tal que no podia ni gritar; las calles estaban
ensangrentadas y cubiertas de cadaveres. Muchas casas habian sido
destruidas. Sin poder dar crédito a lo que estaba viendo, busqué a mis hijas
y a mi marido entre los cuerpos que yacian por doquier. Descubri muchos
rostros amigos, pero ellos no estaban. En medio de la desesperacion
pensaba que tal vez mis hijas habrian acudido al taller en el que se
encontraba su padre trabajando. Esta ilusion me daba fuerzas para seguir.
Cuando estaba llegando a casa, escuché que alguien me llamaba. Era una
voz de mujer, una voz débil, apenas audible. Comencé a mirar entre los
cuerpos y de pronto descubri a mi cufiada Sara, que con un hilo de voz me
decia: «Nos han matado a todos. A mis hijos, a los tuyos, a nuestros
maridos, a nuestros hermanos...». Estaba malherida. La abracé tratando de
reanimarla, pero expir6 en mis brazos. Corri desesperada hacia casa y al
entrar en el patio los encontré. La cabeza de mi hija mayor yacia alejada del
resto del cuerpo... Saul, con el pecho destrozado, parecia querer proteger
con sus brazos a Lia que estaba a su lado. ;Como se puede vivir después de
haber sufrido semejante desgracia? Desde entonces vago como alma en
pena recorriendo la ciudad porque mi familia esta aqui. Y quiero que me
cobije el mismo techo que a ella.

Era un relato sobrecogedor y no me sorprendia que aquella pobre mujer
no encontrase ningun sentido a su existencia. Intenté consolarla como mejor



supe y traté de ampararme en la fe, en la confianza que debia seguir
manteniendo en Dios.

—Qué mas quisiera yo —me dijo— que encontrar refugio en la fe, pero
Yahvé ya no es luz para mi. Todo mi mundo es oscuro. Vivo en la mas
absoluta tiniebla.

Entendia muy bien su desesperaciéon, sus deseos de venganza, su
incapacidad para reanudar una existencia normal. La verdad es que no
sabria como reaccionaria yo de encontrarme en una situacion similar, si
todavia odiaba al asesino de mi abuelo y estaba encantada de que sus
descendientes hubieran sido neutralizados por mi marido —que también era
su descendiente, pero al que yo habia impregnado de legalidad al casarme
con €l, y eso era lo que contaba.

Raquel, la mujer judia, se habia quedado como ausente. L.as manos
cruzadas sobre su regazo y la mirada perdida en la infinitud de su dolor.
Llevaba mas de cuatro afios viviendo a la intemperie. Lo cierto es que
costaba creerlo, pues su aspecto no era el de una persona enferma. Tal vez
la locura le daba fuerzas para soportar una vida tan dura.

Le pedi que nos acompaiiara, asegurandole que le hablaria a Enrique de
su caso, y animandola con la posibilidad de que mi ayuda, que le brindaba
con total sinceridad, podria ayudarla a reanudar su vida. Raquel me miro
con cierta altivez y sonriendo desganadamente dijo, dirigiéndose a mi ama
Beatriz:

—Igual que su abuelo. El rey don Pedro también queria mucho a los
judios hasta que se cansaba de ellos y les mandaba cortar la cabeza.

—¢Qué sabes ti de las razones que movieron al rey don Pedro? —
pregunté indignada.

—Qué importan las razones. Los poderosos siempre encontraran
justificacion para sus actos delictivos. La muerte de un judio no se
considera como algo grave. Tu abuelo mand6 ajusticiar a uno de sus
servidores mas fieles, al judio Samuel ha Levi. De esto puedo dar fe. De
otras cosas que dicen no, porque las desconozco. Adios, reina Catalina, que
la vida te sonria.



No queria dejarla marchar. Me habia ofendido, pero estaba dispuesta a
ayudarla. No podia tener en cuenta la acusacion hecha a mi abuelo. Yo
conocia la historia y es probable que el rey Pedro se dejara llevar de los
malos consejeros. Pero también era verdad que su hombre de confianza,
Samuel ha Levi, le habia robado. Hoy sé que Raquel tenia bastante razon en
sus argumentaciones y que no se equivocaba al compararme con mi abuelo.
Llegaria un dia en el que yo también causaria dolor a los judios. Pero en
aquel tiempo no habia vivido determinados acontecimientos. Entonces yo
era ingenua en algunos aspectos, y aquella mujer necesitaba una ayuda que
yo podia prestarle.

—Raquel, ¢por qué no nos acompafas? Yo puedo buscarte en el alcazar
alguna ocupacion, ya que no deseas dejar Sevilla. Ven con nosotras y lo
piensas durante toda la tarde.

—No, reina, mi camino esta trazado y no discurre paralelo al tuyo. Es
imposible que abandone la calle. Jamas volveré a vivir en una casa. Mi
destino hasta que me muera es vagar por la vida como alma en pena.

De nada servia que intentara convencerla. De verdad queria ayudarla,
pero también me intrigaba lo que habia comentado sobre las historias de mi
abuelo. No sabia muy bien como abordar el tema y decidi hacerlo
directamente.

—¢ A qué historias del rey Pedro te referias antes?

—¢Es por eso por lo que te intereso? Pues voy a ser buena y te las voy a
contar, porque estoy segura de que alguien lo hara y dara por ciertas muchas
de las leyendas que envuelven la figura de tu abuelo y que s6lo son eso,
leyendas. Puede que algunas sean verdad y otras no, todo dependera de
quien las valore. Pero existe una que todavia estas a tiempo de comprobar si
fue verdad.

—:Como? —pregunté intrigada.

—Visitando a dofia Maria Coronel, que vive como abadesa en el
convento que ella fundd, el de Santa Inés, aqui en Sevilla. Ella es la
protagonista de una de las mas terribles historias.

No tenia ni idea de quién podria ser Maria Coronel. De momento pensé
que la mujer judia se estaba burlando de mi, aunque al ver la expresion de



mi ama Beatriz, supe que hablaba en serio.

—¢Y qué relaciéon tenia esa monja con mi abuelo, el rey Pedro?
Pregunté inocentemente.

—Ninguna. Por evitar la relacion, precisamente, Maria Coronel, segun
cuentan, se tird sobre el rostro aceite hirviendo para quedar desfigurada y
que el rey no volviera a fijarse en ella.

—:Se dedicaba mi abuelo a ir por los conventos conquistando monjas?

—No. Aunque no creo que sintiera muchos escrupulos si lo hiciera.
Pero don Pedro tenia suficiente con las mujeres que conocia fuera de los
muros conventuales.

—Pero, ¢y la abadesa?

—Cuando don Pedro la conocid, no lo era. Te voy a contar la historia.

Me cont6 ésta y otras leyendas que prendieron la inquietud en mi
espiritu. Volvi a insistir para que Raquel nos acompafara, deseaba hacer
algo por ella. Pero la mujer judia rechazé de nuevo mi propuesta.

—Adios, reina, es posible que volvamos a encontrarnos. Solo deseo que
no te perturbe lo que te contado porque son simples leyendas. Ademas los
seres humanos somos débiles, y tu abuelo, a pesar de su fuerza y poder, lo
era.

La vi alejarse con paso vacilante, y por primera vez en mi vida no senti
rabia, ni rencor hacia alguien que me habia herido, sino todo lo contrario.
En el fondo, deberia sentirme agradecida porque en todo momento quiso
dejarme muy claro que eran leyendas y que nadie podia asegurar que fueran
verdad.

3

E e camino al alcazar le pedi a Beatriz que fuéramos al lugar donde Raquel
nos habia dicho que se encontraba la estatua del rey don Pedro. Segtn decia
la leyenda que ella nos contd, una noche en esa calle se cometid un
asesinato y una anciana al oir el ruido de las espadas sali6 asustada a la



ventana, y tan nerviosa estaba, que el candil que llevaba se le cay6 a la
calle.

La mujer se escondié temiendo lo que podria pasarle si la descubrian,
porque, antes de ocultarse, habia visto a un hombre que le recordo la
imagen del rey. Y cuando mas tarde escuchd aliviada que se iban de la
plaza, que nadie venia en su busca, un ruido caracteristico le hizo
reafirmarse en su primera impresion: al rey Pedro, le sonaban las canillas al
andar.

El muerto era miembro de la familia de los Guzmanes y cuando éstos
acudieron al rey a solicitar justicia, don Pedro les asegur6é que él
personalmente se ocuparia, prometiéndoles que cudndo descubriera al
culpable, ordenaria poner su cabeza en el lugar donde se habia celebrado el
duelo.

Se enteraron las autoridades de que una anciana habia sido testigo y la
llevaron a declarar. Pero no consiguieron que les contara nada.

El rey, viendo que nunca lograrian hacerla hablar, se acerco a ella y le
prometio que nada le sucederia si le revelaba quién era la persona que habia
visto. Cuentan que la anciana viendo un espejo cerca le pidio al rey que se
girara y entonces le dijo: «Aqui tenéis al asesino».

El monarca cumplié su palabra y mand6 colocar una caja de madera
cerrada en la que se guardaba la cabeza del asesino, pero con la prohibicion
de que fuera abierta, protegiéndola con una reja de hierro.

Después de unos afios, muerto don Pedro, se mandd abrir la caja y alli
estaba la cabeza del propio rey.

Recuerdo que mirando el busto de mi abuelo, que efectivamente se
encontraba en la calle Candilejo, donde nos habia dicho Raquel, pensé que
bien podria ser verdad la historia, pero también cabia la posibilidad de que
fuese cambiado el interior de la caja por los seguidores del rey Enrique, el
fratricida, o que tal vez mi abuelo lo hubiese decidido para demostrar que
siempre cumplia su palabra.

Mi madre me habl6é mas de una vez de la importancia que para €l tenia
que todos supieran que era fiel a lo que prometia. Recuerdo que me cont6
que en una ocasion un juez acudio a visitarle al alcazar para asegurarse de



que no habia perdonado a determinado recluso. Llevaban a un condenado a
muerte y éste gritaba sin cesar que estaban cometiendo un error, pues el rey
don Pedro lo habia perdonado, algo que ya decia en prision. Como no
dejaba de repetir siempre lo mismo, las autoridades llegaron a dudar y
decidieron contarle al juez lo que estaba pasando, y éste inmediatamente
fue a visitar al rey, quien le asegur6 no haber concedido ningtin perdon.
Cuando el juez estaba a punto de abandonar el alcazar dispuesto a hacer
cumplir el castigo fue llamado por el rey que le dijo: «Ese hombre ha dicho
que yo le he perdonado, y en toda Sevilla corre la voz; ciertamente que no
le he perdonado, pero menos inconveniente veo en mandarlo perdonar, que
no haya uno que presuma que el rey don Pedro de Castilla no cumple su
palabra. Id y dejadle libre».

También mi madre disfrutaba rememorando lo inteligente y sagaz que
era su padre y asi me contaba la historia de las naranjas, la prueba a la que
el rey Pedro sometio a los candidatos a ocupar el cargo de escribano mayor
del cabildo y del ayuntamiento de la ciudad. Para ello mando tirar naranjas
en un estanque. La prueba consistia en que cada uno de los aspirantes diese
fe de cuantas naranjas flotaban en el estanque. Fueron pasando uno tras
otro. SAlo uno de los candidatos saco las naranjas del agua y después las
conto. Al preguntarle el rey por qué lo habia hecho respondio que no podia
dar fe de otra manera, ya que bien podrian ser medias naranjas y aparecer
como enteras. El rey supo inmediatamente que aquél era el hombre que le
convenia para el cargo.

Sin embargo, jamas habia oido a mi madre referirse a las leyendas que
la mujer judia me contd. Posiblemente porque no las conocia o porque
preferia olvidarlas.

Yo estaba verdaderamente obsesionada con las historias de las que me
enteré aquella tarde y quise visitar, antes de regresar a casa, la plaza de San
Gil. Necesitaba ver el lugar donde decian estaba la cruz en recuerdo de la
fosa en la que yacian los restos de un sacerdote al que mi abuelo habia
enterrado con vida por haberse negado éste a dar cristiana sepultura a un
pobre si no cobraba sus obvenciones.



3

A quella noche no pude conciliar un suefio reposado. L.a imagen de mi
abuelo me perseguia por las plazas y calles que habiamos recorrido y reia,
reia sin cesar. Yo le abrazaba desesperada, mas no era yo, no eran mis
brazos los que se aferraban a su cuello sino los de mi abuela y mis lagrimas
eran las suyas. Pero lo mas angustioso era la presencia de un rostro
totalmente deformado que me miraba desde una ventana. Era la cara de una
mujer y siempre se encontraba en el lugar al que yo dirigiera mis ojos.

Mi espiritu me habia jugado una mala pasada recordandome la tnica
leyenda de la que podia comprobar su autenticidad y que yo trataba de
olvidar. Tal vez porque no reunia el valor suficiente para visitar a dofia
Maria Coronel en el convento o por miedo a descubrir la verdad.

Enrique, sobresaltado por mis sollozos, acudio a mi lado para tratar de
calmarme.

No habia querido contarle nada de mi escapada, pero en aquellos
momentos de angustia le confesé lo que habia hecho y el encuentro con la
mujer judia.

—Jamas lo habria esperado de vos Catalina; siempre os he considerado
una mujer prudente. Tenéis que prometerme que no volveréis a cometer
semejante temeridad.

Mucho mas tranquila entre sus brazos, y feliz de que Enrique me
quisiera, no con la pasion con la que debia querer mi abuelo, pero si con un
amor mucho mas tranquilo y estable, volvi a pensar en mi abuela y en lo
que ella habria sufrido y también disfrutado. Yo preferia la seguridad y la
normalidad de un matrimonio sereno y responsable.

Le aseguré a Enrique que no volveria a ser imprudente y que dejaria de
preocuparme por el pasado. No le comenté nada de la historia de dofia
Maria Coronel.
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QI umpli lo prometido en cuanto a la imprudencia, no en lo referente al
pasado. Los fantasmas de mis abuelos me acompafiaron durante mucho
tiempo. También me mantuve firme en no querer saber la verdad de dofia
Maria Coronel. Nunca me decidi a conocerla. Aunque lo cierto es que en mi
segunda visita a Sevilla tenia planeado intentar verla. Pero wuna
conversacion escuchada al azar, precisamente cuando estabamos llegando a
Sevilla, me hizo desistir.

Corria el afio 1399, cuando, por segunda vez, nos dirigiamos a la ciudad
andaluza. En los tres afios transcurridos desde nuestra primera visita, habian
sucedido muchas cosas. Pero Enrique y yo seguiamos sin tener
descendencia. Mientras, el infante Fernando y su mujer Leonor de
Alburquerque, eran padres. Su primogénito, Alfonso, ya habia cumplido los
dos afios.

Enrique estaba mas tranquilo, pero yo no sabia qué hacer. Resultaba
apremiante que naciera un heredero, un nuevo Principe de Asturias, que
consolidara la monarquia.

No me he caracterizado en mis afios jovenes por un excesivo celo
religioso. Aunque es cierto que desde el comienzo de nuestro reinado fui
sensible a los centros donde se manifiesta la religiosidad de nuestro pueblo.
Sin embargo, he sido impulsora de la creacion de muchas iglesias y
monasterios. Lo hice por devocion y porque deseaba implorar la ayuda
divina. Ademads, hubo un momento en el que un suceso ocurrido en un
pizarral cercano a Nieva conmovid mi espiritu.

La corte se encontraba en el alcazar de Segovia y el obispo de esta
localidad, Alonso de Frias, acudié una mafiana a verme. Deseaba contarme
lo que le habia sucedido. Al parecer, hacia un tiempo que un pastorcillo,
llamado Pedro Amador, habia ido a verle para contarle que aquella misma
mafiana cuando estaba en el pizarral cercano a Nieva, cuidando un rebafio
de ovejas, se le aparecio la Virgen que le dijo: «Pedro, ve a Segovia y di a



su obispo venga a sacar entre las piedras de este sitio una imagen mia, y que
en el mismo lugar, donde la hallare, le levante un altar». El obispo me
comentd que, por supuesto, no se creia nada de lo que el muchacho le
contaba, y le pidio una prueba que demostrase que no mentia. El pastor le
mostrd una mano en la que estaba pegada una piedra. Y mirando fijamente
al obispo manifest6: «Si alguno de esos sefiores consigue despegarla, es que
miento. Pero si es su eminencia quien lo consigue, estoy diciendo la
verdad».

No pude por menos de interrumpir a don Alonso. Deseaba conocer
cuanto antes el desenlace:

—¢Qué pasé? ;Se encontraban muchas personas en la sala?

—Tres: mi secretario y dos frailes.

—iY?

—Lo intentaron los tres y ninguno consiguio despegar la piedra. Lo mas
asombroso —explicé el obispo con un suspiro— es que nada mas tocarla
yo, la piedra se cayo0 al suelo.

—¢Qué sucedi6 después? —pregunté muy intrigada.

—Acompafiamos al pastor al lugar donde se encontraba el rebafio y
después de remover entre las pizarras encontramos una imagen de la
Virgen, como €l nos habia dicho. Y hemos levantado un altar en su honor.

Le pedi al obispo que me acompafiara al lugar y alli, ante aquella
curiosa imagen de la Virgen, tomé la decision de costear con mi dinero una
ermita en la que pudiese recibir culto. Digo curiosa imagen porque nunca
habia visto ninguna escultura de la Virgen con un rayo en la mano, de ahi
que la devocion popular la considerase protectora de las tormentas.

Confieso que me converti en una gran devota de aquella santa imagen y
le comenté a mi esposo la conveniencia de fundar una villa real. Enrique se
mostro de acuerdo y asi nacio la localidad de Santa Maria de Nieva a la que
el rey concedi6 exenciones y privilegios.

Muchas tardes acudia a rezar ante la Virgen de la Soterrafia, y recogida
en el silencio del templo, le rogaba fervorosamente para que Enrique y yo
tuviéramos un hijo.



Mi madre habia muerto sin que yo le diera la satisfaccién de poder
contemplar a un nieto que consolidara su sangre en el reino de Castilla.

Si en nuestro futuro conyugal no se vislumbraba ninguna luz, lo mismo
sucedia con la situacion en la que seguian viviendo los sevillanos. No solo
no habia mejorado desde la ultima vez que estuvimos en Sevilla, sino que
habia empeorado.

En nuestra anterior visita, Enrique, con el fin de organizar el gobierno
de la ciudad, dio un ordenamiento para restablecer el Tribunal de los Fieles
Ejecutores, creado por el rey Alfonso XI, nuestro comun bisabuelo.

En Sevilla, ademas de las luchas de poder, el ambiente y las costumbres
eran mucho mas permisivos que en otras ciudades del reino. La vida un
tanto mundana, motivada por la actividad portuaria que concentraba en esta
localidad a gentes de toda clase y condicion, habia propiciado la aparicién
de casas de juego y también, en los barrios mas alejados del centro, existian
casas de lenocinio. Esta realidad, aceptada por todos, sin duda favorecia los
fraudes y engafios en todo tipo de transacciones. Se adulteraban los géneros,
se mentia en los pesos y medidas. También se falsificaban los
arrendamientos.

La misién del Tribunal de Fieles Ejecutores consistia en controlar en el
mercado urbano este tipo de situaciones y también vigilar el justo
arrendamiento y el cobro de las rentas municipales.

Pero de nada habia servido porque Sevilla no acaté ninguna de las
disposiciones del rey. Era indudable que mientras no se solucionasen las
luchas por el dominio de la ciudad entre los Guzmanes y los Ponce nada
podria funcionar con normalidad.

Esta vez viajabamos a Sevilla por el rio. Juan Hurtado de Mendoza, que
habia sido ayo y tutor de Enrique, continuaba a su lado como consejero. El
era quien nos habia sugerido la posibilidad de desplazarnos desde Cérdoba
por el Guadalquivir y debo confesar que fue un acierto.

Estabamos llegando y yo me adelanté hacia la proa de la nave para
contemplar con mayor comodidad la Giralda y la torre de la iglesia de Santa
Ana que habia visitado en mi anterior estancia en Sevilla. Sin pretenderlo,
oi la conversacién que mantenian Juan Hurtado de Mendoza y Diego Lopez



de Stufiiga, nuestro justicia mayor. A pesar de que su tono era bajo pude
enterarme de lo que decian.

—La verdad —comentaba Lopez de Stufiiga— es que el rey don Pedro
se organizaba muy bien. Ya me gustaria a mi disponer de un sitio como la
Torre del Oro para disfrutar con total libertad de todas mis conquistas
femeninas. ¢ Te imaginas el placer de yacer con las mujeres que amas en un
lugar como éste?

Al escuchar el nombre de mi abuelo todo mis ser se indigno. Nunca
podran dejarlo tranquilo, pensé, y segui prestando atencion.

—L Pero tu crees que de verdad la Torre del Oro era el lugar, aqui en
Sevilla, donde el rey don Pedro disfrutaba de sus amantes encontrandose
dofia Maria en el alcazar? —pregunto Hurtado de Mendoza.

—Seguro —respondi6 Lopez de Stiniga—. Aqui vivio Aldonza
Coronel, a quien el rey visitaba asiduamente. Fue su barragana durante un
tiempo. Por cierto, debian de ser guapisimas las hermanas Coronel, porque
don Pedro se encaprichd de las dos. Ademas, querido Juan, la reina lo
perdonaba todo. Como deben hacer las mujeres enamoradas. Y no olvides
que las mujeres han sido creadas para cuidarnos y deben saber comprender
nuestras necesidades.

Me alejé despacio intentando calmarme. No me sorprendia que Stuniga
se expresara en aquellos términos. El poseia una gran soltura para
conquistar a las mujeres y sus amantes eran numerosas. Pero lo que me
dolia era que hablasen de mis abuelos. Y que lo hicieran sin percatarse de
que yo podia escucharles. Yo no era y no que ria ser el prototipo de mujer
que Stafiiga defendia. Qué sabian los hombres de nosotras. Qué sabrian
ellos del sufrimiento de una mujer enamorada. La llegada de Enrique a mi
lado me obligo6 a dejar de darle vueltas a lo que habia oido, pero si le dije a
mi marido:

—Enrique, ;conocéis a las hermanas Coronel?

—AQuerida Catalina, ¢no me habiais prometido dejar el pasado?

—Si, pero es que acabo de escuchar una conversacion en la que
hablaban de dofia Aldonza Coronel y yo creia que dofia Maria no tenia
hermanas.



—Si. De Aldonza se hablé mucho, pues parece ser que mantuvo amores
consentidos con vuestro abuelo, todo lo contrario de su hermana.

—La historia de dofia Maria ya la conozco —afirmé con cierto
resquemor.

—No os disgustéis, Catalina. Nunca estamos en posesion de la verdad
absoluta. No debéis considerar a vuestro abuelo responsable de lo que
supuestamente hizo dofia Maria. Es probable que pensara que ésta caeria
rendida en sus brazos, como lo habia hecho su hermana.

Miré a Enrique con agradecimiento. Pero no estaba de acuerdo con lo
que acababa de decirme. No sé si sus palabras eran sinceras o tan sélo
pretendia aliviar mi pesar. Ni en un caso ni en otro surtieron efecto, porque
yo cada minuto que pasaba estaba mas convencida de que, en lo referente a
mujeres, mi abuelo era un barbaro. ;Qué podian hacer ellas ante su acoso?

—Ademas —afadi6 Enrique, tomandome carifilosamente de los
hombros—, no se sabe si es verdad lo que dicen. Pensad, Catalina, que es
muy curioso que a las cuatro Maria Coronel que sabemos han existido, a
todas, se les atribuyan drasticas decisiones, con las que castigaron su cuerpo
antes de sucumbir a los apetitos carnales. Tres han utilizado aceite
hirviendo para desfigurar alguna parte de su cuerpo, y otra se introdujo un
tizon ardiendo por su miembro natural.

—Es verdad que ante esas coincidencias surge la duda sobre todas las
Maria Coronel —le contesté—, pero nosotros si podemos intentar conocer
la realidad de la Maria Coronel que es nuestra contemporanea. Mas no lo
haremos. Seria poco considerado por nuestra parte perturbar su paz para
recordarle momentos desagradables. Y ademas siempre encontrariamos
argumentos para convencernos de lo contrario.

—Estoy totalmente de acuerdo con vos —dijo mientras besaba mi
mano.



"Ilas autoridades sevillanas nos recibieron con carifio. Un carifio so6lo
aparente, porque luego se olvidaban de lo dispuesto por el rey y gobernaban
a su antojo la ciudad. Enrique llegaba dispuesto a poner orden, aunque
hubiésemos de permanecer alli mas tiempo del deseado, como sucedio.

La entrada en el real alcazar fue muy distinta a la primera vez. Entonces
era primavera y ahora corria el mes diciembre. Enrique decidié que
cenaramos en la intimidad.

[luminado por el hermoso y frio resplandor de la luna llena, el patio de
las Doncellas invitaba a sofiar y era el contrapunto perfecto al ambiente
creado por la calida luz de los hachones que iluminaban la estancia en la
que cenabamos.

—:No os parece, esposo mio, que este lugar posee un encanto especial?

—Si, es ciertamente muy hermoso. Nuestros antepasados supieron
elegir muy bien los lugares en los que habian de vivir. Pero yo —afiadio
Enrique— prefiero ciudades mas austeras como Madrid, Burgos, Segovia o
Valladolid.

A veces se producian silencios entre nosotros que pesaban como una
losa. Los dos sabiamos cual era la razén y superabamos el momento
recurriendo a cualquier tema. Pero aquella noche decidi ser sincera.

—FEnrique, el tiempo pasa. Hace siete afios que estamos intentando
tener descendencia y no lo conseguimos. Tal vez Dios ha decidido no
bendecir nuestra union con un hijo. ; Qué vamos a hacer?

—Tener esperanza. Estoy seguro, Catalina, de que seremos padres. Y si
no sucede, no debéis angustiaros. Nos tenemos el uno al otro y reinaremos
hasta que Dios disponga. Y quiero que estéis segura, sefiora, de que jamas
renunciaré a vos, incumpliendo el pacto de Bayona.

Aquellas palabras me tranquilizaban. Enrique era bueno y me queria.
Habia tenido mucha suerte. Mas que mi abuela y mi madre. Porque si el rey
don Pedro, mi abuelo, se habia casado y tenido amantes, mi padre, Juan de
Gante, duque de Lancaster, después de muerta mi madre, se casdé con
Catalina Roet-Swynford, que habia sido la persona elegida para cuidar de



los hijos de su primer matrimonio. Y con la que habia mantenido una
relacion adultera durante mas de veinticinco afios.

—Y mafiana —me dijo Enrique—, para que os olvidéis un poco de
estas preocupaciones, creo que seria bueno que me acompafiarais. A mi me
vendra bien vuestra presencia. L.os temas relacionados con el clero siempre
me resultan penosos.

—Iré encantada —asenti con la mejor de mis sonrisas—. ;Os apetece
salir un poco al patio? —le pregunté.

—No. Le he pedido a Stufiiga que se retina conmigo para revisar unos
documentos. Salid vos y luego pasais a buscarme.

Sali al patio de las Doncellas. Me alegré de que Enrique no me
acompafara. Me alegré porque hacia bastante frio y también porque en
soledad podria ordenar un poco mis sentimientos.

Iba a cumplir veintisiete afios y era una mujer frustrada. Miré los
naranjos que aparecian tristes, pero esperaban. Y la espera era gozosa y
cierta. En mi no existia mas que la incertidumbre. No habia querido decirle
a Enrique que mi mayor disgusto al no tener un hijo era porque mi paso por
Castilla y la corona seria como un suefio, no habria servido de nada. Si la
sangre del ultimo rey de la Casa de Borgofia, mi abuelo, no corria por las
venas del heredero a la corona de Castilla, todo habria sido inutil. ;Y si el
problema no estaba en mi sino en Enrique? Aquella noche, en el patio de las
Doncellas, lloré. Lloré porque me encontraba sola, por mi esterilidad,
porque Dios no escuchaba mis suplicas... Miré a la luna reflejada en el
agua del estanque y entonces tuve la certeza de que aquel era el lugar donde
mi abuela, Maria de Padilla, lloraba por las infidelidades de su marido.

Lo cierto es que, a veces, algunos lugares no olvidan a los seres que les
han hecho participes de sus vivencias y quedan impregnados de los
momentos vividos con ellos.

Aquella noche, en el patio de las Doncellas, senti la presencia de mi
abuela y supe que no estaba sola. Una gran paz se aduefio de mi y en
aquellos intimos momentos le prometi a mi abuela que si tenia una hija la
llamaria, Maria, como ella.
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iE n Sevilla vivimos el cambio de siglo. El comienzo del afio 1400.
Enrique supo solucionar sin problemas el tema de los sacerdotes. Recuerdo
que la reunion se celebro en el palacio arzobispal. El asunto era el siguiente:
en las Cortes de Briviesca, celebradas hacia doce afios, bajo el reinado de
mi suegro Juan 1, se habia acordado imponer unas multas a las barraganas
(mancebas de los clérigos). El monarca autorizé entonces que en Sevilla
dos caballeros se hicieran cargo del importe de dichas multas. El motivo de
las quejas, que protagonizaban el estado eclesiastico de Sevilla, era que los
mencionados caballeros venian cobrando esa multa sin tener en cuenta la
condicion de las mujeres que atendian las casas de los sacerdotes. Las
trataban a todas como si fueran mancebas cuando no lo eran. Enrique, ante
la injusticia con la que era tratadas aquellas mujeres, decreto por escrito el
cese del impuesto, dejando constancia de que lo tnico que pretendia su
padre con aquella medida era infundir temor.

Mucho mas complicado result6 poner orden entre los clanes sevillanos
y su enfrentamiento por el dominio de la ciudad. Los Guzmanes y los Ponce
de Ledn no cesaban en sus enfrentamientos convirtiendo su lucha por el
poder en una auténtica batalla.

Después de muchas reuniones con los miembros de su Consejo y con
personas afines y partidarias del poder real centralizado, Enrique se decidio
a tomar medidas drasticas: ordend cerrar las murallas para que nadie
pudiese huir de la ciudad y mandé que se presentasen en el alcazar los jefes
de los bandos, comunicandoles que si no deponian su actitud de guerra
entre ellos y su rebeldia, lo inico que podian esperar era la pena de muerte.

Envio a prision a Enrique de Guzman, conde de Niebla, y a Pedro Ponce
de Leon, sefior de Marchena.

Al final, Enrique, teniendo en cuenta antiguos servicios prestados por
los antepasados de estas personas a la corona, les conmut6 la pena de



muerte por el destierro. A los pocos dias, tanto el conde de Niebla como el
sefior de Marchena abandonaron la ciudad.

Enrique nombroé a un corregidor y cinco regidores con amplios poderes,
lo cual iba a permitir unos cuantos afios de paz en la ciudad andaluza.

Pasamos casi toda la primavera en Sevilla. El azahar volvio a
envolvernos en su esencia. Era tal el deleite que me proporcionaba que me
llevé a tomar la decision de mandar plantar estos queridos naranjos que
ahora me acompafian en Valladolid.

Fueron unos meses felices los vividos en Sevilla en el afio 1400. Meses
con mucho trabajo, pero también con momentos inolvidables.
Aprovechando muestra presencia, se procedio a la colocacion, en la torre de
la catedral, de un reloj. El arzobispo don Gonzalo de Mena bendijo la
maquina, que al sonar por vez primera coincidié con una gran tormenta
acompafada de sonoros truenos. Era el primer reloj publico que se instalaba
en todo el reino.

Algunas veces me acordé de Raquel, la mujer judia que habia conocido
en mi primera estancia en Sevilla, pero no supe nada de ella. Tampoco hice
nada por enterarme de su paradero. Si la veria en mi tercera y posiblemente
ultima visita a Sevilla en febrero de 1402.

Enrique me habia pedido que no le acompafiara. Su presencia era
obligada porque de nuevo habian vuelto los problemas a la ciudad. Obedeci
y me quedé en Toledo. Pero cuando supe que el infante don Fernando y el
cardenal de Toledo viajarian a Sevilla para reunirse con Enrique decidi ir
con ellos. Deseaba con toda mi alma que aquellos lugares, sobre todo el
Real Alcazar, que tanto sabia de mi dolor, pudiese ahora percibir mi alegria
y optimismo. Deseaba estar al lado de Enrique mas que nunca.

Antes de llegar al alcazar, al cruzar una de las callejuelas cercanas,
vimos a una mujer que intentaba levantar a otra que parecia enferma.
Ordené que detuvieran los caballos y pedi que alguien la ayudara. Dos de
mis hombres la levantaron, pero no podia sostenerse en pie. Era bastante
mayor, con aspecto de mendiga y seguro que estaba enferma o borracha,
pero totalmente imposibilitada para valerse por si misma. Me fijé entonces
en la otra, que con ayuda de mis hombres intentaba, agarrandola por la



cintura, colocarla sobre si para poder caminar con ella, aunque fuera a
rastras. Me quedé mirandola fijamente, estaba muy cambiada, pero sin duda
la mujer mas joven era Raquel, Raquel la judia.

Me sorprendieron sus o0jos, hasta tal punto que crel que no se trataba de
la misma persona. Los ojos de la mujer que estaba alli, frente a mi, eran
unos ojos llenos de vida e ilusion. Pero antes de que yo pudiera decir nada,
ella me saludo.

—Me alegro mucho de verla, sefiora. Veo que vuestra alteza esta muy
bien.

Era Raquel, aunque tampoco se expresaba de igual forma que cuando la
conoci. En este tiempo se habia convertido en una persona respetuosa y
amable.

—También yo me alegro mucho de verte. ;Cémo estas? Te encuentro
muy bien.

—Si, gracias a Yahvé estoy bien. Después de penar varios afios me ha
mostrado el camino. Estoy dedicada en cuerpo y alma a ayudar a los
necesitados. No vivo nada mas que para eso. Ya no quiero morir, dofia
Catalina.

Tenia una gran paz. Me asegur6 que sus seres queridos, a quienes
vislumbraba en las estrellas, eran quienes la guiaban y le infundian fuerzas.

—Ahora, dofa Catalina, he encontrado una finalidad a mi sufrimiento.
Y soy feliz entregandome a los demas.

Pedi a uno de mis criados que la ayudara a llevar a la anciana enferma a
donde ella le dijera, pero Raquel rechazo la ayuda, asegurando que ella
podia hacerlo sola. Me dio una ramita de olivo —que sacé de una especie
de bolsa que colgaba de su cintura— y me dijo:

—Guardadla y no desesperéis, reina, ese hijo que tanto anhelais, llegara.
¢Es hermosa la nifia? ;Como se llama?

—FEs preciosa. Se llama Maria y hace poco mas de un mes que fue
jurada Princesa de Asturias por las Cortes de Toledo.

—FEstoy segura de que se parecera a su padre y siempre 0s sentiréis
orgullosos de ella.



No sabia muy bien por qué le daba tantas explicaciones a aquella
desconocida, pero me sentia tan feliz y orgullosa de mi hija...

Cuando en marzo de 1401 tuve la certeza de que estaba embarazada, no
cabia en mi de gozo. Se inicio un tiempo de emocion, cuidados excesivos y
confidencias de Enrique, que se sentia tan dichoso como yo. Fueron meses
de comentarios y especulaciones. Muchos se alegraban de la buena nueva,
aunque algunos dudaran del feliz término del embarazo, sobre todo por mi
edad —pasaba de los veintiocho afios—; y para algunos, con toda
seguridad, fue una mala noticia.

El dia 14 de noviembre de 1401 di a luz a una nifia sana y hermosa. No
era el ansiado varén, pero aquel nuevo ser nos llené de felicidad.

Quisimos que muy pronto fuera jurada heredera, y asi, cuando Maria no
habia cumplido los dos meses, las Cortes la reconocieron como Princesa de
Asturias. Ya teniamos heredero. Era mujer, pero ella nos sucederia en el
caso de que no tuviera un hermano.

De repente me di cuenta de lo que me habia dicho Raquel, la judia, al
entregarme la ramita de olivo y quise preguntarle por qué se aventuraba a
afirmar que tendria un varén, pero no la vi. Parecia imposible que ella sola
hubiera podido irse con la mujer enferma.

Al contarle a Enrique lo que me habia sucedido, decidio mandar a
buscarla. Le intrigaba tanto como a mi lo que me habia dicho. Pero por mas
que insistimos nadie supo darnos cuenta de ella. Incluso en el taller de
calafate —donde sabia que la conocian— no nos facilitaron ningtin tipo de
informacion. Muchas veces me acuerdo de Raquel y si no fuera por la
ramita de olivo que sigo conservando, creeria que mi encuentro con ella
solo habia sido fruto de mi imaginacion.

Tanto a Enrique como a mi el nacimiento de nuestra hija nos habia
insuflado vitalidad. Los dos estdbamos casi convencidos de nuestra
esterilidad, pero ahora se habia demostrado que no era asi, y ello nos
animaba y nos hacia concebir ilusiones de cara al futuro.

También de cara al futuro, Enrique tomo6 la decision de establecer el
compromiso oficial del matrimonio de nuestra hija Maria con Alfonso, el
primogénito del infante Fernando. Era una forma de asegurar que no se



sentaria en el trono de Castilla un extrafio. Enrique deseaba mas que nada
en el mundo fortalecer la institucion monarquica y con este matrimonio
parecia conseguirlo. De todas formas, a mi la medida no me agrado, y
aunque mi cufiado habia dado muestras de buena voluntad no aceptando las
sugerencias de algunos que le animaban a reclamar el titulo de Principe de
Asturias ante nuestra falta de descendencia, ahora se apresuraba a colocar a
su hijo en la linea directa de sucesién. Eso seria asi, a no ser que nosotros
tuviéramos un varon.

Gracias a Dios, antes de que nuestra hija Maria cumpliera el afio, yo
estaba otra vez embarazada.

Fue un embarazo dificil en el que ni un solo dia dejé de tener molestias.
Cuando no eran nauseas, eran dolores de cabeza o musculares, y me vi
obligada a pasar buena parte de los nueve meses en cama.
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E n enero de 1403 lleg6 el ansiado momento. Todos auguraban un varon,
basandose en lo diferente que era este embarazo con respecto al anterior.
Pero, se equivocaron y nacio una nifia, nuestra segunda hija.

Confieso mi desilusion al conocer el sexo del bebé que acababa de traer
al mundo, aunque después, con ella en los brazos, acercara su carita a la
mia, y mientras lloraba arrepentida, le aseguraba que jamas en mi carifio y
dedicacién notaria ningtn tipo de discriminacion.

Enrique se mostro amable y carifioso, pero su decepcion resultaba
evidente. El quiso que la recién nacida se llamara como yo. Era una nifia
preciosa y muy tranquila. Transmitia paz, todavia hoy lo sigue haciendo,
cuando no se dispone a polemizar. Desde el primer dia tuve la sensacion de
que era como si mi pequenia Catalina quisiera hacerse perdonar por no ser
varon.

Los dias siguientes al alumbramiento fueron complicados, porque yo no
terminaba de ponerme bien. No podia hacer vida normal. Me pasaba
muchas horas acostada. Parecia que mis musculos hubiesen perdido vigor.
Ademas, al contrario que en el primer embarazo que recuperé mi figura
normal, en esta ocasion seguia manteniendo unos cuantos kilos de mas.
Beatriz, mi ama, no se cansaba de repetirme:

—Sefiora, tendriamos que intentar salir. El aire siempre hace bien y
moverse un poco, aunque le cueste, le puede beneficiar.



—Querida Beatriz, ;sabes ti mdas que el médico? Fl no me ha
recomendado nada de lo que ti me sugieres.

—No, dofia Catalina, yo no sé nada de medicina, aunque estoy segura
de que si pasearamos un poco por el jardin le sentaria estupendamente.

—Puede que tengas razon, pero ;sabes por qué no lo hago? Porque no
tengo fuerzas. Ven, necesito que me ayudes, sola no puedo levantarme.
Quiero sentarme un rato.

Acomodada en uno en uno de los sillones, al lado de la ventana, me
dispuse a leer el libro de horas. Eran textos hermosos que me ayudaban a
soportar mejor los momentos dificiles.

Aun no habia empezado a leer, cuando el libro cayo estrepitosamente al
suelo. Mi mano estaba rigida, sin fuerza, incapaz de sostener nada.
Alarmada, llamé a Beatriz que, después de frotarmela, logré eliminar la
rigidez de la mano, pero no consiguio devolverle la fuerza. Era el comienzo
de mi enfermedad. Unas veces, los miembros se quedaban inflexibles y
otras temblaban. Segun todos los fisicos padecia una enfermedad que
llamaban perlesia. Y lo terrible es que deberia soportarla por siempre,
porque no existia remedio para este mal. No era mortal, mas resultaba muy
dificil acostumbrarse a vivir con aquella tara toda la vida.

Los primeros dias, después de conocer el diagnostico, no quise ver a
nadie. Me pasaba el dia encerrada en mis habitaciones. Odiaba mi cuerpo
miserable que no habia sido capaz de engendrar un varén. Ahora mi
deterioro iria en aumento y no cabria la esperanza de mejorar. Ademas,
cumplidos los treinta y un afos, ya era mayor. La incertidumbre —
esperanza disfrazada— daba paso a la certeza y aquello era mucho peor.
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E nrique se preocupaba por mi. Y en sus deseos de ayudarme pensé que
seria buena idea que dofa Teresa de Ayala y su hija dofia Maria, monjas en
el convento de Santo Domingo el Real, en Toledo, vinieran a cuidarme.



Enrique conocia mi buena relacion con ellas. En realidad, dofia Maria, hija
ilegitima de mi abuelo, era mi tia.

De hecho, la primera vez que nos vimos, dofia Teresa quiso contarme
como habia conocido a mi abuelo:

—~Corria el afio 1367 —me dijo— cuando el rey don Pedro lleg6 a
Toledo. Quiso el destino que me viera, porque si sélo fuera yo la que me
hubiera fijado en él, nada habria pasado.

—¢;Como era mi abuelo? —Ile pregunté ingenuamente.

—Fra un hombre fuerte, apasionado. Yo sélo tenia quince afios y me
dejé seducir. De mis relaciones —me confesé dofia Teresa— nacié Maria.
Pero tu abuelo no dispuso de tiempo para conocerla. Muri6é asesinado poco
tiempo después.

Dofa Teresa de Ayala se cas6 mas tarde con Juan Nufiez de Aguilar, y
al quedarse viuda ingres6 en el mismo convento en el que estaba su hija.

Ellas fueron los primeros «familiares» con quienes hablé a mi llegada a
Castilla. Es posible que mi relacion con ambas fuera tan buena porque eran
mujeres y también porque cuando ellas se convirtieron en una realidad en la
vida de mi abuelo, mi abuela ya no existia. No lo sé. Lo cierto es que desde
el primer dia nos llevamos bien. Dofia Teresa me ayudo a entrar en contacto
con otros miembros de la familia. Todos ilegitimos, pero descendientes del
mismo tronco que yo. Pues bien, uno de estos «parientes» conocido como el
infante Juan, era hijo de mi abuelo y de dofia Juana de Castro, con la que se
supone estuvo casado. A éste ya le conocia. Le habia visitado en la carcel
de Soria, donde permaneci6o durante toda su vida. Habia sido hecho
prisionero —como todos los allegados y seguidores de mi abuelo— después
del asesinato de éste.

La situacién del infante mejoro6 al firmarse la paz de Bayona, aunque mi
padre exigi0o que permaneciera como rehén. Una medida pienso que
acertada teniendo en cuenta que mi tio, el infante Juan, era el depositario de
los derechos al trono si mi madre y mi tia —herederas legitimas del rey
Pedro 1— morian sin descendencia.

Al ser nombrada duquesa de Soria y al serme entregada esta villa, una
de las primeras cosas que hice cuando estuve en ella fue visitar al infante



don Juan, que acababa de casarse con Elvira de Eril y Falces, hija del
alcaide de la prision.

Siempre mantuvimos una relacion cordial y me he preocupado bastante
de apoyarles, a ellos y a sus hijos.

La presencia de dofia Teresa y su hija dofia Maria me anim6 mucho.
Ademas, disfrutaba mas de mis hijas, las infantas, al no poder acompafiar a
Enrique en sus salidas.

El momento econémico que atravesabamos no era malo. El tesoro real
se iba incrementado poco a poco con las rentas de importantes villas que se
fueron sumando al patrimonio de la corona.

Enrique lo estaba haciendo muy bien. Era un buen rey, sabio y prudente.
No solo se preocupaba por la buena marcha del reino, sino que trataba de
enriquecerlo con nuevas conquistas. Asi decidié financiar las campafias de
Juan de Bethencourt en la ocupacion de las islas Canarias. Sin duda fuimos
nosotros quienes iniciamos la expansién de Castilla en Africa. Nosotros
quienes abrimos caminos en el Atlantico.

Enrique sabia muy bien lo que queria. Si el Atlantico estaba en su punto
de mira, también el Mediterraneo le interesaba, de ahi que decidiera, para
tratar de eliminar el siempre acechante peligro turco, enviar una expedicion
para entrevistarse con Tamerlan, con el propoésito de alcanzar pactos con los
tartaros.

Enrique daba prestigio al poder real y el pueblo confiaba en él porque
respetaba y hacia respetar las leyes.

Confieso que no me gustan las guerras y que traté de convencer a
Enrique de la inutilidad de muchas de ellas. De todas formas, nuestra
situacion con el exterior habia mejorado bastante, creo que en parte gracias
a mi.

Mi presencia en Castilla favorecio las relaciones tanto con Portugal,
donde mi hermanastra Felipa era la reina, como con Inglaterra, donde mi
hermanastro Enrique —hermano de Felipa— se habia convertido en el rey
Enrique IV. Los franceses ya no eran aliados excluyentes e incondicionales
de Castilla y ésta podia comerciar con otros paises.



iE chaba de menos a mi marido. Nunca habia estado tanto tiempo separada
de él. Me preocupaba su salud, pero las noticias que me llegaban desde los
distintos lugares en los que se encontraba eran tranquilizadoras.

Una tarde del mes de julio Enrique se present6 por sorpresa en Segovia,
donde yo me encontraba con las infantas y con parte de la corte. No le
esperabamos hasta finales de agosto.

Cierto revuelo en las fronteras de Cérdoba y Sevilla con Granada habia
aconsejado su presencia en el sur. Al parecer los moros granadinos
amenazaron a los habitantes de algunas de las poblaciones limitrofes.
Aquellas acciones podian significar la ruptura de la tregua pactada con
Muhammad VII. Lo cierto es que las relaciones de Enrique con el rey
nazarita, Muhammad, nunca fueron buenas.

—~Creo, querida Catalina, que al final tendré que pensar en atacar
Granada —me comento pesaroso.

—Siempre es mejor un mal acuerdo que una guerra —Ile aseguré
convencida.

Afios mas tarde yo podria llevar a la practica esta teoria en mis
negociaciones con Yusuf III, sucesor de Muhammad VII, pero después de
varios enfrentamientos armados.

—No hablemos de problemas, esposa mia, veo que el aire puro de
Segovia os ha sentado bien.

Le miré agradecida. Siempre supe que mi marido me queria. No sé por
qué en aquellos momentos recordé una expresion que repetia en todas las
cartas que me escribia: «Os amo como a mi corazon». L.os esmeros de mis
dos doncellas intentando mejorar mi aspecto parecian haber dado resultado;
mi esposo parecia sincero.

—De verdad me encontrais mejor?

—Si, Catalina, sois la misma de siempre —me respondi6 a la vez que
tomaba mis manos entre las suyas.



—No, Enrique, estoy enferma y gorda. Queda muy poco en mi de la
joven con la que os casasteis.

—Sois idéntica. Qué importa que el exterior cambie. Os juro, esposa
mia, que a los dos minutos de estar con vos, me parecéis la misma de
siempre. La misma de nuestra primera noche en el Real Alcazar de Sevilla.

—¢Os acordais todavia? —le pregunté enternecida.

—Nunca olvidaré los momentos intimos vividos a vuestro lado, sefiora.

Veia en sus ojos el deseo. Desde mi enfermedad no habiamos dormido
juntos ni mantenido relaciones. Sus manos me acariciaban y noté cémo mi
cuerpo empezaba a despertar de un profundo letargo del que crei no salir
nunca.

Siempre admiré a las personas esbeltas. Mi talle lo era... Mi cuerpo fue
hermoso y joven. Pero no queda de €l ni el mas leve vestigio. No podia
soportar que mi marido me viera en la intimidad. Sin embargo, era su
esposa y tenia derecho. Aunque podriamos yacer juntos sin quitarnos toda
la ropa, a Enrique le gustaba sentir mi carne pegada a la suya. El sélo tenia
veinticinco afios, yo sobrepasaba los treinta y uno.

—No puedo ofreceros una flor de azahar como en Sevilla —me dijo
zalamero—, pero os he traido esta hermosa amatista.

—Es preciosa. Gracias, mi sefior. Mafiana mandaré que la engarcen.
Sera mi sortija preferida.

—Ya sabéis que es una piedra con grandes poderes. Se la llama piedra
de la curacion, porque actda sobre el sistema nervioso y calma los dolores
de cabeza. Y si de verdad creéis en su poder, ayuda a conciliar un suefio
profundo y reparador.

—Desconocia todo lo que me decis. La verdad es que a mi siempre me
ha parecido una piedra espiritual.

—FEso lo decis porque muchos de los vasos sagrados de las iglesias
llevan amatistas. También existen rosarios. Y todo ello es debido a que su
color violeta es considerado entre los cristianos como simbolo de humildad
y modestia.

—Seguro, Enrique, que existe alguna leyenda relacionada con el origen
de la amatista.



—:Como? ;La conocéis?

—No —le aseguré.

—:Entonces?

—FEs algo instintivo. Miradla —le dije, mostrandole la amatista en la
palma de mi mano—. No es solo su belleza lo que nos atrae, sino su
misterio. No es como las demas piedras que son hermosas y nada mas. Esta
es distinta.

—Pues, la verdad, querida Catalina, es que existen dos leyendas sobre
su origen.

—FEstaba segura —contesté muy seria.

—Os referiré las dos y luego me decis cual os gusta mas. Cuentan que
fue Aristoteles quien desvel6 el origen de esta piedra. Segun el filosofo
griego, en una de las fiestas que el dios Dionisio organizaba, mand6 llevar
ante sus invitados a una preciosa ninfa llamada Amatista, que habia
secuestrado horas antes. Dionisio deseaba poseerla en plena orgia.
Amatista, temblorosa, suplicé entre sollozos a la diosa de la castidad
Artemis que la librase de las garras del dios del vino. La diosa de la
castidad se apiado de ella y la convirtié en piedra. Dionisio, avergonzado,
coloreo la piedra de este tono violeta que segin parece era el color de su
vino preferido, confiriéndole a la amatista la propiedad de liberar de los
efectos del alcohol a quien la llevase.

—Qué bonita. Son maravillosas las historias de los dioses. ;También
tiene el mismo origen la segunda leyenda? —Ie pregunté curiosa.

—Si, sus protagonistas son el mismo Dionisio y una muchacha llamada,
igualmente, Amatista. Lo que sucede es que en esta version, ella no es el
objeto del deseo del dios, que estaba molesto con unos mortales y decidio
vengarse de todos los humanos, creando para ello unos cuantos tigres
hambrientos. Deseaba que comiesen a todos cuantos recorrieran aquel
camino. Quiso el destino que esta muchacha, Amatista, pasara por alli para
dirigirse al templo de la diosa Diana, quien al ver el peligro que corria
Amatista la convirtio en piedra para protegerla de los feroces animales.
Dionisio lloro arrepentido por haber sido el causante y sus lagrimas tifieron
la piedra dandole el color con el hoy la conocemos.



—Me gusta mas la primera, aunque son practicamente iguales. Algun
dia —dije, sonriendo— pondré a prueba los poderes de la amatista.

Yo no creia en las fuerzas de las piedras, pero todavia hoy la llevo, y
estoy segura de que me ha ayudado en determinados momentos. Hace
tiempo que me he dado cuenta de que toda esa especie de creencias
misteriosas, de sortilegios, pueden funcionar si de verdad crees en ellos y te
predispones a su favor. Indudablemente, la fuerza estd en uno mismo,
aunque es necesario que algo la estimule.

Aquella noche al ir a guardar la amatista en uno de mis cofres, quiso la
casualidad que fuera a abrir el mismo en el que estaba depositada la ramita
de olivo que me habia regalado Raquel. La tomé en mis manos y volvi a
escuchar las palabras de la mujer judia: «Guardadla y no desesperéis, reina,
ese hijo que tanto anhelais llegard». ;Podria tener algun significado que
precisamente aquella noche rememorara la premonicion de Raquel? ;Por
qué habia abierto aquel cofre y no otro? Seguro que fue una simple
coincidencia. Pero funciond. E hizo renacer en mi la esperanza.

Me olvidé de mi enfermedad y de mi deplorable aspecto, entregandome
a mi esposo con pasion inusitada. Como el naufrago que se agarra a una
tabla porque es su tnico medio de sobrevivir, asi yo amé a Enrique. Lo amé
como si en ello me fuera la vida. Como si ya nunca mas pudiera hacerlo.
Como si fuera la tltima vez. Afortunadamente hubo muchas mas.
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IH ueron felices los dias vividos en Segovia. Era el verano de 1404. Yo
habia recuperado mi fuerza interior y Enrique se encontraba mejor que
nunca.

Una tarde lo convenci para que fuéramos a visitar a la Virgen de la
Fuencisla, de la que yo, como la mayoria de los segovianos, era muy
devota.

—Pensaba —me comenté Enrique— que vuestra Virgen preferida era la
de la Soterrafia, en Nieva. La que se aparecio al pastorcillo.



—No sedis malévolo. Yo soy devota de la Santisima Virgen. Lo que
sucede —quise aclararle— es que algunas advocaciones me resultan mas
cercanas. Unas veces, por como nacio la devocién, otras por los milagros
que se les atribuyen.

—¢Qué milagro ha hecho la Virgen de la Fuencisla?

—Me imagino que varios. Pero a mi la que me impresiona es la leyenda
de la joven judia Esther que se sentia atraida por la religion catélica. Sus
conocidos y vecinos quisieron castigarla acusandola de ser la amante de un
hombre casado. Como la ley judia castigaba este pecado con la muerte,
decidieron despefiarla. Cuentan que cuando la empujaron Esther se
encomendé a la Virgen y que al momento apareci6 una paloma que la
ayudo a descender despacio. Después del milagro, la muchacha se dedic6 al
cuidado del santuario y paso a llamarse, desde entonces, Maria del Salto.

—Y deseais que os acompaiie a la Fuencisla para que obre el milagro en
mi.

—FEn vos y en mi, Enrique. Quiero que los dos le pidamos a Dios, a
través de Su Madre, que nos conceda un hijo varén.

No hacia mucho calor. Y fuimos paseando al santuario desde el alcazar.
Nos acompafiaban mi ama Beatriz y tres personas mas. Caminabamos
despacio entre los arboles que bordean el rio Eresma. Era uno de esos
momentos en los que te gustaria permanecer indefinidamente, que no
pasasen nunca.

—Creo que no ha sido mala idea. Sélo por la placidez de este paseo
merece la pena haberos hecho caso —me dijo Enrique feliz y afiadi6—: Lo
que me sorprende, Catalina, es que sabiendo lo aficionada que sois a las
leyendas no me hayais hablado nunca de la Mujer Muerta.

—:Habéis subido alguna vez a la sierra para contemplarla de cerca? —
le pregunté.

—No. ¢ Vos si?

—Tampoco, porque pienso que se pierde la perspectiva y lo bueno es
ver la montana desde la distancia.

—Catalina, ;creéis en esa historia?



—Ni creo ni dejo de hacerlo. Es tan bonito que una madre entregue su
vida por evitar el enfrentamiento entre sus hijos. Miradla, ahora —
pasabamos por una zona en la que se divisaba la montafia con total claridad
— vy fijaos en el cielo —le pedi.

—¢Qué le pasa al cielo? —me pregunto sorprendido.

—Nada. Esta azul y totalmente despejado. Por ello quiero que os fijéis.
Dentro de una o dos horas una nube acudira como todas las tardes a mirarse
en la montana.

—:De verdad?

—Si. Lo he observado infinidad de veces. Y he llegado a la conclusion
de que es el esposo de la Mujer Muerta que acude dia tras dia para verla y
darle las gracias por lo que hizo por sus hijos.

—Qué imaginacion tenéis, querida Catalina. Podéis estar segura de que
yo haria lo mismo. Pero no me iria de vuestro lado.

—FEl marido de la Mujer Muerta aparece cada tarde para que mujeres
ingenuas como yo dejemos volar nuestra fantasia.

—:Creéis que los hombres no sofiamos? Pues yo —me dijo Enrique
muy serio— soy partidario de la otra version dada a la Mujer Muerta. Quien
acude todas las tardes en forma de nube, no es su marido, sino el hombre
que mas la quiso y al que impidieron ser su esposo. Por eso ella muri6 de
pena.

—Me sorprendéis, Enrique. Nunca habia escuchado esa version.

—La he inventado ahora mismo —me dijo, sonriendo.

—Entonces, ¢no creéis en absoluto en lo que cuentan las leyendas?

—Es indudable que algo ha dado pie a la historia, aunque no se parezca
mucho a lo ha llegado hasta nosotros.

—FEnrique, ¢no os parece que algunas historias nos invitan a reflexionar
y tienen un efecto positivo?

—Querida Catalina, bien conozco vuestra aficion a las leyendas, pero
me cuesta creer que busquéis en ellas una norma de conducta.

—No exageréis, no he dicho eso. Lo que sucede es que algunas si me
han hecho ser mejor.

—Por ejemplo?



—La de aquel hombre avaro que vio convertido su trigo en tierra por
negarse a ayudar a los que lo necesitaban —Ile contesté muy seria.

Era verdad lo que le acababa de confesar a Enrique. Me referia a una
historia que se contaba en Segovia. Yo no me caracterizaba por mi
generosidad. Tenia miedo de que pudieran venir momentos dificiles y
procuraba tener lo suficiente para hacerles frente. Pero aquella leyenda me
habia hecho reflexionar y desde que la conoci procuré ayudar a los
necesitados.

En las inmediaciones del santuario de la Fuencisla se habian reunido un
grupo de personas que deseaban saludarnos. Los segovianos nos querian;
era una forma de agradecernos que hubiésemos elegido su ciudad como una
de las sedes permanentes de la corte.

Hemos residido en muchos lugares. Probablemente de todos ellos los
preferidos de Enrique fueran Madrid y Burgos, pero para mi, tanto el
alcazar de Sevilla como el de Segovia son los escenarios que siempre
permaneceran en mi memoria afectiva. Seguro que algo de mi se ha
quedado en ellos, porque vivi momentos inolvidables tanto en uno como en
otro.
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A finales de agosto, Enrique tuvo que dejar Segovia. Yo preferi quedarme
unos dias mas con las infantas. Me preocupaba la débil salud de Maria,
nuestra hija mayor que, como su padre, era muy propensa a contraer
cualquier tipo de enfermedad. Ademas, yo me encontraba enormemente
excitada, porque segun los primeros indicios podia estar de nuevo
embarazada.

No comenté nada ni siquiera a mi fiel ama Beatriz. Deseaba tanto tener
un hijo que temia equivocarme. Me imaginaba como se reirian de mi
algunas personas de la corte si se enterasen de la noticia y luego ésta
resultaba falsa. Estaba convencida. No diria nada a nadie hasta no tener
completa seguridad.



Esperé hasta mediados de octubre para consultarselo al fisico, el cual
me aseguro que no existian dudas: estaba embarazada. Mis sospechas, que
no me atrevi a compartir con nadie, eran ciertas. Por lo tanto, mi embarazo
discurria por el tercer mes.

Enrique no cabia en si de gozo. A mi me parecia un suefio maravilloso
del que podia despertar en cualquier momento. ¢Y si teniamos una nueva
nina?

En muchos de los monasterios que yo habia fundado se organizaron
rezos para pedir porque el embarazo discurriese con normalidad.

Fueron unas Navidades plenas de ilusion y de espera gozosa. Apenas
iniciado el mes de febrero de 1405 comencé a sentirme mal. No podian ser
las molestias previas al parto porque me faltaba mas de un mes, pero los
médicos decidieron que nos quedaramos en Toro donde nos encontrabamos
en aquel momento. Pensé que era una buena idea. Toro era la localidad mas
querida para una reina a la que yo siempre he admirado. El rey Sancho IV
le habia regalado esta ciudad a su mujer, Maria de Molina, como muestra de
Su amor.

Maria de Molina era la bisabuela de mi abuelo. Una mujer inteligente y
culta.

Durante la temporada que pasamos en Toro —y debido a mi obligado
reposo— dediqué bastante tiempo a enterarme de la trayectoria de mi
antepasada que fue regente de su hijo y también de su nieto. Tiene que ser
duro asumir la regencia de un nieto, por lo que ello supone. Pero Maria de
Molina era una mujer fuerte que, junto con su marido, el rey Sancho IV,
hubo de hacer frente a momentos muy dificiles.

Resultaba curioso comprobar que después de casi cien afios seguiamos
con problemas similares derivados de las luchas por el poder.

Maria y Sancho, bueno, especialmente Maria, porque era ella la que
imponia cordura, lucharon para conseguir que la nobleza tradicional
perdiera su poder politico —una cuestion por la que Enrique sigue
enfrentandose a muchos—, algo que intent6 conseguir el padre de Sancho,
Alfonso X el Sabio. Fue este monarca castellano quien introdujo en Castilla



el Derecho Romano, base del estado en el que el soberano es quien decide
en asuntos concernientes al reino, apoyado en las instituciones.

Muchas tardes, hablando con Enrique, me interesé por conocer su
opinion acerca de la decisién que, en un momento dado, tomé Alfonso X de
cambiar algunos aspectos de lo dispuesto por €l en Las siete partidas, sobre
la sucesion a la corona.

—Yo creo —me decia Enrique— que la decision ha sido buena. Lo que
sin duda no ha sido un acierto es la decision de modificar la linea de
sucesion.

—¢Qué creéis que pudo haber influido en el rey Alfonso para que
decidiera cambiar, después de haber reconocido a su hijo Sancho como
heredero?

—Tal vez se desilusion6 con algun aspecto del comportamiento de su
hijo —aventuré Enrique pensativo y afiadio—: O puede ser, como sucede
con demasiada frecuencia, que hagamos caso a cantos de sirena que no
persiguen, aunque tardemos en darnos cuenta, mas que una unica finalidad:
desestabilizar el poder central del rey.

—Estoy totalmente de acuerdo con esto ultimo —afirmé—, porque ante
la hipotética desilusién que le haya producido su hijo, la soluciéon no era
dejarle el trono a su nieto, ya que se supone que no seria rey en ese
momento porque Fernando esperaba vivir bastantes afios, pero cabia una
posibilidad e, indudablemente, entrafiaba riesgo. Y lo que resulta evidente
es que Sancho era rechazado por el importante sector nobiliario que queria
seguir interviniendo en el poder del rey.

A punto estuve de preguntarle a Enrique cual habria sido su postura si
su padre le nombrara heredero de acuerdo con la ley vigente y luego
decidiera cambiarla. Porque eso fue lo que hizo Alfonso X. En Las siete
partidas se garantizaba que el heredero seguiria siendo siempre el
primogénito, pero en caso de fallecimiento —he aqui la modificacion—, lo
serian sus hijos, aunque fueran nifios. Y como su hijo mayor, Fernando de
la Cerda, tenia hijos varones cuando murio, era al mayor, segun la decision
de Alfonso X. a quien le correspondia sucederle.



A punto estuve de preguntarselo, pero no quise violentar a Enrique con
aquella cuestion porque no era relevante para mi. Yo estaba segura de que si
hubiéramos vivido una situacion similar, fuera cual fuese la postura de
Enrique, yo habria influido en él hasta la extenuacion para que hiciera
frente a su padre. Lo mismo que hizo Maria de Molina: luchar por lo que
les correspondia. Porque cuando Fernando de la Cerda murio, la ley era la
que era, y de acuerdo con ella, Sancho fue nombrado sucesor. El cambio
posterior no deberia afectarle a él. Maria apoy6 a su marido. Y Sancho,
Sancho IV, se corond rey sin respetar la voluntad de su padre. No le
quedaba otro remedio si queria el trono.

Los infantes de la Cerda se convertirian en una pesadilla para ellos. No
sabia yo en aquellos momentos cuantos puntos en comun iba a tener mi
vida con la de Maria de Molina, incluida la pesadilla, probablemente menos
violenta, pero también con infantes como protagonistas, aunque, en este
caso, fueran de Aragon.
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E n Toro viviamos en el Real Monasterio de San Ildefonso. Gozabamos de
unas excelentes dependencias. Estaba regentado por dominicos, la orden
religiosa con la que yo mas me identificaba.

En Toro, en el monasterio de Sancti Spiritus, residia la reina Beatriz, la
viuda de mi suegro Juan I. Enrique y yo siempre nos hemos portado
correctamente con ella, pero nuestra relacion ha sido mas bien escasa. La
vida no le ha sonreido de forma especial.

Fue la propia reina viuda Beatriz quien me hablé de las pinturas murales
del monasterio de Santa Clara.

—Os aconsejo, Catalina, que las veais. Son hermosas y originales. Uno
de los murales, que es el que mas me gusta, esta dedicado a santa Catalina
de Alejandria. Por cierto, ¢vuestro nombre es por ella?

—La verdad es que no lo sé, pero creo que si. ;Quién es el autor de los
murales? —Ile pregunté.



—Es autora, Teresa Diez.

—¢:Los ha pintado una mujer? —exclamé un tanto sorprendida.

—Si, ése es el nombre que figura en uno de los paneles.

—:De donde era?, ;de Toro?

—Se sabe muy poco de ella. Hay quien opina que era una monja, pero
nadie se atreve a afirmarlo.

—:Cuanto tiempo hace que fueron realizadas las pinturas?

—Unos noventa afnos.

Me resultaba extrafio que no se supiera con exactitud quién era la tal
Teresa Diez, porque tampoco habia transcurrido tanto tiempo. Pero
indudablemente habia sido una excelente pintora como pude comprobar a
los pocos dias en mi visita al monasterio de Santa Clara donde estaba
enterrada una de las hijas del rey Alfonso X el Sabio, la infanta Berenguela,
cufiada de la reina Maria de Molina.

Eran tres los murales que se guardaban en el monasterio de Santa Clara.
Uno estaba dedicado a la historia de san Juan Bautista, otro a reflejar
distintas escenas de la vida de Cristo y un tercero recogia la vida de santa
Catalina. Y a mi, como a la reina viuda Beatriz, fue éste el que mas me
atrajo.

No recuerdo exactamente si eran diecinueve o veintiuno los apartados
en los que se plasmaba la vida de la santa. Verdaderamente ejemplarizante
era aquél en el que la joven defendia la verdad de un unico Dios, el de los
cristianos, ante el grupo de sabios enviados por el emperador para que la
dejaran en ridiculo y a los que ella convencio, convirtiéndolos a todos.

—Santa Catalina tenia que ser una persona muy lista —me decia mi
buena ama Beatriz, que no se separaba de mi lado.

—Seguro que era inteligentisima, pero sobre todo creia en lo que decia
y se encomendo a Nuestro Sefior que la iluminé con su sabiduria y ante eso
nada pueden todos los filésofos del mundo.

Recuerdo que Beatriz me miraba con cierta expresion de duda a pesar
de que yo se lo decia convencida. Creia y sigo creyendo firmemente en
Dios. A El me encomendaba a través de las distintas advocaciones de la
Virgen para que escuchara mi plegaria.
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% e acercaba la hora del alumbramiento. Me sentia tan mal que llegué a
pensar que no lo soportaria. Tanto mi ama Beatriz como mis parientas dofia
Teresa de Ayala y dofia Maria no se separaban de mi lado.

Me horrorizaba que se escucharan mis gritos de dolor y rogué que,
aunque no fuera lo habitual, nadie permaneciera en las salas contiguas a la
mia.

El momento lleg6 durante la manana del 6 de marzo. Fue tanto el
esfuerzo que perdi el conocimiento. Cuando recuperé la consciencia no me
atrevia a preguntar qué habia pasado. Dofia Teresa se acercé a mi y me dijo:

—Descansad tranquila, Catalina. Todo ha salido bien. Es un nifo.

No podia dar crédito. jPor fin habia llegado el ansiado varén! jCastilla
ya tenia heredero! Un biznieto del rey don Pedro y de dofia Maria de Padilla
seria el nuevo soberano.

Aquel nifio venia a colmar todas mis aspiraciones. Con un hijo varén
me sentia fuerte. Mi posicion en el reino se consolidaba. Enrique estaba
feliz y todos los que nos querian bien se alegraron del nacimiento de
nuestro hijo.

Fueron dias de fiesta en Castilla. En distintas ciudades se celebraron
torneos y la gente manifestaba su alegria en las calles engalanadas.

De nada pude disfrutar, pues mi estado de debilidad no me lo permitia.
Pero quise desde los primeros dias decidir sobre las personas que habrian de
ocuparse de mi hijo, sin pensar que no era a mi a quien correspondia tal
tarea.

Muy pronto me di cuenta de lo torpe que habia sido, porque podia haber
influido en Enrique sugiriéndole los nombres de las personas que me
interesaban y no manifestando ptiblicamente mis preferencias, algo que le
molestd, como era de esperar, y que le llevé a enfadarse, porque aquello era
de su competencia y yo no debia inmiscuirme.



El rey, mi esposo, hacia valer sus prerrogativas. Prerrogativas injustas
porque ;quién mejor que una madre para saber lo que le conviene a su hijo?

Hasta ese momento yo habia decidido en todo lo relacionado a nuestras
hijas, pero con un vardn era diferente. Pensé que Enrique entenderia mi
postura, y probablemente hubiera sido asi de no existir sospechas en
algunos circulos cercanos a nosotros sobre mis logicas simpatias por
algunos personajes considerados como petristas. Temian la influencia que
aun podrian ejercer si se les permitia acercarse al futuro rey.

Fue una pequefia tormenta que no consiguioé enturbiar nuestra alegria
por el nacimiento del heredero, al que pusimos por nombre Juan. A mi me
habria gustado que lo llamaramos Pedro, pero no me atrevi. Juan era un
buen nombre y ademas sus dos abuelos se habian llamado asi.

Cuando comuniqué a las autoridades de las ciudades del reino que habia
nacido el heredero, no pude evitar pensar en mi madre y en lo orgullosa y
satisfecha que se sentiria al saber que un nieto suyo cefiiria un dia la corona
de Castilla.

Era un nifio tan deseado que me obsesionaba que le pudiera suceder
cualquier contratiempo y no podia pasar un dia sin verlo.

En Toro, la hermosa localidad amurallada, estabamos tranquilos. Era
como si la solidez de sus fortificaciones nos transmitiera energia. Enrique se
ausentaba con frecuencia para ocuparse de los asuntos del reino.

Yo me iba recuperando poco a poco, aunque el mal de la perlesia me
acompafaria siempre.

Muchas mafianas, a tltima hora, cuando el sol templaba el ambiente, me
gustaba acercarme hasta la colegiata de Santa Maria.

Nunca dejara de sorprenderme su belleza, especialmente la de la
fachada del portico de la Majestad. El colorido y la variedad tematica de su
imagineria me entusiasmaban. Hasta entonces no habia contemplado
escenas con tantos personajes y, al mismo tiempo, tan faciles de distinguir.

Siempre, al traspasar el portico de la Majestad, miraba la imagen de la
Virgen con el Nifio en brazos y me hacia la misma pregunta: ;por qué el
artista habria decidido colocarle una flor en la mano?



Aquella mafiana, la primera que acudia al templo después del parto,
pensé que quizas con aquella flor el escultor habia querido dejar constancia
de su agradecimiento a la Virgen por algtn favor concedido.

Me sonrio al recordar mis pensamientos de entonces. La verdad es que
la conclusion a la que llegué aquella mafiana sobre el, para mi misterioso,
interrogante de la rosa no fue debida a ninguna corazonada especial, sino
fruto de mi propia realidad. Mi ama Beatriz, que me acompafiaba, llevaba
un ramo de rosas que yo colocaria en el interior del templo a los pies de la
imagen de la Virgen embarazada.

Cuando en mi primera visita a la colegiata, descubri la escultura de la
Virgen embarazada, me parecio una especie de premonicion de que todo
saldria bien en mi gestacion. Acudi muchas veces a postrarme a los pies de
Nuestra Sefiora la Prefiada, como carinosamente la llamaban sus muchos
devotos en Toro, e imitando su postura posaba mi mano amorosamente
sobre el vientre en un intento de abrazar y transmitir mi carifio al pequefio
ser que crecia en mi interior.

A Toro le concedimos el rango de ciudad por ser el lugar donde habia
nacido nuestro hijo, el futuro rey de Castilla.
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;ﬁ os dias transcurrian con una gran placidez. Yo seguia con mis achaques
de perlesia, pero estaba contenta y dispuesta a ser una buena reina y una
buena madre. El infante don Juan, mi hijo, ya habia cumplido los dos
meses. Se decidi6 entonces que habia llegado el momento.

El 12 de mayo, en Valladolid, los procuradores en Cortes, representantes
de las distintas ciudades, juraron al infante don Juan como Principe de
Asturias.

Aquel dia, por primera vez, tomé unas copas de vino en la soledad de
mis aposentos. Habia sido la jornada mas importante y feliz de mi
existencia y queria festejarlo.



Creo que el vino alivia las inquietudes y es un excelente y riquisimo
antidoto contra la melancolia. Pero aquella tarde dejé en mi un cierto poso
de tristeza. Sin saber muy bien por qué, pensé en mi hija, la infanta Maria,
que contaba entonces tres afios y medio. Ella no era consciente de nada,
pero la habiamos desposeido del titulo de Princesa de Asturias. Era lo
normal y yo estaba de acuerdo y feliz de haber tenido un varén, pero no
pude evitar un intimo y profundo dolor. También yo era mujer.
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El afilo 1405 fue relativamente tranquilo, aunque en la mente de la
mayoria de los castellanos estaba la realidad de una inevitable guerra con
los arabes de Granada.

Resultaba evidente que nunca seria posible un acuerdo entre Enrique y
Muhammad VII. Mi esposo lo sabia, pero trataba de retrasar un
enfrentamiento armado, que en el fondo era irreversible.

En el afio 1406, de triste recuerdo para mi, Muhammad VII y sus
secuaces atacaron Jaén.

La victoria nos sonrio en la batalla conocida como Los Collejares,
donde los nuestros destacaron por su valentia, dando su merecido a los mas
de tres mil moros que habian entrado en Quesada.

Aquel triunfo influy6 en el animo de Enrique, que no esper6 mas y a
comienzos de diciembre de ese mismo afio convocé a todos los
procuradores del reino a Cortes en Toledo para decidir los subsidios con los
que hacer frente a la guerra. Castilla atacaria Granada.

Unos dias antes de la fecha fijada para la reunién, y cuando Enrique se
disponia a salir para Toledo, se encontr6 mal. Pensamos que seria algo
pasajero, pero en la a medida que pasaban las horas su estado empeoraba.

—Sefior —le dije—, no es imprescindible que acudais a Toledo.
Vuestro hermano, el infante don Fernando, puede sustituiros en la reunion
de Cortes. ;Qué os ha dicho el médico?



—Alguadex no considera necesario que suspenda el viaje. El me
acompanara a Toledo por si la fiebre persiste.

Mayr Alguadex se ocupaba de la salud de Enrique desde nifio. Habia
otros fisicos en la corte, pero el hebreo Alguadex era el mas importante y
mas cercano a mi esposo, que confiaba en él plenamente. No le sucedia lo
mismo a Pablo de Santamaria, a quien alguna vez oi comentar lo
incomprensible que le resultaba el hecho de que la medicina en Castilla
siguiera estando en su mayor parte en manos de los judios.

Lo decia €l que era judio. Claro que se trataba de un judio renegado
porque habia abrazado la religion catdlica y era en aquellos momentos
obispo de Cartagena.

Enrique sentia un gran aprecio por Pablo de Santamaria y lo tenia en
una muy alta consideracion. Tanto que lo nombro primer canciller del reino.
También a mi entonces me parecia un personaje excepcional. La historia de
Pablo de Santamaria —Salomo6n Ha-Levi, rabino mayor de los judios de la
ciudad de Burgos— no dejaba de ser sorprendente. Casado y padre de cinco
hijos, decidi6 un dia abandonar las creencias de sus antepasados y
profundizar en las ensefianzas de la religion catélica, recibiendo el bautismo
junto con sus hermanos e hijos. Sélo su mujer, Juana, se negd a renunciar a
la fe judaica. Confieso que me hubiese gustado conocerla. Siempre he
admirado a las personas fuertes y ella sin duda lo era. Fuerte y auténtica.
Pero cuando yo conoci a Pablo de Santamaria ya era un hombre de Iglesia.
Al parecer se habia quedado viudo muy pronto. Su nuevo estado le permitio
acercarse mas a la Iglesia. Se fue a estudiar teologia en la Universidad de
Paris donde se doctord, comenzando asi una brillante carrera eclesiastica.

Su trascendente conversion y lo que ésta significaba, junto a su mente
privilegiada hicieron del ahora obispo de Cartagena un personaje influyente
en Castilla. Un personaje que no dudaba en atacar a sus anteriores hermanos
en la fe, como el médico Mayr Alguadex. Un personaje, Pablo de
Santamaria, del que yo llegaria a fiarme en momentos decisivos.

Pobre Mayr Alguadex. Enrique nunca lo hubiera consentido. Sin
embargo, yo no hice nada por impedirlo. Lo cierto es que no me preocupo



en absoluto lo que le sucedi6. Me encontraba inmersa en una nueva y grave
situacion y destrozada por el dolor.

A pesar de que Enrique no mejoraba y que cada dia parecia estar mas
débil, nadie pensaba en el fatal desenlace que llegd sigilosamente
dejandonos a todos sorprendidos y a mi destrozada e incapaz de asimilar
que mi marido, el rey, habia muerto con sélo veintisiete afios.

Fue precisamente esa muerte inesperada la causa de que se disparasen
las sospechas que sefialaban al médico Alguadex, considerandolo
responsable del fallecimiento del rey, llegando incluso en algunos sectores a
apuntar la posibilidad de que hubiera sido envenenado.

Cuando me enteré, pasado un tiempo, de que el viejo judio Alguadex
habia muerto en los interrogatorios a los que fue sometido para que contara
la verdad de lo sucedido en el transcurso de la enfermedad del rey, no me
import6. Aunque no lo consideraba culpable de envenenamiento, cabia la
posibilidad de que su comportamiento hubiera sido negligente, al no darle
la importancia que de verdad tenia la enfermedad de mi marido.

Nunca he querido analizar las causas que me llevaron a mantenerme
impasible ante la muerte de Alguadex, aunque conozco bien las razones que
me impiden profundizar en el asunto. No quiero desearle, de forma
consciente, la muerte a nadie, pero si pienso en la posibilidad de que
Alguadex se hubiera esmerado mas en sus cuidados y con ello Enrique
pudiera seguir vivo, me volveria loca y seria capaz de cometer las mayores
barbaridades. Por ello me he mantenido al margen de todo lo relacionado
con este tema. He intentado por todos los medios olvidarme de algo que ya
no tenia solucion.

Aunque es posible que al firmar, afios mas tarde —siguiendo los
consejos de mis asesores espirituales—, la pragmatica contra los judios, en
la que los condenaba a no practicar la medicina, a llevar distintivo y a vivir
totalmente aislados de los cristianos, subyaciera en mi espiritu un
resentimiento por lo sucedido con mi marido.

Pobre Enrique, le quedaban tantas cosas por hacer... Gobern6 durante
trece afios, muy pocos, pero los suficientes para demostrar su valia y para
que toda Castilla llorara su ausencia. L.os castellanos lamentaban su pérdida



y también lo que ésta suponia. No sé si muchos o pocos, pero algunos
esperaban que se hiciera cargo, como regente del trono en la minoria de
edad de nuestro hijo, mi cuflado, el infante don Fernando. Yo deseaba la
regencia solo para mi. Enrique dej6 todo previsto en su testamento, del que
me vi obligada a rechazar algunas clausulas. Fueron afios muy dificiles los
que siguieron a la muerte de Enrique.

—Perddn, mi sefiora, ya sé que es maravilloso el calorcillo del sol a esta
hora de la tarde, pero debe arreglarse vuestra alteza, porque dentro de poco
llegara el Principe de Asturias. Recordad que esta noche cenais con
vuestros tres hijos. La infanta dofia Maria, perdodn, la reina de Aragon, ha
llegado hace rato pero no ha querido que os avisaramos. Me dijo que
deseaba descansar.

Mi querida hija Maria era reina de Aragon desde hacia casi un afio. Al
morir mi cufiado el infante don Fernando —que se habia convertido en rey
de Aragon gracias a mi ayuda—, su hijo mayor Alfonso, casado con Maria,
accedio al trono.

—Inés, ;como has encontrado a dofia Maria?

—Bien, muy bien, un poco cansada del viaje.

—¢Ya has llenado las bandejas con las flores de azahar?

—Si, sefiora.

—Se me ha pasado el tiempo sin sentir, seguro que llevo casi una hora
en el jardin —le dije mientras me levantaba con cierta dificultad. Mi peso
era excesivo y los afios también empezaban a notarse.

—Permitidme que os ayude —dijo solicita Inés—. Han pasado mas de
dos horas desde que os dejé sola. Os habréis leido todo el libro.

—No, casi no he leido nada. Arrullada por el azahar me he quedado
adormilada recordando tiempos pasados.

—Tiempos en los que yo aun no estaba a vuestro servicio.

—No, Inés. T no eras entonces una realidad para mi. ;Cuando esta
previsto el viaje a Toledo?

—Creo que para el viernes, dentro de cuatro dias.

—Recuérdame que lleve unas ramitas floridas del naranjo.

—Asi lo haré, sefiora.



No me importaba que las flores llegaran marchitas. Deseaba ponerlas en
la tumba de Enrique. El entenderia muy bien el significado de las flores de
azahar. Nuestra vida mas intima siempre estaria ligada a este aroma.
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m a posibilidad de abrazar a mi hija Maria me hizo apresurar el paso, pero
sabia que no la interrumpiria en su descanso. Siempre habia sido una nifia
delicada, propensa, como su padre, a contraer enfermedades. Pero su
espiritu, al contrario que su cuerpo, era fuerte y de una gran solidez.

Hubo un tiempo en que traté de liberarla del compromiso de matrimonio
con nuestro pariente. Confieso que nunca fui partidaria de la union de mi
hija con su primo Alfonso. No porque el padre de éste, mi cufiado el infante
don Fernando, tratara con la boda de afianzar a su hijo como posible
heredero de la corona de Castilla, sino porque conocia muy bien a mi hija y
pensaba que seria mucho mas feliz quedandose soltera. Sin embargo, como
esto era impensable, Maria me convenci6 de que si tenia que casarse
preferia hacerlo con su primo, a quien por lo menos conocia, que con un
extrafilo. Pobre = Maria. Estaba deseando equivocarme, pero
desgraciadamente su vida en comun con Alfonso confirmaba mis miedos.

Hacia dos afios que se habian casado y Alfonso cada dia se alejaba mas
de su mujer.

Tendria que buscar un momento para hablar a solas con mi hija.
Necesitaba convencerla de la conveniencia de que se quedara embarazada.
Los hijos siempre nos fortalecen a las mujeres. Seguro que Alfonso
cambiaria con respecto a ella si fuera la madre de su hijo, de su heredero.



—Ay, Inés, cada dia me fatigo mas al subir la escalera. Creo que voy a
disponer que habiliten uno de los cuartos de la parte de abajo como mi
dormitorio.

—Vuestra alteza puede hacer lo que quiera pero pienso que no seria
conveniente, porque aunque le cueste llegar al primer piso, este pequefio
ejercicio sin duda le beneficia.

—Seguro que tienes razon —convine con la voz entrecortada.

Acababamos de llegar a la galeria y me costaba un poco respirar.

Nuestra casa de Valladolid esta perfectamente orientada. Quienes la
construyeron sabian muy bien lo que se hacian. Miré a la puerta de la
habitacion en la que supuse estaria descansando mi primogénita y una
oleada de ternura me invadid. Sentada en una silla y leyendo, hacia guardia
mi vieja y querida ama, Beatriz. Adoraba a mis tres hijos, pero Maria era su
preferida. La cuidaba como si en ello le fuera la vida. En mas de una
ocasion le sugeri la posibilidad de que se fuera a vivir con la infanta
después de la boda, pero siempre rechazé mi oferta argumentando que no
debia alejarse de mi lado. Beatriz, desde mi llegada a Castilla, siempre
estuvo a mi servicio. Dios mio, llevabamos casi treinta afios juntas.

Entré en mis aposentos antes de que mi ama se percatara de mi
presencia. Inés me acompaiiaba.

—He ordenado —me dijo Inés— que le prepararan el traje de terciopelo
granate. ;Esta de acuerdo vuestra alteza?

—Si, y ti lo sabes muy bien ya que hemos encargado otros dos de
distintas telas, pero con la misma hechura.

Mi cuerpo, deformado por los kilos, como mejor estaba era oculto y por
ello me sentia mas segura con aquella especie de tlinicas protectoras de mis
extremadas redondeces. La idea de que me confeccionaran este tipo de
vestidos habia sido de mi hija Catalina, que era la unica que seguia viviendo
conmigo. Hacla unos meses que Catalina habia cumplido catorce afios y era
agraciada e inteligente. Mucho mas independiente que sus hermanos,
probablemente por el lugar que ocup6 en su nacimiento y porque, aunque
nunca se vio privada de carifio, no disfruté de las atenciones prestadas tanto
a su hermana mayor como a su hermano por cuantos les rodearon.



No podria decir a cual de mis hijos quiero mas, pero me atreveria a
asegurar que es ella, Catalina, quien mas me quiere. Pronto me veré
obligada a renunciar a su presencia a mi lado. Trato de demorar la decision,
mas sé que debo pensar ya en su matrimonio. No estaria nada mal
emparentar con la corona portuguesa o con la inglesa. L.a union por lazos de
parentesco con reinos importantes y cercanos siempre resultaba interesante,
aunque nunca pueda considerarse como salvaguarda de nada.

Deseaba que Catalina se casara bien. Pero el matrimonio que de verdad
me preocupaba era el de mi hijo don Juan, que dentro de poco seria
declarado mayor de edad y reconocido como rey. Un matrimonio real
despierta todo tipo de intereses y las reacciones de los distintos grupos de
poder pronto comenzarian a manifestarse.

Esta noche, uno de los temas que me interesa tratar con mis hijos es el
de la creciente influencia de sus primos, los conocidos como infantes de
Aragon, en la politica castellana. Soy consciente de que a la muerte de su
padre, al quedar yo como unica regente de Castilla, me ayudaron a
mantener en su lugar a determinados nobles que aspiraban a privarme de la
regencia, pero no puedo consentir que ellos pretendan hacer ahora lo mismo
que los nobles contra quienes me defendieron.

Ultimamente esa influencia se ha acrecentado por la presencia de su
madre, mi en otro tiempo querida Leonor de Alburquerque, que al enviudar
abandon6 Aragén y desde Castilla trata de reforzar el poder de sus siete
hijos. Bueno, seis. Sancho ha muerto.

Tal vez seria interesante que reinase la armonia entre nosotros, puesto
que el hermano mayor de los infantes de Aragéon es el rey de Aragon,
Alfonso V, casado con mi hija la infanta dofia Maria de Castilla. Mi hijo
don Juan, futuro rey de Castilla, se casara con una de las infantas de
Aragon. De esta forma, una misma familia dominaria la Peninsula. Pero
esto no deja de ser una hermosa declaracién de intenciones, porque los
Trastamara se querrian hacer con el poder para ellos solos. Si, ya sé que mi
hijo es Trastamara, pero también pertenece a las dinastias de Borgofia y
Plantagenet. Mejor sera buscarle otra candidata. A dia de hoy, yo creo que
lo mas interesante seria casar a dos hijos de mi hermanastra Felipa, reina de



Portugal, con mis hijos. Si, don Juan se casaria con la princesa Isabel y
Catalina con don Duarte.

Inés, que me ayudaba a vestirme, me mir6 sorprendida al escuchar unos
ligeros golpes en la puerta, pero antes de que pudiéramos reaccionar, mi
hija dofia Catalina entro risuefia en el cuarto.

—Perdonad, madre, que os interrumpa, pero deseo hablaros. Necesito
contaros algo antes de que nos reunamos con mis hermanos esta noche.

Inés me miro y al observar mi gesto dijo:

—Si no os importa, sefiora, iré a comprobar como van los preparativos
de la cena.

Asenti con un gesto de cabeza, pero mi hija exclamo:

—Por mi, querida Inés, puedes quedarte; no tengo secretos contigo.
Ademas sé que puedes influir en mi sefiora madre para que atienda las
sugerencias que deseo hacerle.

No me gustod el tono de mi hija y mucho menos lo que me parecio6
intentaba insinuar con sus palabras, pero decidi no tenerlo en cuenta. Inés
volvié a mirarme y al comprobar que mi rostro permanecia impasible se fue
sin decir nada.

—No entiendo por qué no permitis que se quede si es vuestra persona
de confianza —dijo mi hija con cierta ironia.

—Ya esta bien, Catalina. Claro que Inés es de mi confianza, pero los
temas de familia, los asuntos entre madre e hija, debemos tratarlos sélo
nosotras, y si luego acordamos contarselo a alguien, es nuestra decision.
Pero no lo olvides, por muy amigas que sean esas personas en las que
confias de verdad, no deben estar presentes en los momentos de intimidad
con tus familiares.

—Esta bien, madre. Es cierto que Inés me quiere y me comprende muy
bien y estoy segura de que apoyaria lo que voy a deciros porque desea mi
felicidad.

—¢ Yo no? —le pregunté un tanto molesta.

—Si, madre, pero es distinto. Sé que vos no lo aprobaréis.

No sabria muy bien decir a quién se parecia mi hija Catalina. En estos
momentos en que se mostraba seria y preocupada me recordaba a su padre,



mi querido y admirado esposo. Todo el mundo creia que Enrique tenia un
caracter taciturno y hurafio, pero se equivocaban. En el trato con personas
amigas, en la relacion con sus hijos y conmigo era carifioso y amable.
Puede que de cara al exterior no fuese excesivamente comunicativo, pero
no hosco, ni malhumorado.

De mis hijos, la infanta Catalina era la que tenia una personalidad
cambiante, es decir, nunca podria decir como iba a reaccionar ante
determinadas cuestiones. Todo dependia de su estado de animo. La estaba
mirando y tenia que reconocer que, fisicamente, era la mas agraciada de los
tres.

—Madre, lo que quiero deciros es que deseo vuestra autorizacion para
entrar en un convento.

—Es una broma, ¢verdad? —exclamé, sin poder dar crédito a lo que me
decia.

—No, os estoy hablando muy en serio. Hace tiempo que vengo
pensando en esa posibilidad. Y esta tarde después de ver a mi hermana me
he decidido.

—¢Qué te ha dicho tu hermana?

—Nada, pero me parece que Maria es muy desgraciada.

—¢Como puedes hacer tal afirmacion? Dofia Maria se ha casado con su
primo, segun su propia decision, y ahora son reyes de Aragon. No creo que
sea una vida para sentirse desgraciada —argumenté verdaderamente
enfadada.

—Madre, ya la veréis. Sus ojos estan tristes.

—Pero eso puede ser debido al cansancio del viaje o tal vez esté
incubando alguna enfermedad —aseguré para tranquilizarme a mi misma.

—No, madre, yo sé que es muy desgraciada y no quiero que me suceda
lo mismo. Prefiero encerrarme en un convento que vivir con alguien que me
haga sufrir.

—Creo que exageras. Tu primo Alfonso no es mala persona.

—Pero no le interesa nada mi hermana. El dnico interés que Maria
despierta en €l es por lo que puede conseguir a través de ella. Porque si le
sucediera algo, Dios no lo quiera, a nuestro hermano Juan, el Principe de



Asturias, ella seria la heredera de Castilla. Si, madre, y vos lo sabéis bien.
Si no fuera por esa circunstancia, Alfonso jamas se habria casado con mi
hermana Maria.

Mi hija Catalina me miraba directamente a los ojos y yo le respondi con
la misma intensidad, al tiempo que replicaba:

—Probablemente sean verdad tus argumentos. Pero la vida es asi. A
nosotros también nos interesaba el compromiso de tu hermana con Alfonso.
Era mas o menos la garantia que nos preservaba de otro tipo de aspiraciones
al trono. Debes pensar Catalina que todos los miembros de las familias
reales estan al servicio de la monarquia y que todos tienen que estar
dispuestos al sacrificio si ello es lo que conviene a la instituciéon. Es decir,
querida hija, que tu te casaras con quien convenga, no con quien quieras. En
ese sentido tu hermana ha sido un ejemplo.

—Pero, madre, yo ocupo un lugar lejano en la linea de sucesién. Mi
vida personal no tiene por qué incidir en la marcha del reino.

—Eso es lo que tu crees, mas te equivocas. Por ejemplo, piensa que
proyectemos casar a tu hermano con una de las princesas portuguesas, en la
corte de Lisboa aceptarian de mejor grado el compromiso si uno de los
principes se casa contigo.

—~O sea que yo debo sacrificarme por mi hermano.

—Puedes interpretarlo asi, aunque tu hermano tampoco elegira a su
mujer por el amor que ésta despierte en €l, sino porque sea la que le
convenga.

—Pero, madre, mi hermano es el rey y yo no soy nada. No es lo mismo.
La vida es injusta conmigo —se quejo muy enfadada, para afladir—: No
habréis elegido ya candidato, ¢verdad?

No sabria decir si fue el asomo de angustia reflejado en su voz su falta
de razonamiento, lo que me llevo a pensar en la posibilidad de que tal vez
lo que le sucedia a mi hija era que se habia enamorado de alguien, aunque
me negaba a dar crédito a mis sospechas, pero debia intentar conocer la
verdad.

—Hija, me sorprende tu reaccion. Siempre has demostrado ser juiciosa
y muy inteligente. ;Como puedes decir que no eres nadie? ;Sabes cuantas



muchachas desearian estar en tu lugar y gozar de una situacion como la
tuya? ¢INo sera que te has fijado en alguien?

—: Yo, enamorada? Ni hablar.

El leve tinte rojizo del que se cubrieron sus mejillas fue suficiente.
Tendria que enterarme de quién era la persona en la que se habia fijado mi
hija. Ignorando su rubor, le dije:

—Mira, Catalina, haremos una cosa. Yo me comprometo, antes de
cerrar ningun acuerdo, a consultartelo a ti.

—De qué servira, madre...

—FEs posible que de nada. Aunque también puedes convencerme. Por lo
menos te doy la opcion de que manifiestes tu punto de vista. Pero debes
prometerme, Catalina, que desecharas la idea del convento y que si se te
ocurre algun candidato que te resulte menos desagradable que el que yo te
proponga, me lo diras para que yo pueda tenerlo en cuenta.

Me fijé en el brillo de sus ojos y en sus manos que, nerviosas, recorrian
los bordes del corpifio azul que tan bien le sentaba.

—Gracias, madre. Asi lo haré.

—¢:Sabes algo de tu hermano? ;Te han dicho a qué hora piensa llegar?

—No, pero ya le conocéis. Seguro que no aparece hasta la hora de la
cena.

Cuando ya estaba en la puerta, Catalina se volvié y muy seria me dijo:

—Madre, debéis estar siempre convencida de que jamas querré haceros
daro.

Sin darme tiempo a responderle se fue.

¢Qué ha querido decirme? Por mas interpretaciones que intento darle
solo se me ocurre una que me inquieta. Porque si necesitaba convencerme y
recordarme —como acababa de hacer— que no deseaba hacerme dafio era
porque se veria obligada a ello, en contra de su voluntad. ;Y si se ha
enamorado de alguien que a mi pueda desagradarme de forma especial?
¢Sera alguno de los criados? No, es imposible. ;Querra de verdad profesar
como monja? No. Sus argumentos para ingresar en el convento iban
encaminados, mas que a satisfacer una necesidad, a evitar una infelicidad.
iDios mio! ;Se vera con su primo Enrique?



Enrique era uno de los infantes de Aragén. El tercero de los hijos de mi
cufiado el infante don Fernando. Enrique y su hermano pequefio eran los
herederos de las propiedades castellanas de su padre. El infante Enrique
siempre habia tenido mucha relacién con mis hijos. Recientemente habia
sido nombrado maestre de Santiago. Seguro que su madre, instalada de
nuevo en Castilla, tiene mucho que ver en esta historia.

Pero jqué barbaridad! No debo seguir. Todo es pura fantasia. No son
mas que elucubraciones porque no he entendido bien lo que mi hija queria
decirme. No debo preocuparme en absoluto. No ha pasado nada y, ademas,
en mi vida he hecho frente a situaciones mucho mas complicadas de lo que
pudiera ser ésta, que seguro solo existe en mi mente, pero aunque fuera
cierta, ain me siento con fuerzas para resolverla.

No he tomado nada de merienda y lo cierto es que siento un poco de
hambre. No llamaré a Inés. Bajaré y aprovecharé para enterarme de lo que
han preparado para la cena. A las infantas les dara lo mismo pero a don
Juan y especialmente a mi, no. Hace afios que experimento auténtico placer
con la comida.
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‘—% eflora, ;qué deseais que os sirvamos? ;Os apetece probar el cordero
que hemos preparado para esta noche o preferis algo dulce? No, ya sé.
Seguro, dofia Catalina, que os place un poco de chorizo y el queso ese que
tanto os gusta.

—FEIl queso se ha terminado. Ayer tomé el tultimo trozo —afirmé segura.

—Esta tarde la Encarna lo ha traido.

—FEsta bien, probaré un poco.

—:0Os lo servimos en el salon?

—No, en el mismo comedor. Aun falta para la cena. Ademas, asi
aprovecho para ver como lo han arreglado para esta noche.

La casa tenia un patio interior a modo de claustro en el que habia
mandado colocar unos bancos, auténticas delicias en las tardes de verano.
En vez de acceder al comedor directamente preferi dar un pequefio rodeo
saliendo al patio, con la idea de comprobar si la temperatura seguia siendo
tan agradable como a primera hora de la tarde en el jardin. Para mi sorpresa
el cielo estaba completamente gris y soplaba un fuerte viento. No tardaria
en desatarse una tormenta. Pensé en mi hijo que estaria de camino.

Ordené cerrar todas las ventanas y me dirigi al comedor. Nada mas
entrar, un olor maravilloso, pero que a mi me resultaba odioso, me dio la
bienvenida.



Hacia muchisimo que no sentia aquel perfume. Casi nunca utilizabamos
pebeteros en casa. Mi reaccion inmediata fue la de llamar y preguntar quién
habia decidido ambientar el comedor con esa fragancia, pero en el acto me
di cuenta de la identidad de la culpable. Mi ama Beatriz, en su afan de
agradar a la infanta dofia Maria, habia mandado prepararlos. Pensé que bien
podia habérselos colocado sé6lo en la habitacién, pero seguro que alli
también los tenia.

Sin embargo, no debia enfadarme con mi buena ama, porque ella no
sospechaba mi rechazo a este perfume.

Mi hija, tan sensible como yo a los olores, adora el que ahora inunda el
comedor. Durante unos cuantos afios nuestras habitaciones privadas solo
olian asi.

No es frecuente en Castilla, en nuestros ambientes, perfumar las casas,
pero mi criada, Leonor Lépez de Cordoba, muy en contacto durante un
tiempo con las costumbres arabes, nos habitu6 a ello.

Al principio solia utilizar la esencia de las flores del granado. También
jazmines, lirios o mirto. A Leonor le gustaba mas el olor a lirios, porque
decia que eran mas espirituales, flores propias de la Santisima Virgen, y
como era muy devota de la advocacion de la Adormecida, cuya imagen
visitaba en la iglesia convento de San Pablo cuando vivia en Cérdoba, tratd
de convencernos de que aquél era el mejor aroma y también el que resultaba
mas facil de conseguir. Pero mi hija se habia entusiasmado con el olor a
mirto o arrayan y ése fue el que triunfo.
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m ientras una de las criadas me sirve la merienda aspiro en profundidad el
olor que despiden los pebeteros. Sin duda es un aroma muy agradable, jpero
lo odio! Lo odio porque me recuerda la existencia a mi lado de Leonor
Lopez de Cordoba.

Deberia haber superado el rechazo que me produce su recuerdo. Sobre
todo porque hay quien dice que odiar es una forma de amar y aunque solo



fuera para manifestar que no la quiero, que me resulta indiferente, deberia
dejar de odiarla.

La verdad es que la quise mucho. Fue casi como una madre para mi. Me
ayud6 en momentos muy dificiles... Recuerdo tan bien el dia en que nos
vimos por primera vez...

—Dona Catalina, nos avisan del puesto de guardia de la entrada de que
ha llegado una sefiora que viene de Cordoba y que dice conoci6 a vuestra
sefiora madre.

Hacia poco mas de un mes que se habia muerto mi marido y yo estaba
atravesando una época muy penosa. Primero, por el dolor de su ausencia y
también porque no podia aceptar en su totalidad lo dispuesto por Enrique en
su testamento. ;Como iba a consentir que se llevaran a mi hijo que tenia
poco mas de un afio? Don Juan era carne de mi carne, lo habia llevado en
mis entrafias. ¢Por qué mi marido decidi6 tomar aquella decision? ;Qué
pretendia al poner a su hijo en manos de tres de sus colaboradores? Conocia
el texto de memoria:

... Ordeno y mando que tengan al principe, mi hijo, Diego Lopez
de Stuniga, mi justicia mayor y Juan Velasco, mi camarero mayor; y
quiero y mando que éstos, y el obispo de Cartagena con ellos, tengan
cargo de guardar, regir y gobernar su persona hasta que haya edad de
catorce anos. No. No lo iba a consentir y asi se lo comuniqué al
infante don Fernando, mi cufiado, a quien Enrique nombraba en su
testamento regente del reino junto a mi.

—No os preocupéis, querida Catalina, entre los dos encontraremos una
solucion. Estoy de acuerdo con vos: don Juan debe permanecer a vuestro
lado.

—No sabéis como os lo agradezco. Estoy dispuesta a hacer lo que sea
para que mi hijo se quede conmigo. Si hubiera cumplido los cuatro o los
cinco afios podria entenderlo; con un afio, no.

Hacia varios dias que habiamos mantenido esta conversaciéon y atin no
conocia ninguna respuesta. De lo que si estaba segura era de que don Juan



permaneceria a mi lado. Ordené reforzar la guardia. Nadie, sin la debida
autorizacion, podria entrar en el alcazar de Segovia, donde nos
encontrabamos desde la muerte de Enrique. De ahi que la criada viniera a
comunicarme si permitia la entrada de una sefiora llegada del sur.

—Dona Catalina, esa sefiora dice que vos la estais esperando.

—FEs cierto. Que la dejen pasar.

Reconozco que sentia cierta curiosidad por ver a dofia Leonor Lopez de
Cordoba. Era verdad que mi madre la conocia. Recuerdo que alguna vez me
habia hablado de ella.

—Después del asesinato de tu abuelo, el rey Pedro 1 de Castilla —me
contaba mi madre—, mis hermanas y yo estabamos desoladas y sin saber
muy bien qué seria de nosotras. Sabiamos del apoyo de algunos nobles
fieles, pero, querida Catalina, hay momentos en la vida en que es casi
imposible mantener la confianza en nadie. Sin embargo, algunos fueron
muy buenos, sobre todo don Martin Lopez de Cordoba, que era persona
muy cercana a nuestro padre, que lo habia nombrado maestre de Calatrava y
Alcantara.

—¢Qué hizo por vosotras? —pregunté a mi madre.

—Nos llevé a vivir con €él y su familia a Carmona, localidad muy
cercana a Sevilla. Y alli nos defendi6 junto con los habitantes de la villa,
que todos nos eran fieles, frente a las tropas del fratricida Trastamara.

—¢Y qué paso?

—Aunque Carmona era inexpugnable, la situacion no podia continuar
por mas tiempo porque empezaban a escasear los alimentos, y don Martin
se avino a negociar con el condestable de Castilla, enviado por Enrique, el
asesino de nuestro padre. Don Martin pidi6 que nosotras las infantas
fuéramos trasladadas a Inglaterra con todas nuestras pertenencias y que sus
hijos y todos los que en Carmona nos habian defendido no fueran
castigados por su accion. El condestable firm6 en nombre de su rey, el
ilegitimo Trastamara, que se respetaria lo acordado. Y Martin Lépez de
Cordoba entrego la villa.

—¢Y se cumplieron los compromisos? —pregunté interesada.



—Con respecto a nosotras, si. Nadie impidi6 nuestro viaje a Inglaterra.
Pero a Martin Lépez de Cordoba le mataron en la plaza de San Francisco de
Sevilla y toda su familia fue encerrada en la prision de las Atarazanas. Senti
tanto —decia mi madre— la muerte del leal Lopez de Cordoba y la suerte
de su pobre familia y sobre todo lo lamenté por su hija Leonor, a quien yo
queria mucho.

Esa era la referencia que yo tenia de Leonor Lépez de Cérdoba. Aunque
al poco tiempo de llegar a Castilla, alguien me coment6 que la hija de
Martin Lopez de Cérdoba habia logrado sobrevivir en la carcel mas de ocho
aflos y que a la muerte del rey Enrique de Trastamara, le concedieron la
libertad.

Pensé en buscarla y se lo comenté a mi marido Enrique, pero no me
animé a hacerlo. En cierta forma, era como revivir el pasado y no volvi a
acordarme mas de ella. Tampoco Leonor se preocupd por darse a conocer.
Curiosamente, al poco de nacer el principe don Juan supe que en Co6rdoba,
en la iglesia del convento de San Pablo se habia creado una capilla para
celebrar el nacimiento del heredero. Mas tarde conoci que la promotora de
la idea habia sido ella, Leonor Lépez de Cordoba, que ahora acudia a
verme, después de haberme enviado un correo en el que pedia la recibiera
aunque solo fuera unos minutos.
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—A Iteza, reina y sefiora mia —decia, mientras arrodillada me besaba

las manos.

—Por favor, levantaos —Ile pedi, a la vez que la ayudaba a ponerse en
pie.

—No sabéis, dofia Catalina, como he deseado que llegara este dia. He
sofiado muchas veces con este momento.

—Por qué no lo habéis hecho antes? —le pregunté.

—FEsta es la hora —me respondié muy seria.



Iba totalmente vestida de morado. Era una mujer alta, fuerte. Me
parecio un poco extrafia, de expresion dura, pero, al mismo tiempo, cercana
y protectora. Su res puesta no necesitaba ningun tipo de aclaracion. Era
perfectamente clara, por lo menos asi lo entendi yo; venia a mi porque
queria servirme, ponerse a mi disposicion, y ciertamente era en estos
momentos cuando mas la necesitaba.

Después de la muerte de Enrique yo me habia quedado sola. No habia
mas que Trastdmaras a mi alrededor, y no me vendria mal tener cerca a
alguien en quien confiar plenamente. Alguien que se convirtiese en mis 0jos
y oidos alli donde yo no pudiera estar. Sin pensarlo ni un minuto le propuse
que se quedara a mi lado.

—Acepto, y me siento muy honrada al ser acreedora de vuestra
confianza. Ha merecido la pena todo lo sufrido hasta ahora. Dofia Catalina,
¢sabéis en quién pienso en estos momentos? En mi padre, don Martin
Lopez de Cordoba, que fue un hombre leal y fiel a su rey, vuestro abuelo.

Estaba muy emocionada. Creo que para ella, quedarse en la corte, a mi
lado, significaba el reconocimiento al comportamiento de su padre. Era
como devolverle la honra después de mucho tiempo. Leonor se sentia muy
orgullosa de su progenitor.

—Sefiora, vuestra madre, dofla Constanza, le conocié bien. Era un
hombre integro. Os contaré algo que creo le define muy bien. Cuando le
llevaban para ser ejecutado en Sevilla, se encontré con el francés Bernardo
Du Guesclin, el traidor que entregd a vuestro abuelo para que lo matase su
hermanastro. Du Guesclin dijo a mi padre: «Sefior maestre, ;no os decia yo
que vuestras andanzas habian de parar en esto?», y mi padre respondio:
«Mas vale morir como leal, como yo lo he hecho, que no vivir como vos
vivis habiendo sido traidor».

Observé como los ojos de Leonor se volvian acuosos al no poder
reprimir la emocion ante el recuerdo de su padre. ;Cémo no iba a confiar en
una persona como ella, cuyo padre habia sido leal hasta la muerte a mi
familia? Daba gracias a Dios por habérmela enviado. Su presencia me hacia
sentir mas segura y asi, con ella a mi lado, comenzaria a ejercer mi papel de
corregente del reino de Castilla.



Leonor jamas me coment6 nada, pero yo sé que ella pens6 muchas
veces en la decision de mi marido, al nombrarnos regentes de Castilla en la
minoria de edad del principe don Juan, al infante don Fernando y a mi. ;| No
se fiaba Enrique de mi lo suficiente como para dejarme como Uunica
regente? Reconozco que el testamento de Enrique no me satisfizo
plenamente. Claro que pudo haber dejado la regencia so6lo a su hermano don
Fernando y que posiblemente si decidi6 que fuese compartida tendria sus
razones. Tal vez lo que pretendia era eliminar las posibles pretensiones de
su hermano de hacerse con el poder y, de esta forma, al convertirlo en
garante de la legalidad, anulaba las tentaciones. Sé que no debo albergar
dudas sobre la idea que mi marido tenia de mi, porque al disponer que si
uno de los dos regentes muriera el otro asumiria en solitario la regencia,
demuestra que, a su juicio, cualquiera de los dos podriamos haber
desempefiado el cargo. Tenia que reconocer que era importante que no me
hubiera excluido, aunque mejor hubiera sido que me dejara a mi sola le
regencia. Pero la realidad era la que era y a ella habiamos de enfrentarnos.
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ﬁ asi llegé el acto oficial al que debiamos presentarnos como regentes del
reino.

Juré, lo mismo que lo hizo el infante don Fernando, con mi mano sobre
la Biblia ante el obispo de Sigiienza. Juré por Dios que me comprometia a
cumplir todo lo dispuesto por mi marido el rey en su testamento salvo la
clausula referida a mi hijo. Quise manifestarlo publicamente para que todos
supieran a qué atenerse. Don Juan no se moveria de mi lado.

Estaban presentes las dos personas elegidas por mi esposo como
educadores y no dijeron nada. Tampoco el infante don Fernando manifestd
su opinion, aunque a mi me habia dicho que me apoyaria.

Aquel dia Leonor me comento:

—Yo creo, dofia Catalina, que no seria mala idea que vuestra alteza
escribiera a su pariente, el rey de Portugal, contandole sus preocupaciones



en lo referido a su hijo el Principe de Asturias.

—Has tenido una idea estupenda. Llama al escribano, que esta misma
tarde le dictaré una carta.

Debo reconocer que el consejo de Leonor fue muy acertado, porque la
decision del rey de Portugal con toda seguridad iba a influir en la solucion
del problema.

Mientras esperabamos la respuesta se produjeron algunas reacciones,
pero no promovidas por el infante don Fernando, que parecia haberse
olvidado del tema. Unos cuantos procuradores del reino, temerosos de que
aquella situacion pudiera influir en la paz de Castilla, intentaron mediar
pero nada consiguieron. Lo mismo sucedid con la oferta de la reina viuda
Beatriz, la mujer de mi suegro, que desde Toro se brindaba para cuidar ella
de mi hijo don Juan.

So6lo cuando se escuchod el rumor de que el rey de Portugal estaba
dispuesto a venir con su ejército a Castilla para defenderme, mi cufiado don
Fernando decidio solucionar la situacion. Para ello negocio con los dos
tutores: Diego Lopez de Stuiiga y Juan Velasco que, a cambio de una
importante cantidad de dinero, estuvieron dispuestos a olvidarse —de
momento— de lo dispuesto por su rey en el testamento.

Mi querido cufiado decia querer ayudarme, pero solo se le ocurrié como
solucionar el problema al saber que el rey portugués estaba de mi lado.

Y todo se lo debia a mi buena consejera y amiga. Habia acertado
pidiéndole que se quedara a mi lado. Ademas era una persona muy instruida
y muy creyente. Habia sufrido tanto.

—Dofia Catalina, tenéis que ser fuerte y creceros ante los problemas.
Algo sé yo de eso. Si resistis ganaréis.

Leonor me habl6 entonces de su vida en la carcel en la que vio morir a
sus hermanos. Y como, gracias a Dios, pudo mantener sus ganas de vivir y
no sucumbir en aquella horrible situacion.

—Dona Catalina, cuando me encerraron en las Atarazanas estaba a
punto de cumplir ocho afios. Al volver a ver la luz del sol tenia dieciséis.
Mas de ocho afos sufriendo minuto a minuto. S6lo mis rezos y la esperanza
de que la Santisima Virgen me escuchaba me daban animos.



Me parecia imposible que aquella mujer, sentada a mi lado, hubiese sido
protagonista de tan espantosa historia. Si no fuera porque existian pruebas
de que decia la verdad, hubiese dudado de ella. Tomando con afecto una de
sus manos, le dije:

—Querida dofia Leonor, después de lo que habéis sufrido sin duda
estais preparada para enfrentaros a los mayores problemas, pero
afortunadamente, en la corte no se daran situaciones similares. En realidad,
el mayor escollo ya lo hemos superado. La corregencia del reino no debe
resultar complicada, entre otras razones, porque el infante don Fernando y
yo siempre hemos mantenido buenas relaciones. Ademas, él ha reconocido
a su sobrino, mi hijo, como rey de Castilla. Asi lo ha proclamado
publicamente en las plazas de distintas villas y ciudades.

—Si, dofia Catalina, todo eso es verdad, pero el poder es ambicioso y no
se conforma con lo que tiene. Cada dia se aspira a un poco mas. Por otra
parte, debéis tener en cuenta que habra nobles que se situaran del lado de
uno y otro regente y si la balanza no esta equilibrada, el regente con menos
apoyo vera mermado su poder y deseara, l6gicamente, neutralizar al otro.

—FEstoy totalmente de acuerdo en que esa situacion se puede dar. Pero
el infante don Fernando y yo no queremos movernos por caminos distintos,
pues ambos deseamos lo mejor para Castilla.

—Da lo mismo. Estoy segura —afirmé Leonor— de que surgiran
problemas entre vuestra alteza y don Fernando.

Cuando a los pocos dias conoci la intencion de Fernando de introducir
en el Consejo Real a dos de sus hijos, me di cuenta de que mi amiga tenia
razon.

El Consejo Real —creado por mi suegro el rey Juan 1 y mantenido por
mi marido— era el unico 6rgano del reino que podia imponer su criterio
sobre el de los regentes. Es decir, los miembros del Consejo Real tenian la
ultima palabra sobre cualquiera de los temas a debatir.

Aquél era el comienzo del acoso al que me veria sometida y del
aislamiento que hube de soportar en determinados momentos.
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iE n febrero de 1407 se convocaron Cortes en Segovia. Y comencé a ver la
realidad de forma palpable. Me di cuenta de lo equivocada que estaba al
decir que Fernando y yo seguiriamos idénticos caminos. L.a guerra con
Granada seria el marco de nuestro desacuerdo; no porque yo no aprobara tal
confrontacion, sino por tal vez no era el momento adecuado, porque
discrepaba en cuanto a la forma de acometerla y también porque
consideraba que existian otros medios a nuestro alcance que deberiamos
probar.

Don Fernando defendio la necesidad urgente de enfrentarse a los arabes,
argumentando que la tregua firmada hasta 1408 no habia sido respetada y
cada dia eran mas frecuentes las incursiones de las huestes de Muhammad
VII en territorios cristianos. Todo ello era verdad y también la enorme
cantidad de dinero que precisaba para organizar el ejército. Era necesario
conseguir dinero de las ciudades y también del tesoro del reino que estaba
en mi poder.

Me habian preparado un escrito para manifestar mi postura ante las
peticiones de mi cufiado. Era la primera vez que yo intervenia en las Cortes.
Temia que mi enfermedad me ocasionara algin problema, pues a veces
sentia que mi voz se atrancaba. Era como si los espasmos que sacudian mi
cuerpo en determinados momentos afectaran también a mi garganta.

Afortunadamente no sucedié nada y me manifesté sin problemas. Fue
un discurso en el que aceptaba y alababa lo expuesto por mi cunado, pero le
pedia sometiese a control de las Cortes toda la preparacion del ejército para
tratar de encontrar la forma de reducir la cantidad de dinero que él pedia. Le
recordé que yo no estaba dispuesta a darle del tesoro real mas de veinte
cuentos, como habiamos acordado con anterioridad.

A pesar de todo, los representantes de las ciudades aprobaron la guerra
inmediata.



Leonor no habia intervenido en la redaccion del texto que yo lei en las
Cortes. Y se lo di para que me diera su opinion.

—No esta mal, aunque yo hubiese sido mas contundente sobre la
responsabilidad exigida al infante don Fernando si las cosas no salen bien
por falta de una buena planificacion y preparacion, que es lo que vuestra
alteza, en el fondo, le pide. Si, dofia Catalina, creo que ha sido un discurso
demasiado suave y siempre quedara la duda de cual habria sido la reaccion
de las ciudades si vuestra oposicion hubiera sido mas decidida.

Me pareci6 que su criterio era acertado y por ello le dije:

—A partir de ahora quiero que estés al tanto de todo lo que hago. Deseo
conocer tu opinion sobre los distintos temas que afecten al reino.

Poco a poco, Leonor se fue convirtiendo en la persona mas cercana a
mi. Confiaba plenamente en ella y en su acertado criterio.

Una tarde, paseando por detras de una de las almenas del alcazar de
Segovia le comenté:

—Querida Leonor, qué curioso, nosotras las mujeres solo nos
acercamos a las almenas para tomar el aire y disfrutar de la paz de una tarde
tan maravillosa como ésta. Los hombres cuando acuden a este lugar
normalmente es para luchar y defenderse de los ataques del exterior.

—Pero, dofa Catalina, ¢;no creéis que las mujeres también podriamos
hacerlo?

—Seguro. Aunque ya ves lo que sucedi6 cuando manifesté mi intencién
de acompafiar al infante don Fernando a la guerra. Todos podian imaginar
que no iria al frente de batalla a pelear como un soldado, sino que me
quedaria en el campamento, y sin embargo se opusieron.

—¢Como creéis que le sentaria a don Fernando teneros cerca?

—No lo he pensado. Tt bien sabes, Leonor, que mi postura no obedecia
a ningun interés. No me gusta la guerra. Lo hacia para impedir que el
gobierno se dividiera en dos y que el infante pudiera decidir en solitario en
la mitad del reino.

—Ya lo sé, sefiora, pero eso, segun el testamento de vuestro marido, es
lo legal. Ademas las tierras que conquiste don Fernando seran para vuestro
hijo, para la corona de Castilla.
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1’[ acia mas de un afio que mi cufiado se habia ido al sur en el que decidia
libremente.

Las Cortes y Fernando, l6gicamente, no aceptaron que yo quedara como
Unica regente mientras €l estaba en la guerra y decidieron dividir el reino
por la mitad; el sur para el infante y el norte para mi.

La guerra continuaba. El infante don Fernando no sdélo no habia
conquistado nada, sino que habiamos perdido Antequera. Y lo que era peor,
se comentaba que por falta de dinero habia emitido moneda devaluada, de
menor ley que la establecida oficialmente. Y lo habia hecho sin
consultarmelo.

—Leonor, ;como crees que reaccionara el infante don Fernando cuando
le pregunte por el asunto de la moneda?

—Pienso que defendera su postura y argumentara que tomé la decision
en solitario porque solo él era responsable del gobierno en esa parte del
reino. Dofia Catalina, ¢por qué no dejamos los temas de gobierno para
mafiana y ahora nos vamos a merendar y a jugar una partida de ajedrez?

—De acuerdo, preparate a perder como casi siempre —le dije entre
risas.

Pensar que no he vuelto a jugar al ajedrez porque no quiero acordarme
de ella. jAy! jQué lejos estaba yo entonces de sospechar lo que sucederia!

—He practicado mucho. No creo que hoy os resulte tan facil ganarme
—replicé Leonor riendo.

Ademas de ser la persona en quien mas confiaba, Leonor contribuia a
hacerme la vida mas agradable. Nos pasabamos tardes enteras hablando de
mi abuelo, de mi madre y sus hermanas. A mi abuela no la habia conocido.
Leonor siempre sabia lo que me convenia en cada momento. Yo no tenia
secretos para ella.

—¢:Sabes, Leonor, que echo en falta a mi marido? —Se lo decia
mientras acariciaba la sortija de amatista.



—Le queriais mucho? ;Os la regalo é1? —me pregunto, sefialando la
sortija.

—Si. Era un hombre bueno y me entendia muy bien con él.

Le conté la historia de la amatista y se me ocurrio preguntarle —nunca
lo habia hecho— por su marido. Yo sabia que estaba casada y tenia dos
hijos de los que me hablaba, pero nunca me habia contado nada de su
marido, porque seguro que habra muerto, pense.

—No, no ha muerto sigue viviendo en Cordoba con nuestros hijos —me
dijo.

—F estuvo también en la carcel de las Atarazanas ;verdad?

—Si. Mi sefior padre me casé con €l, con Ruy Gutiérrez de Hinestrosa,
cuando yo contaba siete afios. Ruy y yo fuimos los tinicos que sobrevivimos
a la prisién. Al salir, me fui a Cérdoba a casa de mi sefiora tia, y mi marido
se fue a demandar lo suyo, porque era hijo unico y heredero de una
importante fortuna que tenian sus padres. Pero los parientes que tenian sus
bienes no atendieron a sus demandas. Y mi marido no se atrevio a volver y
anduvo perdido por el mundo durante mas de siete afios.

—¢Y qué hiciste ti en este tiempo? —pregunté, sorprendida de la
historia que me estaba contando.

—~Creyéndome viuda, me encontraba a punto de ingresar en un
convento. Pero un dia, mi marido se presenté en Cordoba, en casa de mi tia.
Un conocido se habia encontrado con €l en Badajoz y le habia dicho que yo
estaba muy bien situada con mi familia.

—Sin duda la presencia de tu marido supuso una alegria para ti —le dije
confiada.

—Si y no. Me explicaré. Mientras estuve sola no me import6 vivir de la
caridad de mi familia, colaborando en el trabajo de la casa como una mas,
pero con la llegada de mi esposo era distinto. Necesitaba un hogar propio.
Mi tia, teniendo en cuenta los afios que llevaba con ella, nos cedi6 una casa
junto a la suya.

Sigui6 contandome que todas las noches rezaba trescientas avemarias a
la Virgen para que su tia la autorizase a abrir un postigo que permitiese el
acceso directo desde su casa a la de su tia sin salir al exterior.



—Me avergonzaba que los vecinos nos viesen que ibamos a comer a la
mesa de nuestros parientes. jAy, dofia Catalina, si supierais cuanto he tenido
que sufrir!

Se quedo en silencio dando por terminada la conversacion, pero yo
sentia curiosidad por conocer cual habia sido la reaccion de su tia y asi se lo
pregunté.

—No. Mi tia nunca me dejo abrir el postigo interior. Pero me compré
unos corrales cerca de la iglesia de San Hipdlito y ése fue el comienzo de
mi bienestar. A partir de ese momento, las cosas comenzaron a salirnos bien
y nuestra situacion mejoré muchisimo. Estoy casi segura de que por una
caridad que hice al criar a un nifio huérfano judio en la fe de Jesucristo,
Dios me ayud6 a darme aquel comienzo de casa. Le rogaba que me diese
casa, y me escucho dandome casa y casas, por su misericordia, mejores que
yo las merecia.

En verdad era una mujer fuerte y emprendedora. ; También ambiciosa?
Nunca, mientras estuvo a mi lado, llegué a plantearme este interrogante.
Jamas me interesé por los motivos que pudieron haberla impulsado a acudir
a la corte. Creia que lo hacia por carifio y porque, fiel a mi familia, deseaba
serme Uutil. También podria moverla el interés por conseguir devolver el
honor al nombre de su padre, asesinado de forma ominosa.

Me conmovia su profunda fe. Me cont6 que durante mas de un mes
acudio de noche, descalza a maitines.

No habia nada en Leonor, ni en su persona, ni en su comportamiento
que no me gustara. Por ello, la dejé decidir en mi entorno.

No me importaban los comentarios, e incluso los escritos, que se hacian
entonces para protestar por su presencia en la corte. Se la acusaba de
tenerme secuestrada y que s6lo accedian a mi aquellos que ella autorizaba.

Desde todos los sectores se cuestionaba la presencia de Leonor a mi
lado. Pero yo estaba segura de que juntas podriamos superarlo. Una
mafiana, Leonor entré en mis aposentos verdaderamente enfurecida.

—Dofia Catalina, al final lo conseguiran y me alejaran de vuestro lado.

—¢Qué ha pasado? ¢De qué hablas? Tranquilizate —le dije. Nunca la
habia visto tan alterada.



—Perdén, sefiora, por entrar de esta forma, pero es terrible lo que dicen
de mi.

Recuerdo que me conté que Fernan Pérez de Guzman habia escrito
sobre su presencia en la corte relatando que era una vergiienza para Castilla
que los grandes, prelados y caballeros, cuyos antecesores pusieron freno
con buena y justa osadia a sus desordenadas voluntades por provecho del
reino, se sometieran ahora a la voluntad de una liviana y pobre mujer.

—Os dais cuenta, sefiora, me califica de liviana y pobre mujer.

—Seguro que lo mismo pensaran de mi —Ile aseguré convencida.

Yo era muy consciente del diferente papel que nos asignaban a las
mujeres. Habia hablado muchas veces de ello con mi madre.

Desconozco cual habria sido la reaccion, si la persona por mi elegida
como asesor fuera un hombre. Seguro que los comentarios también serian
negativos, pero de distinto signo, nunca referidos a la incompetencia. No
obstante, de una mujer si se podia decir eso o cualquier otra cosa, porque
habian decidido destinarnos a otras misiones. Pero yo estaba en mi derecho
de confiar en quien quisiera y pensaba defender a Leonor contra todos, si
fuera preciso.

—No te disgustes, Leonor, superaremos este mal momento. Es normal
que a los nobles caballeros no les guste que una mujer, que no es la viuda de
un rey, detente poder. No tienes mas que observarme a mi. Piensa en lo
distinto que seria mi papel si fuera hombre.

—¢:En qué sentido, sefiora?

—Imaginate por unos momentos que el viudo fuera Enrique ¢cuanto
tiempo crees que tardaria en contraer nuevo matrimonio?

—Si, muy poco. Pero vos también podéis hacerlo.

—No, Leonor, porque podria influir en el futuro de mi hijo, el Principe
de Asturias.

No le quise decir a Leonor, a pesar de que era la persona en quien mas
confiaba, que habia pensado en la posibilidad de contraer nuevo matrimonio
con un miembro de la dinastia inglesa que reforzase mi posicién frente a los
Trastamara. Aunque pronto me di cuenta de que eso no podria ser, de no
pasar por un enfrentamiento bélico, algo que no deseaba. Aunque no fue la



posibilidad de una guerra lo que me hizo rechazar la idea, sino la seguridad
de que el varon elegido, al casarse conmigo, inmediatamente se convertiria
en rey y podria disponer a su antojo en todo lo concerniente al gobierno de
Castilla.

—Si una cosa tengo clara en la vida, querida Leonor —le aseguré—, es
que el biznieto de Pedro 1, el Principe de Asturias, mi hijo don Juan, sera
rey de Castilla. Este es mi objetivo en la vida.

—Qué orgullosa se sentiria vuestra madre dofia Constanza si pudiera
oiros. Gracias, sefiora, por apoyarme. Nunca os decepcionareé.
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N unca me decepcionaria, aseguraba convencida. pudo hacerme creer que
sus palabras eran sinceras?

Han pasado ocho afios desde que descubri su auténtico juego. He
sufrido mucho con su actitud y atn hoy me duele su comportamiento. Era
como una madre para mi y asi la queria, por ello el desengafio fue mucho
mas profundo.

Nunca me ha gustado la injusticia y he procurado ser siempre honesta
con los demas. Creo que con Leonor Lopez de Cordoba lo he sido, aunque a
veces ciertos comentarios me hacen volver a pensar en mi comportamiento
con ella.

Las pruebas de su traiciéon eran evidentes, y falsas las insinuaciones
referidas a las intrigas de Inés de Torres que, segin estos comentarios,
pretendia desplazar de la corte a Leonor para ocupar ella su puesto junto a
mi. Lo cierto era que si Inés estaba a mi servicio era porque la habia traido
Leonor para ocuparse de la infanta dofia Catalina.

Es verdad que Inés desempefia ahora un cargo de confianza, pero nunca
similar al desarrollado por Leonor. Y ademas, una realidad presente no debe
condicionar un pasado. Ya sé que muchas veces se pueden sacar
conclusiones observando la evolucion y el comportamiento de
determinados personajes mas o menos cercanos al tema para el que



buscamos explicacion. Aunque, en este caso, nada tiene que ver la situacion
de Inés de Torres con la marcha de Leonor Lopez de Cérdoba.

Es muy posible que dentro de unos dias, en nuestro viaje a Toledo, tome
la decision de dejar a Inés en el convento de Santo Domingo el Real, donde
se encuentran mis parientas. Hace unos dias se lo comuniqué a dofia Teresa
de Ayala.

Es una medida en la que vengo pensando desde hace un tiempo. Inés es
una mujer joven, muy guapa y un tanto inquieta. Presiento que su presencia
puede estar provocando algunas inquietudes en el entorno de mi hijo, el
principe don Juan, y mejor sera evitar un problema antes de que se
manifieste.

Inés de Torres era muy jovencita cuando Leonor la trajo a la corte. Creo
que cumpli6 y sigue cumpliendo bien su papel al lado de la infanta dofia
Catalina. Y es innegable que, con el paso del tiempo, ha ido ganando mi
confianza, ocupando un destacado lugar a mi lado.

Es muy posible que sea esa cercania al poder la causa de que Inés se
crea segura y se permita seguir un comportamiento relativamente peligroso
con las personas que rodean al principe.

Si, es muy posible que tanto Leonor como Inés —siempre salvando las
diferencias— no hayan sabido asumir una situacién de privilegio,
concedida por mi, con la tunica finalidad de conseguir su apoyo y
orientacion en algunos de los temas a los que hube de enfrentarme. No han
sido conscientes de que ese poder lo tenian por mi, e igual que se lo concedi
se lo podia negar. Si, se olvidaban de que era a mi a quien debian servir y
no a ellas. No puedo negar que yo he tenido parte de culpa porque he
dejado en sus manos decisiones importantes que me competian tinicamente
a mi, lo que probablemente les indujo a creerse imprescindibles al asumir
algo que no les correspondia. Estoy convencida de que Leonor se sintio
duefia de la situacion, considerandose incluso superior a mi.

A pesar de que, en cierta forma, Inés ocup6 el lugar de Leonor, no es lo
mismo. Igual que no son comparables los comportamientos de una y otra.
De hecho, Inés sigue a mi lado. Pero tampoco es comparable mi
sentimiento hacia ellas. A Leonor la quise mucho. Antes de conocer su



traicién, y ain ahora, me cuesta creer lo que de ella escribio el infante don
Fernando. Mi cufiado aseguraba, en carta enviada a la ciudad de Murcia,
que Leonor era la causa de que él y yo no nos entendiéramos bien. Las dos
asumiamos esta acusacion.

—Claro que siempre desconfiaré de las intenciones de vuestro sefior
cufiado —me decia Leonor con cierta ironia porque lo tnico que le interesa
es el poder y su unico objetivo es ir arrinconando a vuestra alteza poco a
poco. Es un Trastamara, dofia Catalina, y con esto ya esta dicho todo.

Leonor odiaba a los Trastamara mucho mas que yo. Y era logico,
porque eran los responsables de la desaparicion de toda su familia. Yo
conocia desde siempre sus sentimientos sobre la familia de mi marido y su
recelo ante todas las iniciativas del infante don Fernando. Por ello, que la
acusara de no permitir el dialogo entre €l y yo, no tenia mayor importancia
para mi. Pero lo que si me dejo sobrecogida es que en esa carta mi cufiado
dijera que Leonor aceptaba sobornos. Es decir, la persona en la que tenia
depositada toda mi confianza —segtin mi cufiado— cobraba por conceder
audiencias conmigo.

No quise preguntarle nada a Leonor, aunque ella si quiso hablar de ello.

—Dofia Catalina, el infante terminara consiguiéndolo. Quiere que el
reino entero me desprecie. No creera vuestra alteza todas esas mentiras,
;verdad?

Aun con ser inmoral que cobrara a algunas personas por verme, mas
grave me parecia que me lo hubiera ocultado de ser verdad.

—No, claro que no creo ese tipo de comentarios —manifesté—.
Ademas estoy segura, Leonor, de que si alguien hubiera querido regalarte
algo me lo habrias dicho.

—Por supuesto, sefiora. Tal vez el infante don Fernando hable por
experiencia propia.

—No, tampoco es eso —Ile dije, para afiadir—: Es posible que alguien
le haya engafiado.
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@ uve oportunidad, afios mas tarde, de hablar con mi cufiado de este tema,
pero no lo hice. No lo hice porque no creia la historia. Aunque viendo el
posterior comportamiento de Leonor, cualquier cosa podria haber hecho,
pero ya no me interesaba nada de lo relacionado con aquella traidora.

A su regreso del sur, el infante don Fernando someti6é a mi circulo mas
cercano a un acoso implacable.

Juan de Velasco y Diego Lépez de Stuiiiga, personas de confianza de
toda la vida —que habian sido elegidos por mi marido como tutores del
principe y que habian aceptado dinero por no exigir el cumplimiento del
testamento y dejar a mi hijo que siguiera conmigo—, después de haber
participado en la guerra del sur, habian vuelto a mi lado a la corte. Los dos,
al conocer las maniobras de don Fernando, abandonaron Segovia para evitar
represalias. Y es que mi cufiado queria dejarme totalmente aislada.

El siguiente paso fue apartar a los obispos de Sigiienza, Mondofiedo y
Cuenca del Consejo Real, para poder manipularlo a su gusto. Como este
organo tenia la ultima palabra, en caso de que €l o yo no llegaramos a un
acuerdo sobre un tema determinado, Fernando esperaba que el Consejo le
permitiese el acceso al tesoro real, algo a lo que yo me opuse
decididamente.

Nada pudieron hacer porque el tesoro estaba conmigo en el alcazar de
Segovia y jamas permitiria que nadie se acercase a €l. Mi mision era
entregarselo a mi hijo y asi lo haria.

Todavia en aquel tiempo contaba con el apoyo de Leonor Lopez que en
todo momento trataba de insuflarme fuerzas para hacer frente al infante.

Habia llegado el momento de pedirle cuentas a don Fernando por el
tema del dinero devaluado. Abri la sesion de Cortes en Guadalajara, y como
me habia apuntado Leonor, la postura del infante fue la de esgrimir su poder
en el sur, ya que habiamos dividido el gobierno del reino y a él le



correspondia esa zona. Muchos de los representantes no estaban de acuerdo,
pero al final se impuso mi cufiado.

—Deberiais alentar a wvuestros partidarios para que manifiesten
publicamente su oposicion a los seguidores de don Fernando —me decia
Leonor muy seria.

—No lo haré, Leonor. No deseo enfrentamientos armados. Con los
altercados de estos dias en Guadalajara ya ha sido suficiente. Si tengo que
renunciar a alguna parcela de poder para que vivamos en paz, lo haré sin
dudarlo un instante. En lo que no transigiré nunca es en algo que pueda
afectar al futuro de mi hijo. El es lo més importante para mi. T1d bien lo
sabes.

—Pero no debéis dejaros dominar por vuestro cufiado, que es un
ambicioso y anhela convertirse en el inico regente de Castilla —me replico
Leonor, ciertamente enfadada.

—Leonor, debes convencerte de que nunca me enfrentaré frontalmente
al infante don Fernando. ;Sabes por qué? Es muy sencillo, porque ésa seria
la mejor forma de poner en peligro la corona de mi hijo. No olvides que
solo tiene tres afios.

Pero el cerco de mi cufiado se cerraba. Cada dia estaba mas aislada.
Cedi a que volviéramos a un solo gobierno aun a sabiendas de que
Fernando se iria a la guerra y decidiria todo desde donde se encontrase. A
mi unicamente me quedaba velar por mi hijo y por el tesoro real. Cedi a
muchas de las exigencias de mi cufiado, pero nunca me avine a firmar
ningun acuerdo, utilizando todas las excusas posibles.

Tal vez si el rey de Granada Muhammad VII no hubiera muerto aquel
aflo de 1408 con las consiguientes treguas, obligatorias en tales
circunstancias, el infante Fernando no habria dispuesto de tanto tiempo para
ocuparse de mi. Pero lo que tenia que suceder, sucedio: Leonor Lopez de
Cérdoba debia abandonar la corte. Asi me lo exigia Fernando, convencido
de que el alejamiento de Leonor favoreceria nuestra relacion.

Traté de convencerlo, pero todo resulté inutil. Al final, Leonor —que
estaba al tanto de todo desde el primer momento—, tal vez para hacerme
mas llevadera la decision, me dijo:



—No os preocupéis, dofia Catalina. A punto estaba de pediros permiso
para irme a Cordoba porque mi hija no esta muy bien, y quién mejor que yo
para cuidarla.

—Te agradezco, querida Leonor, que ante una de las decisiones mas
dolorosas de mi vida, me des facilidades. —FEra verdad. La queria
muchisimo y s6lo de pensar en cémo discurririan los dias sin su compafiia
sentia auténtico vértigo—. Nos escribiremos con frecuencia. Y ademas esta
separacion no sera definitiva. Ya veras como dentro de poco te vuelvo a
reclamar para que acudas a la corte —le aseguré convencida.

Y eso era lo que, tanto una como otra, creiamos.

—Perdon, sefiora, los sirvo mas vino?

—Si, por favor.

Miré a la criada. Era una de las nuevas. A punto estuve de rectificar y
rechazar su ofrecimiento. No me gustaba que me vieran beber, pero sdlo
habia tomado un vaso y estaba merendando.

—¢Como te llamas? ; Desde cuando estas con nosotros?

—Genoveva, seiiora. Solo llevo tres dias.

— ¢ Estas contenta?

—Si, estoy muy bien, sefiora. Aqui aprendo muchas cosas.

—Cuéntame —Ile pedi con una sonrisa, para darle confianza.

—Vuestra ama, dofia Beatriz, es muy lista, sabe mucho. Esta tarde me
contd que esto que huele tan bien es un aceite que se puede extraer de las
flores, de los frutos, de las semillas y de las hojas de una planta. Y que
ademas de oler bien tiene poderes beneficiosos para la salud, sobre todo si
se tienen problemas respiratorios —concluy6 muy ufana, afiadiendo—: Es
una pena que esa planta, el mirto, no la tengamos aqui.

—Si que sabes muchas cosas —asenti sonriente.

No sé por qué aquella muchacha en su forma de hablar me recordé a mi
hija la infanta dofia Maria, que era una enamorada de la naturaleza.
Congeniaba muy bien con Leonor que la llevaba por el campo
descubriéndole el nombre de todas las plantas y arboles.

Mi hija tenia entonces unos ocho afios y su desarrollo psiquico y
fisiol6gico no medraban a la par. En su trato, en su razonamiento, en sus



conocimientos era adulta para su edad. Sin embargo, su fisico era débil y
lento a los cambios fisicos normales. Cuando se caso a los catorce afos, aun
no se habia convertido en mujer.

Después de mi, dofia Maria fue quien mas sinti6 la marcha de Leonor.
Tal vez por ello, desde que se fue la criada, pasaba mas tiempo conmigo.

Una tarde, como otras muchas, mi hija, que insistia sobre la necesidad
de que Leonor regresara pronto a nuestro lado, me sorprendié con una
historia que yo desconocia.

—Madre, tenemos que ayudarla. Su vida ha sido muy triste.

—Ya sé que ha sufrido mucho —le dije—, pero ella es fuerte y lo ha
superado muy bien. No te preocupes, Maria, te aseguro que en cuanto sea
posible la tenemos de nuevo aqui.

—Pues yo creo, madre, que no ha superado la muerte de su hijo.

No entendia muy bien por qué Maria aludia a la muerte del hijo de
Leonor. Yo sabia que habia perdido a un varén en edad temprana, pero ella
jamas me habia hablado de lo sucedido. ;Qué sabia mi hija?

—Maria, ¢por qué afirmas algo que seguramente sélo existe en tu
imaginacion?

—No, el dia antes de irse Leonor me cont6 lo que habia sucedido. Una
verdadera tragedia.

Sorprendida, miré a mi hija. No era dada a inventarse historias, ademas
su expresion serena desmentia cualquier tipo de engafio.

—Cuéntame qué te dijo Leonor —le pedi carifiosamente.

—Me cont6 que cuando hace unos afios la peste llegd a Cordoba, ella se
fue con su familia al pueblo de Aguilar, donde era mas facil no contagiarse.
Iban con ella sus dos hijos y el nifio huérfano judio al que habia prohijado.
Un dia, el muchacho judio lleg6 a casa con dos landres en la garganta y tres
carbuneros en el rostro, con muy grande calentura. Leonor asustada pidio
que lo visitara el médico, quien al verlo le asegurd que tenia la pestilencia.
No sabiendo que hacer con el enfermo, porque podria contagiarlos a todos,
Leonor hizo llamar a un antiguo criado de su padre que vivia en Aguilar
para que se llevara al nifio a su casa. Parece ser, segun me cont6 Leonor —
afirmé mi hija—, que el criado protest6 porque aquello significaba que toda



su familia seria contagiada. Ella le insisti6 asegurandole que Dios no lo
querria asi. El criado se lo llevd. Las trece personas que estuvieron en
contacto con el muchacho judio murieron a los pocos dias. Al no tener a
nadie que se ocupara del enfermo, Leonor decidi6 entonces enviar a su
propio hijo, que se negaba, porque sabia a lo que se exponia. Leonor le
aseguro que por la caridad que ella hacia, Dios tendria piedad de ella y no le
pasaria nada. Y su hijo de doce afios se fue a atender al enfermo. Aquella
misma noche murio.

—Maria, es terrible lo que me estas contando.

—Si, madre, porque Leonor asegura que fue por sus pecados por los
que murio su hijo. Y entre lagrimas me dijo que, ademas del dolor terrible
por haberlo perdido, hubo de soportar, cuando iban a enterrar al muchacho,
los insultos de la gente que salian a su paso en la calle. Gentes, seguin sus
propias palabras, cuyos gritos traspasaban los cielos, diciendo: «Salid
sefiores y veréis a la mas desventurada, desamparada y mas maldita mujer
del mundo».

Tardé varios minutos en reaccionar. Era una historia desgarradora. Y a
pesar de la pena que sentia por Leonor, al haber vivido aquel trance, todo se
desdibujaba ante la duda que me carcomia. ;Por qué no me lo habia
contado a mi? ;Por qué se lo decia a mi hija justo el dia antes de abandonar
la corte? ;Qué perseguia?

Pensé que tal vez Leonor, en un momento de debilidad, decidio
desahogarse con Maria porque le daba menos apuro hacerlo con ella que
conmigo. Y ademas tenia la seguridad de que muy pronto mi hija me lo
contaria.

Aun hoy, después de conocer su traicion, sigo creyendo que lo unico
que pretendia Leonor al dar a conocer a mi hija esta historia de su vida era
mover a la compasion. Lo que ya no estoy tan segura es de si su finalidad
era conseguir que yo reaccionara y la hiciera volver pronto a la corte o
hacerse perdonar en un futuro cuando conociésemos sus verdaderas armas.
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aﬂ ronto superé el dolor que me produjo su falta de confianza, sobre todo
porque la queria mucho. Y siempre se encuentran justificaciones para seguir
valorando a las personas objeto de nuestro afecto.

Desde esta casa de Valladolid le escribi tantas veces, pero en ninguna de
las cartas le hablé de este tema. En todas ellas lamentaba no poder
comunicarle que volviera y mantenia la esperanza de que en la proxima
seguro que lo haria.

Pasaron los meses y poco a poco la situacién se fue normalizando.
Ciertamente, la ausencia de Leonor hizo que la actitud de mi cufiado, el
infante don Fernando, cambiara. Después de las primeras semanas en las
que controlaba todos mis movimientos, decidiendo incluso donde debia
vivir, la tranquilidad estaba retornando a nuestras vidas.

Juan de Velasco y Diego Lépez de Stuifiga, conocedores de esta nueva
situacion habian regresado a la corte y participaban de la vida activa de la
misma, como si nada hubiera pasado.

Eran momentos de relativa calma. No habian cambiado las ansias
guerreras de mi cufiado que dentro de poco reanudaria los enfrentamientos
con el nuevo soberano de Granada, Yusuf III.

Yo seguia pensando lo mismo de las guerras, pero era consciente de que
las tierras —si es que don Fernando conseguia conquistar alguna— eran
para mi hijo. Esa era la realidad y la razén de que yo no me opusiera
frontalmente.

El principe don Juan, mi amado hijo, habia cumplido cinco afios.
Afortunadamente, gozaba de buena salud. Era un muchacho despierto, pero
un poco caprichoso. Debido, probablemente, al excesivo mimo con el que
le cuidamos.

Soy consciente de que muchos en la corte piensan que le he tenido
demasiado protegido, pero no me importa. Sélo era un nifio. Ahora ya tiene
casa propia. Don Pablo de Santamaria ha sido el encargado de velar por su



formacién, y dentro de poco, Velasco y Lépez de Stifiiga, las dos personas
designadas por su padre, se ocuparan de €él. Mientras tanto se decide que
ocupe el cargo de paje del principe un joven de veinte afios, Alvaro de
Luna, que parece ser del agrado de mi hijo. Alvaro de Luna era hijo natural
de don Alvaro Martinez de Luna y Albornoz y pariente del pontifice
Benedicto XIII.

Nos encontrabamos en Segovia cuando llego la noticia de la victoria del
infante don Fernando que habia conquistado Antequera. Mi cufiado se habia
convertido en un héroe aclamado y vitoreado por todos. Un héroe que a
partir de entonces llevaria unido a su nombre el de la localidad conquistada.
Las gentes del pueblo, que suelen ser sabias al bautizar a los personajes
destacados, comenzaron a referirse a él como Fernando de Antequera. No
en vano llevaba varios afios persiguiendo una victoria que, por fin, se
convertia en realidad. Desde entonces ése seria su nombre.

En la primavera de 1411, la corte se encontraba en Valladolid. El infante
Fernando hizo su entrada triunfal en medio de la algarabia del pueblo, que
le recibi6é con grandes muestras de carifio.

Acudia a presentarse ante su rey. No hay que negar que mi cufiado
siempre fue muy respetuoso con la legalidad que sefialaba a mi hijo como
heredero. Yo, desde un principio, crei en su fidelidad, y con el paso del
tiempo me reafirmaba en ello. Una cosa era disputar conmigo para quitarme
autoridad y otra muy distinta defender al heredero de la corona.

Fue un acto sencillo. El infante don Fernando rindi6 cuentas a mi hijo
de lo sucedido en la guerra del sur, y don Juan le dio la paz. Me sentia
orgullosa y feliz al poder presenciar aquella, para mi, emotiva escena. Don
Fernando bes6 mi mano y yo quise mostrarle mi afecto abrazandole a la vez
que le decia lo agradecida que estaba a Dios por haberlo preservado de
cualquier percance en la batalla.

—Gracias, Catalina, siempre fuisteis como una hermana para mi. Uno
de estos dias tenemos que hablar. Ya sabéis que ha muerto el rey de Aragon,
Martin el Humano, y que no tiene descendencia.

No le dejé terminar.

—Pensais vos presentaros como candidato?



—Todavia no lo he decidido, por ello quiero que hablemos.

—Pues si lo deseais, mafiana mismo podemos reunirnos.

Yo sabia que el infante don Fernando podia reclamar sus derechos a la
corona aragonesa por ser hijo de la hermana de Martin el Humano, Leonor
de Aragon, madre también de mi marido y por lo tanto abuela de mi hijo.
Con lo cual éste tenia el mismo derecho para aspirar al trono de Aragon que
mi cufado.

Esa misma tarde pedi a uno de mis colaboradores que me pusiera al
tanto de la situacion en el vecino reino.

Asi supe que el momento que estaban viviendo presentaba grandes
complicaciones. Y que se temia una guerra civil. El conde de Urgel y Luis
de Anjou, con toda seguridad, se presentarian como candidatos para reyes
de Aragon.

Me reuni con algunas de las personas mas cercanas para conocer su
opinién sobre la conveniencia de promover la candidatura de mi hijo o
apoyar al infante —porque no era, bajo ningtn punto de vista, aconsejable
que se presentaran los dos. La mayoria de mis consejeros eran partidarios
de que el aspirante fuera el infante don Fernando, aunque algunos
consideraban que podria ser bueno que el rey de Castilla fuera también el de
Aragon.

La ultima palabra en este tema la tenia yo. Mi hijo contaba seis afios, y
aunque ya vivia independiente, seguia atendiendo mis consejos.

Después de darle muchas vueltas decidi que don Juan no se presentaria
como candidato a rey de Aragon y que Castilla apoyaria al infante don
Fernando. Quiza en un futuro sea enjuiciada mi postura como cobarde o
carente de visién; pero consideré que era la mejor para mi hijo y para mi,
que podria convertirme en regente Unica de Castilla sin la presion incesante
de mi cufiado.

En aquellos decisivos momentos me acordé de Leonor Lopez y senti no
poder comentar con ella este tema. Seguro que su opinion seria interesante.
De todas formas, pensé, pronto mi amiga podra volver a la corte, porque si
el infante se convierte en rey de Aragon, yo sola decidiré en el reino.
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QI uando Fernando conoci6 nuestra decision de apoyar su unica
candidatura, no escatimo elogios hacia mi, pero, como siempre, el dinero
seria nuestro tema de desacuerdo.

—Yo necesitaria que todos los fondos que se iban a destinar a las
guerras del sur se utilizasen ahora para apoyar mi campafia —expuso él.

No se descartaban todo tipo de enfrentamientos en la pugna por alcanzar
el trono. Los tres candidatos disponian de medios y hombres para hacerse
oir por la fuerza. Prometi a mi cufiado estudiar el tema, dandole muestras de
que mi respuesta podria ser positiva.

—Dentro de unos dias viajaré a Cuenca. Pero mas tarde —me dijo—, y
espero que me acompaféis, me instalaré en Ayllon, donde viviremos hasta
que se produzca el desenlace. Espero que favorable a mi.

—L Con qué apoyos contais?

—Adn es pronto. De momento, seguros, sdlo con los vuestros, querida
Catalina.

No tardé mucho en recibir noticias suyas desde Cuenca interesandose
por el dinero. Pero mi sorpresa fue enorme cuando a los pocos dias llego
una carta de Leonor Lopez de Cordoba en la que me rogaba, por el afecto
que nos unia, atender las peticiones de don Fernando.

No podia dar crédito a lo que estaba leyendo. Mi cufiado era el
responsable de que ella estuviera en Cérdoba. Mi cufiado era una de las
personas a las que ella mas odiaba. ; Qué habia pasado? ;Por qué intercedia
por él?

Durante mucho tiempo estuve dandole vueltas a la reaccion de mi
amiga, sin encontrar respuesta. No queria pensar mal, pero no entendia
nada. Me disgustaba que Fernando hubiera acudido a Leonor para que
intercediera ante mi y que ella me lo ocultara. ;Por qué no me decia
claramente que obedecia sus ordenes? ;Por qué no se habia negado a
escribirme? ;Donde estaba su orgullo? Era un Trastamara quien se lo pedia.



Claro que tal vez su deseo fuera que el infante se convirtiera en rey de
Aragon. Si, ésa podia ser la explicacion. Seguro que Leonor me escribia por
propia iniciativa, en un intento de darme a conocer su opiniéon sobre mi
apoyo al infante.

De todas formas, pensé que como ya habia hecho gestiones para que el
papa Benedicto XIII nos liberara de nuestro juramento, autorizandonos
tanto a Fernando como a mi a utilizar el dinero aportado por las Cortes para
la guerra de Granada en otros fines, como la campafia por el trono de
Aragon, lo mejor era contestar a Leonor, diciéndole que ya lo habia hecho,
y sin preguntarle nada a cerca de la carta que me habia escrito. Tiempo
tendria para aclararmelo, creia entonces.

Pasaron varios dias y no volvi a darle mas vueltas a este tema. Viviamos
momentos de intensa actividad internacional.

Uno de los aspectos que mas me ha gustado de la politica es que te
permite desarrollar tu capacidad de negociacion.

De cara al exterior yo era una baza bastante segura y creo que propicié
la apertura de muchos caminos. Siempre fui partidaria de profundizar en el
parentesco que me unia con otras monarquias europeas.

Por supuesto que yo me sentia castellana, eso nadie deberia dudarlo.
Pero, l6gicamente, preferia Inglaterra a Francia, e influi, en la medida de
mis posibilidades, para que, sin romper con Francia —que siempre habia
sido la aliada de los Trastamara—, se introdujesen algunas modificaciones
en el tratado habitual con los franceses. La innovacion que se plasmo en el
nuevo acuerdo era la posibilidad de que Castilla pudiera concertar treguas
con Inglaterra para que nuestros barcos consiguiesen navegar sin
sobresaltos a Inglaterra y Flandes, libres del siempre acechante peligro de
los piratas.

Yo mantenia contacto con mi hermanastro, el rey de Inglaterra. Nuestras
relaciones eran buenas. Fl fue quien me aprovisioné de ricas y preciosas
telas cuando el comercio con el sur se hizo mas dificultoso.

También estaba unida por parentesco con la familia real portuguesa. Y
era consciente de que existian muchas posibilidades de mejorar nuestras
relaciones con Portugal.



De hecho, conseguimos llegar a un acuerdo. Los dos renunciabamos a
exigir compensaciones por guerras pasadas y Castilla se comprometia a no
seguir ambicionando la corona portuguesa.

Mi labor como mediadora fue importante sin duda alguna y me hacia
sentir tranquila porque Castilla permaneceria en paz, que era lo que mas
anhelaba. Pero mi tranquilidad iba a durar muy poco.
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3ﬂ na mafana, cuando volviamos de la iglesia, mi hija Maria y yo,
acompafadas de la siempre fiel ama dofia Beatriz, vimos cémo Inés de
Torres venia corriendo a nuestro encuentro.

—iDios mio! —exclamé asustada—. ¢ Habra ocurrido alguna desgracia?

—No os preocupéis, dofia Catalina —me tranquilizo Beatriz—. Ya
conocéis a Inés. Estoy convencida de que la prisa responde a su propio
interés. Ya veréis como no me equivoco y lo que viene a comunicaros so6lo
es urgente para ella.

En una primera impresion podria pensarse que mi querida ama Beatriz
se sentia molesta de que otras mujeres estuvieran cerca de mi ocupando un
lugar que antes era exclusivo de ella. Mas quien asi pensara se equivocaba.
Beatriz no intentaba afear la conducta de Inés por envidia sino porque de
verdad creia que era una persona egoista y muy ambiciosa. Algunas veces
—-siempre con prudencia— habia intentado ponerme al tanto de algunas
cuestiones relacionadas con el comportamiento de Inés de Torres. Beatriz
no se sentia desplazada ni queria apartar a nadie de mi lado, de hecho con
Leonor Lopez de Cordoba habia mantenido una relacion muy cordial, pero
Inés nunca le habia gustado.

Inés seguia siendo la camarera de mi hija dofia Catalina, aunque yo le
daba también otras competencias porque me parecia eficaz. Ademas, debo
reconocer que habia aprendido mucho con Leonor y sabia como agradarme.

Cuando Inés llego a nuestro lado estaba casi sin resuello.



—¢Qué sucede? ;No has podido esperar a que llegaramos? —pregunté
un tanto intrigada.

—Perdonadme, dofia Catalina, pero es que creo que la noticia debéis
conocerla cuanto antes.

—Habla —Ile pedi un tanto inquieta.

—Se trata de dofia Leonor Lopez de Cdrdoba.

Me dio un vuelco el corazon. Dios mio, pensé, que no le haya pasado
nada grave. Pero no, no podia tratarse de una desgracia, porque la cara de
Inés no reflejaba ninguna tristeza.

—Acaba de llegar hace unos minutos de Cuenca don Diego Lopez de
Stufiiga y uno de sus acompaiiantes, conocido mio, me ha dicho que alli se
encontraba dofia Leonor. Me asegur0 que ella mantenia reuniones
periddicas con el infante don Fernando y que sus relaciones eran muy
amigables.

No pude ni supe reaccionar ante aquella noticia. Era como si no me lo
estuvieran contando a mi. No podia dar crédito a lo que estaba diciendo
Inés.

—No digais que no os habia prevenido, sefiora —intervino muy ufana
Beatriz para afiadir—: Ya me dira vuestra alteza la necesidad que tenia de
conocer inmediatamente la noticia. Aunque hay personas que disfrutan
adelantando las tristezas.

Beatriz me mir6 y al observar mi expresién no siguié despotricando
contra Inés. Mi hija dofia Maria estaba tan atonita como yo. ¢Leonor
reuniéndose con mi cufiado? Ahora cobraba sentido la carta en la que me
pedia dinero para don Fernando. ;Desde cuando serian amigos? ¢ Habia sido
siempre una espia de €l? Senti que el mundo se derrumbaba a mis pies. Me
apetecia gritar. Insultar a aquella traidora. Mi hija me tomo6 de la mano y
con carifio me dijo:

—Vamos madre, pronto lo aclararemos todo. Estoy segura de que existe
alguna explicacibn y no debemos disgustarnos por algo que nos
imaginamos.

—No, Maria, nadie va a inventar que dofia Leonor esta en Cuenca con
tu tio si no fuera verdad.



—No, eso ya lo sé madre. Pero desconocemos sus motivos, a eso me
refiero.

No quise seguir hablando. Precisaba hacer algunas averiguaciones,
aunque en realidad no las necesitaba para nada. Lo tunico que debia tener en
cuenta era que Leonor se encontraba reunida con la persona que la habia
alejado de la corte. La persona a la que, segun ella, mas odiaba. La persona
que intentaba arrinconarme. ; Habria acudido a ponerse a su servicio?

Tenia que tranquilizarme y hablar con Lopez de Stufiga; seguro que €él
estaba al tanto de todo.

)

E eseaba pensar bien de Leonor pero jamas lo iba a conseguir. La
explicacion que me habia dado Stufiiga no me convencia. Segun él, mi
amiga y asesora habia acudido a Cuenca a pedirle a don Fernando
autorizacion para venir de nuevo a la corte. A mi corte jSolicitaba
autorizacion al infante para servirme a mi! ;Y si yo me habia olvidado de
ella y ya no la queria? ¢;Me iba a obligar Fernando a aceptarla? Pobre
imbécil, presuntuosa y egoista. Se ponia al servicio del que consideraba el
mas fuerte. Perfecto, pues que se quedara con él para siempre. Y pensar que
yo la creia inteligente. ;Qué concepto tenia ella de mi? La habia querido
como a una madre. Conocla mi intimidad. Era la persona en la que habia
depositado mi confianza y me respondia de esta forma.

Stufiiga me aseguré que fue el infante don Fernando quien tomo la
decision de entrar en contacto con Leonor para pedirle su mediacion, a fin
de que intercediera por él ante mi con la finalidad de que yo le entregase el
dinero deseado. Y que precisamente esa relacion era la causa de que ella se
hubiera desplazado a Cuenca para que él, mi cufiado, la autorizara a
regresar a mi lado.

Qué conmovedor; favor por favor. Eso es de lo que Stufiiga queria
convencerme. Y yo ajena a todo.



La jugada era perfecta. Seguro que Leonor se comprometi6 con el
infante don Fernando a contarle todo lo que sucediera en mi entorno.

Me dolia haberme fiado de una persona como Leonor. Mi duda era si en
algin momento habia sido sincera. Tal vez siempre habia estado al servicio
de mi cufiado y su marcha fue un simple acuerdo entre los dos, haciéndome
creer a mi que debia prescindir de ella.

De nada sirvieron los consejos de mi ama Beatriz, ni de mi hija dofa
Maria, algo se habia roto entre Leonor Lopez de Cordoba y yo que jamas
podria volver a unirse.

¢Como podria confiar en ella nuevamente? Ademas la odiaba. No
queria verla nunca mas. ;Qué se habia creido la insensata? No le iban a
servir de nada sus rezos y plegarias. Yo era la reina y como tal me
comportaria.

Escribi a mi cufiado diciéndole que enviara a mi criada de vuelta a su
casa de Cordoba, pues no estaba dispuesta a recibirla en la corte. No queria
volver a verla jamas.

Hasta tal punto la odiaba que si aparecia ante mi vista, seria capaz de
mandarla quemar.

También envié una carta al alcaide de Toledo en la que le pedia que si
Leonor Lopez de Cordoba pasaba por la ciudad, la detuvieran para impedir
que llegara a la corte.

Han pasado seis afios desde entonces y no he vuelto a saber nada de
ella. Me han contado que mi rechazo la sumi6 en la mas profunda de las
tristezas, pero lo dudo. Confieso que a veces siento curiosidad por saber
como justificaria ante mi su presencia en Cuenca al lado de mi cufiado.
Aunque sélo es eso, curiosidad. Mi idea sobre ella estaba formada y nada
podria cambiarla. La borraria de mi mente para siempre.

Lo cierto es que en este tiempo lo he intentado, rechazando todo lo que
me la recordaba y tal vez ha sido un error. Es posible que si hubiera
asimilado el recuerdo de su estancia a mi lado con normalidad, no tendria
ahora, por un simple olor a mirto, esta dolorosa cascada de recuerdos. Lo
que sucede, y soy consciente de ello, es que he tratado de evitar todo lo que
me la recordara. Es verdad que lo he hecho para olvidarla, pero, en el



fondo, lo que perseguia era evitar el dolor que me producia su ausencia y su
comportamiento.

Por ello, pensé en aquellos momentos que el alejarme de los lugares
donde atin flotaba la presencia de Leonor me vendria bien. Mi cufiado, el
infante don Fernando, me habia pedido que desplazaramos la corte a la villa
de Ayllon. No era mala idea, porque de esa forma podria seguir con todo
detalle su actividad para conseguir la corona de Aragon. Pero antes decidi
que nos quedaramos unos dias en Riaza.
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iE n Ayllon ibamos a vivir una experiencia importante. Yo podria conocer
mas a fondo a un hombre muy santo, un fraile dominico, fray Vicente
Ferrer, que tuvo mucho que ver con lo acontecido en este periodo de la
historia y que a mi me marc6 profundamente.

Sé que muchos criticaron mi decisiéon de desplazarnos a esta localidad
segoviana. Pero hoy, seis afios después, sin ninguna duda volveria a hacer lo
mismo porque nuestra postura era clara; Castilla respaldaba la candidatura
del infante don Fernando al trono de Aragén. Asi lo hicimos constar tanto
mi hijo como yo en cartas enviadas a Barcelona, en las que reconociamos el
derecho de don Fernando a la corona de Aragon.

Es curioso, desde aquel calurosisimo verano de 1411 no he vuelto a
Ayllon y eso que es un lugar muy agradable y tranquilo. Bueno, la verdad es
que toda Castilla es hermosa. Ya me lo decia mi madre cuando la afioranza
de su tierra le oprimia el corazon.

—Nada, querida Catalina, nada es comparable a los atardeceres de
verano en las llanuras castellanas, cuando las timidas amapolas, mecidas
por una suave brisa parecen navegar a la deriva en una mar rubia y
esponjosa. Llanuras. Llanuras y mas llanuras, hasta el infinito... como si no
existiera nada mas en el mundo. Es hermoso —me aseguraba— sentirse
parte de esa tierra. Ya veras cuando la conozcas.

Mi madre tenia razon.



A pesar de haber nacido en Inglaterra, hija de padre inglés, me siento
castellana. Sé que pertenezco a esta tierra y que ella me pertenece. Estaria
dispuesta a sacrificarlo todo por Castilla.

En Riaza disfrutamos de unos dias tranquilos. Dimos largos paseos a
caballo. Hacia mucho tiempo que yo no me atrevia a montar, exactamente
desde que se me presento la perlesia. El fisico me habia recomendado que
no lo hiciera, pero en Riaza, animada por el paje de mi hijo, don Alvaro de
Luna, me decidi.

Entendi que don Juan estuviera tan contento con aquel guapo caballero.
Alvaro de Luna tendria algo mas de veinte afios. Era simpatico, galante.
Lancero y jinete excelente. Me parecia que su afecto por mi hijo era
sincero. Aunque yo no estaba en condiciones para opinar sobre esos temas
después de mi experiencia con Leonor Lopez de Cordoba.

A veces sofiaba con ella y me despertaba sobresaltada llorando. Otras
estabamos juntas y charlabamos igual que siempre, como si nada hubiera
pasado.

En el mes de julio decidimos trasladarnos a Ayllon. Nos instalamos en
el palacio de la villa. Mi cufiado se quedo en el convento de San Francisco,
algo alejado del centro.

Fueron unos meses de intensa actividad diplomatica. Convenia
convencer a todos los grandes e influyentes personajes de los parlamentos
de Aragon, Catalufia y Valencia para que apoyaran al infante don Fernando.
Al final sélo él y don Jaime, conde de Urgel, se disputarian el trono.

No sé si por influencia de Vicente Ferrer, mi cufiado, siempre amigo de
los enfrentamientos bélicos, adopt6 en su campafia por la corona de Aragon
una postura totalmente distinta. Quien deseaba una confrontacion armada
era el conde de Urgel, pero sus pretensiones fueron rechazadas por los
distintos parlamentos, lo que supuso que el infante don Fernando fuera
ganando adeptos en los distintos ambitos de poder.

El dominico Vicente Ferrer llegd a Ayllon a los pocos dias de hacerlo
nosotros. Su presencia me llen6 de alegria porque tendria la oportunidad de
escuchar alguno de sus sermones. Su paso por Toledo habia dejado a todos
entusiasmados. Era tal la fuerza de su oratoria y sus convicciones cristianas



que moros y judios, influidos por su palabra, se decidian a abrazar el
bautismo.

Confieso que me sorprendi6 la humildad de Vicente Ferrer. Un reputado
filosofo, un afamado predicador como é€l, envuelto en una aureola de
santidad —eran muchos los que le calificaban de taumaturgo—, se
comportaba como el mas humilde de los siervos de Dios nuestro Sefior.

Después de nuestra primera conversacion a solas, supe que €l era la
persona que debia guiarme y cuidar mi alma.

Fray Vicente Ferrer era hombre de concordia. Habia intentado mediar
en el conocido Cisma de Occidente, aquel conflicto que dividia a la Iglesia
desde hacia afios, situandose al final al lado del papa de Avifion, Clemente
VII y mas tarde de su sucesor el papa Benedicto XIII, el zaragozano Pedro
Martinez de Luna, que le nombré su confesor y maestro en sagrada
teologia. Pero, segin me conto el mismo Vicente Ferrer, casi no habia
comenzado a ejercer sus cargos cuando enfermo gravemente sin que los
fisicos encontraran solucién a sus males. Un dia tuvo una vision, Dios se le
aparecio y le dijo:

—iVicente! Levantate y vete a predicar.

Y fray Vicente dejo la corte de los papas en Avifion. Abandoné cargos
importantes, catedras y protagonismo dentro de la curia, para recorrer
Europa predicando la palabra de Dios.

Recuerdo que la gente le seguia enfervorizada para escuchar sus
sermones, teniendo que impartirlos siempre en campo abierto o en grandes
extensiones porque eran miles las personas que se congregaban en su
entorno.

En algunas ocasiones, grupos de hombres, después de escuchar el
sermon, se alejaban de la multitud y con vigorosos latigos se azotaban como
penitencia a sus pecados.

La verdad es que resultaba impresionante escuchar su clara y sonora
voz, llena de matices, dando vida a los textos evangélicos.

—Al oiros, fray Vicente, una se da cuenta de que sois un hombre de
Dios.



—Yo no soy nada, dofia Catalina, es la gracia de Dios. Mi cuerpo, mi
alma, todo lo que hay en mi esta feo y asqueroso a causa de mis miserias y
pecados.

—Pero las gentes os siguen y les hacéis mucho bien. Gracias a vos se
acercan a Dios —le dije emocionada.

—Todo esto se debe a la palabra divina. Lo que hacen es un homenaje a
la luz, no a mi, que no soy mas que la pobre lampara que la contiene.

Era totalmente inasequible a cualquier tipo de halago. Quise facilitarle
algunos bienes materiales, pero siempre los rechaz6. Varias veces le
convidé a mi mesa y jamas he visto a nadie comer de una forma mas frugal
que a él. Todos mis intentos encaminados a ayudarle fracasaron.

Su estancia en Ayllén conmocion6 a todos y lo convirtio en el centro de
atencion. Fray Vicente no era ajeno a la situacion que atravesabamos de
cara al nombramiento del nuevo rey de Aragén. El no se manifestaba en
publico por uno u otro candidato, pero si, en la medida de sus posibilidades,
queria que se llegara a un acuerdo pacifico.

Los dias pasaban y se podia afirmar que Aragoén en su totalidad apoyaba
a mi cufiado. Catalufia se encontraba dividida entre los dos candidatos y lo
mismo sucedia en Valencia, donde los enfrentamientos eran cada vez
mayores.

Parecia que nunca se llegaria a un acuerdo. Y fue entonces cuando
Benedicto XIII, el papa de Avifidn, bajo cuya obediencia estaba Castilla, se
decidié a intervenir promulgando una bula en la que se inclinaba por el
nombramiento de compromisarios que estudiasen la situacion y decidieran
sobre ambas candidaturas.

Solo entonces Vicente Ferrer se dispuso a intervenir. Su prestigio y su
aureola de santidad iban a ser decisivas.

)

E ntrado el otofio, mi hijo y yo decidimos regresar a Valladolid. El infante
don Fernando habia estado enfermo y él se fue a Cuenca para estar mas



cerca y al tanto de lo que pudiera suceder.

Fray Vicente Ferrer se moveria por la zona en una intensa actividad
negociadora. El me prometié que cuando consiguiera ponerlos de acuerdo
pasaria por Valladolid para seguir hablando de un tema al que le habiamos
dedicado bastante tiempo: la separacion de judios, moros y cristianos.

Mi copa esta vacia, voy a llamar a la doncella, creo que su nombre es
Genoveva. La llamaré para que me sirva otro poquito de vino, pero no, esta
muchacha promete. La doncella me habia dejado la jarra para que me
sirviera, sin necesidad de llamarla.

Solo este detalle, creo, me demuestra que es una chica inteligente.
Leonor Lopez de Cordoba —mi odiada amiga— me habia abierto los ojos
ante las reacciones y comportamiento de los criados. Y era verdad que a
poco que observaras te dabas cuenta de todo, menos cuando se trataba de
personas tan perversas y falsas como ella. En esos casos de nada servia
observar. ;Es posible que se pueda vivir con alguien que practica un doble
juego y nunca llegues a enterarte? Lo cierto es que yo, de no haber sido por
la coincidencia de que Lopez de Stuiiga se encontraba en Cuenca cuando
lleg6 la traidora, y que uno de sus hombres fuera amigo de Inés, no me
habria enterado de nada y seguiria con Leonor a mi lado, confiando y
queriéndola como a una madre ¢L.o hubiera preferido? jNo y mil veces, no!

No, porque sé que terminaria siempre haciéndome dafio y mejor ahora
que todavia soy fuerte y dispongo de recursos para hacer frente a los
contratiempos.

No es verdad. No ha sido un contratiempo. Debo ser sincera conmigo
misma. Ha sido una traicion. Me ha engafiado la persona en quien mas
confiaba. La persona que conocia a mi familia. Por lealtad a mi abuelo, su
padre habia entregado la vida. Pero soy consciente de que los hijos a veces
no se parecen en nada a sus progenitores. Leonor Lopez de Cordoba me ha
hecho dafio, mucho dafo.

Algunas veces he pensado en cémo habria reaccionado yo si ella
hubiera insistido en obtener mi perdén. Creo que nunca se lo habria
concedido, pero es verdad que esperé alguna comunicacion suya en
Navidad o cuando el infante don Fernando fue reconocido como rey de



Aragén, pero no me dio la oportunidad de volver a negarle mi afecto. Claro
que pudo haber felicitado directamente a mi cufiado, puesto que era a él a
quien de verdad servia. Aunque una vez descubierto el juego ya no le servia
para nada y ése era mi consuelo: pensar que estaria en su casa de Cordoba
alejada del poder con todo lo que eso significaba para ella.

El infante don Fernando habia sido reconocido como rey de Aragoén el
28 de junio de 1412.

Ahora, con la perspectiva que proporciona la distancia, creo que sin la
ayuda del papa Benedicto XIII, tal vez no hubiese sido posible.

Destaco la importancia de la ayuda del papa, porque si no hubiésemos
contado con ella, tampoco fray Vicente Ferrer se habria entregado como lo
hizo a la causa de mi cufiado.

El fue quien consigui6, después de muchas reuniones y encuentros,
convencer a catalanes y aragoneses de que firmasen un acuerdo, segun el
cual nueve compromisarios, tres de Aragon, tres de Valencia y tres de
Catalufia, expertos en leyes, se reunieran en Caspe para estudiar y examinar
los derechos de cada candidato y decidir quién era el que debia ocupar el
trono.

Los compromisarios serian elegidos por sus propios parlamentos segun
una seleccion que elaboraria Aragon. El veredicto al que llegasen tenia que
ser aprobado por un minimo de seis votos y ratificado por un procurador de
cada reino.

Los reinos de Cerdefia y Sicilia, también pertenecientes a la corona de
Aragon, manifestaron que ellos apoyarian la decision que adoptasen los
compromisarios.

En junio de 1412, mi cufiado el infante don Fernando, Fernando de
Antequera, fue elegido rey de Aragén por seis votos.

Asi se habia proclamado en la localidad de Caspe, una vez que los
compromisarios finalizaron las reuniones que se habian prolongado durante
varios meses.

Todos nos alegramos de aquel triunfo. El infante nos escribié una carta
dandonos las gracias a mi hijo y a mi por lo que habiamos hecho en su
favor.



Las cosas parecian solucionadas. Y segun las previsiones, don Fernando
muy pronto podria ser coronado. Pero muchas veces las apariencias
engafian y mi cufiado tendria que volver a solicitar nuestra ayuda, porque el
conde de Urgel no parecia querer aceptar lo acordado en Caspe.

Los problemas surgieron durante las Cortes celebradas en Barcelona en
la primavera de 1413. Don Fernando habia intentado llegar a acuerdos
econdmicos con su contrincante politico, pero todo resulto inttil, y el conde
de Urgel se sublevo.

Tan pronto como me enteré del problema y de la solicitud de ayuda de
mi cufiado envié cuatrocientas lanzas y escribi a mi hijo para que cuatro mil
lanzas de sus vasallos, a mi costa, saliesen en ayuda del infante para
pacificar Aragon.

Estaba dispuesta a todo. Tenia muy claro que en una situacion
conflictiva deberia estar al lado de mi cuflado. Gracias a Dios, el conflicto
no se alargd demasiado y el conde de Urgel fue hecho prisionero y
trasladado a la carcel de Uruefia.

Por fin, en febrero de 1414, el infante don Fernando fue coronado rey de
Aragon. La ceremonia se celebré en Zaragoza. Era el primer Trastdmara en
el trono aragonés. Y yo, la nieta del rey Pedro 1, le habia ayudado a
conseguir la corona.

Recuerdo que algunas noches, cuando me quedaba totalmente sola,
sentia una especie de desasosiego. ¢Qué pensaria mi madre? ;Y mi abuelo,
que habia muerto a manos de un Trastamara? ;COmo enjuiciarian mi
comportamiento?

Ellos tienen que saber alli donde estén —y seguro que lo aprueban—
que lo mas importante es mi hijo, don Juan. Mi hijo, el rey de Castilla, que
llevaba mi sangre —que es la suya—, pero también lleva la de su padre que
era un Trastamara.

Ademas, mi cufiado, aunque no perdia oportunidad de incordiarme para
reducir mi poder e incrementar su patrimonio, siempre habia respetado a mi
hijo. Y eso para mi era definitivo. De todas formas, yo preferia que
Fernando se afincara en Aragén, antes de que siguiera a mi lado en Castilla.



Y para demostrarle mi amor de hermana quise colaborar en la brillantez
de la ceremonia de la coronacion enviandole la corona con la que habia sido
coronado su padre, Juan I. Fue un gesto que, creo, Fernando supo apreciar
en su justa medida.

No volvimos a vernos. Si nos comunicamos y supimos el uno del otro,
no siempre con agrado, pero lo cierto es que no guardo mal recuerdo de él.

Menuda tormenta se ha desatado. ;Habra llegado don Juan? Me
imagino que no, porque es un gran alborotador y lo hubiese oido.

Saldré al zaguan.
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A un no deben de ser las seis de la tarde y casi ha oscurecido, aunque
probablemente al pasar estas nubes, el cielo volvera a clarear.

Llueve muy fuerte y un intenso olor a tierra mojada impregna el
ambiente como hace mucho que no sucedia.

Me resulta agradable este olor, porque es bueno. Significa que la tierra
recibe la ayuda necesaria para hacerse fecunda. Tal vez en Castilla la tierra
mojada huele de una forma especial.

La primera vez que percibi este olor fue en Soria, adonde yo fui a vivir
al poco tiempo de haberme casado.

Una tarde, paseando cerca del Duero, comenzo a llover de forma
imprevista. Me acompafiaba mi ama Beatriz, que entonces era joven como
yo. Juntas corrimos a cobijarnos en el lugar mas cercano, que era el
monasterio de San Juan de Duero, donde nos acogieron con afecto.

Nunca habiamos estado en aquel lugar ni visitado su iglesia. Cuando
ceso el chaparron y antes de despedirnos, quisieron ensefiarnos las distintas
dependencias.

Y fue en una de ellas, en el claustro —el claustro mas original y
misterioso que he visto en mi vida—, donde percibi por primera vez el olor
a tierra mojada. Es un claustro abierto, en pleno campo, y la reaccion de la
tierra agradecida a la lluvia llegaba hasta nosotros.



Volvi muchas veces a aquel lugar porque en su recinto sentia algo
especial. Los cuatro lados que componen el claustro de San Juan exhiben
arcos distintos. Recuerdo que unos son apuntados de herradura sobre dobles
columnas, otros calados que se entrecruzan, también romanicos de medio
punto. Unos tienen capiteles y otros no.

Eso es lo que ha quedado un poco velado en mi memoria. Pero las que
todavia recuerdo como si las estuviera viendo ahora son las puertas
mudéjares que se abren en tres de los vértices.

Era hermoso contemplar el resultado de aquella mezcla de arte, donde
se fundia lo cristiano y lo musulman. Las construcciones romanico-
mudéjares seran una de las huellas mas importantes, que espero queden en
la historia, de la sociedad en la que vivimos.

Toda Castilla es rica en este arte, pero el claustro de San Juan de Duero
es especial. Hay algo mas en él, y no sabria decir qué es. Quiza el hecho de
que se ideara y construyera al aire libre, sin proteccion, como si se
pretendiese una conexion directa con el cielo. Pienso que en él alientan
aspiraciones de eternidad.

Independientemente del significado que puedan tener algunos simbolos
dejados por los canteros en esta obra, como en otras muchas, es su conjunto
lo que me transmite una emocién especial. Es como si alli flotase cierto
sincretismo, una especie de magia que trasciende.

No fue ésta la apreciacion de un dia sino la de muchas tardes en las que
al regresar de mi paseo por el Duero me detenia unos minutos para disfrutar
de esa sensacion especial que solo en este lugar experimentaba.

Hace tanto tiempo que no me acordaba de mi vida en Soria... Resulta
sorprendente cOmo ciertas cosas actian en nuestro cerebro haciéndonos
recuperar momentos vividos hace tiempo. Es posible que esto se acentie
cuando nos vamos haciendo mayores. Aunque a mi siempre me ha pasado,
tal vez porque soy muy dada a recordar...

También el olor a tierra mojada me traslada a una tarde concreta en la
que una tormenta, como hoy, decidi6 por fin acudir en ayuda de los resecos
campos de Castilla.



Corria, como hoy, el mes de abril y la primavera brotaba por todas
partes. Prometia ser una buena primavera y esto era muy importante para
nosotros. La mayoria de la poblacion se alimentaba preferentemente de
cereales y sus derivados. Una mala cosecha desequilibraba la economia vy,
lo que era mas grave, lo unico que se recolectaba era hambre.

En las villas administradas por mi dispuse que el pan pudiese circular
libremente pudiendo enviarlo a otros lugares donde lo necesitasen con
urgencia. Intenté por todos los medios paliar los graves momentos que
atravesabamos.

Gracias a Dios ya habiamos superado aquella grave crisis en la que el
hambre se extendi6 por toda Castilla.

Y precisamente en aquella tarde primaveral en la que todo invitaba a la
vida y a la ilusion, una triste y dolorosa noticia nos llegé desde Aragon. Mi
cufiado, don Fernando de Antequera, el rey de Aragon, habia fallecido.

Nunca crei que seria yo quien recibiera esa noticia, sino que sucederia al
revés. Yo era mayor que mi marido, el rey Enrique, y éste que Fernando,
que tenia treinta y seis afios cuando le sobrevino la muerte.

Confieso que la noticia me entristecio, pero sobre todo me hizo pensar
en la provisionalidad de la vida. Algo que deberia saber —y que sabia—,
pero de lo que no fui consciente hasta aquel momento.

Probablemente la desaparicion de personas de nuestra misma edad, que
han formado parte de nuestra vida, nos impulse a percatarnos de que lo
mismo puede sucedernos a nosotros.

Hacia diez afios que habia fallecido mi esposo, el rey Enrique. Su
muerte no me movio a ningun tipo de reflexion de este tipo. Claro que
entonces el dolor por su pérdida era tan grande que el tinico pensamiento
que me ocupaba era como iba a soportar su ausencia.

Muchas veces he pensado que tendria que haberme opuesto a que
Enrique viajara a Toledo, pero su médico no habia detectado nada grave, y
lo cierto era que no resultaba extrafio que mi marido se sintiera indispuesto.
Sé que no me hace ningun bien pensar en la posibilidad de que si se le
hubiese prestado mayor atencion, o si hubiese evitado el viaje a Toledo,
Enrique estaria vivo.



Seguro que al pensar en el fallecimiento de mi esposo todas estas dudas
que todavia hoy, veinte afios después, me sigo planteando son fruto de algo
que siempre me dolera: no haber estado al lado de Enrique en su trance de
muerte. Si, claro que soy consciente de que los reyes estan acostumbrados a
enfrentarse solos al peligro, pero sé que a Enrique le habria ayudado sentir
que mis manos tomaban las suyas.

He tratado de convencerme de que mi postura fue la correcta, pero en
mi interior sigo pensando que tendria que haber estado a su lado. Aunque
también es verdad que no recibi ninguin tipo de informacién sobre su estado
de salud.

Después de su marcha yo permaneci en Segovia con el principe, las
infantas y parte de la corte. Cuando me comunicaron que habia fallecido, no
podia dar crédito a lo que me estaban diciendo. Yo tendria que haber tenido
alguna premonicion. Mi esposo ya no estaba en este mundo y yo, ignorante,
seguia haciendo mi vida normal. ;Habria pensado en mi en sus ultimos
momentos?

Era un buen compafiero de viaje. No queria pensar en mi vida sin él
porque ademas de quererle como esposo, Enrique constituila mi unica
familia. jDios mio! Nuestro hijo ain no habia cumplido los dos afios. Qué
pena que Enrique no pudiera inculcarle sus buenas dotes de gobierno.

Los dias que siguieron a la muerte de mi esposo permaneci encerrada.
Era tan profundo mi dolor que no encontraba fuerzas para continuar con mi
vida. No queria asumir lo que habia pasado. A veces me despertaba
creyendo que todo habia sido una pesadilla, pero la dura realidad me
golpeaba y no era capaz de reaccionar. Sélo una idea daba vueltas sin cesar
por mi cabeza y amenazaba con volverme loca: Enrique ya no estaba a mi
lado y yo sola deberia enfrentarme a lo que el futuro me deparase.

Afortunadamente el tiempo va suavizando nuestros sentimientos y me
fui recuperando poco a poco.

En aquellos criticos momentos no se me ocurri6 pensar que podia
sucederme a mi lo mismo que a Enrique. Entonces tenia que superar el
dolor y ser fuerte porque mis hijos me necesitaban. Menos mal que no se
me ocurrio reflexionar en la provisionalidad de la vida, porque incluso al



hacerlo ahora, me aterra la idea de que mis hijos se hubieran quedado solos.
¢Qué habria sido de ellos? Mis proyectos e ilusiones pueden no cumplirse,
pero afortunadamente aqui estoy y ellos han crecido sanos y fuertes.

Sin embargo, la desaparicion del infante don Fernando me llevo a
pensar en si merece la pena todo el esfuerzo que ponemos a lo largo de
nuestra existencia para conseguir riquezas materiales y poder. Seguro que
son importantes pero se quedan aqui. No nos las podemos llevar con
nosotros.

Tal vez seria mas interesante atesorar otro tipo de riquezas que nos
sirviesen en el mas alla. Y que nuestra memoria fuese respetada por todos,
porque cumplimos con dignidad y honestidad nuestro cometido en la tierra.

Jamas habia pensado en donde me gustaria ser enterrada. Pero fue la
decision del infante don Fernando, que tanto amaba a Castilla, la que me
hizo reflexionar. A buen seguro que mi cufiado hubiese preferido reposar
cerca de los suyos, pero, como era rey de Aragon, decidid recibir cristiana
sepultura en el monasterio cisterciense de Poblet, donde ya reposaban otros
reyes aragoneses.

¢Qué haria yo?

Con sorpresa volvi a ser una nifia. Una nifia que siente miedo y que
corre a cobijarse en el regazo de su madre. Era como si al pensar en mi
ultima morada desease recuperar mi primer hogar, al lado de mis padres, en
el lugar donde naci.

Pero no. Mi voluntad, y asi la expresaria cuando llegase el momento,
seria la de recibir sepultura al lado de Enrique. Si, queria permanecer junto
a él. Yo pertenecia a Castilla igual que mis antepasados maternos.
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E espués de los solemnes funerales por el eterno descanso de mi cufiado,
celebrados en Valladolid y a los que yo asisti, debia enfrentarme a una
nueva realidad. Una realidad que era la que yo hubiera deseado desde el
principio: asumir en solitario de la regencia de Castilla.



Convoqué al Consejo Real y dando cumplimiento a lo dispuesto por mi
marido en su testamento fui reconocida como unica regente del reino.

Recuerdo que en nombre de los reunidos tomo la palabra el arzobispo
de Toledo, Sancho de Rojas, quien asegur0 que todos estaban prestos a
servirme y obedecerme como soberana.

Hermosas palabras, pero nada mas. La ambicién de muchos de los
consejeros fue el mévil que les impulsé a exigir una mayor independencia
para mi hijo. Querian alejarlo de mi influencia directa y de la de las
personas de mi circulo mas intimo. Hube de ceder. Don Juan ya tenia once
afios. Pero yo era consciente de que la mayoria trataban de enriquecerse y
ganarse la confianza de mi hijo.

—m adre, ;qué hacéis aqui? Os he buscado por todas partes.

Mi hija dofia Maria me abraza carifiosamente. Esta muy delgada y en su
cara permanecen, a pesar del descanso, las huellas del cansancio y las feas
marcas que le ha dejado la viruela.

—Querida Maria, como me alegro de que hayas podido venir. Yo no
estoy en condiciones de desplazarme a Valencia y eran tantas las ganas que
tenia de verte.

—También yo, madre. Os encuentro muy bien, tal vez con unos cuantos
kilos de mas. Debéis cuidaros. Si yo estuviera aqui —dijo mientras
acariciaba mis manos—, me preocuparia de que comierais so6lo lo
necesario.

—:Y como sabes tu la cantidad que es necesaria para mi? —le
pregunté, sonriendo.

—Fs facil, madre, conociéndoos como os conozco. Estoy segura de que
con la mitad de lo que coméis tendriais suficiente.

Mi hija estaba obsesionada con la salud. La verdad era que la suya —
como la de su padre— era muy delicada y se habia acostumbrado a cuidarse
privandose de todo lo que pudiese resultarle perjudicial. Y esta



preocupacion la hacia extensiva a todos sus seres queridos, especialmente
se fijaba en mi, porque era sin duda quien cometia mayores excesos.

—¢Sabes qué pienso Maria? Que esta muy bien que te encuentres lejos
—repliqué, riendo.

—:De verdad?

—No seas tonta. Sabes bien lo mucho que te echo en falta. Pero
cuéntame, ;como es tu vida con Alfonso?

—Normal.

—Por favor Maria, explicate un poco mads, ya sabes a qué me estoy
refiriendo. Hace dos afios que os habéis casado y deberias quedarte
embarazada cuanto antes.

—Pero, madre, yo naci cuando vosotros llevabais mas de seis afios
casados.

En aquel mismo instante me di cuenta de que tal vez Maria seguia
siendo nifia. Cuando se caso atin no habia tenido la primera menstruacion.
Antes de emprender el viaje para casarse, Maria me habia preguntado si en
la primera noche que estuviera a solas con su marido debia decirle que no
era nubil. Le dije que no contara nada, porque probablemente lo seria
enseguida. Yo estaba convencida de que pronto se produciria el paso a la
pubertad ya que iba a cumplir los quince afios. Sin embargo, algo en su
expresion me llevo a pensar en que su situacion era la misma. Tendria que
abordar el tema de forma carifiosa, mas adelante. De momento le dije:

—Maria, tienes toda la razon, pero ven, vamos a sentarnos en aquel
banco y hablemos con calma. Creo que aun no ha llegado tu hermano.

—Madre, ;no preferis que entremos? No, no me respondais, ya sé, os
sigue gustando ver llover.

—Mucho, Maria. Tu sabes que me he pasado tardes enteras
ensimismada, mirando la densa cortina que no dejaba de caer. Simplemente
observaba y me dejaba llevar de su ritmo. Pero hoy el efecto es distinto.
Esta tarde la lluvia ha venido cargada de recuerdos...

—Es hermoso recordar, ;verdad madre?

—Si, aunque a veces duela. Ya lo comprobaras cuando tengas unos
cuantos afios mas. Pero dime, ;estas contenta? ;Es Alfonso bueno contigo?



—Si, madre, se porta muy bien.

—¢En todos los sentidos? —Ile pregunté para forzarla.

—FEn todos, madre. Incluso ha abandonado su aficién al juego. Sdlo
mantiene su amor a la caza que, por cierto, no le hace ningun dafo.

El «no le hace ningtn dafio» iba dirigido directamente a mi. Todos mis
sobrinos eran grandes amantes de demostrar sus habilidades matando
animales. Desde muy nifios, su padre los habia acostumbrado a ello. Sin
duda el uso de las armas era algo normal en nuestra vida, aunque yo jamas
podria secundar semejante aficion. Alfonso sentia verdadera pasion por la
caza y las armas. No quise comentarle nada a Maria, pero hasta mi habia
llegado una copia de la carta que su marido habia escrito a unos cuantos
nobles invitandoles a participar en un torneo que pensaba organizar como
respuesta a la negativa de sus subditos, que no habian secundado su
propuesta de guerra. La carta era en verdad curiosa, por no calificarla de
otro modo. Recuerdo perfectamente uno de sus parrafos que decia:

Asi como la ociosidad es madrastra y enemiga de toda virtud, y
principalmente del arte de la caballeria, los reyes y principes del mundo,
precisamente por ello, deben procurar con diligencia que sus caballeros e
hidalgos se mantengan activos. Y si les fallan las guerras justas y
necesarias, deben organizar los actos caballerescos que sean de costumbre y
pertinentes en tiempos de paz, a fin de que en tiempos de guerra y de
necesidad sean mas habiles y estén mas dispuestos a servirse de las armas.
No quise recordarselo a Maria porque sabia que ella habia tratado de
convencerle de que no organizase un torneo en el que alguien podria
resultar herido, y que Alfonso se habia quejado del comportamiento de su
mujer calificandolo de independencia inusitada. Que Alfonso dejase su
amor desmedido por el juego, claro que era una buena noticia.

—No sabes, querida, cuanto me alegro de que tu marido olvide los
juegos que tanto dinero le costaron. Y pienso que tampoco estaria mal que
dominara sus apetencias por las armas y dedicara mas tiempo a estar
contigo.

—En ese sentido no tengo ninguna queja, madre.



El hermetismo de mi hija sobre lo que ella sabia que a mi me interesaba
me estaba poniendo nerviosa. Resultaba evidente que no deseaba contarme
nada de su relacion, pero yo era su madre y podia ayudarla. No la veia
desde el dia que sali6 de Valladolid acompafiada de los obispos de
Mondofiedo y Palencia, de su futuro cufiado, el infante don Enrique, y de
una importante representacion de la nobleza castellana para casarse con su
primo Alfonso.

—Maria, algunas de las personas que te acompafaron y asistieron a tu
boda me hablaron de ella, pero ;por qué me cuentas ti cémo fue? Me
gustaria conocer, por ti, el transcurrir de aquellos dias en los que fuiste
protagonista.

—Muy felices. Valencia se engaland para recibirnos. No sabéis qué
hermosa estaba la ciudad. La nuestra era la primera boda real que se
celebraba en la catedral, y el papa Benedicto XIII ofici6é la ceremonia de
nuestros esponsales. Me hubiera gustado, madre, que presenciarais la
alegria que nuestro enlace desperto entre los valencianos. Durante varios
dias se sucedieron los festejos, fuegos, hogueras, bailes publicos en los que
participamos Alfonso y yo, torneos...

—¢Te resulto dificil la primera noche?

—Un poco.

—Maria, perdona si te violento con lo que te voy a preguntar, pero soy
tu madre, y aunque haga mas de dos afios que no nos vemos siempre has
confiado en mi. Des de hace unos minutos no hago mas que darle vueltas a
lo mismo, ¢ya has menstruado?

Me miré muy seria con una expresion tan triste que no necesitaba oir su
respuesta. Pero con voz fuerte me dijo:

—No, madre. Atn sigo siendo una nifia.

La abracé con todas mis fuerzas. Pobre hija mia, y yo atosigandola
porque no se quedaba embarazada. Infeliz, ;como iba a concebir?

—Antes de que te vayas, Maria, consultaremos al fisico —le aseguré—.
Es posible que con algin tratamiento adelantemos tu pubertad. No debes
preocuparte.



—No estoy preocupada, madre, ya me desarrollaré y tendré los hijos
que Dios quiera. No consultaré a ningun fisico. No deseo que la gente se
entere. Ademas, no es mas que un retraso propio de mi débil constitucion.
Por eso no se lo he dicho a Alfonso. Prefiero que piense que soy estéril que
una nifla. Bastantes enfermedades y limitaciones tengo como para
preocuparle con un problema que seguro se soluciona dentro de un tiempo.

—Estoy segura de ello. Pero siento que sufras.

—No madre, ya no sufro. Hace tiempo que he asumido lo que soy.
¢Creéis que no he llorado por mi cuerpo enfermo y por mi fealdad?
;Pensais que he aceptado el matrimonio con Alfonso sélo para cumplir un
acuerdo de familia? No. Lo he hecho porque sé que ningtin hombre no s6lo
no se enamoraria de mi, sino que lo mas probable es que sintiera aversion
hacia mi aspecto. Alfonso me tiene afecto de primo y yo le quiero. Sé qué
soy un simple peldafio mas en la escalera de su vida. Un peldafio que nunca
le fallara, haga lo que haga. Madre, yo siempre seré la reina que velara por
sus intereses, que son los mios, y los del reino. Y, en el hipotético caso de
que no tengamos hijos, no temo su repudio. Alfonso no hard semejante
cosa. Primero porque es bueno, segundo porque siempre podra hacer lo que
le plazca en su vida intima y tercero porque soy la hermana del rey de
Castilla.

Dios mio, cudnto tenia que haber sufrido mi pobre hija para llegar a
aquella resignada madurez. Y yo sin darme cuenta. Muchas veces los
padres estamos tan lejos de las vidas interiores de nuestros hijos...

De aquella exposicion tan dura y descarnada que hacia mi hija, deducia
que estaba muy enamorada de Alfonso. Dios quiera, pensé, que no la haga
sufrir mucho, porque toda esta fortaleza que demuestra ahora se puede
desmoronar en cualquier momento. Era muy joven y no se daba cuenta de
lo diferente que era pensar en situaciones hipotéticas y vivirlas en la
realidad. De todas formas, me siento orgullosa de ella, porque es una gran
mujer.

Pero yo debia insistir y convencerla para que la viera un médico. Era
importantisimo que Maria tuviera descendencia.



La miré con respeto. Yo seria incapaz de enfrentarme a la vida con esa
conformidad aplastante. Fue tal la admiracion que sus palabras despertaron
en mi que me senti obligada a justificarme ante ella por algo que se estaba
dilatando en el tiempo.

—Maria —le dije—, no me has preguntado por tu dote.

—Pensaba hacerlo esta noche. Alfonso me ha pedido que os comunique
lo necesario que es para nosotros el dinero en estos momentos.

Mi hija poseia el marquesado de Villena, y al contraer matrimonio
acordamos quedarnos nosotros con él. Lo conmutariamos por doscientas
mil doblas. A mi no me sobraba el dinero y trataba de ir retrasando el pago.
Aquello no era realmente una excepcion, ya que en la mayoria de los
acuerdos matrimoniales sucedia algo parecido y las dotes tardaban mucho
en llegar a su destino, cuando llegaban.

—Es verdad que Alfonso debera irse pronto a Napoles y Sicilia —
sigui6 diciendo mi hija—, con lo que ello supone. Pero tampoco quiero
agobiaros, madre.

—Te prometo una pronta respuesta —respondi, no muy segura de que
fuera a ser asi.

—Madre, antes de venir a buscaros he pasado por el comedor y siento
que Beatriz, con sus mejores deseos, haya preparado para agradarme unos
cuantos pebeteros con mi aroma preferido. Sé que no os gusta que nada os
recuerde a Leonor Lopez de Cordoba y quiero pediros perdon por el olor a
mirto.

—Por favor, Maria, no te disculpes, ha pasado mucho tiempo y ya va
siendo hora de que me enfrente de una forma normal a su recuerdo.

—Por cierto, madre, ;habéis tenido noticias de ella?

—No y espero no tenerlas nunca.

—La seguis odiando, ¢verdad?

—Si —dije con fuerza y sin titubear.

—Pues no es bueno, os hace dano.

—¢Has visto a tu hermana Catalina? —le pregunté, para cambiar de
tercio.

—Si. La he encontrado muy bien. Tiene un brillo especial en los ojos.



Era lo que necesitaba oir. Tal vez le habria contado algo a ella.

—¢ Tt crees que Catalina esta enamorada?

—No lo sé. Nada me ha dicho.

Le conté a Maria mi conversacion con Catalina y la hice participe de
mis sospechas:

—No, eso no es posible, os 1o puedo asegurar. Catalina siente verdadero
asco por mi cufiado, el infante don Enrique. Siempre ha sido asi. Os aseguro
que no tiene ninguin fundamento lo que me decis, madre. Puede que él
estuviera encantado con esa posibilidad, pero mi hermana, no.

—Me quitas un peso de encima —le confesé a mi hija—. Pero si no es
el infante don Enrique, ;quién puede ser?

—No tengo ni idea, madre.
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% eguia lloviendo, pero mas suavemente, y el cielo clareaba por
momentos, lo que significaba que dentro de unos minutos cesaria la lluvia.

—NMaria, ¢no has pensado en acompafiar a Alfonso cuando se vaya a
Italia? —le pregunté.

—De momento, no. Tal vez en otro viaje. Es complicado para mi salud
un desplazamiento tan largo y, ademas, Alfonso precisa de mi presencia en
Aragon aunque también le ayuden sus hermanos en los asuntos del reino.

—Si, la verdad es que tus cufiados, los infantes de Aragon, son
bastantes, y muy habiles para extender su poder no s6lo en su reino, sino
para intentarlo también en Castilla.

Unas risas que se acercaban y el ruido de los caballos nos hizo mirar al
exterior.

Mi hijo don Juan con un reducido grupo de caballeros estaba a punto de
llegar. Maria se levant6 para verlos y muy sorprendida me dijo:

—Madre, no me digais que el tercer jinete que se aproxima es mi
hermano. Cuanto ha cambiado.



—Si, es él —respondi orgullosa—. Dos afios mas, en la edad que
contaba tu hermano cuando te fuiste, son decisivos. Ya veras, es casi un
hombre.

—L Sigue llevandose tan bien con don Alvaro?

Maria conocia muy bien la amistad que Alvaro de Luna habia trabado
con su hermano don Juan. A ella le pedi que ordenase a don Alvaro regresar
a Castilla ante la insistencia de mi hijo, que decia no poder soportar la
ausencia de su paje, que se habia ido a Valencia formando parte del séquito
de Maria.

—Estan siempre juntos —le dije—, y hasta cierto punto entiendo la
admiracién de tu hermano. Don Alvaro es una persona excelente.

—Pero qué detalle, habéis bajado al zaguan para esperarme. Dejad que
bese vuestras manos, madre. Maria, mi querida hermana, no sabes cuanto
me alegro de verte.

Y yo a ti, Juan —le contesté Maria mientras se fundian en un abrazo y
afadio—: No has cambiado, hermanito, sigues siendo tan presuntuoso
como siempre. ¢De verdad crees que estamos en el zaguan esperando tu
llegada? ¢No se te ocurre pensar que podriamos estar haciendo otra cosa?

—Pues la verdad es que no. Os imaginaba preocupadas sabiendo que
esta tormenta me alcanzaria en algun lugar del camino.

—No parece que haydis cabalgado mucho bajo la lluvia —afirmé
Maria, mirando detenidamente sus ropas.

—Hemos tenido suerte y pudimos cobijarnos en un caserén muy
cercano a Valladolid.

Siempre sucedia lo mismo. Maria y Juan nunca se pondrian de acuerdo.
Ella era la responsabilidad, la seriedad, a veces también la impertinencia.
Juan, por el contrario, era tranquilo, espontaneo, un poco caprichoso y muy
pagado de si mismo. Nunca olvidaba que era el rey.

—Madre, ;a qué hora queréis que cenemos? —me preguntd Juan con
tono altanero.

—Alrededor de las ocho.

—No sé por qué nos hemos apresurado tanto —dijo, dirigiéndose a don
Alvaro—, ya te decia yo que teniamos tiempo suficiente. Pudimos haber



disfrutado mas de la sobremesa.

No me interesaba nada saber a qué sobremesa se podia estar refiriendo.
Conocia bien a mi hijo y era muy probable que no existiese ninguna, y que
lo Gnico que deseara fuese demostrarnos que estaba muy ocupado y que
habia acudido a mi llamada haciendo un gran esfuerzo. Por ello le dije:

—Querido hijo, siento haberte interrumpido en tus importantes
actividades y te agradezco muchisimo que hayas podido venir a cenar con
tus hermanas y conmigo.

Me mir0, y con la mejor de sus sonrisas contesto:

—Madre, sabéis que vuestros deseos son Ordenes para mi. Estoy
encantado de estar aqui. Don Alvaro, acompafiadme, disponemos de tiempo
para tratar de algunas cosas antes de la cena.

Miramos como entraba en casa. Maria, muy pensativa y reflexionando
en voz alta, comento:

—Pero si es un nifio todavia y se las da de gran hombre de estado.
Habria que domar su orgullo. ;No habéis pensado en ello?

—Tu, Maria, le conoces bien y sabes que siempre ha sido asi,
posiblemente por un exceso de proteccion y porque desde nifio ha sido
tratado como rey. Aunque, de todas formas, creo que el tener casa propia ha
influido en su comportamiento, algo normal, por otra parte.

—Si, pero alguien deberia convencerle de que la altaneria no es buena.

—Yo espero —le dije confiada— que vaya cambiando con el tiempo.
Todavia es muy joven, piensa que solo tiene doce afios.

—No tanto, madre. A esa edad mi padre ya era vuestro marido.

—Je acuerdas de tu padre? Eras muy pequefia cuando murio.

—Parece que le estoy viendo. También él tenia su cara surcada por estas
horribles huellas de la enfermedad —dijo mientras se pasaba la mano por su
horadadas mejillas—. Senti mucho su desaparicion, siempre me senti muy
unida a él, en todos los sentidos. Y recuerdo con carifio y nostalgia nuestra
vida a su lado. No era tan pequefia, madre, ya habia cumplido los cinco
aflos cuando él nos dejo.

—Qué distinto seria todo si él siguiera a nuestro lado —me lamenté.



—Pero, madre, Dios lo ha querido asi, y podéis estar segura de que vos
lo estais haciendo muy bien.

—~Gracias, hija. La verdad es que lo intento. Tienes mucha razén. Te
pareces extraordinariamente a tu padre, sobre todo en el caracter, en esa
especie de seriedad y rigor que guiaba todos sus actos y que td has
heredado.

—¢Creéis que podré desempefiar bien mi papel de reina en ausencia de
Alfonso? —me pregunto.

—Estoy completamente segura.

—Sois muy amable, madre, ;queréis que entremos? Esta refrescando un
poco. Yo no preciso pasar por la habitacion antes de la cena, si vos estais
preparada también, podemos irnos al comedor y esperar alli a mis
hermanos. Hay un tema que me preocupa y quisiera conocer vuestra
opinion.

—De acuerdo, entremos en casa.
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('I amino del comedor nos encontramos con Beatriz, que venia a nuestro
encuentro con una capa en el brazo, seguramente para Maria.

—Os buscaba —nos dijo, y dirigiéndose a mi hija afiadio—: Dofia
Maria, aunque la temperatura sigue siendo agradable, la lluvia ha refrescado
el ambiente. No os vendra mal la capa.

—~Gracias, Beatriz, como siempre estas pendiente de todo pero no la
necesitaré, la reina y yo esperaremos en el comedor a mis hermanos.

Mi querida ama Beatriz se alejo despacio. No quise decirle nada para no
entretenernos mas de pie. Estaba deseando sentarme y no queria que Maria
se diera cuenta de mi cansancio. Lo cierto era que desde hacia unos meses
mi agotamiento avanzaba a la par que el dia. Era consciente de que debia
cuidar mis comidas, pero constituian mi tnico placer. No sé si les sucedera
lo mismo a todas las personas, pero yo si noto que mi voluntad pierde vigor
—como otras cosas— con los afios.

Toda mi vida me he vanagloriado de dominarme y de poseer una
voluntad férrea. Sin embargo, ahora soy incapaz de limitar mis alimentos,
aun cuando sé que seria beneficioso para mi salud.

Es posible que todo tenga su légica y que al acortarse nuestras
expectativas de futuro, nos volvamos mas condescendientes con nosotros
mismos.

—Madre, ¢estaréis comoda tanto tiempo en el comedor?



—No te preocupes, ya sabes que las sillas que tenemos aqui son muy
confortables.

Al acercarnos al comedor escuchamos una bonita voz que cantaba
bajito.

De una torre de palacio
se salio por un postigo

la Cava con sus doncellas
con gran fiesta y regocijo.
Junto a una fuente que vierte
por seis cafios de oro fino,
cristal y perlas sonoras
entre espadanas y lirios,
reposaron las doncellas
buscando solaz y alivio

al fuego de mocedad

y a los ardores del estio.

Mi hija y yo nos miramos sorprendidas, y seguimos escuchando. Nadie
solia cantar en casa sin autorizacion. Intrigadas y sorprendidas por la
belleza de la voz, y también por el atrevimiento, entramos. La criada,
Genoveva, estaba terminando de colocar la mesa y emocionada cantaba:

Daban al agua sus brazos,
y tentada de su frio

fue la Cava la primera
que desnudo sus vestidos.

Mi hija me pidi6 por sefias que guardara silencio, pues la muchacha no
nos habia visto y queria escucharla.

Penso la Cava estar sola,
pero la ventura quiso
que entre unas espesas yedras



la mirara el rey Rodrigo.
Puso la ocasion el fuego
en el corazon altivo,

y amor batiendo sus alas
abrasole de improviso.

Al darse la vuelta para colocar un candelabro, Genoveva nos vio y muy
avergonzada nos dijo:

—Perdén, perdon. Creia que estaba sola y que nadie entraria en el
comedor hasta la hora de la cena.

Estrujandose las manos y mirando al suelo, la pobre no sabia que hacer.

—Nadie te ha dicho que no debes cantar en casa si no recibes
autorizacion para ello? —Ile pregunté.

—No, dofia Catalina. Pero os aseguro que no volvera a suceder. § Aviso
que sirvan la cena? ; Mandan alguna cosa? ;En qué les puedo servir?

La muchacha estaba a punto de llorar.

—Genoveva —le dije—, no te preocupes, pero que no vuelva a suceder.

—Descuidad, sefiora, nunca mas.

—Pero espera, no te vayas —le pidio mi hija—, que aun no has
terminado el romance ;verdad?

—No, senora.

—Pues me gustaria recordar como termina la aventura del rey don
Rodrigo. ¢Por qué no nos cantas el final?

Genoveva, me mir6 con cara de susto, para decir:

—Doiia Catalina, ¢quiere vuestra alteza que cante?

—Si, puedes hacerlo.

Trago saliva con cierta dificultad y después de varios intentos en que no
le salia la voz, canto:

Florinda perdi6 su flor

el rey padecio el castigo;
ella dice que hubo fuerza;
él, que gusto consentido.



Si dicen quién de los dos

la mayor culpa ha tenido
digan los hombres: la Cava
y las mujeres: Rodrigo.

—:Sabes que tienes una voz preciosa? —la alabé.

—Me gusta mucho cantar, sefiora.

—¢Conoces mas romances? —quiso saber mi hija.

—Todos los de don Rodrigo, y también Alora la bien cercada.

—¢ Tt sabes quién era don Rodrigo? —le pregunté mi hija.

—La verdad es que no estoy segura. ;Un rey?

—Si. Fue el altimo rey de los godos —Ile asegur6 Maria.

—Puedes retirarte, Genoveva —le pedi—. Ya avisaremos para la cena.

—CGracias, sefiora.

—Desde cuando la tenéis a vuestro servicio? —me pregunto interesada
Maria.

—Creo que no lleva ni una semana. Esta tarde por primera vez me fijé
en ella, precisamente porque se comporté de una forma inteligente, algo que
no suele ser frecuente entre las criadas.

—Pues no deja de ser una suerte.

—¢Te la quieres llevar contigo a Valencia? ;Sigue siendo tu marido tan
aficionado a la musica? Recuerdo que tocaba varios instrumentos.

—Si, aunque ahora tiene menos tiempo para dedicarlo a sus aficiones.
En cuanto a Genoveva, me encantaria que se fuera conmigo, pero sé que
puede resultaros de mas utilidad a vos. No me he olvidado de vuestra
aficion al canto y esa muchacha puede ser una solucion para las tardes
tediosas. Podréis contarle alguna de las muchas leyendas que envuelven el
recuerdo del rey don Rodrigo. Nunca olvidaré, madre, la que me contabais
cuando era pequefia.

—¢Cual de ellas era? Conozco unas cuantas y me imagino que te las
habré contado todas.

—Si, pero a la que yo me refiero es a la de la cueva de Toledo. Atn
recuerdo vuestras palabras cuando me deciais que aquella historia



demostraba claramente la importancia de respetar las prohibiciones y que
por mucha necesidad que se tenga, de la indole que sea, no deben
traspasarse nunca los umbrales de lo vedado.

—Querida hija, reconozco mi pasion por las leyendas de las que yo
siempre intenté sacar lecciones. Muchas veces se lo comenté a tu padre, que
se reia de mi aficion. Claro que yo no creia en la historia de la cueva de
Toledo, pero si me resultaba interesante la reflexién que provocaba en mi.

—:Por qué no me la contais como cuando era pequefia? —me pidio
Maria carifiosa.

—Lo hago encantada. Cuenta la leyenda que hace muchos, muchos
aflos existia una cueva en Toledo cerrada con muchos candados, pues,
segun la tradicion, cada uno de los reyes visigodos, al tomar posesion del
trono, colocaba un nuevo candado en la puerta de la cueva. Todos se
mostraron temerosos de que pudiera cumplirse la sentencia que escrita a la
entrada de la cueva decia: «No te acerques si temes la muerte», y la
respetaron durante siglos. Esta actitud respetuosa de los monarcas no
impidié que a lo largo del tiempo fuera creciendo la creencia de que en la
cueva se guardaban tesoros tan preciosos que quien los poseyera se
convertiria en amo del mundo. Parece ser que don Rodrigo tenia muchos
problemas de dinero y que en un momento de desesperacion decidio entrar
en el recinto prohibido. Después de traspasar varias estancias, don Rodrigo
y sus acompafiantes ven cosas cada vez mas espantosas: estatuas que miran,
otras que golpean el suelo, otras que gritan... La mayoria de los que van
con €l le dejan solo, pero don Rodrigo sigue hasta que por fin encuentra un
gran cofre. Feliz y persuadido de que alli encerrado esta el tesoro, el rey
godo lo abre y, para su sorpresa, dentro sélo se encuentra una especie de
banda de tela en la que aparecen bordadas unas imagenes de unos hombres
con la cabeza cubierta de un turbante y un mensaje que dice: Quien este
cofre abra provocara que los seres que aqui aparecen acaben con su reino. Y
asi sucedio al poco tiempo.

—Casi me ha gustado mas que cuando la escuché por primera vez.
Madre, ;por qué creéis que los musulmanes decidieron entrar en la
Peninsula?



—Existen varias hipotesis. Puede que de todas ellas, dos resulten
creibles. Sin duda yo me quedo con la que apunta a los sucesores de Witiza
y a un sector de la nobleza visigoda como responsables de haber entrado en
contacto con los musulmanes para destronar a don Rodrigo.

—¢:Cual es la otra?

—La apuntada en el romance que hace unos minutos cantaba Genoveva.
Don Rodrigo se enamora locamente de la Cava, que es una doncella de la
corte. Dicen que para que la conquista de la muchacha le resultara mas
facil, don Rodrigo destin6 al padre de ésta, el conde don Julidn, a Ceuta,
encargandole un importante cometido. Segun esta version, enterado don
Julian de la deshonra de su hija, entr6 en contacto con los musulmanes para
vengarse del rey.

—Si —asinti6 mi hija—, la primera es mucho mas creible. De todas
formas, madre, muchas veces me he preguntado el porqué de las leyendas.
¢Existe algo de real en ellas? ;Por qué la leyenda envuelve a determinados
personajes? ;Qué cualidades deben reunir éstos para resultar atractivos a la
fabulacién popular?

—FEs muy dificil saberlo. Pero pensemos por un momento en algunos de
ellos. Y tal vez recordando lo que hicieron lleguemos a alguna conclusion.
—Mi hija me planteaba algo en lo que yo habia pensado muchas veces.
Reflexionando en voz alta sefialé—: Yo creo que a muchos de los
personajes que la leyenda les ha hecho suyos, les une cierto misterio. Algo
que se produjo en sus vidas, que nunca pudo ser aclarado y despierta la
fantasia de la gente. Por ejemplo, el cuerpo de don Rodrigo nunca fue
localizado, y eso ha llevado a innumerables versiones sobre su posible
paradero. ¢Quién cabalgaba sobre Babieca en la ultima batalla del Cid?
¢Era realmente €l o alguien se habia puesto su armadura para infundir
animo a sus soldados? La verdad es, querida Maria, que muchas veces,
cuando conoces pasajes de la historia real, te das cuenta de como la falsean
las leyendas. Por supuesto que Rodrigo Diaz de Vivar, el Cid Campeador,
existio, pero sus hijas no se llamaban Sol y Elvira, sino Cristina y Maria. Y
la jura de Santa Gadea tampoco existio.



—Y a pesar de todo lo que me estais diciendo sobre las leyendas,
¢como podéis ser tan aficionada a ellas?

—Siempre he intentado dejaros claro, hace unos minutos te lo decia,
que no creo en su veracidad, pero si en la leccion que encierran la mayoria
de las veces. No me digas, hija, que no seria hermoso que el Cid hubiera
sido en la realidad protagonista de la jura de Santa Gadea, con lo que ello
significa.

—Si, madre, pero no lo ha sido.

—De acuerdo, aunque insisto en que a mi el comportamiento atribuido
al Cid me gusta y me hace pensar en la importancia de la fidelidad, la
lealtad y el honor.

Era verdad lo que le estaba diciendo a mi hija. Pero sabia que nunca
podria convencerla y tampoco lo pretendia.

—NMadre, no me gusta que me engafien y no quiero formarme una
imagen equivocada de las personas.

—De acuerdo. Dejemos este tema y dime qué es eso tan importante
sobre lo que quieres conocer mi opinion.

—Ultimamente estoy bastante desconcertada, madre, con la postura del
papa Benedicto XIII, ;o no deberia llamarle ya asi? Vos le conocéis bien. El
fue quien me cas6. Y me da mucha pena el acoso al que le estan
sometiendo.

Mi hija queria hablar del tema que mas me preocupaba en aquellos dias.
Yo entendia la postura conciliadora de quienes estaban dispuestos a seguir
las disposiciones del concilio reunido en Constanza, pero el papa Benedicto
XIII era nuestro amigo. Le debiamos tantos favores...

—Madre —continu6 Maria—, Alfonso me ha hablado de las tentativas
que realizo con Benedicto XIII para llegar a un acuerdo, pero todas
fracasaron. Incluso, el propio papa le envi6o un mensaje en el que le decia
mas o menos que todo lo que Alfonso era se lo debia a él, porque si no
hubiera sido por su ayuda jamas se sentaria, primero su padre, el infante
Fernando, y ahora €I, en el trono aragonés. En ese mensaje calificaba a mi
marido de desagradecido ya que respondia a todos los favores que le habia
hecho expulsandolo al desierto.



—Lo cierto, querida Maria, es que el papa Benedicto XIII tiene razon;
si no hubiera intervenido él, probablemente la corona de Aragon no estaria
en manos de un Trastamara.

—Pero yo me imagino —replico mi hija— que lo habra hecho porque
consideraba que era lo mejor para el reino.

—Sin duda. Yo también lo creo. Ademas considero que el hecho de
haber recibido un apoyo o una ayuda no debe hipotecar la conducta de
futuro, sobre todo como en este caso del que hablamos referido a la unidad
de la Iglesia. Lo que sucede es que Benedicto XIII es buena persona. Ha
cumplido bien como papa. Y duele adoptar una postura de fuerza contra él.
Si soy sincera, hija, yo no he tomado ninguna decision al respecto. Todavia
confio en que cambie de opinién y se sacrifique en beneficio de la unidad
de la Iglesia.

—Le he pedido a mi marido que me explicara el porqué de la division
en la Iglesia, las razones que movieron a la aparicion del Cisma de
Occidente. Y no me he aclarado muy bien.

—Yo te lo resumiré de una forma muy clara. EI Cisma casi tiene los
mismos afios que yo —le expliqué—. Cuando contaba casi cinco afios, en
1378, murio el papa Gregorio XI. A los pocos dias, los cardenales se
reunieron en conclave para elegir sucesor. Parece que un grupo muy
numeroso de romanos se agolparon a las puertas del edificio donde se
encontraban los cardenales para exigirles que el nuevo papa fuese romano,
y si no era asi, decian no responder de la seguridad de los clérigos reunidos.
Ante estas amenazas, los intimidados cardenales de forma presurosa
eligieron a un romano que tomaria el nombre de Urbano VI. A los pocos
meses se reunieron trece cardenales y consideraron que en el conclave
anterior no se habian dado las condiciones necesarias para ser valido, y
mostraron su total desacuerdo con lo sucedido, ya que en una situacion de
normalidad, aseguraron, jamas hubiesen elegido a Urbano VI. Por lo tanto,
deberia considerarse nula aquella eleccién. Se reunieron y eligieron un
nuevo papa, Clemente VII, que se instal6 en Avifién. Y en ese momento,
1378, es cuando se produce el Cisma. La iglesia tiene dos papas y los
catolicos se dividen: Napoles, Saboya, Francia, los reinos de la peninsula



Ibérica, Escocia y Sicilia obedecen a Clemente VII. Alemania, Hungria,
Inglaterra y los reinos escandinavos a Urbano V1.

Maria seguia muy interesada toda mi exposicion y me interrumpio para
preguntarme:

—¢Cual de los dos era el auténtico?

—No lo sé. Los dos eran papas. Los dos se excomulgaron mutuamente.

—FEntonces, si no se puede afirmar la autenticidad de ninguno de ellos,
¢por qué Inglaterra, por ejemplo, sigue al papa romano y Castilla al de
Avifién? —me plante6 muy seria mi hija—. ;Por qué la cristiandad se
dividio?

—Probablemente los dos fueran auténticos, y la adhesion a cada uno va
a depender de la interpretacion que se dé a lo sucedido a la muerte de
Gregorio VII. Si se considera que las presiones ejercidas sobre los
cardenales invalidan la eleccion efectuada en esa situacién, seran
partidarios del papa de Aviiion. Si, por el contrario, se piensa que no, el
papa a seguir sera el de Roma. Pero, de todas formas, los motivos son mas
politicos que otra cosa, y no por el propio pontifice. Me refiero a que si
Inglaterra y Castilla no mantienen buenas relaciones de amistad entre si,
nunca, pudiendo elegir, estaran juntas obedeciendo al mismo papa. Seguiran
opciones distintas. Yo cuando llegué a Castilla tuve que cambiar mi
obediencia. Como inglesa era seguidora del papa residente en Roma, pero al
casarme hube de rectificar mi postura, porque Castilla apoyaba al papa de
Avifion. Nada en mi habia cambiado, seguia las directrices que me
imponian.

—Pero, madre, sen todo este tiempo no hubo nadie que se decidiera a
hacer lo que ahora ha promovido el emperador Segismundo de
Luxemburgo? ;Por qué la Iglesia no ha intentado solucionar el problema?

—~Claro que lo han intentado. Lo que sucede, Maria, es que tu eras muy
nina. Hace ocho afios, en 1409, se reunieron en Pisa veinticuatro cardenales,
ochenta obispos, cuatro patriarcas y veintisiete abades, seguidores de los
dos papas, para tratar de encontrar una solucion y pensaron que lo mejor
seria convocar un concilio ecuménico. Asi lo hicieron. Sin embargo, el



concilio no podia ser considerado como ecuménico porque no habia sido
promovido por ningun papa.

—¢Y qué paso?

—Pues que acordaron considerar cismaticos a los dos papas y que los
veinticuatro cardenales asistentes al concilio se reunieran en conclave para
elegir un nuevo papa.

—:Lo hicieron?

—Si. El arzobispo de Milan fue investido como Alejandro V. Al afio
siguiente muri6 y fue sustituido por Juan XXIII.

—Pero el problema no se arreglo.

—Todo lo contrario, empeord. Porque en vez de dos eran tres los papas.

—:Creéis madre que ahora se llegara a una solucion de verdad?

—No lo sé. Aunque todo parece indicar que si y que habra un nuevo
papa respetado por todos.

A ese fin iban encaminados los esfuerzos del emperador Segismundo de
Luxemburgo que desde hacia tres afios se esforzaba en conseguir el apoyo
de todos los reyes para intentar poner fin al cisma.

El emperador logré convencer al papa Juan XXIII para que convocara
un concilio en Constanza al que asistiria el propio emperador.

Cuando, después de la primera sesion, Juan XXIII se dio cuenta de que
lo que perseguia Segismundo era que los tres papas existentes dimitieran de
forma voluntaria para que la Iglesia unida eligiera un nuevo pontifice, salio
huyendo de la ciudad. Inmediatamente el concilio lo depuso.

Gregorio XII, el papa con sede en Roma, presentd su dimision
voluntaria y Benedicto XIII, el aragonés Pedro Martinez de Luna, se nego a
hacer lo mismo, refugiandose en el castillo de Pefiiscola, rodeado de un
grupo de fieles seguidores.

—:No habéis pensado en escribirle para aconsejarle cordura? —me
pregunto ingenuamente mi hija.

—No. ¢Cémo voy a convencerle de que no es papa y debe dimitir? Si,
ya sé que ése no seria mi planteamiento y que, en todo caso, deberia abogar
por la unidad de la Iglesia, pero aunque quisiera que dimitiera, y espero que
asi sea, creo que nunca lo hara. Benedicto XIII sigue considerandose



revestido de la dignidad papal y como esta convencido de ello no puede
reconocer mas autoridad que la suya. Lo mas probable, Maria, es que los
padres conciliares que siguen reunidos en Constanza le depongan en
cualquier momento.

Le conté a mi hija que hacia unos meses que una delegacion del concilio
reunido en Constanza me habia visitado para que les entregase un
documento en el que manifestase que retiraba mi obediencia a Benedicto
XIII.

—:Lo hicisteis?

—No. Mis consejeros y yo decidimos, sin negarnos a ello, alargar
nuestra decision.

—Al final, ;qué pas6?

—Que se cansaron de esperar y se fueron. Lo cierto, hija, es que me
cuesta dejar de considerar como papa a Benedicto XIII. De hecho, en el
pasado mes de octubre, porque no pude dilatarlo mas, envié una delegacién
castellana al concilio con poderes de mi hijo.

—Madre, lo que no os he dicho es que Alfonso, mi marido, teme la
reaccion de la Iglesia en nuestro reino. Parece ser, segun me comento, que
el arzobispo de Tarragona quiere debatir sobre la cuestién de Benedicto
XIII.

—Si, ya lo sé. Pero para calmar los animos de nuestro clero, creo que
sera decisiva la postura de fray Vicente Ferrer, que, como sabes, siempre
fue persona cercana al papa Benedicto XIII.

Para mi también era importante conocer la opinion de Vicente Ferrer.

OceanofPDF.com


https://oceanofpdf.com/

B33

—ﬁ a sé que llevais juntas mas de una hora y no habéis pensado en
llamarme. No me sorprende, Maria siempre ha sido vuestra hija preferida,
madre. Después de Juan, claro. Juan es el rey y nunca mejor dicho.

—iCatalina! —exclam60 Maria—, jqué guapa te has puesto! Ven,
déjame que te observe de cerca.

Al lado de su hermana, y no lo era, Catalina parecia muy hermosa. Pero
lo que resultaba evidente era que se habia arreglado de forma especial.
Llevaba el cabello recogido en una redecilla muy bonita, dorada, con
algunas incrustaciones de piedras multicolores. Lucia un traje rojo oscuro
de terciopelo con las mangas abullonadas y un gran escote que dejaba al
descubierto su marmorea piel. No se habia colocado ningin collar ni
cadena, lo que permitia admirar la perfeccién de su largo cuello.

—Catalina —le dije—, siéntate enfrente de tu hermana, en la otra
cabecera, aqui a mi derecha. Juan y yo presidiremos la mesa como siempre.

—Pero Maria es reina ahora —me recordd Catalina.

—Ya lo sé. Pero ésta es nuestra casa. Yo la reina regente de Castilla y
vuestra madre, asi que no se hable mas de ello.

—De acuerdo, madre, no os enfadéis.

—No me enfado, pero no insistas. No hagas demasiados méritos para
conseguirlo, Catalina.



—Madre, es muy guapa la nueva criada. Don Alvaro dice que ademas
es inteligente.

Mi hijo acababa de entrar en el comedor hablando en voz alta desde la
puerta, como siempre, sin importarle —o tal vez era lo que perseguia— que
la criada le escuchara.

—Y eso que no la has oido cantar —apunt6 Maria—. Tiene una de las
voces mas bonitas que yo he escuchado.

—¢ A quién os referis? —quiso saber Catalina—. ;A Genoveva?

—Desconozco su nombre —dijo mi hijo.

—Si —afirmo6 Maria—. La joya de la que hablamos es Genoveva.

—Pues a mi no me parece guapa y la verdad es que no la he escuchado
cantar, aunque su voz no tiene nada de especial —sentenci6 Catalina.

—:Me has dicho, Maria, que canta bien? —quiso saber mi hijo.

—Si, resulta delicioso escucharla cantar.

—Madre, deberiais pensar en cedérmela. Conocéis mi amor por la
musica y no debéis privarme del placer de poder escuchar a esa virtuosa
joven, que ademas es guapa.

—ILa podras escuchar siempre que lo desees cuando vengas a visitarme
—1le dije con chanza.

Los miraba feliz. Alli estaban mis tres hijos sentados a la mesa
conmigo. Aquellas dos muchachas y el atin imberbe joven constituian mi
unica familia directa. Sangre de mi sangre. En ellos tenia puestas todas mis
esperanzas. La continuidad de nuestra estirpe dependia de ellos. Los tres
eran muy distintos. Y estaba comprobando como en su comportamiento
seguian las pautas de siempre. Podrian pasarse todo una noche dandole
vueltas a un mismo tema.

—:Y dices que don Alvaro opina que la criada es inteligente? Me
gustaria saber como ha llegado a esa conclusion —planteo Catalina.

—Pues no lo sé y no me importa —le respondi6 su hermano.

—Probablemente cualquier reaccién, que a otros nos puede pasar
desapercibida, haya dado pie a don Alvaro para pensarlo —matiz6 Maria.

—Ya esta bien —exclamé—. Yo soy de la misma opinion de don
Alvaro. Seguro que Genoveva es una muchacha inteligente, pero hablemos



de otras cosas. Probablemente ésta sea la ultima vez que estemos los cuatro
juntos.

—iPero, madre! —protest6 mi hijo con cara de susto.

—Si, Juan. No lo digo porque piense que voy a morirme dentro de
poco. Nada mas lejos de mis intenciones. Rezo a Dios todos los dias para
que me permita conocer a mis nietos, porque Maria debera permanecer en
su reino, como es su obligacion, y ademas se quedara sola en muchas
ocasiones al tener que ausentarse su marido el rey para atender los asuntos
italianos, lo que le hara mucho mas dificil cualquier tipo desplazamiento
que no sea oficial. Tu asumiras dentro de dos afios a lo sumo el gobierno de
Castilla. Catalina se casara y probablemente se vaya del reino. Yo me
quedaré cerca de ti, Juan. Y si la salud me lo permite, procuraré veros de
vez en cuando. Pero tal vez no gocemos de la oportunidad que ahora se nos
presenta.

—Madre —dijo don Juan carifioso—, os prometo que mi primera hija
se llamara como vos. De verdad, mi primera hija tendra vuestro nombre,
Catalina.

—No seas zalamero.

De mis hijos era a Juan a quien menos le costaba mostrarse carifioso,
como acababa de demostrar. Sus hermanas le miraban y ninguna quiso
ofrecer un gesto amable hacia mi.

—¢Por qué es tan importante que estemos juntos? —pregunto Catalina.

—Nuestra madre seguro que quiere darnos a conocer su testamento —le
respondio Juan—. Desea decirnos personalmente lo que piensa dejarnos a
cada uno. Y para evitar que nos enfademos acuerda contarnoslo a todos
juntos. Eso es para aclararnos el porqué de su decision.

—No seas bruto, Juan —dijo Maria, para afadir—: Hermanito,
hermanito, siempre le has dado demasiada importancia a lo material. ;Crees
que yo discutiria contigo por la posesion de un collar de rubies?

—T1 no sé pero Catalina si —matiz6 Juan.

—Puedes estar seguro —contestd Catalina—, ya has sido bastante
favorecido por la fortuna. ;Por qué no dejais que nuestra madre nos cuente
lo que quiera?



@ ué distintos eran los tres. Ninguno se parecia a mi. Maria era como su
padre y Catalina no sabria decir, ya que su comportamiento, a veces, era
bastante desconcertante. Posiblemente fuera Juan quien habia heredado
algunas de mis aficiones. Le gustaba el poder, pero amaba la musica, la
poesia, rodearse de juglares y poetas. Sin duda era Juan, por el cargo que
iba a desempefiar, quien mas me preocupaba. Habia puesto todos los medios
a mi alcance para que recibiera una educacion adecuada.

La verdad es que no habia pensado atn en la redaccion de mi
testamento, pero estoy segura de que cuando lo haga no tendré ningun tipo
de preferencia. Trataré a mis tres hijos de forma equitativa y si alguno de
ellos desapareciera sin descendencia —Dios no lo quiera—, los demas
recibirian la parte de éste. Pero ya me ocuparé de ese tema en su momento.

Ahora queria que mis palabras tuvieran una unica finalidad: conseguir
grabar en sus corazones que pertenecian no solo a la dinastia de los
Trastamara sino también a las de Borgofia y Plantagenet. Deseaba que su
familia materna, mi familia, ocupase un lugar importante en su memoria.
Con todo mi carifio les dije:

—Es posible que para vosotros no sea importante que nos reunamos los
cuatro, aunque para mi si lo es. Es importante porque sois lo que mas quiero
en el mundo. Y disfruto teniéndoos a mi lado. Me gustaria tanto que vuestro
padre os pudiera ver... Sin vosotros mi vida habria sido un vacio inmenso.
Gracias a vuestra existencia he cumplido mi misién como reina y como
esposa. Habéis dado consistencia a mi vida. Y me permitis proyectarme en
vosotros. Quisiera, hijos mios, que nunca olvidarais algo que ya sabéis, pero
que quiero recordaros esta noche. Sois los hijos de los primeros Principes
de Asturias, los hijos de la reconciliacion, los hijos de un hombre y una
mujer que se respetaron y amaron de una forma tranquila y sosegada. Los
hijos de los reyes de Castilla don Enrique III y dofia Catalina de Lancaster.
Soberanos siempre conscientes de la importante mision que habian de



desempefiar y que td, Juan, estas llamado a continuar. Deseo que seas un
buen rey y que vosotras, en la medida de vuestras posibilidades, le ayudéis
en su largo y duro camino. Quiero que os sintais orgullosos de vuestro
linaje. Del de vuestro padre y del mio.

—Madre, nacisteis en Inglaterra, ¢verdad? —quiso saber Juan.

—Si. Aunque mi madre nunca deberia haber abandonado Castilla.

—¢Por qué lo hizo? —pregunt6 Catalina.

Nunca les habia hablado a mis hijos de la muerte de uno de sus
bisabuelos a manos del otro. Habia llegado el momento de hacerlo. Lo hice
con delicadeza, dominando mis sentimientos, pues mis hijos descendian de
los dos.

—O sea que los unicos Trastamara totalmente legitimados para
gobernar Castilla somos nosotros —puntualiz6 Catalina.

—Sin duda, hija, porque vosotros descendéis de las dos ramas: la
legitima y la bastarda.

—Sin embargo, en Aragon si somos reyes por derecho propio —sefalo
Maria.

No me pas6 desapercibida la apreciacion de Maria. Ella se consideraba
una Trastamara mas. Preferi no aludir a su comentario y simplemente
repliqué:

—Por supuesto que si. Tu suegro, mi cufiado el infante don Fernando,
accedio al trono aragonés de forma legal y no a través de viles asesinatos.

—Madre, segun lo que nos acabais de decir, nosotros somos los
Trastamara «purificados»... ;No deberiamos casarnos con nuestros primos
como ha hecho Maria para conseguir una mayor consistencia familiar?

El planteamiento que Juan acababa de exponer me ponia
verdaderamente nerviosa. No debia manifestarles cuales eran mis
verdaderos sentimientos hacia los Trastamara. Deseaba con todas mis
fuerzas que mis hijos se unieran con familias reinantes en Europa y no con
los parientes que, en el fondo de su corazon, siempre me habian rechazado
y lo tnico que pretendian era aduefiarse de todo. Yo habia tratado de
hacerlo lo mejor posible, pero siempre me habia encontrado en inferioridad



de condiciones y por ello cedi muchas veces ante mi cuflado, el infante don
Fernando.

Es cierto que valoré su postura respecto a la legalidad de mi hijo,
aunque ello no significaba que no fuera consciente del creciente poder de
mi cufiado en Castilla y lo que ello traia consigo. Sé que en el fondo
Fernando pretendia que mi hijo dependiera de él o, como ahora, de su
familia a la hora de tomar decisiones importantes.

—¢Te parece poca la consistencia que tienen tus primos los infantes de
Aragon? —dije, dirigiéndome a mi hijo.

Antes de que Juan contestara lo hizo Catalina:

—Madre, deberiamos hacer algo. Cada dia que pasa nuestros primos
amplian su poder en Castilla. Por cierto, Maria, ses verdad que tu cufiado
Juan se ira contigo a Aragon para convertirse en lugarteniente del reino?

—Si. Alfonso pens6 que su hermano seria una ayuda importante para
mi, porque, como bien sabes querida hermana, las enfermedades me acosan
con bastante frecuencia y me impediran estar presente en muchos actos.

—O sea que quien se queda al frente de las posesiones y los negocios en
Castilla es el infante Enrique —apunt6 Catalina.

—Fl y su madre, mi suegra, Leonor de Alburquerque —respondi6
Maria.

Jy

m eonor de Alburquerque, mi cufiada y amiga en otro tiempo, se habia
convertido en una persona ambiciosa —tal vez siempre lo fue y yo no me
percaté de ello. Hacia s6lo dos meses que habia regresado a Castilla
instalandose en Medina del Campo, que era de su propiedad. Desde alli
controlaba todo el patrimonio castellano de sus hijos, los infantes de
Aragon. Y se preocupaba de que la vieja nobleza castellana estuviera del
lado de ellos.

—Don Alvaro —dijo mi hijo— se ha disgustado con la futura marcha
del infante don Juan, porque segun él resulta mucho mas facil negociar con



éste que con don Enrique.

—Hijo, ¢y a ti que te parece? —le pregunté.

—Yo siempre he tenido buena relacién con mis dos primos, pero si don
Alvaro opina asi, seguro que tiene razon.

Estaba de acuerdo con la apreciacién de don Alvaro. Mi sobrino don
Juan era menos complicado que don Enrique. También entendia la postura
de mi hijo, que sélo tenia doce afios, y que admiraba y queria a su paje,
convertido ya en auténtico consejero. Pero esperaba que poco a poco fuera
teniendo criterio propio.

—Ya que habéis mencionado a don Alvaro —intervino Maria,
dirigiéndose a mi—, ¢qué pensais hacer con el tema de dofia Inés?

Inés de Torres, la camarera de mi hija dofia Catalina y mi persona de
confianza desde la marcha de Leonor Lopez de Cérdoba, era una mujer
joven y guapa. Varias personas me habian hablado sobre cierta ligereza en
su trato con los hombres y que mas de uno en la corte, con quien ella habia
mantenido o mantenia relaciones, podia cometer alguna inconveniencia
motivada por los celos. Confieso que mi reacciéon ante los primeros
comentarios fue no hacer caso. Pero cuando supe que los celos estaban
motivados por la atraccion que Inés parecia sentir, desde hacia algun
tiempo, por don Alvaro de Luna, pensé en alejarla de la corte. No podia
consentir ningun tipo de problemas en el entorno de mi hijo. Antes de que
yo respondiera, dofia Catalina, un poco nerviosa, pregunto:

—¢Alguien me puede explicar qué le pasa a mi camarera dofia Inés y a
don Alvaro, el paje de mi hermano?

—A don Alvaro no le pasa nada; lo tinico que hace es dejarse querer.
Dofa Inés le colma de atenciones y no tiene mas deseos que servirle y
hacerle la vida agradable —aclaré mi hijo sonriente.

—:Que dofia Inés estd enamorada de don Alvaro? No me lo puedo
creer. Seguro que todo son habladurias —sigui6 insistiendo Catalina.

—Siento contradecirte hermana —dijo Maria muy serena—, muchos en
la corte lo saben. ¢Pero por qué estas tu tan segura de que dofia Inés no ama
a don Alvaro?



Observé como las mejillas de Catalina se sonrojaban. Algo le estaba
pasando a mi hija que yo desconocia. Decidi apoyarla.

—Maria, Catalina es la que esta mas en contacto con su camarera y algo
tendria que haber notado. Ademas es quien mejor la conoce. Asi que es
posible que esté en lo cierto y sélo sean rumores.

—Yo no sé si la camarera estd enamorada o no, aunque esta misma
tarde, hace unos minutos, nada mas llegar, acudié a saludarnos y no hacia
més que preguntarle a don Alvaro si precisaba algo y se ofrecié para
llevarle algo caliente al cuarto —apunt6 mi hijo don Juan.

Catalina cada vez se ponia mas roja y sus 0jos esquivaban cualquier
mirada. No acertaba a imaginar qué le podria pasar. ;Qué sabia ella en
realidad de todo esto? ¢Se habria enamorado mi hija de don Alvaro?

—Madre, decidme, ;habéis tomado alguna decisién sobre Inés? —
insistio Maria.

—Si. He pensado que le vendria muy bien pasar una temporada en el
convento de Santo Domingo el Real, en Toledo. Dentro de unos dias tengo
proyectado el viaje. Ya le he escrito a dofia Teresa de Ayala y esta de
acuerdo en albergar a dofia Inés.

—Creo que obrais acertadamente —apunté Maria.

—Pues yo opino —intervino Catalina— que si es verdad lo que decis,
debéis ordenarle que abandone la corte para siempre y no por un tiempo.

—Pero Catalina —observé Maria—, tampoco hay que ser tan drastica.
Es posible que al verse alejada de la corte reflexione y esté dispuesta a
seguir otro tipo de comportamiento.

—Madre, Inés es mi camarera. ;Por qué no me habiais contado nada de
este asunto? —me pregunto Catalina con tono de enfado y sin hacer caso a
lo que le habia comentado su hermana.

—La verdad es que pensaba hacerlo cuando fuéramos a salir de viaje,
pero para decirte que Inés se queda ria en Toledo, y no para comentarte
nada respecto a ella porque creia que estabas al tanto. Ademas quiero
deciros que aun no he hablado con ella de este tema. Puede que Inés lo
niegue y que incluso tenga razon, pero sera lo mismo. Porque aunque sean
habladurias debo alejarla de nuestro entorno.



—Entonces, ¢dofia Inés desconoce el proyecto que tenéis de dejarla en
Toledo? —quiso saber Catalina.

—Si. Se lo diré el dia antes de partir. Ella sabe que vamos a viajar a
Toledo, pero no sospecha nada.

Catalina se quedé muy pensativa y guardo silencio. Los demas estaban
dando buena cuenta de la riquisima sopa que nos habian servido.

—Madre, otras veces os lo he dicho, pero hoy vuelvo a repetiroslo, no
os imaginais el favor tan inmenso que me hariais si me cedierais a vuestra
cocinera. En esta casa se come mucho mejor que en la mia, y vos, madre,
que tanto me queréis, no deberiais consentirlo.

A don Juan le pasaba lo mismo que a mi, adoraba comer bien.

—Pues ya veréis cuando probéis el cordero. La verdad es que Ana, que
lleva muchos afios en la cocina, cada vez lo hace mejor.

—Ademas —observo Maria—, ha incorporado a su cocina muchos de
los recursos culinarios que le ensefio dofia Leonor Lopez de Cérdoba, que
sin duda estaba influenciada por la cocina arabe.

No quise que la alusién a mi antigua criada me afectara y para distraer
el recuerdo les comenté a mis hijos:

—Si. Nuestra vieja cocinera ha preparado unas costilletas Al-Maijliu,
aprovechando que teniamos cordero asado. Recuerdo, Juan, que a ti te
gustaban mucho.

—Y tanto. Madre, ;con qué otras cosas nos vais a agasajar?

—¢No prefieres la sorpresa? —le pregunté su hermana Maria, a quien
poco le importaba la comida.

—Pues la verdad —respondi6 Juan— es que me gusta saberlo para
dosificar la cantidad de lo que como, segun lo que vaya a venir después. Por
ejemplo, si hubiese sabido que nos iban a servir esta sopa tan rica, con
yemas de huevo, vino blanco y pan, habria tomado menos fruta. Aunque la
verdad es, querida Maria, que también estaba buenisima.

Sonrei ante las ocurrencias de mi hijo y tomé el cuenco de la sopa en
mis manos para beber. De repente, uno de esos temblores que de vez en
cuando sacuden mi cuerpo me sobrevino sin que yo me percatara. El cuenco



yacia tumbado en la mesa y la sopa discurria por doquier de forma enérgica
y dispuesta a no detenerse ante nada.

Alguna vez me habian sucedido accidentes de este tipo ante mis hijos,
pero ahora me sentia avergonzada. Era una vieja inutil que no podia
sentarse a la mesa con los demas. Me entraron ganas de llorar ante mi
impotencia. Nunca aceptaria la enfermedad con la que llevaba catorce afios.
Los mismos que tenia mi hija dofia Catalina, que inmediatamente acudio a
mi lado para limpiarme y tranquilizarme.

—No tiene ninguna importancia, madre. Ahora mismo Genoveva 0s
sirve otro cuenco. No, no digais que no queréis la sopa, porque esta noche
Ana se ha esmerado y es una pena que no la toméis.

Agradeci a Catalina su amabilidad y con su ayuda tomé la sopa, que en
verdad estaba deliciosa.

—Me voy a mi lugar madre; ya no me necesitais. No pasa nada si se os
cae el cordero, porque cenaremos costilletas y también asado, ¢ verdad?

—Si, y ademas nos serviran un guiso totalmente nuevo que ha ideado
Ana con distintas especias.

Sin duda era importante la imaginacion a la hora de enfrentarse a la
preparacion de alimentos. Ciertamente no teniamos gran variedad y tal vez
por ello intentabamos experimentar mezclando nuevos sabores. A mi me
resultaba enormemente estimulante pasar de un sabor agridulce a uno
amargo, y aunque esta noche tomamos cordero en tres versiones, seguro
que nos pareci6 distinto en cada una de ellas.

—Madre, no me habéis hecho ningun comentario sobre el vino. ;No
notais ninguna diferencia, no os parece distinto del que tomais
normalmente? —quiso saber Maria.

—No lo he probado. Pero ahora te lo digo.

Tomé la copa con el vino. La sujeté muy fuerte y bebi despacio,
paladeandolo...

—Fs bueno —afirmé—. Te puedo asegurar que es la primera vez que
pruebo este vino del que desconozco su origen. Puede que sepa mas a frutas
que los nuestros y que sea mas ligero. ;Qué vino es?



—Es catalan, de Tarragona, de una zona conocida como el Priorato. Nos
lo han enviado los monjes cartujos que viven alli y que parece ser se
dedican al cultivo de la vid desde hace siglos.

N osotros en Castilla tenlamos vinos importantes. Hacia mucho tiempo
que los monarcas castellanos y las 6érdenes monasticas potenciaban el
cultivo de la vid. Yo recuerdo cuando, al poco de ser proclamado rey, mi
marido Enrique III premio a algunas ciudades por la calidad de sus vinos,
que segun pasaban los afios era cada vez mejor. No sé si la mejoria se
conseguia gracias a la calidad de la uva o al tipo de prensado.

—Querida hermana —dijo Juan, zalamero—, ;no me vas a regalar a mi
aunque solo sea una pequefia muestra de este vino tan rico?

—Habia pensado enviarte algunas barricas. Pero sera después de mi
regreso a Aragon. Ahora solo he traido para que nuestra madre lo pruebe. Si
os gusta, madre —dijo, dirigiéndose a mi—, os puedo hacer llegar mas.

—Muchas gracias, Maria. Este vino del Priorato, asi se llama la zona,
¢verdad? pues estd muy bien, pero prefiero los nuestros.

—No rechacéis la oferta, madre. Que Maria os lo envie y luego me los
regalais a mi.

—Juan, deberias contener ese afan desmedido que tienes de poseer
cosas —le replico Maria.

—Es bueno guardar para cuando la situacién no sea buena —contesto,
riéndose.

Resultaba bastante sorprendente que un muchacho de doce afios, como
era Juan, pensara de aquella forma que en si no era mala, pero que llevada
al extremo podria resultar desagradable.

Mi hijo tenia buen caracter, no se enfadaba por los comentarios que se
pudieran hacer sobre su comportamiento, aunque fueran desagradables,
pero también era verdad que no atendia las sugerencias de casi nadie.

Catalina, que permanecia muy silenciosa, dijo:



—Yo sé cual es el verdadero origen del vino.

—¢Ta? —se sorprendio6 su hermano Juan.

—Si. El vino aparece por primera vez en la antigua Persia. ; Queréis que
os desvele como lo descubren?

Maria me mir6é con cara de susto y yo no daba crédito a lo que estaba
oyendo. Seguro que Catalina queria hacerse la graciosa y se lo habria
inventado. Pero sentia curiosidad.

—Por favor —le rogué—, cuéntanoslo. Tiene que ser una historia muy
interesante.

—Si que lo es. Veréis, como decia, la historia sucedié hace muchisimos
afios en la antigua Persia, donde vivia un rey llamado Jamsheed que era
muy aficionado a las uvas y mandaba a todo su pueblo que saliera a
recolectarlas para él. Ordenaba almacenarlas en unas vasijas en lugar fresco
para poder degustarlas durante todo el afio. Pero un dia comprobd asustado
como la piel de las uvas contenidas en una de las vasijas se habia roto y
salia de ellas un liquido pastoso que olia muy fuerte. Acercé su mano, lo
probo y le parecio un sabor horroroso llegando a la conclusion de que las
uvas en mal estado se habian convertido en algo venenoso. Pronto se
desharia de la vasija, pero, mientras tanto, el rey aviso a todo su personal de
palacio que no bebiera de aquel extrafio brebaje porque probablemente
encontrarian la muerte. Una de las mujeres de rey, aquejada por fuertes
dolores de cabeza, ademas de haber perdido el favor del monarca,
desesperada ante semejante situacion, decidio poner fin a su vida bebiendo
el veneno de las uvas. Pero no s6lo no muri6 sino que se le paso el dolor de
cabeza y su estado de animo se volvio alegre. Inmediatamente todos se
dieron cuenta de lo importante que era aquel liquido.

Yo miraba asustada a mi hija. ;Quién le habia contado aquella original
historia? Estaba segura de que ella no se la habia inventado. No creia que
pudiera ser alguien de la casa quien se la hubiera revelado, porque antes me
lo habrian dicho a mi. Todos conocian mi aficion a las leyendas. Pero
;quién podria ser?

—Me ha entusiasmado tu relato, Catalina. ; Quién te lo ha contado? —le
pregunté.



—Un mendigo con el que me encontré hace unos dias cerca de la
iglesia.

—¢Desde cuando tienes por costumbre hablar con mendigos? —quiso
saber Maria.

—No suelo pararme con ellos, pero éste era especial. Me dijo que habia
viajado por todo el mundo.

No quise decir nada, pero estaba segura de que Catalina nos estaba
mintiendo. La conocia muy bien y sabia que algo extrafio le estaba
sucediendo. Primero fue lo del convento, después mis sospechas de que
estuviera enamorada y ahora nos contaba aquella historia que era la prueba
de que habia estado viéndose con alguien. No era aquél el momento, pero
después de la cena tendria que contarmelo todo. Estaba preocupada pero
intenté disimular:

—Querida Catalina —le dije muy sonriente—, la proxima vez que te
encuentres con ese mendigo traelo a casa. Me gustara hablar con él.

—De acuerdo, asi lo haré —respondio muy seria.

—Madre, ¢habéis recibido contestacién de Yusuf III? ;Se arreglara por
fin el conflicto? —me pregunt6 don Juan.

Don Juan estaba muy interesado en solucionar el problema a fiiigo, el
hijo de Diego Lopez de Stuiiga. El tema era complicado y parecia no haber
acuerdo posible en aquel enfrentamiento. Al final, Ifiigo Sttfliga y Juan
Rodriguez de Castafieda habian acordado, para solventar de una vez por
todas sus discrepancias, batirse en duelo en la ciudad de Granada. A mi, que
dos jovenes caballeros como éstos estuvieran dispuestos a enfrentarse a una
muerte segura para uno de ellos, me parecia algo monstruoso. Pero asi era
el comportamiento de nuestros hombres. Sin embargo, en este caso no era
lo mismo porque los contendientes eran muy jovenes y sus padres,
l6gicamente, trataban de impedir el enfrentamiento. No sus padres, sino su
padre. Porque yo so6lo conocia la opinion de nuestro justicia mayor, Diego
Lopez de Stufiiga, que al estar al lado de mi hijo como tutor, me comunico
su preocupacion a través de él y mantuvimos muchos encuentros para
intentar impedir el duelo.



Yo, en realidad, poco podia hacer. Si hubiese sido en mi reino, ain
podria haber tomado alguna medida disuasoria, pero en Granada mis
posibilidades de maniobra eran minimas.

Intentando encontrar una solucion al problema con el preocupado
Stufiiga, se nos ocurrié pedir ayuda a Yusuf III. Mi hijo me preguntaba por
esas gestiones.

—Juan —le dije—, ya sabes que he escrito al rey de Granada Yusuf III
y que me ha contestado diciendo que haria todo lo que estuviera en su mano
para impedir el duelo. Eso es todo lo que puedo contarte. De momento, no
he recibido noticias de lo sucedido. Desconozco como habran reaccionado
los dos jévenes.

—Madre, yo sabia que tus relaciones eran buenas con el rey nazari;
luego os pediré algo —comunic6é Maria.

—No son tan buenas. Yusuf ha hecho lo mismo que haria yo si él me lo
pidiera. Si existe un principio de entendimiento entre nosotros es porque
ambos deseamos tranquilidad para nuestros reinos. Tu sabes que hemos
firmado una tregua de paz hasta el afio 1419.

—¢Por qué no le contais a Maria lo de los cien cautivos? —me pidid
Catalina, que se sentia muy orgullosa de lo que ella consideraba mi hazafia
—. Nuestra madre —continu¢ Catalina— consiguio algo que tu suegro
nunca logro: redencion de cautivos.

—Bueno, segiin cuenta don Alvaro, es porque al infante don Fernando
le interesaban mas otros aspectos de la negociacion —apunté mi hijo.

—Por favor, no quiero polémicas sobre este tema —afirmé muy seria—.
Debéis alegraros de lo que he conseguido para Castilla y nada mas.
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m o cierto era que a la muerte de mi cufiado, el infante don Fernando, hube
de ocuparme yo de la politica con Granada y en nuestras negociaciones para

firmar la tregua reivindiqué el derecho a obtener la liberaciéon de cautivos
cristianos. No tenia ni idea de por qué mi cufiado no habia conseguido lo



mismo, ni deseaba saberlo. La vuelta a casa de cien personas era muy
importante y no queria enturbiarla con nada.

—Madre, han sido mis hermanos quienes han sacado el tema y, como
antes os decia, quiero pediros algo en mi nombre y también en el de
Alfonso, mi marido.

—Maria, ¢qué deseas pedirme?

—Sabemos que en Granada y en las prisiones de los arabes estan
muchos cristianos del reino de Aragon. Hemos pensado que si vos
intercedéis por estos subditos, es posible que Yusuf III os preste mas
atencion que si lo pedimos nosotros.

—Si, es posible —asenti—. Después me das sus nombres.

—¢Qué ha pasado, madre, con don Juan de Bethencourt? —quiso saber
Maria.

—Pues que ha decidido marcharse y dejar las islas al cuidado de su
sobrino, Maciot de Bethencourt.

Juan de Bethencourt era un caballero normando a quien mi esposo habia
apoyado para la conquista y posterior colonizacion de las islas Canarias.
Recuerdo que parte de la nobleza se escandaliz6 por esta decision. Pero
Enrique desconfiaba de lo que pudieran hacer algunas familias sevillanas,
interesadas en las islas, precisamente por la mala situacion que estaba
atravesando la ciudad de Sevilla. Y ademas, tanto el rey como sus
consejeros eran conscientes de que la alta nobleza nunca se sentiria atraida
de verdad por el proceso colonizador de las islas, ya que no eran fuente de
grandes beneficios.

Maria conocia un poco este tema. Ella y yo lo habiamos comentado.
Recuerdo que cuando ultimabamos los preparativos de su boda, conocimos
la decision del papa Benedicto XIII de revocar todas las indulgencias
concedidas para la conquista de las islas y mandar embargar el dinero
recaudado con ellas. La decision papal estaba motivada por el trato
vejatorio dado a los naturales de las islas y por la venta de esclavos, que
habian convertido en algo normal.

—Madre, ¢no creéis que Bethencourt se ha marchado porque el negocio
se ha terminado?



—Tristemente, Maria, estoy de acuerdo contigo. Pienso que el caballero
normando no volvera a poner los pies en su castillo de Lanzarote.

—Si no estoy mal informado —intervino mi hijo don Juan—, la
propiedad de las islas no nos pertenece y en cualquier momento pueden ser
vendidas, pero si estan incorporadas a la corona de Castilla y deben
obedecer nuestras leyes.

—Siento decirte que no estas bien informado —le contesté—. Las islas,
la propiedad de la tierra, pertenecen a la corona de Castilla; es del sefiorio
de lo que disfrutaba Bethencourt y eso es lo que ahora puede pasar a otras
manos. No olvides querido hijo que el caballero normando se hizo stbdito
de tu padre para que éste le concediera la repoblacion y administracion de
las islas.

—Pero algo tendremos que decir nosotros si los nuevos propietarios del
sefiorio no son de nuestro agrado —puntualiz6é mi hijo.

—Mas que opinar sobre la personalidad de quienes se hagan cargo de la
administracion de las islas, lo que interesa es controlar como lo hacen y
manifestar nuestra oposicion si consideramos que su comportamiento no
esta de acuerdo con nuestras leyes —le dije muy convencida.

( e~ /
L_c%m:qm 5

)

—iE stos pastelillos de membrillo son maravillosos, madre. Y lo que de
verdad me entusiasma son los aros secos de naranja —dijo Juan, cambiando
totalmente de tema.

—¢No te gustan las tortas de almendras? —Ie pregunté su hermana
Catalina.

—Si, por supuesto. Pero los de membrillo mucho mas.

Era estupendo ver cémo mi hijo disfrutaba con la comida. Le habia
observado durante toda la cena y no habia dejado de probar nada. Pero me
di cuenta de que también bebia mucho.

—Juan, ya sé que dentro de muy poco podras hacer todo lo que quieras
y que ahora eres casi mayor de edad, aunque pienso que deberias esperar



unos afos para comportarte como un hombre en todos los sentidos. Creo
que has bebido en exceso.

Me miré con cara de suficiencia y con un tono que denotaba que le
habia molestado mi observacion.

—Puede que tengais razon, madre —replicb—, aunque debo
acostumbrarme. Ademas el vino no es tan malo. Gracias a él me atrevo a
comentaros algo que hace tiempo deseo hacer.

Yo conocia muy bien los efectos del vino y la falsa euforia que produce.
Claro que cuando la disfrutas parece real y, ciertamente, a veces, resulta
casi necesario engafiarse, aunque solo sea por unos momentos. Reconozco
haber recurrido a él en determinadas situaciones, aunque ello no quiera
decir que apruebe en absoluto mi comportamiento. Y eso es lo que tenia
que inculcarle a mi hijo, cuya respuesta me habia dejado bastante intrigada.

—¢Y qué es eso que quieres comentarme? —le pregunté a Juan un tanto
sorprendida.

—Quiero hablaros de un romance referido a vuestros abuelos, don
Pedro 1 y dofia Maria de Padilla. Un romance que he escuchado hace un
tiempo en una de mis estancias en Sigilienza y que no consigo olvidar.

—Referido a mis abuelos y a tus bisabuelos, creo yo —dije enfadada,
para preguntarle—: ;Qué romance es ése?

—Uno que habla de la muerte de dofia Blanca de Borbon, la primera
mujer de vuestro abuelo.

—:Recuerdas la letra? —se interes6 Catalina. Maria permanecia
inmutable.

—Si, claro que la sé. Madre, ;queréis que lo recite?

Asenti, sabiendo que me iba a disgustar. Me molestaba que no hubiera
tenido la confianza de contarmelo antes y me inquietaba que mi hijo le diera
tanta importancia a aquel romance como para recordarlo. Don Juan muy
serio empezo a recitar:

Dorna Maria de Padilla, no os mostréis triste no
Si me descase dos veces, hicelo por vuestro amor
Y por hacer menosprecio de dofia Blanca de Borbon.



A Medina Sidonia envio que me labre un pendon;
Serda de color sangre, de lagrimas la labor;

Tal pendon, Dornia Maria, se hace por vuestro amor.
Llamar Alonso Ortiz, que es un honrado varon
Pero que fue a Medina, a dar fin a tal labor;
Respondio Alonso Ortiz: Eso, sefior, no hare yo.
Que quien mata a su Seriora es aleve a su sefior.

El rey no le respondiera; en su camara se entro.
Envia por dos maceros, los cuales el escogio.

Estos fueron a la reina, hallaronla en oracion.

La reina, como los viera, casi muerta se cayo;

Mas, después en si tornara, esforzada les hablo:

Ya sé que venis, amigos, que mi alma lo sintio;
Aqueso que esta ordenado no se puede excusar, no.
jOh Castilla! ;Queé te hice? No, por cierto, traicion.
jOh Francia, mi dulce tierra! jOh mi casa de Borbon!
Hoy cumplo dieciséis anos, a los diecisiete muero yo.
El rey no me ha conocido, con las virgenes me voy.
Doria Maria de Padilla, esto te lo perdono yo;

Por quitarme de cuidado lo hace el rey, mi serior.
Los maceros le dan prisa, ella pide confesion;
Perdonales a ellos y, puesta en su oracion,

Dando golpes con las mazas, y asi la triste murio.

Era tanta la indignacion que sentia después de escuchar todas estas
mentiras, que me di unos momentos para tranquilizarme. Me dolia la
falsedad vertida en los versos, pero me preocupaba muchisimo que la
propaganda de los Trastamara para denigrar la imagen de mis abuelos
siguiera en vigor y que fuera mi hijo, el rey, uno de los objetivos a
conquistar.

Qué bien habia hecho al hablarles de sus antepasados maternos. Tendria
que insistir mucho mas, e ir desmontando, uno a uno, todos los infundios de
los Trastamara, porque eso es lo que eran, infundios. Ademas, me



preocupaba no haber escuchado nunca este poema. Podria ser que nadie se
atreviera nunca a relatarmelo o que fuese de nueva creacién y eso si que me
inquietaba.

Observé la reaccion de mis tres hijos: don Juan se mostraba muy
satisfecho de habernos recitado el poema, pero sin muestras de malestar.
Dofia Maria permanecia muy seria, sin reflejar ningin sentimiento. Solo
Catalina lloraba silenciosamente. Puede que mi segunda hija fuera la mas
sensible de los tres o que se identificara mas con mi familia. La miré con
amor y dirigiéndome a don Juan le dije:

—Querido hijo, al comienzo de la cena os hablé de lo sucedido entre
vuestros bisabuelos. Es algo que debemos superar, pero muchos seguidores
de los Trastamara siguen obsesionados por conseguir una justificacion a un
vil asesinato. Piensan que la mejor forma de apoyar el fratricidio es dafiar la
imagen del legitimo rey don Pedro, del asesinado. Y de ahi todas leyendas e
historias sobre su crueldad, la mayoria de las veces falsas, como ésta que
acabas de recitarnos. Os enumeraré las mentiras vertidas en ese poema.
Primero, vuestro bisabuelo ya se habia casado en secreto con Maria de
Padilla cuando lo hizo por interés del reino con Blanca de Borbén. Por ello
nunca la acept6 en la intimidad como esposa. No es verdad que Blanca
fuera asesinada por orden del rey. Lo mas probable es que muriera de forma
natural. Cuando yo llegué a Castilla, lo mas que se apuntaba es que la
muerte de Blanca de Borbon, que aparecia como natural, podria haber sido
provocada por el veneno. Pero ;para qué envenenarla? ;por el amor de dofia
Maria de Padilla como dice el romance? Daros cuenta de su falsedad.
Cuando dofia Blanca muere, desgraciadamente dofia Maria de Padilla ya
habia abandonado este mundo. Y esto querido hijo deberias saberlo para
poder responder a los falsos testimonios sobre tu familia materna. Ya sé que
puedes decirme que si las falsedades son creadas por tu familia paterna,
;qué debes hacer? Es cierto que eres un Trastamara, mas debes estar
siempre al lado de la verdad y no olvidar que también desciendes de don
Pedro I. De todas formas, os diré, hijos mios, que muchos de esos rumores
tardios son elaborados la mayoria de las veces por personas ambiciosas y
sin escrupulos que quieren medrar a costa de lo que sea.



—Madre, ¢qué podemos hacer ante todas esas calumnias? —me
pregunto Catalina.

—No renegar nunca de vuestro origen. Y tener muy claro que vuestro
bisabuelo, el rey Pedro, no fue un modelo de conducta y tampoco el ser
depravado que pretenden transmitir a la posteridad. Como antes os decia,
todas esas historias no tienen otra finalidad que la de disculpar su asesinato
a manos de su hermanastro. Pero, decidme, ;puede existir alguna razén para
justificar semejante atrocidad? Y ahora, Juan, me gustaria que me dijeras
por qué nunca me hablaste de ese romance.

—Porque me faltaba valor para deciros algo que sabia os molestaria. Y
la verdad, madre, es que no sé si he hecho bien contandooslo.

—Has hecho lo correcto. Quiero que sepais, los tres, que por muy duro
que sea lo que tengdis que decirme, siempre prefiero saberlo.

—Ademas, madre —era Catalina la que hablaba—, de esa forma nos
habéis aclarado algunos aspectos que nosotros desconociamos.

—Tienes toda la razon, hija mia, y celebro que asi pienses.

—Madre, no sé si debo deciros algo que he escuchado hace mucho. Es
una auténtica mentira, que yo no creo, y por lo tanto vos no podéis, como
decia Catalina, aclararme nada, porque sé que es pura falsedad.

—Sin embargo, Maria, te sigues acordando de ella.

—Si.

—Tal vez si lo hubiéramos comentado cuando te enteraste, ahora no le
darias importancia.

—Puede que tengais razon, madre, os la voy a contar.
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3] gnoraba lo que deseaba contarme Maria, pero estaba satisfecha de la
sinceridad a la que habiamos llegado. Con toda seguridad, habia hecho bien
organizando la cena con mis hijos.

—Hace mucho tiempo, madre, una tarde en el alcazar de Segovia
escuché una conversacion. No era mi intencion hacerlo, pero al pasar cerca



de uno de los despachos oi el nombre de Pedro 1 y me detuve. Eran dos
voces masculinas y una de ellas aseguraba que wvuestro abuelo, mi
bisabuelo, no era quien todos creian y que habria que dejar de hablar de
linea legitima y bastarda al referirse a €l y a los Trastamara, pues don Pedro
no era hijo del rey Alfonso XI, sino de un judio. Y lo sorprendente es que
daban el nombre del supuesto padre; Pero Gil, dijeron que se llamaba. Uno
de los hombres decia no poder creer tal cosa, mas el otro le aseguraba que
solo con observar el comportamiento de don Pedro con los judios se obtenia
la prueba de su verdadero origen y que ahi, en su procedencia, radicaba la
causa de su comportamiento cruel y despiadado.

Yo conocia aquella terrible historia que, segun me habia contado mi
madre, era una invencion del propio bastardo Enrique de Trastamara, que
con semejante falsedad conseguia atacar a los judios —a los que nunca
pudo soportar— y desprestigiar a su hermanastro.

El rey Pedro 1 trat6 a los judios mejor que ningin otro monarca de
Castilla, pero ello no queria decir que lo hiciera por ser hijo de uno de ellos,
ni que luego condenara a muerte a alguno para demostrar que nada tenia
que ver con ellos. Porque mi abuelo, que si mando6 ajusticiar a determinados
judios, no lo hizo porque lo fueran, sino porque consideraba que le habian
robado o traicionado. Y estoy segura de que mantendria idéntico
comportamiento de ser cristianos.

Era muy triste que se siguiera hablando de semejantes bulos. Mirando
muy seria a Maria le dije:

—Como bien apuntabas, Maria, jamas has podido dar crédito a esta
historia porque la consideras falsa. Y estas en lo cierto. También es verdad
que no puedo aclararte nada, pero si os voy a pedir que reflexionemos
juntos. Pensad por un momento en que fuera asi y que el rey Pedro hubiera
nacido de ese tal Pero Gil. En ese supuesto, yo me pregunto, ;quién era la
madre? ;la mujer de éste o la propia reina que habria mantenido relaciones
con el judio? Si la madre fuera la reina, el nifio no seria judio. Ya sabéis que
sOlo los hijos de madres judias son considerados como tales. Descartemos
pues esa posibilidad y quedémonos con la primera, es decir, la madre del
nifio era la mujer de ese tal Pero Gil. Pero para que todo resultara creible



tenia que estar embarazada la reina y dar a luz. No olvidemos que esto
normalmente se produce en presencia de testigos. ¢Estaban todos de
acuerdo para cambiar al recién nacido? ;Por qué el cambio? ;Habia nacido
muerto el hijo de la reina? ;Tenian previsto el canje porque sospechaban lo
que iba a suceder? ;Por qué un nifio judio? Creo —les dije— que jamas
podria suceder nada de lo que hemos planteado, a no ser que el rey don
Alfonso XI, padre de Pedro, estuviese de acuerdo con la trama. Y eso es
imposible.

—Madre, ¢por qué la gente se cree con tanta facilidad muchas de las
historias falsas que se cuentan y que hacen dafio a tantas personas? —me
pregunto Catalina.

—FEs muy triste lo que voy a decirte, pero precisamente por eso, porque
hacen dafio, tienen mayor aceptacion. Por otra parte, cuando las personas
implicadas pertenecen al bando de los perdedores, como es el caso del rey
Pedro 1, o a sectores no muy bien vistos en general, como ocurre con los
judios, los bulos son mas creibles y festejados.

—¢Cual es vuestra opinion personal sobre los judios? —quiso saber mi
hijo.

—Ya la conoces. Yo he firmado en representacién tuya la pragmatica de
hace unos afos por la que condenamos a los judios a vivir separados de los
cristianos y a llevar distintivos en sus ropas.

—Si, madre, eso ya lo sé. Nuestros consejeros asi nos lo han pedido. Mi
tutor, el obispo don Pablo de Santa Maria, no deja de recordarme lo
peligrosa que puede resultar la convivencia con los judios. Sin embargo,
don Alvaro de Luna no es de la misma opinién y cree que deberiamos ser
mas permisivos. Me gustaria, madre, conocer vuestra opinion personal.

Me resultaba complicado contestar con sinceridad a la pregunta de mi
hijo. Si yo no fuera reina y mi misién la de gobernar lo mejor posible el
reino, no me preocuparia de los judios, pero como lo era, deseaba que todos
mis subditos profesasen la misma religiéon que yo, es decir, esperaba que
todos abrazasen la religion catdlica.

Los sermones de fray Vicente Ferrer provocaban conversiones masivas
y yo, a pesar de estar muy de acuerdo con todo lo que decia y de desear que



todos se convirtieran a mi religion porque la considero la auténtica, no
podia evitar el sentir admiracion por los judios que persistian en su fe.
Confieso que me conmovia su entereza.

Admiraba mucho mas a Josef Albo o a Abraham Benveniste que al
converso jeronimo de Santa Fe, antes Josué Ha Lorqui, enfrentados en la
conocida Disputa de Tortosa.

—¢Qué importancia tiene lo que yo piense personalmente de los judios?
—dije, contestando a mi hijo—. Siempre he intentado que mis sentimientos
no influyeran en las decisiones de gobierno que habia de tomar, procurando
atenerme a los consejos de nuestros asesores. ¢INo te has parado a pensar en
la postura de los conversos? ;Por qué ellos se convierten en enemigos
feroces de los judios?

—Totalmente de acuerdo, madre. No hay mas que pensar en quien
movio y colabor6 con al papa Benedicto XIII en la convocatoria y
celebracién de la Disputa de Tortosa —apunt6 Maria.

—¢Quiénes fueron? —pregunté Catalina.

—Es verdad —respondio Maria carifiosa—, que ti entonces no tenias ni
diez afios.

—Mas nifio era yo —dijo Juan, presuntuoso—, y C€ONozco
perfectamente sus nombres.

—Pero a ti te preparan para ser rey —replico Catalina enfadada.

—Tienes toda la razén, Catalina —afirmé Maria—. Las dos personas
que apoyaron a Benedicto XIII y que defendieron la postura de la iglesia
fueron los conversos Pablo de Santa Maria y jerénimo de Santa Fe. Porque
ese encuentro tenia por misién mostrar la primacia de una de las dos
religiones. Durante muchas sesiones discutieron estos representantes de la
Iglesia que he mencionado con los mejores rabinos de las aljamas
aragonesas.

—Al final —afiadi yo—, varios miles de judios abandonaron su fe. Sin
ninguna duda nuestra religion es superior y asi lo demuestra el hecho de que
se produjeran tantas conversiones.

—Pero los rabinos permanecieron firmes en su fe —sefial6 mi hijo—,
sobre todo, Caro y Benveniste, al que por cierto he conocido hace unos



meses.

No quise preguntarle a Juan donde le habia visto; estaba convencida de
que era don Alvaro el promotor del encuentro. Hacfa un tiempo que tenia la
sospecha, que esta noche confirmaba, de que era mayor influencia que
ejercia don Alvaro sobre mi hijo que la de su tutor, el obispo Santa Maria.

No sé por qué, en aquel momento, se me ocurrid6 que tal vez Juan
estuviera contemplando la posibilidad de distinguir a Abraham Benveniste
con un cargo en su futura corte. En la corte de la que él se rodearia en
cuanto tomara las riendas del gobierno en solitario.

—FEs una persona inteligente Abraham Benveniste, ;jverdad? —Ile
comenteé.

—Mucho. Dicen que posee una gran habilidad para sacar provecho en
todas las situaciones. Y que no existe nadie mas previsor que él. Ademas
creo que es hombre de concordia.

—¢Es amigo de don Alvaro de Luna? —le pregunté.

—No, simplemente le conoce. Aunque don Alvaro tiene muchos
conocidos en el mundo judio. Siempre me comenta que son expertos a la
hora de conseguir éxitos en los negocios. Nadie como ellos, asegura.

No sabia si mi hijo era consciente —aunque yo no pensaba aludir a ello
— de que don Alvaro era hijo de una conversa. De Maria de Jaraba, hija del
alcaide de la fortaleza de Cafiete. De ahi provenia, tal vez, su admiracion y
defensa de los judios. Ninguna de mis hijas hizo ningin comentario al
respecto y yo me limité a decir:

—Y es verdad que los judios suelen ser buenos comerciantes. Pero yo,
querido hijo, te recomendaria que no te apoyaras en ellos. Somos fieles
hijos de la Iglesia catolica y ésta los rechaza. Debemos cumplir las leyes
antijudias.

—Perdonadme, madre —dijo Maria—, pero no estoy de acuerdo con lo
que decis. Creo que los judios pueden resultarnos muy ttiles en el progreso
y desarrollo de nuestros reinos. Alfonso, también piensa asi.

—Si, pero no se integraran en nuestra sociedad. Y si lo que
pretendemos es un control eficaz sobre nuestro reino, ellos siempre estaran
al margen.



—O sea, madre, que seriais partidaria de que se fueran de Castilla.
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N unca habia comentado con mis hijos el encuentro —cuando ellos atn no
existian— con Raquel, la mujer judia que conoci en Sevilla. Tampoco esta
noche lo haria, pero lo cierto era que su cara se me aparecia muchas veces
en suefios. Incluso cuando me encontraba por las calles con algtn reducido
grupo de judios que caminaban hacia su barrio y que no podian pasar
desapercibidos, porque todos llevaban un distintivo, si alguna de las
mujeres se volvia a mirarme, era la cara de Raquel la que yo veia... Era su
rostro tranquilo, pero surcado por las lagrimas, el que me miraba con pena,
y su voz resonaba en mis oidos repitiéndome una y mil veces: «Igual que su
abuelo. El rey don Pedro también queria mucho a los judios hasta que se
cansaba de ellos y les mandaba cortar la cabeza».

No era verdad que yo deseara hacerles mal. Precisamente por eso
pensaba que lo mejor para ellos era que abrazaran nuestras creencias.

—:Me preguntas si apoyaria la salida de los judios de nuestro reino?
Con sinceridad te contesto, hija, no me gustaria tener que tomar esa medida
tan drastica, que, por cierto, ya se ha llevado a efecto en otros reinos, como
en Francia, pero todo dependera de ellos.

—Yo pienso —intervino Juan— que las conversiones en masa no son
buenas, porque muchos de los judios que deciden abandonar su fe no son
sinceros y siguen profesandola en la intimidad de sus hogares. Creo que
esos falsos conversos si pueden engendrar muchos problemas.

Parecia evidente que el tema de los judios no le resultaba ajeno a mi
hijo y que tenia criterio sobre lo que sucedia. Estaba de acuerdo con él en
que los falsos conversos podrian constituirse en piedra de escandalo para
unos y otros, pero no quedaba mas remedio que esperar y ver cOmo
reaccionaban después de un tiempo.

—¢Por qué no dejamos el tema judio del que yo nada puedo decir y nos
hablas Juan de las tltimas carnestolendas? —pidi6 Catalina.



Mi hijo ya desde pequefio disfrutaba observando el jolgorio, las
mascaras y los disfraces propios de las fiestas de carnaval. Muy pronto
habia empezado a participar en ellas y lo que mas le divertia era que nadie
le conociera.

—Yo creo que este afio fueron mejores que otras veces. La verdad es
que me diverti muchisimo. El manteo de animales result6 muy excitante.

—Pobres perros y gatos —se lament6 Maria, para afiadir—: Me parece
que os comportais como unos barbaros con ese tipo de distracciones.

—Ademas —sigui6é diciendo Juan sin escuchar a su hermana—, este
afio nadie me identifico.

—¢ Hiciste algo de lo que te avergonzarias siendo ti mismo? —pregunto
maliciosamente Catalina.

—Querida hermanita, si no te quisiera tanto te diria que no fueras
indiscreta, pero contigo nunca tuve secretos, aunque al contarlos delante de
nuestra madre y de nuestra hermana mayor «dofia perfecta», corro el riesgo
de escuchar alguna reprimenda, aunque la verdad es que no me importa.

—FEres indolente, presuntuoso, fatuo y sigues siendo un nifio malcriado
—casi grito Maria.

—Por favor, Maria, no seas tan dura con tu hermano. ;No ves que esta
hablando en broma y lo unico que quiere es provocarte?

No estaba yo muy segura de lo que acababa de argumentar, pero si no
mediaba en la conversacion podrian seguir discutiendo horas y horas. Por
ello le dije a Juan:

—Hijo, no nos hagas esperar mdas. Asustanos con tus andanzas por
Tordesillas.

—FEste afio he participado en la tirada de huevos y ceniza a las mozas. Y
he bailado con muchas de ellas.

—¢S0lo eso? —dijo Catalina, fingiéndose sorprendida.

—ILo demas no debo contarlo —contesto, riendo mi hijo, y mirandome
afiadio—: Es broma, madre, eso fue todo.

—A mi me parece una barbaridad el desenfreno del carnaval —apostillo
Maria.



—Claro —exclam6 su hermano—, ti como eres «dofia perfecta» no
puedes estar de acuerdo con la maxima que nos mueve a la mayoria de los
mortales en estos dias previos a la cuaresma.

—Pues no. A mi eso de «comamos, bebamos, cantemos y holguemos
que mafiana ayunaremos» me deja indiferente. Ademas, ¢tu crees que por
atiborrarte hoy de comida y bebida no sentiras hambre y sed mafiana?

—Me da igual, Maria, si ti eres una aburrida, no pretendas que los
demas te imitemos —dijo Juan con cierta desgana.

—;También don Alvaro participé de esos juegos? —quiso saber
Catalina, que permanecia ajena a la discusion de sus hermanos.

—Claro. Era él quien me guiaba. Don Alvaro —apunt6 mi hijo— es mi
maestro en todo.

—Ya sé que don Alvaro compone poesias. Pero ;es verdad que estd
escribiendo un libro? —se interesé Catalina, que parecia muy conmovida
ante lo que hacia don Alvaro.

—Bueno, lo que tiene, segun me contd0 —contestd mi hijo— es el
proyecto de escribirlo algin dia. Quiere hablar de mujeres que fueron
virtuosas.

—Qué interesante —exclamé Maria—. Pocos hombres hay que se
ocupen de escribir y menos que dediquen su atencion a las mujeres. ;Tiene
buen concepto de nosotras?

—Eso parece indudable —manifest6 Catalina—, ya que, segtin nuestro
hermano, don Alvaro pretende escribir sobre mujeres ejemplares.

—Ya lo sé, Catalina, pero conoces tan bien como yo, y no digo que don
Alvaro lo vaya a hacer, que puede darse el caso de que se escriba sobre
personas, en teoria extraordinarias, para demostrar que no lo eran tanto.

Verdaderamente, mi hija dofia Maria sabia argumentar defendiendo sus
opiniones. Y sobre todo queria demostrarnos que no habia sido la suya una
pregunta tonta e irresponsable.

—Yo creo —dijo don Juan— que don Alvaro valora mucho a las
mujeres. Siempre dice que «debemos amar y honrar a las mujeres que son
honestas y virtuosas. Tenemos que amarlas por la buena y agradable



compaiiia que de ellas recibimos, sin la cual no puede ser ninguna cosa
agradable en esta vida».

Catalina escuchaba con gesto burlén y tomo la palabra para decir:

—Me parece a mi que don Alvaro es un poco egoista.

—¢Y qué pasa con las mujeres que no somos tan virtuosas? —inquirio
Maria.

—No me atosiguéis con preguntas —se defendi6 don Juan—, que yo
nada tengo que ver con lo que piensa don Alvaro, aunque si puedo deciros
que en ese sentido me coment6 que, por supuesto, hay mujeres que no son
honestas ni virtuosas, pero que esa circunstancia también se da en los
hombres. Don Alvaro cree que no se debe culpar mas a las mujeres que a
los hombres por sus debilidades.

—Oye, Juan —dijo Maria—, no tenia ni idea de que don Alvaro fuera
tan sensato. ;Crees de verdad que escribira ese libro?

—FEstoy seguro porque esta estudiando mucho.

—¢Quiénes seran las mujeres de las que se ocupara? —pregunto
Catalina.

—De mujeres de la Biblia, de la Roma antigua y también de unas
cuantas santas.

—Te ha dicho algunos de los nombres de las mujeres que estaran
presentes en la obra? —siguio interesandose Catalina.

—Si. De varias.

—Podrias hablarnos de alguna de ellas o es muy complicado recordar lo
que te dijo —sugirio Maria.

—No soy tan tonto como te imaginas, hermanita. Claro que me acuerdo,
aunque merecerias que no te contara nada.

—Por favor, Juan —suplic6 Catalina—, no te enfades, que estamos muy
interesadas.

—FEstd bien. Os hablaré de tres mujeres que, segin don Alvaro,
destacaron por su comportamiento. Se llamaban Anfronia, Amesia y
Hortensia.

—Eran romanas? —preguntd Maria.



—Si. Anfronia destac6 por su paciencia y por el amor hacia una madre
que la habia desheredado. Menosprecio las riquezas y prefirié no reclamar
lo que era suyo y a lo que tenia derecho antes que contradecir a su madre
ante los tribunales. Amesia fue culpada por el alcalde de Roma de haber
protagonizado un maleficio. Ella se defendié ante el juez y consiguio
demostrar su inocencia. Hortensia asumio la defensa del cabildo o cofradia
de matronas de Roma condenadas a pagar unos tributos muy altos. Su
decision de abogar por las matronas estuvo motivada porque ningun varon
de Roma se atrevio a interceder por ellas ni ayudarlas ante los jueces. Y fue
entonces cuando Hortensia decidié asumir ella la defensa de todas. Gracias
a su elocuencia, a su buen decir, los jueces decidieron liberar a las matronas
de Roma de aquel gravoso impuesto.

—Aplaudo la postura de las dos ultimas —apunté Catalina—, y no
estoy tan segura de que la primera haya hecho lo correcto.

—Sin embargo, yo pienso —intervino Maria— que si Anfronia hubiera
reclamado ante los tribunales la parte de la herencia que legalmente le
correspondia, habria hecho lo correcto. Aunque su comportamiento de
aceptar lo dispuesto por su madre también es correcto y refleja un gran
desprendimiento por los bienes materiales y mucho amor.

—Segtin don Alvaro —siguié diciendo mi hijo—, la postura de Amesia
y Hortensia debe ser destacada, ya que normalmente los juicios y pleitos
estan vedados a las mujeres por considerar deshonesto que estén en estos
lugares, pero cuando son constrefiidas, como en estos casos, por necesidad
para defender su pleitos y causas, demuestran que la naturaleza no las hizo
mas menguadas que a los hombres para poder hacerlo tan bien o mejor que
ellos.

—Aplaudo el buen juicio de don Alvaro —manifest6 Marfa— y te
envidio un poco, hermanito, por tener una persona tan inteligente a tu lado.
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iEscuchaba muy atenta la conversacion de mis hijos. Como siempre,
Maria tenia la dltima palabra. Seria una buena reina. Alfonso habia tenido
suerte al casarse con ella.

No tenia ni idea de aquella faceta de la personalidad de don Alvaro de
Luna. Me estoy haciendo vieja, pensé, de ellos es el futuro. Estan mucho
mas al tanto de lo que pasa que yo. Decidi que al dia siguiente, antes de que
se fuera mi hijo, intentaria mantener una reunién con don Alvaro. Me
interesaba conocer su punto de vista sobre algunos de los temas que me
preocupaban. Debia conseguir su confianza. Tenerle como aliado.

—Juan ;a qué hora piensas irte mafiana?

—No lo he pensado. Teniendo en cuenta lo bien que se come en esta
casa es posible que nos vayamos por la tarde. ; Deseabais algo madre?

—Me habéis intrigado con la faceta de escritor de don Alvaro y me
gustaria hablar con él antes de que os fuerais.

—Madre, si me dais vuestro permiso, me retiraré. Ha sido un dia muy
largo el de hoy —se lament6 Maria.

—Claro, querida Maria. No sabes, hija mia, como me alegro que hayas
venido. Pero antes de que te vayas a tu habitacion, dejadme que os recuerde
a los tres, aunque sé que tendré muchas oportunidades de repetiroslo a cada
uno por separado que siempre debéis apoyaros, ayudaros y no olvidar nunca
que sois ramas de un mismo tronco. Maria, tu eres la hermana mayor y
aunque has heredado la debilidad fisica de tu padre, que te impide muchas
veces seguir con tu actividad normal, eres la mas fuerte de los tres, por ello
debes cuidar de tus hermanos. Ya sé que muchas veces la vida os puede
colocar en situaciones enfrentadas, pero no debéis olvidar nunca quienes
sois y acordaros de este momento. Catalina, ya te he hablado esta tarde de
como debes estar al servicio de la corona, lo que quiere decir que no dudes
en hacer lo que tu hermano te pida. Y td, Juan, tienes que ser un buen
soberano de Castilla, un digno sucesor de tu padre que supo, en el breve
tiempo que Dios le concedid, conseguir fortalecer el poder real frente a la
siempre amenazante y poderosa nobleza. No quiero cansaros, pero deseo
recordaros el orgullo que debéis sentir de ser los herederos legitimos al



trono de Castilla. Por vuestras venas corre sangre de los Trastamara y la del
ultimo rey de la casa de Borgofia, mi abuelo Pedro 1, el legitimo rey de
Castilla.

—Madre —exclamo6 Juan—, esta noche os prometo que nadie en mi
presencia se atrevera jamas a referirse a mi bisabuelo, el rey don Pedro 1
como el Cruel sino como el justiciero. Ese serd el tnico calificativo que
permitiré en mi reinado.

—Gracias, hijo —le dije emocionada.

Maria habia abandonado el comedor. Al dia siguiente intentaria que la
viera mi médico. Se iba a quedar conmigo unos dias.

Juan y Catalina se reian mientras tomaban los ultimos dulces. Ellos
siempre se habian entendido mejor.

—Madre, ¢queréis que nos quedemos un poco para haceros compafiia?
—me pregunto Juan.

—No, por favor, yo también me iré enseguida.

—Buenas noches, madre, que descanséis bien.

—Buenas noches. Gracias, hijos.

Estaban a punto de traspasar la puerta cuando recordé que tenia que
hablar con Catalina. Necesitaba comprenderla, saber qué le estaba pasando,
y cuanto antes lo hiciera mejor.

—Catalina, ven un momento; tengo que hacerte un encargo.

Le susurrd algo que yo no pude oir a su hermano, que salié de la
estancia mientras ella se encaminaba hacia mi.

—Ven, siéntate aqui a mi lado, hija.

Cuando estaba a punto de comenzar la conversacion con Catalina entré
su camarera Inés de Torres, que, sorprendida, nos dijo:

—Perddn, crei que se habian retirado todos y venia en su busca, dofia
Catalina, para acompanarla a su alcoba.

—No te preocupes —Ile dije—. Catalina me ayudara y si no lo hara
Genoveva.

Observé en su cara un gesto de desagrado, que inmediatamente
reprimid. Catalina la miraba fijamente y cuando la camarera estaba a punto
de irse, le solt6:



—Espera, no te vayas, ses verdad que estds enamorada de don Alvaro
de Luna?

Inés se volvio, y como si estuviera esperando la pregunta, con la mayor
naturalidad, respondio:

—Todo eso son habladurias interesadas de los que quieren alejarme de
la corte. Ni son verdad los celos que le atribuyen a don Juan Alvarez de
Osorio, ni mis desvelos por don Alvaro.

Nunca Inés me habia hablado de su relacién con don Juan Alvarez de
Osorio, persona vinculada a la corte por su cargo de mayordomo, pero era
algo que todos dabamos por cierto. Y recuerdo que cuando mi hija dofia
Maria se fue a Valencia para contraer matrimonio, Alvarez Osorio me pidio
que incluyera en el séquito a don Alvaro. Esta era la prueba, segiin mis
informantes, de que Alvarez Osorio, que acompafiaba a dofia Maria, no
queria que dofia Inés se quedara libre de su vigilancia en la corte y con don
Alvaro cerca.

—Pues don Juan me ha dicho hace unos minutos que nada mas llegar
has acudido a ponerte al servicio de su paje y que siempre estas pendiente
de €l para poder servirle —le coment6 Catalina contrariada.

—También lo hago con otras personas —se defendié Inés—. Creo que
es mi mision hacer la estancia agradable a los invitados.

—Estas muy equivocada. Tu obligacion en esta casa es la de ser mi
camarera. Si luego la reina te ha distinguido con su confianza, alégrate de tu
suerte. Pero esa deferencia hacia tu persona no te da derecho a comportarte
de esa forma. Ademas, Inés, recuerda las conversaciones que hemos
mantenido, ;como crees que puedo sentirme?

Las escuchaba en silencio, sin intervenir. Resultaba evidente que a mi
hija aquel tema le afectaba de forma especial. Ya me lo diria cuando nos
quedaramos solas. Agradeci la discrecion de Catalina al no comentarle nada
a Inés de mis proyectos de dejarla por un tiempo en el convento de Toledo.

Inés me mird un tanto sorprendida de mi actitud. Yo le devolvi la
mirada mientras le decia:

—Puedes retirarte, Inés, y no estés pendiente de nosotras. Buenas
noches.



—Buenas noches —mnos respondid, sin poder evitar el tono de
preocupacion que revelaba su voz.

—é@ e has quedado tranquila, Catalina?

—Si.

—¢Por qué no me cuentas qué conversaciones eran esas que mantenias
con Inés?

—Madre, son cosas propias de una muchacha joven.

—No olvides que yo también lo fui y no creo que vaya a asustarme por
lo que me cuentes —le dije, tratando de darle confianza.

—Pues... —Dud6 durante unos segundos, pero al final Catalina se
decidio y con un hilo de voz dijo—: Sucedi6 hace unos meses. Un dia senti
la necesidad de desahogarme con alguien y le conté a Inés lo atraida que me
sentia por don Alvaro. Me dijo que lo entendia porque era un hombre guapo
y bueno, pero que seguro se me pasaria pronto en cuanto conociera a otros
hombres mas apropiados para mi. Me recomendd no obsesionarme con €l y
procurar evitar su presencia.

Agradecia tanto a mi hija que me estuviera hablando con aquella
confianza... Ya estaba todo claro, Catalina se habia enamorado de don
Alvaro de Luna y por eso preferia el convento antes que casarse con alguien
desconocido.

—ILo que mas me ha dolido del comportamiento de Inés, madre —me
sigui6 contando Catalina—, es su falta de sinceridad. Ella tenia que
haberme dicho que estaba interesada en don Alvaro.

—Eso es pedirle demasiado —Ile contesté.

—No. Si yo le abro mi corazon, ella tendria que haber hecho lo mismo.

—Ta eres la infanta dofia Catalina y ella tu camarera, no es una
situacion de igualdad. Ademas, no podemos asegurar que Inés esté
enamorada del paje de tu hermano.

—Me da igual, eso no me importa. Su falta de confianza, si.



Aquél era el momento en que yo deberia intentar aclararlo todo y con
cierto pudor le dije a mi hija:

—Catalina, estas enamorada de don Alvaro, sverdad?

—No, madre. Me gusta porque es guapo y distinto a los demas. Escribe
poesias muy hermosas. Sé una de memoria.

—Pues recitamela —la animé.

Timidamente y con voz un tanto temblorosa Catalina empezo:

Mi persona siempre fue

et assi serd toda ora,
servidor de una senyora

la cual yo nunca diré.

Ya de Dios fue ordenado,
quando me fizo nacer,

que fuesse luego ofrecer
mi servicio a vos de grado.
Tomat, senyora, cuidado
de mi, que soy todo vuestro,
pues que me fallaste presto
al tiempo que no diré.

—¢Os gusta, madre?

—Si, es muy bonita.

—:Sabéis? Si me obligaran a casarme con don Alvaro, no me llevaria
un gran disgusto, aunque libremente no le elegiria.

—FEntonces ¢por qué quieres ingresar en un convento? ¢De quién te has
enamorado?

—De nadie, madre.

—¢Acaso tienes vocacion religiosa?

—No.

Me fijé en como iba cambiando la expresion de su rostro, que poco a
poco se tornaba mas triste.



—~Catalina —le dije—, no me creo que la decision se deba, como antes
me comentaste, a la tristeza que dices observar en tu hermana que, segun ta
—yo también lo pensaba hasta esta noche— no es feliz en su matrimonio.
Tienes que tener otro tipo de razones.

—Si, madre, pero es mejor que no hablemos de ello.

—Pero ¢por qué? Soy tu madre y puedo ayudarte.

De repente, como si de un fogonazo se tratase, aparecié en mi mente la
figura del mendigo del que nos habia hablado en la cena, y supe que en él
estaba la clave de todo. Me dio un poco de miedo porque nunca habia
tenido una premonicion tan fuerte ni la seguridad de que fuese cierta. Sin
ninguna duda le comenté a Catalina:

—:Es el mendigo la causa de tu desasosiego?

—El no. Lo que me dijo, si.

—Pero ;como puedes hacer caso de un pordiosero desconocido? ;Qué
garantias tienes de que no sea un farsante?

—No es un pordiosero cualquiera. Tiene nombres y apellidos.

—¢Y por qué no me los dices? —le respondi.

—F] me ha pedido que no se lo contara a nadie y menos a vos madre.
Me dijo que no era de vuestro agrado.

Notaba que me estaba poniendo muy nerviosa. ;Quién podria ser la
persona que no queria que yo conociera su identidad y qué le habria dicho a
mi hija?

Por mas vueltas que le daba no conseguia pensar en nadie en concreto.
Posiblemente fuera algtn loco que deseaba hacernos dafio. Pero un loco al
que yo, al parecer, conocia, aunque podia mentir para darse mayor
importancia.

—Catalina, si quieres cumplir la palabra que le diste a ese hombre de no
revelar su nombre hazlo, aunque ello no debe impedirte que me reveles lo
que te dijo. ¢ De verdad te conto €l la historia del origen del vino?

—Si. Es una persona que sabe mucho —me asegur6—. Lo que pasa es
que no ha tenido suerte en la vida. Me dijo que mi padre, el rey, todo lo
contrario que vos, le habia ayudado.



Yo seguia cavilando sobre quien podria ser y no encontraba ninguna
respuesta.

—¢Y qué fue lo que te contd ese hombre para que tomes la decision de
abandonar el mundo? —Ile pregunté lo mas confidencial que pude.

—Hablamos de muchas cosas y en un momento dado tomé mis manos,
me miré a los ojos y me aseguro que dentro de pocos afios me casaria.
Cuando le pregunté quién seria mi marido, me asegur6 que tendria un tinico
esposo, mi primo, el infante don Enrique. Deberia haberme quedado callada
y no preguntarle. Madre, tenéis que ayudarme; no puedo pensar en vivir con
mi primo. Siento asco por él. jLe odio con todas mis fuerzas! —exclamo
entre sollozos mi hija.

—No llores, Catalina —Ia consolé mientras la abrazaba—. Claro que te
ayudaré. Lo estas pasando mal sin necesidad —le aseguré, para afadir—:
Lo que te dijo ese hombre tiene que ser una broma y no debes tomarla en
serio.

—Si me lo creo porque me aseguro que era adivino.

En ese momento supe quien era el hombre que habia estado con mi hija.

—~Catalina, si te digo el nombre de la persona con la que estuviste, ;me
contestas?

—Si, madre.

—Enrique de Villena —Ile dije, deseando equivocarme. Me incomodaba
muchisimo pensar que tan siniestro personaje pudiera estar cerca de
nosotras.

—Si, madre, ése es su nombre. ;Como os habéis dado cuenta de que se
trataba de €l?

—Porque soélo Villena es capaz de acercarse a una infanta para contarle
burdas mentiras y presumir de que es adivino.

No queria revelarle a mi hija lo que pensaba de aquel ser al que yo
despreciaba desde hacia muchos afios. No queria pensar en é€l, ni en nada
que me recordara el tiempo en el que frecuentaba la corte.

—Pero, Catalina, ;donde lo has visto? ;Qué ha venido a hacer aqui?
¢Has quedado en encontrarte con €l de nuevo?



—No, creo que ya se ha marchado. Me tropecé con €l en la calle, cerca
de la iglesia de Santa Maria.

—¢Y por qué entablasteis conversacion? —le pregunté intrigada.

—Supo quién era yo porque reconocio a Beatriz, que me acompanaba, y
quiso saludarme.

¢Por qué no me habia dicho nada mi buena ama Beatriz?
Inmediatamente me contesté a mi misma. Ella conoce mi animadversion
por el personaje y, seguramente para evitarme mirar al pasado, prefirio
callarse, sobre todo teniendo en cuenta que el contacto de Villena con mi
hija habia sido casual.

—Confieso madre que Enrique de Villena me pareci6 distinto a todos
los hombres que conozco. Por supuesto que nunca he visto a nadie mas feo
que él. Pero la vivacidad de sus ojos me sorprendié y especialmente su
forma de hablar y las cosas que decia. Creo que es la persona mas culta, que
mas sabe de todo, de cuantas he conocido en mi vida.

—Piensa que lo que no sabe se lo inventa —afirmé.

—Es escritor —anuncio mi hija con admiracion—. Me ha dicho que
hace s6lo unas semanas ha terminado un libro y que piensa traducir obras
de autores importantes. Perdonadme, madre, si os incomoda mi pregunta,
pero ;qué os ha pasado con él para que no quiera que os enteréis de que
hemos hablado?

No podia contarle a Catalina ni a nadie las verdaderas razones de mi
odio hacia Villena, aunque si podia enumerar una serie de argumentos con
los que responder a su curiosidad.

—Atiende —le dije—. Enrique de Villena es nieto ilegitimo de tu
bisabuelo, el bastardo Enrique de Trastamara. Enrique se quedd huérfano
muy pequefio. Su padre, el marqués de Villena, habia sido desposeido del
titulo poco antes de morir en la batalla de Aljubarrota. Desconozco las
razones por las que le quitaron el marquesado, que mas tarde ostentd tu
hermana Maria y que tal vez un dia lleves td, pero estoy segura de que tu
padre quiso compensarle por ello, nombrandole gran maestre de la Orden
de Calatrava.



—Villena me lo conté —afirm¢é Catalina para preguntarme—: ;Es la de
Calatrava la mas importante de las 6rdenes militares castellanas?

—Fs la mas antigua y la que disfruta de una mayor vinculacién con la
corona de Castilla.

—Tenia algo que ver con el Temple?

La pregunta de Catalina me hacia retroceder en el tiempo. Yo le habia
preguntado lo mismo a Enrique cuando éste me comenté que habia decidido
darle el cargo a su pariente Villena. Pero no quiero recordar nada de nuestro
pasado relacionado con este siniestro personaje.

—¢Por qué me lo preguntas? ;Qué sabes tu del Temple?

—~Casi nada, madre, lo que Villena me conto.

—:Y qué te dijo?

—AQue fue la primera de las 6rdenes militares y que todos sus miembros
fueron condenados a morir en la hoguera. Pero que sus conocimientos
secretos estaban a salvo, porque algunas 6rdenes, como la de Calatrava, se
habian convertido en sus continuadoras.

—No es verdad —aseguré de forma tajante—. No es verdad que todos
los templarios hayan sido condenados a muerte. En la peninsula Ibérica no
lo fueron. En Tarragona se celebr6 una importante reunion de la Iglesia de
Aragon que declaro a los templarios inocentes de los crimenes que se les
imputaban. Lo mismo sucedi6 con la reunion celebrada por la Iglesia en
Salamanca. Es cierto que a pesar de que los acuerdos de estas sesiones
fueron enviados al papa, éste persisti6 en su mandato de abolicion del
Temple. Pero ni en Aragon, ni en Castilla y Le6n ni en Portugal fueron
condenados a muerte. —Me di cuenta entonces de que me habia olvidado
de Navarra y por ello afiadi—: Perdona, Catalina, no es verdad que en toda
la peninsula Ibérica hayan sobrevivido los templarios; en Navarra, donde
reinaba Luis, hijo del rey francés Felipe IV, también fueron asesinados
como en Paris. Y no es verdad tampoco, hija, que la Orden de Calatrava sea
su continuadora, porque ya existia antes de la desaparicién del Temple. ; Tt
sabes, Catalina, cual es el origen de las 6érdenes militares?

—No. La primera vez que oi hablar de ellas fue a Enrique de Villena.
Claro que sabia que existian. Mi primo Enrique es gran maestre de la Orden



de Santiago, pero jamas me detuve a pensar en lo que significaban y cual
era su finalidad.

Tampoco yo era una experta en la historia de las distintas 6rdenes, pero
algo podria decirle a mi hija para tratar de sacarla del error en el que, a buen
seguro, la habria introducido el Nigromantico, que era como llamaban a
Enrique de Villena.

—Las ordenes militares, Catalina, fueron creadas hace siglos con un
unico objetivo: proteger a los peregrinos cristianos que visitaban los Santos
Lugares. Sus miembros, mitad monjes mitad soldados, consagraban su vida
a la lucha contra el infiel. Las ordenes militares representaban la esencia
misma del espiritu de las cruzadas. Las mas importantes eran las del Temple
y los hospitalarios. Precisamente los templarios ayudaron a los reyes
ibéricos en su lucha contra los arabes y aqui se establecieron. En Castilla,
que es lo que nos interesa, ayudaron a Alfonso el Emperador que les
entrego la villa de Calatrava y les encomend6 su defensa.

—Madre, ;cuando sucedi6 eso?

—En el siglo XII, hacia 1150. Precisamente este rey, Alfonso VII el
Emperador —le expliqué con orgullo—, fue el primer monarca de la
dinastia de Borgofia. Ya sabes, como os comenté antes, que el ultimo seria
mi abuelo, el rey Pedro I.

—Si, madre, me acuerdo muy bien. No he olvidado ni una sola palabra
de lo que nos dijisteis esta noche.

—Pues el hijo de Alfonso VII, el rey Sancho III, se encontré un buen
dia con la siguiente situacion: los templarios, un poco cansados de los
continuos ataques de los almohades, decidieron devolver a la corona de
Castilla la propiedad de la villa de Calatrava. No estaban dispuestos a seguir
defendiéndola.

—¢Y qué hizo el rey?

—Ante la falta de fuerzas e incapaz de defenderla sin ayuda, pensé que
lo mejor seria ofrecer la propiedad de la villa y la fortaleza de Calatrava a
quien se comprometiera a protegerla contra las invasiones, y asi lo hizo.

—¢Por qué era tan importante defender Calatrava? —me pregunto
Catalina muy interesada.



—Pues la razén es muy sencilla: Calatrava ocupa un lugar
verdaderamente estratégico, que en manos cristianas garantiza la seguridad
de la ciudad de Toledo.

—¢Consiguid que alguien asumiera su defensa?

—Si. Curiosamente fue un abad, el del monasterio cisterciense de
Fitero, don Raimundo, quien se ofrecid para defender la fortaleza.

—¢Acepto el rey? ¢;No temia que un monje no fuera capaz de luchar
Como un guerrero?

—Seguro que lo pensd, pero no tuvo mas proposiciones. Asi que
acepto. Y el abad Raimundo de Fitero con un grupo de monjes cistercienses
consiguio formar un ejército de mas de quince mil monjes. Ante semejante
fuerza, cuentan que los arabes no se arriesgaron a atacar Calatrava y el rey
mantuvo su palabra entregandoles la villa y fortaleza. Asi fue como nacié la
Orden de Calatrava. Que, como puedes ver, hija, nada tiene que ver con el
Temple, a pesar de lo que te haya dicho Villena. Aunque es verdad que
cuando se produjo la desaparicion de la Orden del Temple, algunas de sus
propiedades fueron entregadas a la de Calatrava. En Aragon, al ser abolida
la Orden del Temple se cre6 una nueva, pero que nada tenia que ver con
aquélla sino que se la puede considerar filial de la de Calatrava. Me estoy
refiriendo a la Orden de Montesa.

No quise contarle a mi hija que en Portugal si se habia creado una orden
continuadora de los templarios, los Caballeros de Cristo, en la que
ingresaron los miembros del desaparecido Temple. No quise decirselo a
Catalina porque no queria confundirla mas después de lo que le habria
contado el Nigromantico.

—Madre —me dijo pensativa—, ha quedado muy claro en vuestra
explicacion que ninguna orden es depositaria del espiritu de los templarios,
pero me imagino que algunos de ellos, desaparecida su orden, habran
ingresado en otras y pueden haber influido, con sus conocimientos y
formacion, en la marcha de las mismas. Villena me ha dicho que tuvo
acceso a muchos de sus conocimientos gracias a su pertenencia a la Orden
de Calatrava y que por eso habia aceptado el cargo de gran maestre que mi
padre le ofrecié.



—No es verdad —exclamé indignada—. Lo que Villena ansiaba era
poder y por ello luch6 para mantenerse en el cargo. En cuanto a sus
satanicos poderes no fue en la orden donde los adquirio.

—:Donde creéis vos que consiguio adiestrarse como adivino?

—No tengo ni idea —le respondi, aunque si que lo sospechaba.

Decidi guardar silencio sobre lo que se decia de Enrique de Villena, que
para muchos habia adquirido sus conocimientos sobre artes nigromanticas
del mismo diablo.

Era muy conocida la leyenda que aseguraba que el demonio ensefiaba
adivinacion y practicas de brujeria en una cueva de Salamanca a siete
alumnos, durante siete afios y que uno de esos estudiantes habia sido
Enrique de Villena.

Preferi no mencionar nada de eso a Catalina porque tampoco deseaba
preocuparla con este tipo de comentarios ciertamente desagradables.

—Madre, Villena me ha dicho que la Orden de Calatrava se porté muy
mal con €l y que vos no hicisteis nada por ayudarle, sabiendo 1o mucho a lo
que €l habia renunciado por cumplir la voluntad de vuestro esposo.

No pude evitar que un temblor sacudiera todo mi cuerpo. jNo queria
volver al pasado! Aquel episodio estaba olvidado. Habia conseguido
encerrarlo bajo mil reflexiones positivas en mi cerebro. No podia volver a
recordar los desagradables momentos en que llegue a dudar de todo. Mi paz
interior no debia ser alterada por aquel indeseable.

—¢Qué os sucede madre? jGenoveva, Genoveva! —llamo Catalina.

—Si, sefiora.

—Por favor, sirvenos un poco de agua —pidié, mientras trataba de
controlar mis temblores abrazandome.

Yo permanecia en silencio sin conseguir articular palabra. Cuando por
fin pude hacerlo, dije:

—~Gracias, hija.

Al ver su expresion de susto, menti para tranquilizarla.

—No te preocupes, Catalina, esto me ha sucedido otras veces.

—:Se lo habéis comentado al médico? ;Qué os ha dicho?



—No se sorprendid. Lo diagnosticé como una manifestaciéon mas de mi
enfermedad y me recomendd que lo afrontara con serenidad. Ya se me ha
pasado ;ves? —Ile aseguré mientras le mostraba mis manos extendidas que
aparecian tranquilas sobre la mesa.

La verdad era que jamas me habia sucedido y que en cuanto fuera
posible, sin ningun tipo de alarma, tal vez cuando se fuera mi hija dofia
Maria, se lo consultaria al médico. Pero ahora tenia que seguir
enfrentdndome a lo que Villena le habia contado a mi hija.

—Catalina, me decias que Villena te asegur6 que yo no le habia
ayudado, ¢verdad?

—Mafiana continuaremos nuestra conversacion, madre. Creo que ahora
seria mejor que nos retiraramos a descansar.

—No. Estoy bien, y prefiero terminar hoy con este tema para no volver
a acordarme nunca mas de él. Es verdad que no le ayudé porque no podia
hacerlo. Las drdenes militares tienen autonomia para elegir como gran
maestre a quien consideren la persona mas conveniente. Al poco de morir tu
padre, los frailes se reunieron en Calatrava y decidieron negar su obediencia
a Enrique de Villena y elegir como gran maestre a don Luis Gonzalez de
Guzman.

—Pero vos podias haber intercedido por €l. Sois la reina.

—Si, aunque no gozaba de ninguna influencia en la orden. No me
habrian escuchado. Pero te aseguro que, de haber podido, tampoco lo habria
hecho. Creo que el comportamiento de los frailes fue el adecuado.

—:;Habia desempefiado mal su cargo?

—Si soy sincera, debo decirte que no lo sé. Pero me imagino que a la
orden le tenia que disgustar enormemente que su gran maestre tuviera la
fama de Enrique; no olvidemos que todos le conocian como el
Nigromantico. Prométeme, Catalina, que no volveras a tener trato con él —
le rogué.

—0Os lo prometo, madre. Pero, decidme, ;por qué no os gusta?

Todos mis hijos eran persistentes y Catalina me lo estaba demostrando.
Pensé en dar por terminada la conversacion, pero consideré que si deseaba
que mi hija se sincerara conmigo yo deberia hacer 1o mismo con ella.



—Quieres saber por qué le odio ¢verdad? Pues te lo diré. Ese hombre,
Enrique de Villena, me ha hecho mucho dafio. Yo diria que fue una de las
personas que mas me hirieron. No voy a revelarte en que consistio su
agravio porque me ha costado mucho olvidar lo sucedido, y no quiero
revivirlo nunca mas. Pero debia responder a tu sinceridad y sobre todo
rogarte que nunca mas vuelvas a verle. Tienes que ser consciente del mal
que sélo su presencia puede provocar en los demas. Tu, Catalina, lo has
experimentado. Si, ya sé que es hombre culto, agradable, incluso
encantador, pero lleva pareja a €l la desgracia para los demas. Piensa por un
momento en lo que a ti te ha sucedido. Estoy segura de que si tu primo
Enrique fuera de tu agrado, este personaje jamas te habria vaticinado el
matrimonio con él.

—Madre, entonces, ;es brujo de verdad?

—No lo sé, hija mia, pero cuanto mas lejos estemos de él mejor. No
pienses mas en lo que te dijo. ;Me lo prometes?

—Si, madre.

—Seguro que encontramos un candidato a tu mano que te satisfaga. Y
ahora si eres tan amable podrias acompafiarme a mi cuarto. Estoy muy, muy
cansada —dije mientras trataba de levantarme.

—Claro que os acompaiio. Diré a Genoveva que suba por si necesitais
algo.

—Gracias, hija.

)

('I omo es logico, para subir a los aposentos no era necesario pasar por el
patio, pero me gustaba mirar al cielo antes de acostarme, y como no llovia
le sugeri a Catalina que saliéramos unos minutos. Ademas, después de la
conversacion que habia mantenido con mi hija, necesitaba mas que nunca el
contacto con la naturaleza. Necesitaba olvidar los recuerdos que la simple
mencion de aquel siniestro personaje habian despertado en mi.



La noche era clara. Miles de estrellas brillaban limpidas en un cielo
mucho mas azul debido a su presencia. Se notaba que habia llovido. Se
respiraba esa calma inmensa, esa placidez relajada, caracteristica de la
naturaleza, después de haber dado muestras de su poder.

Respiré profundamente permitiendo que el aire puro me inundara. Y
una sensacion de bienestar me invadio. Noté que Catalina me observaba
con cierta curiosidad.

—Madre, es hermoso ver como disfrutais con todo. Me gustaria que a
mi me sucediera lo mismo.

—No siempre fui asi. Cuando tenia tu edad, no me fijaba en muchas de
las cosas que ahora me hacen feliz. Es cuestion de afios, ya lo veras.
¢Quieres que nos sentemos un poco?

—Pero, madre, sno estabais cansada?

—Si, aunque ante una noche tan hermosa no importa la fatiga.

No queria decirle a mi hija que no deseaba quedarme sola. Necesitaba
hablar, distraerme, volver a encerrar los tristes recuerdos que aquella noche
habian aflorado.

—FEs tarde y ademas hace frio. Creo que seria mejor que subiéramos —
insistié mi hija.

Cedi ante la evidencia. Sin duda tenia razon y demostraba ser, en
aquellos momentos, mas sensata que yo.

Reconozco que siempre me ha gustado observar la vida cuando la
quietud del suefio lo apaga todo. Es una sensacion muy especial que no
sabria describir. Es como si de repente percibiera la certeza de poseer un
espiritu inmortal, de ser la confidente de los innumerables secretos que
guarda la noche.

—Esta bien, Catalina, sea como tu quieres. Debemos descansar,
especialmente yo. Mafiana me espera un dia con bastante actividad.

—¢Cuanto tiempo se quedara Maria?

—No me lo ha dicho, aunque no creo que mas de dos dias.

Apoyada en el brazo de mi hija camino despacio, con cierta dificultad.
Qué pena que no pueda infundir a mi cuerpo los deseos que tengo de vivir,
de hacer muchas cosas. Intento contagiarle la ilusion a mi maltrecha



estructura, pero no responde y cada dia noto el creciente deterioro contra el
que lucho sin ningun efecto.

Decididamente voy a mandar que cambien mis habitaciones para la
planta baja, porque si esta tarde me habia costado subir, ahora era mucho
peor.

Al superar el ultimo peldafio respiré aliviada.
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E espués de rogarle a mi hija Catalina que no pensara mas en lo que le
habia dicho Villena, entré en mi cuarto convencida de que aquella noche me
costaria muchisimo conciliar el suefio.

Al abrir la puerta, casi me doy de bruces con Genoveva, la camarera
que, sobresaltada, me dijo:

—Perdon, sefiora, no he querido molestaros y acabo de encender la
chimenea sin preguntaros.

—No te preocupes, has hecho muy bien. Ha descendido la temperatura
y seguro que agradeceré el calor del fuego.

—¢Deseais algo, dofia Catalina? ;En qué puedo seros 1til? ;Os ayudo a
desvestiros?

—Lo haré sola. Todavia tardaré un poco en acostarme. Muchas gracias,
Genoveva, puedes retirarte.

La observé mientras abandonaba la habitacion con expresion satisfecha.
Me gustaba aquella muchacha, por ello le dije:

—Genoveva, si sigues portandote tan bien como hasta ahora, ocuparas
un lugar destacado a mi lado.

—Gracias, dofia Catalina. Nada me agradaria mas en la vida.
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mi cuarto consta de dos dependencias: una antesala o saleta y el
dormitorio. Siempre me ha parecido mas logico que la chimenea esté
instalada en la sala y no en el dormitorio, donde parece menos necesaria,
porque, ademas, el reclinatorio y el crucifijo ante el que rezo todas las
noches se encuentran en la antesala. A pesar de este convencimiento, nunca
me he decidido a mandar cambiarlo. Probablemente no lo haya hecho
porque ésta no es mi casa definitiva. Bueno, yo no tengo una sola casa sino
varias en las que a lo largo del tiempo ha ido quedando algo de mi.

De algunas, por distintos motivos, guardo recuerdos muy especiales,
pero curiosamente ésta de Valladolid no figura entre ellas. No obstante, hoy
ha sido testigo, junto con mis hijos, de mi legado emocional y si Dios no lo
remedia y me da fuerzas para sobreponerme, también puede ser la casa que
conozca mi secreto mas intimo, aquél del que no quiero ser consciente.

Lo cierto es que nunca nos conocemos lo suficiente. Siempre me he
considerado una persona valiente, y sin embargo, me aterra enfrentarme a
esa media verdad, a esa duda que habia borrado de mi mente hace mucho
tiempo, pero que hoy he comprobado sigue intacta porque so6lo con
pronunciar el nombre de Enrique de Villena ha salido de nuevo a la luz.

No quiero mentirme a mi misma, pero lo hago. Sé que soy valiente para
algunas cosas, aunque en temas referidos a los defectos de las personas que
quiero, mi postura es la de una auténtica cobarde. Ese fue mi
comportamiento cuando no me atrevi a visitar a dofia Maria Coronel. No lo
hice porque temia encontrarme con la cruda realidad del acoso al que fue
sometida por mi abuelo Pedro I. Y he sido cobarde, muy cobarde, al no
preguntarle a mi marido, el rey Enrique III, por los motivos que le indujeron
a apoyar la separacion de Villena y de su mujer Maria de Albornoz.

¢Por qué no lo hice? ;Por temor a lo que fuera a decirme? ;Deseaba
seguir valorandolo igualmente? ;Fue el amor hacia mi misma lo que me
impidi6é reconocer un fallo en la persona querida por mi?

Esta noche siento que debo llegar al fondo de mi corazén y dejar de
ignorar la verdad de mi reaccion que, por supuesto, conozco, pero que
nunca he querido admitir.



Si, es posible que haya sido el amor a mi misma la razéon de mi
comportamiento. No queria acceder a la verdad, que desconocia cudl era.
No queria descubrirla, porque en el fondo ya la habia asumido en mi
interior, y mi decision era la de olvidarme y conseguir que mi vida no se
resintiera de ese posible desengafio. Aunque algo se habia roto en dentro de
mi y la imagen de mi esposo se habia desdibujado.

Es posible que si le hubiera preguntado entonces, ahora no estaria
recordando, pero no lo hice porque preferi quedarme con la duda antes de
tener que escuchar de sus labios algo que tal vez nunca diria, porque
probablemente era una calumnia. Preferi callarme aunque ello supusiera
una condena silenciosa en el fondo de mi corazén.

Cuando mi ama Beatriz, sin querer en absoluto intrigar ni causarme
dolor, me habl6 del comentario que circulaba por la corte, me quedé
totalmente desconcertada.

Yo conocia bien el afecto que mi marido sentia por Enrique de Villena y
también su interés por controlar, en la medida de lo posible, las 6rdenes
militares. La mejor forma de asegurarse el apoyo de las mismas era contar
con la fidelidad de los grandes maestres, de ahi que entendiera
perfectamente la decision de Enrique de influir para que Villena fuera
elegido jefe supremo de la Orden de Calatrava.

Pero la Orden de Calatrava exigia que sus grandes maestres fueran
solteros. Villena estaba casado con Maria de Albornoz. Era un matrimonio,
como otros muchos, celebrado por interés. Pero un matrimonio al fin y al
cabo. Lo curioso es que ni Villena ni mi marido se lo pensaron mucho y
decidieron seguir adelante con su proyecto, aunque para ello fuera necesario
conseguir el divorcio de Villena, que aseguré no haber consumado el
matrimonio debido a su impotencia. Una declaracion que todos
interpretamos como falsa, ya que tenia mas de una hija natural. Y eran
conocidas sus relaciones con otras mujeres.

Aquel dia, Beatriz me dijo:

—Dona Catalina, he dudado mucho, pero os lo voy a contar. Pido
disculpas a vuestra alteza pero creo que es mejor que estéis al tanto de
ciertos comentarios, aunque lo mas probable es que sean mentiras sin



ningun tipo de fundamento. Dos de vuestras damas estaban hablando del
apoyo que el rey ha prestado a don Enrique de Villena para conseguir el
divorcio. Una de ellas aseguré que la tnica razon era que el rey estaba
interesado en la esposa de Villena, dofia Maria de Albornoz, y de esa forma,
tendria el acceso libre. La otra dama parecia estar de acuerdo, pero
matizaba en el sentido de que habia sido Villena quien habia invitado al rey
a fijarse en su mujer, con la garantia de que ésta reaccionaria muy
positivamente. —Recuerdo que escuchaba a Beatriz sin dar crédito a lo que
estaba diciendo. Incapaz de reaccionar, dejé que siguiera hablando—: Es
mas, dofia Catalina, la esposa de Stufiiga afirmo6 que hace tiempo que el rey
don Enrique mantiene relaciones con esta sefiora y que utilizan como lugar
de encuentro el Real Sitio de El Pardo.

ijDios mio! Recuerdo que al escuchar aquel nombre senti una especie de
escalofrio. Sélo habia estado una vez en el Real Sitio de El Pardo y no quise
volver porque era un lugar en el que no me sentia comoda. A mi la caza
nunca me ha interesado y aquella quinta no tenia otra finalidad, de ahi que
fuera normal mi postura y no le diera mayor importancia. Pero ¢y si existia
algo que yo percibia sin ser consciente de ello? ;Seria de verdad el lugar
que mi marido utilizaba para verse con su amante? ;Tenia Enrique una
manceba? ;Por qué nunca habia insistido para que le acompafiara a El
Pardo?

Todos estos interrogantes me impedian razonar con tranquilidad. Yo
sabia que si Enrique tenia una amante, no seria ni el primero ni el ultimo.
Esto era lo normal. La mayoria de los hombres, y sobre todo los reyes,
tenian derecho a relacionarse con tantas mujeres como deseasen. Aunque
resultaba muy distinto conocer esta realidad a sufrirla en tu propia carne.
Traté de convencerme de que aquello no debia influir en mi. Yo era la reina,
la esposa del rey Enrique III.

Cuando mi ama Beatriz me conté los rumores sobre los supuestos
amores de mi marido, atin no habia nacido nuestro hijo don Juan. Imaginar
que Enrique pudiera tener un hijo varén fruto de esas posibles relaciones
con Maria de Albornoz, la ex mujer de Villena, me hacia enloquecer.



So6lo esta noche, Dios mio, después de tanto tiempo, me atrevo a
reconocer ante Ti que en aquel tiempo barajé la posibilidad de serle infiel a
mi marido. Tal vez, de esa forma, pensaba, me quedaria mas facilmente
embarazada. Podria hacerlo con una gran discrecion, nadie tendria por qué
enterarse nunca.

Y ademas, la sangre de los legitimos herederos a la corona de Castilla
estaba garantizada conmigo.

¢Por qué mi marido, y otros reyes como €l, pusieron en peligro la
sucesion del trono al tener relaciones con otras mujeres dandoles la
posibilidad de alumbrar hijos naturales?

Los mios, fuera quien fuese el padre, no tendrian ese problema, siempre
serian mis hijos, y por tanto, legitimos.

Esta noche, Dios mio, te confieso que a punto estuve de caer en la
tentacion. Pero no lo hice. Yo, Catalina de Lancaster, Princesa de Asturias,
duquesa de Soria, sefiora de Molina, de Huete, de Atienza, de Coca y reina
de Castilla, no cedi a la tentacion. Y no lo hice por respeto a mi misma.

Sé que mi conducta fue la correcta. Aunque no puedo decir lo mismo de
la actitud que adopté con mi marido. Soy consciente de que tenia que
haberle preguntado y no culpar a Enrique de Villena de todo lo que se decia.
Pero mi dolor se suavizaba al pensar que Villena era el diablo tentador que
estaba dispuesto a vender a su mujer para conseguir un maestrazgo y que mi
marido sucumbié ante sus propuestas. Por ello canalicé todo mi rencor
hacia Villena. Pero yo no tenia ninguna seguridad de lo que habia sucedido
y no quise saberlo.

Ahora compruebo que esta ignorancia deliberada no me ha servido de
nada. Porque sigo sintiendo dolor ante el supuesto comportamiento de mi
marido. Porque sigo sospechando que su interés, al influir favorablemente
en la consecucion del divorcio, no fue exclusivamente despejar el camino
para que Villena llegara a la Orden de Calatrava, sino eliminar los
obstaculos que a él le impedian una total libertad con la mujer de su
pariente.

Dios mio, cuanto tiempo acallando unos celos que me destruian,
cuantos disimulos, cuanta mentira. (Por qué no tuve el valor de



preguntarle? ;Habria estado dispuesta a creer lo que me dijera? Mi
respuesta es no. Siempre me quedaria la duda, sobre todo teniendo en
cuenta la vida de Maria de Albornoz, que no volvié a casarse. Ademas debo
reconocer que no le planteé el problema a mi marido porque yo ya era una
mujer deformada por la enfermedad y tenia miedo de lo que pudiera
decirme. También es verdad que no sé qué habria pasado si Enrique no
hubiese muerto a los dos afos de desatarse estos desgraciados rumores.
Pero fueron suficientes para romper la imagen que poseia de él.

Dios mio, nunca he tenido el valor, hasta esta noche, de reconocer que
mi matrimonio no fue tan maravilloso como quise dar a entender. Nunca me
permiti pensar en la posible infidelidad de mi marido y tendria que estar
acostumbrada a este tipo de comportamientos, no por ser generales —que si
lo eran—, sino por cuestiones familiares.

Mi admirado abuelo, el rey Pedro 1 era un genio en eso de la infidelidad
y mi padre, Juan de Lancaster, lo mismo.

Pero Enrique III era mi marido y ésta es mi historia, y yo deseaba que
fuera de otra manera. Necesitaba que Enrique sélo me quisiera a mi.
¢Cuando habria decidido tener una amante? ;La tuvo de verdad? ;Le habria
regalado otra amatista a ella? ;Pensaria en su amante mientras concebiamos
a nuestro hijo?

Dios mio, hoy, por primera vez, he reconocido en voz alta que mi
marido pudo haberme sido infiel y me he atrevido a plantear todos mis
interrogantes. Sé que nunca tendré la certeza de si esto fue verdad o un falso
testimonio.

Me da mucha pena comprobar que cuando algo se rompe es muy dificil
de recomponer, sobre todo para mi. Soy consciente de que deberia haber
hablado con mi marido, pero de nada habria servido. Todavia estoy a
tiempo de hacerlo con dofia Maria de Albornoz, pero tampoco daria crédito
a sus palabras.

Pienso que la unica explicaciéon a mi comportamiento es que he creido
en los rumores y he preferido, por cobardia y desconfianza, seguir pensando
que existia la posibilidad de que fueran s6lo eso: rumores.

¢Quise yo a Enrique como deseaba que él me quisiera a mi?
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Al levantarme del reclinatorio, mis rodillas protestan por el esfuerzo al

que las he sometido. Mi peso resulta excesivo para todo. Noto un poco de
frio que, a medida que me acerco al dormitorio, disminuye gracias al suave
calorcillo que se cuela por la puerta entreabierta.
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Tataling de Lancaster

Primera Princesa de Asturias, duquesa de Soria, sefiora de Molina, de
Huete, de Atienza, de Coca y reina regente de Castilla en la minoria de edad
de su hijo. Muri6 en Valladolid, el de 2 de junio de 1418.

Su hija, la infanta dofia Catalina, no se separ6 de su lado. Su hijo don
Juan traslado su residencia a Simancas para estar cerca de su madre.

Su otra hija, la infanta dofia Maria, reina de Aragén, lloré en la distancia
la pérdida de su madre.

Dicen las crénicas que en el momento de su muerte dofia Catalina
estaba acompafiada de sus hijos, de don Alvaro de Luna, del infante don
Enrique, de don Alfonso Enriquez, almirante mayor de Castilla, del
arzobispo de Toledo don Sancho de Rojas y otros renombrados caballeros.

La reina no pudo concertar las bodas de sus dos hijos, como ella
deseaba. La muerte de su hermanastra, dofia Felipa de Lancaster, reina de
Portugal, retraso las negociaciones en las que Catalina tanto confiaba.

Tampoco pudo ver la coronacion oficial de su hijo como rey de Castilla,
porque cuando ella fallecié, don Juan no habia cumplido los catorce afios.

Si continud hasta el ultimo momento ocupandose de las cuestiones del
reino, especialmente de sus relaciones con el exterior.

También dispuso de tiempo suficiente para adoptar una postura clara
con el tema del Cisma de la Iglesia, que en noviembre del afio 1417 dio por



finalizada la division, al elegir el Concilio de Constanza a Martin V.
Catalina, a pesar de que su buen amigo Pedro Martinez de Luna, Benedicto
XIII, encerrado en Pefiiscola, se negaba a renunciar al solio pontificio,
decidié ponerse bajo la obediencia del nuevo papa Martin V. Asi lo
manifestaba en una carta escrita desde Valladolid.

Dos dias antes de morir, el 31 de mayo, Catalina dictaba su testamento
ante el escribano de camara Sancho Romero y, como era su intencion, deja
sus bienes de caracter privado a sus tres hijos, sin especificar partes y
disponia que si alguno de ellos fallecia sin sucesion los bienes heredados
pasarian a los otros hermanos.

No se olvido en su testamento de Inés de Torres. Ni un solo recuerdo
para Leonor Lopez de Cdrdoba.

La reina dofa Catalina de Lancaster fue enterrada segiin su deseo en
una de las capillas de la iglesia de Santa Maria de Toledo, al lado de su
marido.

Su epitafio dice:

Aqui yace la muy catolica y esclarecida seriora reina dona
Catalina de Castilla y Leon [...]. Nieta de los justicieros reyes, el rey
Aduarte de Inglaterra y del rey don Pedro de Castilla; por lo cual es
paz y concordia puesta para siempre.
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Infanta dofia Marta, reing de Aragon

La mayor de las hijas de Catalina de Lancaster y Enrique III, fue jurada
como Princesa de Asturias. Ostent6 el titulo hasta el dia en que su hermano,
don Juan, fue reconocido como tal.

Se cas6 con su primo Alfonso de Trastdmara, que a la muerte de su
padre, Fernando de Antequera, se convirtio en rey de Aragon.



A pesar de que su delicada salud la oblig6 a ausentarse en determinados
momentos de actos importantes, Maria fue una excelente reina, el apoyo
seguro y firme que su esposo, el rey Alfonso V, conocido como el
Magnanimo, necesitaba para poder dedicarse a sus posesiones en Italia.

Maria nunca consiguié tener descendencia. En wun principio,
probablemente por un retraso derivado de su propia constitucibn —no se
desarroll6 como mujer hasta los diecisiete afios— cuando ya llevaba mas de
dos de matrimonio. Pero su falta de descendencia estuvo motivada, sobre
todo, por la ausencia de su marido que un dia de 1432 se embarco para
Napoles y nunca mas se volvieron a ver. Vivieron separados mas de
veinticinco anos.

Nunca gozo del amor de su marido, que buscOo consuelo en otras
mujeres, algo que dofia Maria soporté con gran dolor y no con total
resignacion, ya que se conocen determinadas reacciones de la reina al
descubrir la identidad de las amantes de su marido.

Maria se dedicO especialmente a Catalufia, donde aun perdura el
recuerdo de su buen hacer.

Poco antes de que muriera su hermano, el rey de Castilla, Maria
consiguio firmar la paz con él.

La infanta dofia Maria era la mas delicada de los tres hermanos; sin
embargo, fue la que mas vivié de toda la familia.

Fallecio en septiembre de 1458, unos meses después de que lo hubiera
hecho su marido en Napoles.

A su muerte, el reino de Aragén pasé a manos de su cuflado, el infante
don Juan. Del gobierno de Napoles y otras posesiones en Italia se ocupo
uno de los hijos naturales de su marido.

Dofia Maria fue sepultada en el monasterio de la Santisima Trinidad de
Valencia, que ella habia fundado y en el que pasaba largas temporadas
acompafiando a las monjas clarisas, congregacion a la que habia
encomendado el convento. Una de estas monjas, sor Isabel de Villena, que
fue abadesa de la Trinidad, es la importante escritora cuya Vita Christi
contiene diversos alegatos en defensa de las mujeres. Isabel de Villena, en
el siglo, Leonor Manuel, era hija del polémico escritor Enrique de Villena.



Huérfana desde los cuatro afios, fue cuidada y educada como una auténtica
princesa por la reina dofia Maria que la llevé a su corte de Valencia.
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Infanta dofia Catalina

Dofa Catalina, la segunda hija de los reyes Catalina de Lancaster y
Enrique III, se casé con su primo el infante don Enrique, maestre de
Santiago.

Su hermano don Juan II, ya proclamado rey de Castilla y gobernando en
solitario, decidi6 aceptar la negociaciéon con su primo el infante don
Enrique entregandole a su hermana para que se casase con ella.

Catalina llevé una existencia un tanto azarosa, teniendo que sufrir una
gran inestabilidad debido a los continuos enfrentamientos de su marido con
su hermano, el rey de Castilla, y con el valido de éste, don Alvaro de Luna.
En este ir y venir de la corte castellana y mientras su marido permanece en
prision, Catalina pasara bastante tiempo refugiada con su hermana dofia
Maria en el reino de Aragon.

Catalina, que no tuvo hijos vivos, muri6é de un mal parto en 1439. Tenia
treinta y seis afnos.

Juan I3, reg de Castilla

En marzo de 1419 es declarado mayor de edad. Y desoyendo los
consejos de su madre, la desaparecida reina Catalina, decide casarse en
agosto de 1420 con su prima, la Trastamara Maria de Aragoén.

En este primer matrimonio Juan II tuvo cuatro hijos. Cumplio lo
prometido a su madre y su primogénita se llam6 como ella, Catalina.
Después nacieron Leonor, Enrique y Maria.



Muerta, Maria de Aragon, en 1445, Juan II se casa, dos afios después,
en 1447 en Madrigal de las Altas Torres, con la portuguesa Isabel de Avis
que era nieta de Felipa de Lancaster. Con su segunda mujer tendra otros dos
hijos: Alfonso e Isabel.

Juan II no poseia un caracter fuerte, sino todo lo contrario y esto
contribuia a que fuera muy dificil para €l la tarea de gobernar con firmeza.

Fue un gran amante de la musica y la poesia. El cancionero de Baena,
en el que se incluyen poemas de cincuenta y seis autores, fue recopilado
para el monarca por el converso Juan Alfonso de Baena.

En su corte se dieron citas trovadores y juglares.

No fue el suyo un reinado pacifico por causa de la amenaza constante de
sus primos los infantes de Aragén. Rein6 siempre apoyado en don Alvaro
de Luna, al que convirtié en condestable de Castilla. Pero un dia del afio
1453, después de haber estado juntos durante mas de treinta y cinco afios,
Juan II no encuentra fuerzas ni el valor necesario para defender a su hombre
de confianza, y presionado por su esposa, Isabel de Portugal, que odia al
condestable, y por el sector de la nobleza hostil a don Alvaro, permite que
éste sea detenido. Un mes mas tarde, el rey firma la orden para que el
condestable de Castilla, don Alvaro de Luna, sea ejecutado en la plaza
publica de Valladolid.

Cuentan las cronicas que el monarca nunca pudo recuperarse del
remordimiento y el dolor que le supuso la desaparicion de su amigo y
consejero, al que habia abandonado de forma cobarde y cruel.

Al afio siguiente, en julio de 1454, muere Juan II. Le sucedio su hijo
Enrique, que pasaria a la historia como Enrique I'V el Impotente.

Es probable que el hijo de Catalina de Lancaster hubiese sido mucho
mas feliz si la vida no le hubiera deparado el cargo de rey, porque como él
mismo repetia poco antes de morir:

Naciera yo hijo de labrador y fuera
fraile del Abrojo, que no rey de Castilla
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Alfongo W el Magndnimo, reg de Aragon
u Napoles

Era hijo de Fernando de Antequera y de Leonor de Alburquerque. A la
muerte de su padre en 1416 se convirtio en rey de Aragon. Seria el segundo
monarca de la casa de Trastamara en Aragon. Estaba casado con su prima,
Maria de Castilla, hija de Catalina de Lancaster y Enrique III.

Siempre cont6 con el apoyo de su mujer para gobernar el reino en la
peninsula Ibérica, mientras €l se ocupaba de las posesiones italianas.

La historia no lo trata mal y es considerado por muchos analistas como
un monarca renacentista. Conquisté Napoles y se enfrent6 al avance turco
en los Balcanes.

Alfonso V muere en Italia en 1458. Alli paso6 los tltimos veintiséis afios
de su vida.

Al morir sin descendencia legitima, el reino de Aragon fue heredado por
su hermano el infante don Juan.

Lego Napoles a su hijo natural, Ferdinando, que se convirtio en
Ferdinando 1, rey de Napoles.
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Iunfante don Enrigue

Hijo de Fernando de Antequera, rey de Aragéon y de Leonor de
Alburquerque. Es, sin duda alguna, el mas belicoso de los conocidos como
infantes de Aragon, que tanto lucharon por hacerse con el poder en Castilla.
También es verdad que fue el tinico infante sin corona. Dedic6 toda su vida



a luchar contra su primo, el rey de Castilla Juan II, y especialmente contra
el valido de éste, Alvaro de Luna.

Gran maestre de la Orden de Santiago, el infante Enrique consiguio de
Juan II autorizacion para casarse con la infanta Catalina, hermana del
monarca.

Al quedarse viudo en 1439, se casa con Beatriz Pimentel, hija del conde
de Benavente, con la unica finalidad de afianzar sus alianzas con la
aristocracia castellana en contra del condestable Alvaro de Luna.

Muere en 1445 como consecuencia de una herida recibida en la batalla
de Olmedo a manos de Alvaro de Luna.
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Iunfante don Juan, reg de Navarra g de
Aragon

Don Juan es otro de los conocidos infantes de Aragon. Hijo de Fernando
de Antequera y de Leonor de Alburquerque. Colabora con su hermano
Alfonso y con su cufiada y prima Maria en el gobierno de Aragon, hasta que
se casa con Blanca, reina de Navarra, viuda de Martin el joven.

A pesar de la oposicién de los navarros, Juan ocupa el trono como Juan
1 y se consolida en él, convirtiéndolo en base de sus luchas con Castilla, en
ocasiones apoyando a su hermano el infante don Enrique y otras
oponiéndose a él.

A la muerte de su mujer, ocurrida en 1441, se niega a que su hijo
Carlos, principe de Viana, herede la corona como le correspondia, y sigue
en el trono, enfrentandose a una complicada guerra dinastica.

Mas tarde, se casa con la castellana Juana Enriquez.

En 1458 heredara, a la muerte de su hermano Alfonso, el reino de
Aragon. Se convertira asi en Juan II, tercer rey Trastamara en la corona
aragonesa.



De su matrimonio con Juana Enriquez nacera un hijo, Fernando, que
sera su sucesor y pasara a la historia como Fernando el Catélico.
El infante don Juan, Juan 1 de Navarra y II de Aragon fallecio en 1479.
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Leonor de Alburquerque

A la muerte de su marido, Fernando de Antequera, Leonor decidio
regresar a Castilla para controlar desde Medina del Campo —que era de su
propiedad— los intereses de sus hijos en Castilla. Muy unida a todos ellos,
pero de forma especial a su primogénito, Alfonso V, rey de Aragén, Leonor
se convertira en la persona de confianza de su hijo para apoyar o no a sus
hermanos que, en muchas ocasiones, no dudaran en enfrentarse entre si.

Mujer fuerte y de gran valia, Leonor de Alburquerque, madre de los
infantes de Aragon, decide retirarse a un convento durante los ultimos afios
de su vida.

Aluarn de Luna

Valido del rey Juan II y condestable de Castilla.

Para unos, Alvaro de Luna fue una persona ambiciosa y sin escriipulos.
Para otros, defensor del poder real y sincero valedor de los intereses de
Castilla y de su rey. Para todos, un politico excepcional, un valiente
soldado, galante caballero, culto prosista y poeta.

Auténtico protagonista de la historia castellana durante el reinado de
Juan II, que nada podia hacer sin él, pero que debido a las presiones de
diversos sectores de la nobleza tuvo a bien desterrar en varias ocasiones a
su hombre de confianza, aunque después de un tiempo tendria que volver a
rogarle que acudiera a ponerse a su servicio.



Juan II pedia a su valido que regresara a su lado en la corte, casi
siempre a instancias de los mismos personajes que habian influido en él
para que lo mandara al exilio.

Don Alvaro aceptaba, pero siempre consolidando su posicion,
propiedades y cargos. En el momento mas dulce de su carrera, don Alvaro
es condestable de Castilla, maestre de Santiago, conde de Santiesteban,
duque de Trujillo y sefior de mas de sesenta villas.

Después de la batalla de Olmedo en la que consigue un importante y
definitivo triunfo sobre las pretensiones en Castilla de los infantes de
Aragon, comenzara su auténtico declive.

Isabel de Portugal, la segunda mujer de Juan II, no le tiene ninguna
simpatia; tampoco al heredero, el futuro Enrique IV parece gustarle don
Alvaro y sobre todo constituye un estorbo para las ambiciones de Juan
Pacheco, marqués de Villena.

El hombre de confianza del rey es detenido en Burgos en 1453. Ante la
pasividad del monarca, es sometido a un juicio rapido y condenado a morir
en el cadalso. Su cadaver es sepultado en una fosa comun destinada a los
criminales.

Sus descendientes consiguieron rehabilitar su memoria. En 1658 el
Consejo de Castilla le declar6 inocente y libre de toda culpa de las
imputaciones que se le habian hecho y por las que habia sido condenado.

Sus restos pudieron ser recuperados y trasladados a la catedral de
Toledo donde reposan en la conocida capilla del Condestable.

Alvaro de Luna se casé dos veces, primero con Elvira de Portocarrero.
Mas tarde con Juana Pimentel. Tuvo varios hijos en los dos matrimonios y
fuera de ellos.

Es autor de un buen nimero de poesias y del libro Virtuopsas e claras
mugeres.



Leonor Lapez de Gardoba

Era hija de Martin Lopez de Cordoba y de Sancha Carrillo, personas
muy cercanas al rey Pedro 1, en cuya corte nacié Leonor hacia 1362. Su
padre fue gran maestre de las érdenes de Calatrava y Alcantara.

Leonor Lopez de Cordoba paso a la historia no solo como valida de la
reina Catalina de Lancaster sino por ser la autora de la primera
autobiografia que se conoce en lengua castellana.

Las memorias o autobiografia de Leonor Lépez de Cérdoba constituyen
el relato, a veces desgarrador, de una mujer que ha sufrido mucho. Sé6lo son
unos nueve folios. En ellos la autora cuenta los acontecimientos que
marcaron los primeros cuarenta afios de su vida.

A su muerte, en 1423, Leonor dej6 sus memorias en los archivos de la
iglesia de San Pablo de Codrdoba. Quiso que esta institucion fuera la
guardiana de su verdad, la encargada de preservarla para la historia.

El documento original ha desaparecido con el transcurso de los siglos,
pero se ha localizado una copia de las mencionadas memorias en la
Biblioteca Capitular y Colombina de Sevilla, que aparece catalogada como:
Copia de un documento antiguo que se hallaba en el archivo de San Pablo
de Cordoba.

Resulta curioso que en sus memorias Leonor no haga alusion a su paso
por la corte, tal vez porque las escribi6é antes de vivir al lado de la soberana
y mas tarde no quiso ampliarlas o quizas prefiriera borrar de su vida aquella
experiencia.

Aunque si nos atenemos a las razones que ella misma esgrime y que son
las que la movieron a dictar sus memorias a un escribano, no resulta
aventurado pensar que Leonor no deseaba que nadie recordara su etapa de
valida porque en lugar destacado de las mismas, figura:

Dicto mis memorias para que la verdadera historia de mi vida
permanezca en el recuerdo de quienes leyeran el relato. Lo cierto es
que Leonor nunca recuperd el favor real... A pesar de ello dejo
constancia de su fidelidad a la nieta de Pedro 1, entregando a la



iglesia de San Pablo una donacion perpetua, para que dos veces al
ano se celebraran misas por la reina dofia Catalina de Lancaster y su
hijo el rey don Juan.
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Ines de Torres

En la documentaciéon historica se conservan unicamente referencias
escasas y esporadicas a este personaje. Aparece, por supuesto, el nombre de
Inés de Torres en las cronicas de la época, en las que se alude a ella en tono
despectivo y sobre todo para afear la conducta de la reina dofia Catalina por
rodearse de mujeres «incultas y livianas».

Su nombre también ha quedado reflejado en romances que cantan los
amores de Inés de Torres con don Alvaro de Luna.

El dato seguro de su existencia y de su trabajo al lado de la reina, como
camarera de la infanta Catalina, lo tenemos en el testamento de dona
Catalina cuando dice:

Mando a Ynes de Torres tanta racion como han las otras duennas
de la dicha ynfanta mi fija.
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Enrique de Villena, el Nigromdntico

Para muchos analistas, Enrique de Villena fue el escritor mas interesante
de su tiempo, y uno de los hombres més cultos. fiigo Lépez de Mendoza y
Juan de Mena no dudan en alabar la obra de Villena.

Juan de Mena en su Laberinto de Fortuna escribi6 sobre él:



Aquel claro padre, aquel dulce fuente,
aquel que en el Castalao monte resuena,
es don Enrique serior de Villena,

honra de Esparia y del siglo presente,
o intuyo, sabio, autor muy siente,

otra, y aun otra vegada yo lloro,
porque Castilla perdio tal tesoro,

no conocido delante la gente.

Perdio los tus libros, sin ser conocidos,
y como en exequias te fueron ya luego,
unos metidos al avido fuego,

y otros sin orden no bien repartidos.

Otros lo consideraban una persona diabolica, experto en ciencias ocultas
y aficionado en exceso a las artes magicas, siendo calificado de brujo y
conocido como el Nigromantico.

Personaje muy controvertido, Enrique de Villena, que era conde de
Cangas y Tineo, duefio y sefior de los castillos de Torralba y Cifuentes, se
paso unos cuantos afios reivindicando su derecho a seguir desempefiando el
maestrazgo de la Orden de Calatrava, del que le habian echado al morir su
benefactor el rey Enrique III, pero todo resulté inutil.

Después de su muerte, ocurrida en 1434, el obispo Lope Barrientos, por
orden del rey Juan II, mandé a la hoguera una parte importante de los libros
de la biblioteca de Villena. A pesar de todo, se conoce buena parte de su
obra.

El arte de trovar, Los trabajos de Hércules y El arte cisoria se
encuentran entre sus escritos.

También realizo traducciones de importantes obras, entre las que
destacan La Eneida de Virgilio y La Divina Comedia de Dante.
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Maria de Alhornog

Era hija de Constanza de Castilla, sobrina del primer Trastamara
Enrique II, y de Juan de Albornoz, séptimo sefior de Albornoz.

Maria, octava sefiora de Albornoz, se cas6 en 1401 con Enrique de
Villena el Nigromantico, del que se divorcio al poco tiempo, alegando él
impotencia.

Los moviles de aquella separacion han sido interpretados de muy
diferente manera a lo largo de la historia.

Después de la separacion se sabe que Maria se fue a vivir al convento
de Santa Clara, en Guadalajara, aunque en algunos textos se dice que
pasados unos afnos y cuando su ex marido se encontraba totalmente
arruinado volvieron a vivir juntos.

Es probable que haya sido asi, aunque sorprende que en 1432 —
posiblemente el afio del fallecimiento de Maria— hace donacién de las
villas de Albornoz, Beteta, Torralba, Alcocer, Salmeron, Valdeolivas y otras
que tenia en el obispado de Cuenca, al condestable Alvaro de Luna,
pariente lejano suyo, y no a su ex marido Villena, que aun vivia. El rey Juan
IT no aprobo la cesién hasta 1438.
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Abraham Benueniste

Abraham Benveniste era el gran rabino de Castilla.

Tras unos afios dificiles para las comunidades judias de Castilla y
Aragoén, los nuevos monarcas de ambos reinos, Juan II y Alfonso V,
respectivamente, dejaron sin efecto las leyes antijudias, favoreciendo la
reconstruccion de las aljamas, posiblemente impulsados por intereses
financieros.

Juan II, que se mostré defensor de los judios, no dudo en distinguir con
un cargo de gran responsabilidad a uno de los judios de mayor prestigio de



aquellos afios: Abraham Benveniste, que fue nombrado tesorero del rey.
Una prueba de la relativa tolerancia que en aquellos momentos se
respiraba la encontramos en la celebracion en 1432 en la ciudad de
Valladolid de un Gran Sinodo Rabinico.
En esta reunion, iniciativa de Benveniste, se dictaron las takanot
(ordenanzas) con las que pretendian organizar la vida judia en las aljamas y
castigar a los malsines (delatores) que tantos dafios les causaban.
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Wicente Ferrer

Vicente Ferrer nacio en Valencia en 1350. A los diecisiete afios decidio
tomar el habito de los dominicos, ingresando en el convento de
Predicadores de Valencia.

Durante los cinco afios siguientes profundizé sus estudios en Leérida,
Barcelona y Toulouse. Pronto destac6 como el mas importante predicador
de su época. Los sermones de Vicente Ferrer conmocionaron a las gentes,
que, enfervorizadas, le seguian alli donde fuera.

Fue colaborador del papa Benedicto XIII que intenté ofrecerle cargos
importantes dentro del gobierno de la iglesia en Avifion que fray Vicente
Ferrer rechazo.

Fiel defensor y seguidor de la obediencia al papa de Avifion, Ferrer se
inclinara al final por seguir la linea de unidad para toda la Iglesia que
postula el Concilio de Constanza, y sera €l quien publicamente en Perpifian
lea el documento por el que la corona de Aragon retira su obediencia a
Benedicto XIII.

En junio de 1455, después de un proceso de canonizacién en el que
fueron interrogados alrededor de cuatrocientos testigos, el papa Calixto III
canonizo a Vicente Ferrer.



Benedictn XIII

Pedro Martinez de Luna nacié en Illueca, Zaragoza, en 1328. Desde
muy nifio su familia decidi6 que seria un hombre de iglesia.

Estudio en la Universidad de Montpellier y con el transcurso de los afios
seria profesor de derecho canonico en esta misma universidad.

Fue nombrado cardenal por el papa Gregorio XI, el pontifice anterior al
Cisma, de ahi que Pedro de Luna afirmara que el tinico cardenal ordenado
por un papa al que todos seguian era él.

Pedro de Luna siempre considero que el conclave celebrado a la muerte
de Gregorio XI, en el que los cardenales fueron amenazados si no elegian
un papa italiano, era nulo porque los prelados no habian votado libremente,
sino atemorizados.

Logicamente, el cardenal Luna se pone bajo la obediencia y trabaja a las
ordenes del pontifice Clemente VII, con sede en Avifion, que le nombra
legado, y permanece a su lado durante mas de quince afios.

Cuando Clemente VII fallece, el cardenal Luna es elegido para
sucederle, adoptando el nombre de Benedicto XIII.

Las relaciones del ahora papa de Avinon, Benedicto XIII, con la corona
francesa no fueron nunca especialmente buenas, ya que los monarcas
franceses no veian con buenos 0jos que un aragonés ocupara la maxima
autoridad dentro de la Iglesia.

Sus afios al frente del papado en Aviiién fueron complicados y
convulsos. Al final, Benedicto XIII decidi6 fijar su sede en Pefiiscola, un
lugar que siempre le ofrecia la posibilidad de huir en caso de necesidad.

En Pefiiscola permanecié cuando la cristiandad decidi6 poner fin al
Cisma que desde hacia afios dividia a los catdlicos, pero Benedicto XIII se
negd a renunciar al cargo, asegurando que no podia reconocer mas
autoridad que la suya.



En Pefiiscola recibié en 1418 a una comision de prelados que acuden a
verle con la finalidad de convencerle para que deje su cargo. El Concilio de
Constanza ya habia elegido como papa a Martin V. Pero Benedicto XIII
vuelve a negarse.

De nada sirve que el rey de Aragon, Alfonso V el Magnanimo, le
ofrezca cargos importantes dentro de la Iglesia aragonesa y también grandes
sumas de dinero. Benedicto XIII esta convencido de que €l es el inico papa
y nadie le hara renunciar al solio pontificio. Se rodea de unos cuantos
cardenales seguidores y permanece en el castillo de Pefiiscola.

Tratando de dar fin a aquella situacion molesta, el papa Martin V envia
a su legado, el cardenal Alemany, que publica en Tortosa la sentencia del
Concilio de Constanza contra Benedicto XIII.

El concilio ordena a cardenales y prelados que en el término de treinta
dias deben prestar obediencia a Martin V.

Pero todos los intentos resultan infructuosos. Benedicto XIII permanece
inamovible. La historia cuenta que incluso hubo un intento de envenenarle
para terminar con el problema. En este sentido, en los Anales de Zurita se
puede leer:

Fue cosa publica y divulgada por los que eran devotos de don Pedro de
Luna, que estando el Legado en Zaragoza, procuro se le diese veneno con
que muriese, y aunque se le dio, vividé algunos afios, y el legado murio
antes. Pedro Martinez de Luna, Benedicto XIII, falleci6 en mayo de 1423
en el exilio de Peniscola, donde vivio casi doce anos.

Un afio antes de morir, Benedicto XIII nombré todavia a cuatro
cardenales que, cuando falleci6 el que ellos consideraban el papa verdadero,
eligieron a un sucesor, el canonigo Gil Sanchez Mufioz, que adopt6 el
nombre de Clemente VIII. Indudablemente éste fue un gesto para legitimar
la postura del Papa Luna, porque, al poco tiempo, renuncio a su cargo,
reconociendo a Martin V como tnico y auténtico papa.
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Gomentarin fingl de Ly awtory

N o0 sé si lo que me lleva a hacer participes a mis lectores de mis vivencias
y sentimientos al escribir este libro sobre Catalina de Lancaster es que cada
vez me implico mas en las historias que escribo o que empiezo a tener una
incipiente complicidad con ellos.

Lo cierto es que después de pasarme muchas horas, dias y meses
intentando averiguar todo lo posible sobre ella, su entorno y la época en que
se desarroll6 su vida, me siento tan cercana a Catalina que participo de sus
penas y disfruto con sus alegrias.

Me acerqué al personaje con el inico afan de saber quién habia sido la
primera Princesa de Asturias.

Después me sorprendieron favorablemente algunos de sus
comportamientos. Por ejemplo, me parecié muy interesante que Catalina se
rodeara de mujeres distinguiéndolas con su confianza y valorando las
opiniones que ellas le ofrecian sobre los diferentes temas de gobierno. Algo
que los prohombres de la época llevaban terriblemente mal, como el
politico y escritor Fernan Pérez de Guzman cuando escribe:

Confusion y vergiienza para Castilla, que los grandes, prelados y
caballeros, cuyos antecesores pusieron freno con buena y justa osadia
a sus desordenadas voluntades por provecho del reino... se sometan
ahora a la voluntad de una liviana y pobre mujer.



También me gusté que la reina Catalina valorara mas —teniendo en
cuenta la época en la que vivio— la paz que la guerra. Y que hubiera
demostrado a la historia los beneficios que se obtienen después de una
inteligente negociacion.

Me entusiasmo el convencimiento que muestra a lo largo de toda su
vida de ser la heredera legitima a la corona de Castilla y la forma en que
sigue queriendo y defendiendo a sus antepasados, a pesar de ser consciente
de muchas de las atrocidades que pudieron cometer.

Me conmovi6 su fe sencilla, sin complicaciones.

Todas estas apreciaciones personalisimas han hecho que la eligiera
como protagonista de este libro.

Ademas, estoy convencida de que Catalina de Lancaster merece un
lugar en la historia por derecho propio y no la brevisima alusion que de ella
se hace normalmente. Resulta enormemente desolador comprobar que en
muchos textos divulgativos histéricos relativos a este periodo de nuestro
pasado se hable de la muerte del rey Enrique III el Doliente, de la minoria
de edad de su hijo, el futuro Juan II, y de la regencia de su tio Fernando de
Antequera. Pero de la reina Catalina de Lancaster, que fue corregente con
Fernando, ni una sola palabra. Aunque no sé qué es mejor, que ignoren su
nombre o que cuando se acuerdan de ella, lo hagan para decir que fue una
aloca da y disoluta mujer o aludir a su fisico en los ultimos afios de su vida.

Todo lo que les he contado hasta aqui es verdad, pero no seria
totalmente sincera si no les dijera que el auténtico movil de escribir estas
lineas es para hacerme eco de algo que ha quedado fuera de la novela y que
estoy segura de que a Catalina de Lancaster le hubiese gustado que contase.

A la reina Catalina le resulté muy dificil y costoso tener hijos. Ella
sofiaba con que sus queridas hijas la hicieran pronto abuela.
Desgraciadamente ninguna de las dos tendria descendencia y la mas
pequeiia moriria en el parto.

Catalina deseaba para sus hijos matrimonios ventajosos pensando
siempre en el interés del reino. No deseaba bajo ningun concepto que
ninguno de ellos matrimoniara con alguno de sus primos, los poderosos



infantes de Aragon, miembros de la familia de su marido, los odiados, para
ella, Trastamara.

Es verdad que Catalina se cas6 con un Trastamara, pero su matrimonio
era otra cosa. No existia posible comparacion. Lo habia hecho para
recuperar el trono que pertenecia a su familia. Porque sus hijos, aunque no
llevaran su apellido, si tenian su sangre y la de las dinastias de Borgofia y
Plantagenet a las que ella pertenecia.

Acepto y asumio el matrimonio de su primogénita Maria con su primo
Alfonso porque era un compromiso adquirido por su marido el rey y porque
su hija asi lo deseaba. Pero muri6 antes de que Juan y Catalina se casaran.

Ambos lo hicieron con quien su madre no deseaba, con dos de sus
primos. El rey Juan II con Maria de Aragon, la infanta Catalina con el
infante Enrique.

Confieso mi pena al ver como los proyectos de futuro para sus hijos no
se hicieron realidad. Ella deseaba tanto un matrimonio con algin miembro
de la familia real portuguesa... Le interesaba por razones politicas y
también porque eran descendientes de su hermanastra Felipa de Lancaster,
que, en cierta medida, venia a reforzar los genes de la herencia.

Sin embargo —y he aqui la razon de este pequefio recordatorio afiadido
al libro—, al final, sus suefios no se frustraron y ésa es la alegria de la que
quiero hacerme eco.

Sus suefios no se frustraron porque su hijo, el rey Juan II, al quedarse
viudo, se casé con una joven y hermosa princesa portuguesa, Isabel de Avis,
nieta de la hermanastra de Catalina, Felipa de Lancaster.

Con su segunda mujer, Juan II tiene dos hijos, Alfonso e Isabel. Y sera
esta Isabel la que se convierta un dia en soberana de Castilla. Isabel la
Catélica era nieta de Catalina de Lancaster y biznieta de Felipa de
Lancaster.

Muchos recordaran el origen inglés de la Catolica al analizar su aspecto
fisico. Aunque sdlo unos pocos entenderan por qué Isabel se roded de
mujeres que la ayudaron, tanto en su formacion como para depositar en
ellas sus confidencias.
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MARIA TERESA ALVAREZ, licenciada en Ciencias de la Informacién,
trabajé como periodista deportiva y presentadora de television en su
Asturias natal. En 1987 march6 a Madrid para hacerse cargo de la
subdireccion de Cultura y Sociedad le dos informativos de TVE. Tras esta
etapa, trabajo en la realizacion de documentales historico- divulgativos para
TVE. Comenz6 a publicar en 1999.
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